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1.1 OBJET DU RAPPORT

L e  m é c o n t e n t e m e n t  s e m b l e  r e p r é s e n t e r  u n e  r é a c t i o n  i n é v i -
table  et  constante  du publ ic  v is-à-vis  de  la  just ice  inst i tut ion -
n a l i s é e .  E n  1 9 0 6 ,  R o s c o e  P o u n d  n o t a i t  q u e  «  l e  m é c o n t e n t e -

m e n t  à  l ’ e n d r o i t  d e  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  e s t  a u s s i  v i e u x
q u e  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  l u i - m ê m e »  e t  q u e  «  l e  m é c o n t e n t e -
m e n t s e  f o n d e  s u r  u n e  t r a d i t i o n  a u s s i  a n c i e n n e  q u e  c o n s t a n t e »
( P o u n d , 1 9 0 6 ,  p .  1 ) 1.  E n  1 9 8 9 ,  u n e  e n q u ê t e  d e  E n v i r o n i c s  R e s e a r c h
c o m m a n d é e  p a r  l e  S o l l i c i t e u r  g é n é r a l  d u  C a n a d a  p a r v e n a i t à la
c o n c l u s i o n  d é c o n c e r t a n t e  q u e  l e  p r i n c i p a l  s e n t i m e n t  d u  p u b l i c
concernant  la  just ice  pénale  étai t  que le  système étai t «  inef f icace »,
«  i m p u i s s a n t »  e t  «  p e r ç u  c o m m e  é t a n t …  u n e  f a r c e ,  u n e  c h o s e  à  n e
p a s  p r e n d r e  a u  s é r i e u x »  ( V i e n n e a u ,  1 9 8 9 ) .  I l  s e  p e u t  q u e  c e  j u g e -
m e n t  d u  p u b l i c  r e p r é s e n t e  u n e  c r i t i q u e  i n j u s t i f i é e  p a r c e  q u ’ e l l e  s e
f o n d e  s u r  u n e  p r é s o m p t i o n  n a ï v e  à  l ’ e f f e t  q u e  l ’ i n s t i t u t i o n  d u  s y s -
t è m e  j u d i c i a i r e  e s t  p r i n c i p a l e m e n t  r e s p o n s a b l e  d e  l ’ a u g m e n t a t i o n
p e r ç u e  d u  c r i m e ,  e n  p a r t i c u l i e r  l e  c r i m e  v i o l e n t  e n  A m é r i q u e  d u
N o r d 2.  Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  c e  d é d a i n  c r o i s s a n t  d u  p u b l i c  l a i s s e
e n t e n d r e  q u ’ i l  e x i s t e  u n e  g r a v e  «  c r i s e  d e  l é g i t i m i t é »  d a n s  l ’ a d m i-
n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  c r i m i n e l l e .  

S i  l ’ o n  t e n t e  d e  c o m p r e n d r e  l e  m é c o n t e n t e m e n t  d u  p u b l i c ,  i l
e s t i m p o s s i b l e  d ’ i g n o r e r  l a  s o m m e  c r o i s s a n t e  d e  d o c u m e n t s  q u i
d é c r i v e n t  l e s  s o u f f r a n c e s  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  E n  1 9 8 7 ,
l e  m i n i s t r e  f é d é r a l  c a n a d i e n  d e  l a  J u s t i c e  r é s u m a i t  t o u t e  c e t t e
d o c u m e n t a t i o n  e n  a f f i r m a n t  q u e  «  l a  v i c t i m e  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l
r e p r é s e n t e  s o u v e n t  u n e  p e r s o n n e  o u b l i é e  d a n s  n o t r e  s y s t è m e  j u d i -
c i a i r e »  ( C l é r o u x ,  1 9 8 7 ) .  A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  l e s  s o u f f r a n c e s
d e  c e  p a r t i c i p a n t  o u b l i é  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  q u i  a v a i e n t  d o n n é
l i e u  à  d e  n o m b r e u s e s  r é f o r m e s  s p o r a d i q u e s  ( v o i r  p a r  e x e m p l e
E l i a s ,  1 9 8 6 ;  F a t t a h ,  1 9 8 6 ;  V i c t i m s ’  R i g h t s  S y m p o s i u m ,  1 9 8 3 – 1 9 8 4 ;
H a g a n ,  1 9 8 3 ;  Z i e g e n h a g e n ,  1 9 9 7 )  o n t  f a i t  c o u l e r  b e a u c o u p  d ’ e n c r e .
L e s  r é f o r m e s  o n t  d é b u t é  a v e c  l a  c r é a t i o n  d e  p l a n s  d e  d é d o m m a g e -
m e n t s  p e n d a n t  l e s  a n n é e s  1 9 7 0  e t  s e  s o n t  é t e n d u e s  j u s q u ’ à  c o m -
p r e n d r e  l e s  p r o g r a m m e s  d e  v i c t i m e s - t é m o i n s ,  l e s  p r o g r a m m e s
d e r e n v o i  a u x  s e r v i c e s  s o c i a u x ,  l e s  p r o g r a m m e s  d ’ i n t e r v e n t i o n s
d e c r i s e ,  l e s  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  e t l e s  p r o g r a m m e s  d e
m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  ( E l i a s ,  1 9 8 6 ;  G r o u p e
d e  t r a v a i l  f é d é r a l - p r o v i n c i a l ,  1 9 8 3 ) .  

C ’ e s t  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 6 0  q u ’ o n  a  c o m m e n c é  à  r e c o n n a î t r e
l e s  s o u f f r a n c e s  d e  l a  v i c t i m e ,  p a r  s u i t e  d e  r é v é l a t i o n s  t r o u b l a n t e s
c o n c e r n a n t  l e  t r a i t e m e n t  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l  d a n s  l e  c a d r e  d u
p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  L e s  a n n é e s  1 9 7 0  o n t  r e p r é s e n t é  u n e  d é c e n n i e
d e  r é f o r m e s  i m p o r t a n t e s  e n  c e  q u i  a  t r a i t  a u  d é d o m m a g e m e n t
p o u r  d e s  b l e s s u r e s  d é c o u l a n t  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l  e t  l e s  a n n é e s  1 9 8 0
o n t  é t é  u n e  d é c e n n i e  a u  c o u r s  d e  l a q u e l l e  o n  a  i n s t i t u t i o n n a l i s é  l a

p a r t i c i p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  a u  p r o c e s s u s  e n  c r é a n t  d e s  d r o i t s  p o u r
l e s  v i c t i m e s .  A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  o n  a  f a i t  l e  p o i n t  s u r  l e s
m o d i f i c a t i o n s  r a p i d e s  d u  s t a t u t  d e  v i c t i m e  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  e t  c e
r a p p o r t  s e r t  à  p r é s e n t e r  l a  d o c u m e n t a t i o n  u n i v e r s i t a i r e  p r o d u i t e
p e n d a n t  c e t t e  d é c e n n i e .  L a  r e v u e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  q u e  c o n -
t i e n t  c e  r a p p o r t  n ’ e n t e n d  p a s  ê t r e  u n  c a t a l o g u e  s t é r i l e  d ’ a r t i c l e s
e t d e  l i v r e s ,  m a i s  p l u t ô t  u n  r é s u m é  s u c c i n c t  d e s  t h è m e s  r é c u r r e n t s
q u e  l ’ o n  r e t r o u v e  d a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n .  C e  r a p p o r t  a  p o u r  o b j e c -
t i f  u l t i m e  d e  p a s s e r  e n  r e v u e  l a  d o c u m e n t a t i o n  a f i n  d e  d é c o u v r i r
si l a  r é f o r m e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  e u  u n e  q u e l c o n q u e  i n f l u e n c e
i m p o r t a n t e  s u r  l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  a i n s i  q u e  s e s  e f f e t s  s e c o n -
d a i r e s  m a l h e u r e u x  s u r  l a  v i c t i m i s a t i o n  s e c o n d a i r e .  I l  t e n t e r a
d e c e r n e r  l e s  b u t s  q u i  o n t  é t é  a t t e i n t s ,  l e s  b u t s  q u i  n ’ o n t  p a s  é t é
réal isés  a insi  que les  recommandations  af in  d’accroître  l ’e f f icaci té
d e s  p r o j e t s  c o n c e r n a n t  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  

O n  p e u t  e x a m i n e r  t o u t e  u n e  v a r i é t é  d e  q u e s t i o n s  r e l a t i v e s  a u x
v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  m a i s  c e  r a p p o r t  m e t t r a  s u r t o u t  l ’ a c c e n t
s u r  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  L ’ é v o l u t i o n
d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e  p r o c e s s u s  r e p r é -
s e n t e  l ’ é l é m e n t  e s s e n t i e l  d e  c e  r a p p o r t ;  c e p e n d a n t ,  u n e  p a r t i e  d u
r a p p o r t  s e r a  c o n s a c r é e  à  l ’ e x a m e n  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  r e l a t i v e
aux droits  sociaux des  vict imes (p.  ex.  le  droit  au counsel ing,  à
l ’ a i d e  f i n a n c i è r e  e t  à  l a  p r o t e c t i o n ) .  O n  p r é s e n t e r a  b r i è v e m e n t  l e
p o i n t  d e  v u e  d e s  i n t e r v e n a n t s  e n  s c i e n c e s  s o c i a l e s ,  s a n s  t o u t e f o i s
e n  d é b a t t r e  d e  m a n i è r e  i m p o r t a n t e .  B r e f ,  c e t  e x a m e n  t e n t e r a  d e
d é t e r m i n e r  s i  l e s  i m p o r t a n t e s  r é f o r m e s  j u d i c i a i r e s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0
ont  fa i t  l ’objet  d ’évaluat ions  favorables  ou cr i t iques  pendant  les
a n n é e s  1 9 9 0 .  

1.1.1 Portée de l’enquête
A u  d é p a r t ,  l ’ e x a m e n  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  c o n c e r n a n t  l a  p é r i o d e  d e
1 9 8 9  à  1 9 9 9  d e v a i t  m e t t r e  l ’ a c c e n t  s u r  l a  p e r s p e c t i v e  c a n a d i e n n e ;
t o u t e f o i s ,  i l  e s t  r a p i d e m e n t  d e v e n u  é v i d e n t  q u e  l e s  u n i v e r s i t a i r e s
c a n a d i e n s  s ’ é t a i e n t  p e u  i n t é r e s s é s  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  P a r
c o n t r e ,  a u  n i v e a u  i n t e r n a t i o n a l  e t  e n  p a r t i c u l i e r  a u x  É t a t s - U n i s ,
c e s u j e t  a  é t é  e x a m i n é  a d  n a u s e a m e t  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e
p o u r r a i t  r e m p l i r  u n e  p e t i t e  s a l l e  d e  s p e c t a c l e .  E n  f a i t ,  l e  s u j e t  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  t e l l e m e n t  a t t i r é  l ’ a t t e n t i o n  d e s  u n i v e r s i t a i r e s
a u x  É t a t s - U n i s  q u ’ o n  y  a  p u b l i é  d e s  r e c u e i l s  d e  j u r i s p r u d e n c e  a f i n
d e  d o n n e r  d e s  c o u r s  s u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  ( v o i r ,  p .  e x .  B e l o o f ,
1 9 9 9 ) .  E n  c o n s é q u e n c e ,  o n  a  d é c i d é  d ’ é t e n d r e  l a  p o r t é e  d e  c e t t e
e n q u ê t e  p o u r  q u ’ e l l e  c o m p r e n n e  d e s  r é f é r e n c e s  à  l ’ é v o l u t i o n  a u
n i v e a u  i n t e r n a t i o n a l .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  d o c u m e n t a t i o n  a m é r i -
caine,  la  l is te  bibl iographique n’a  pas  pour  objet  d’être  exhaust ive;
l e s  d o c u m e n t s  d i s p o n i b l e s  s o n t  t o u t  s i m p l e m e n t  t r o p  v o l u m i n e u x
( e t  r e d o n d a n t s )  p o u r  ê t r e  i n c l u s  d a n s  u n  r a p p o r t  d e  c e t t e  n a t u r e .

1.0 Introduction

1 Dans cette allocution, l’auteur parlait de l’insatisfaction à l’endroit de l’administration de la justice civile; toutefois, le fait qu’il attribue le mécontentement à
des facteurs comme l’absence d’une philosophie cohérente en matière de justice ainsi qu’à la nature ludique du système judiciaire contradictoire s’applique
tout autant à l’administration de la justice pénale. 

2 Je dis « augmentation perçue » parce que les enquêtes représentatives menées au cours des 20 dernières années ont mis en lumière l’existence d’un certain
nombre de perceptions erronées concernant le crime et la justice. Par exemple, en 1999, une enquête d’Angus Reid révélait que 50 % du public croyait que la
criminalité était en hausse alors qu’en réalité elle avait diminué pendant sept ans (Angus Reid Group). La plupart des Canadiens surestiment la proportion
de crimes impliquant la violence (voir Doob et Roberts, 1982; Roberts, 1994). Une proportion importante de la population croit également que l’indulgence 
du système judiciaire est responsable de la hausse des taux de criminalité (pour un sommaire voir Roberts et Stalans, 2000).
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En outre ,  la  nécess i té  s ’est  fa i t  jour  d ’ inclure  dans  la  bibl iogra -
p h i e d e s  r é f é r e n c e s  a u x  a r t i c l e s  f o n d a m e n t a u x  e t  a u x  t e x t e s
p u b l i é s  a v a n t  1 9 8 9 .  C o m m e  d a n s  t o u t e  d i s c i p l i n e ,  o n  n e  p e u t
c o m p r e n d r e  l e s  t r a v a u x  c o n t e m p o r a i n s  q u ’ e n  s e  r é f é r a n t  à  d e s
p u b l i c a t i o n s  a n t é r i e u r e s ,  e t  d a n s  u n e  c e r t a i n e  m e s u r e  l a  b i b l i o g r a -
p h i e  r e c u e i l l i e  c o m p o r t e r a  d e s  r é f é r e n c e s  à  d e s  t r a v a u x  q u e
l ’auteur  est ime avoir e u  u n e  i n f l u e n c e  i m p o r t a n t e  s u r  l a  d o c u -
m e n t a t i o n  c o n t e m p o r a i n e .  

L a  r a r e t é  r e l a t i v e  d e s  b o u r s e s  d ’ é t u d e s  j u r i d i q u e s  c a n a d i e n n e s
v i s a n t  à  e x a m i n e r  e t  é v a l u e r  l e s  q u e s t i o n s  t o u c h a n t  l e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  d e m e u r e  u n  m y s t è r e .  E n  r e v a n c h e , l e  n o m b r e  d e  b o u r s e s
d ’ é t u d e s  p e u t  s e m b l e r  e x c e s s i f  a u x  É t a t s - U n i s .  I l  e s t  r a r e  d e  t r o u v e r
u n  s i  g r a n d  n o m b r e  d ’ u n i v e r s i t a i r e s  q u i  é c r i v e n t  l a  m ê m e  c h o s e  d e
m a n i è r e  r é p é t i t i v e .  D a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n  a m é r i c a i n e ,  l e s  é t u d e s
e t  l e s  p o l i t i q u e s  s e  s o n t  c o n f r o n t é e s ,  c e  q u i  a  p r o d u i t  u n e  s o m m e
p r o d i g i e u s e  d e  r h é t o r i q u e  p o l i t i q u e  d é g u i s é e  e n  é t u d e s  l é g a l e s  o u
c r i m i n o l o g i q u e s .  A n d r é  G i d e  a  d é c l a r é  u n  j o u r  q u e  «  t o u t  c e  q u i  a
b e s o i n  d ’ ê t r e  d i t  l ’ a  d é j à  é t é .  M a i s  p u i s q u e  p e r s o n n e  n ’ é c o u t a i t
t o u t  d o i t  ê t r e  d i t  à  n o u v e a u »  ( E l i a s ,  1 9 9 3 ,  p .  1 )  e t  c e t t e  d é c l a r a t i o n
d é c r i t  p a r f a i t e m e n t  l a  s i t u a t i o n  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s  a u x  É t a t s - U n i s  e t  d a n s  l e  m o n d e .  

O n  n e  p e u t  s u r e s t i m e r  l ’ i n f l u e n c e  d e s  A m é r i c a i n s  e n  c e  q u i
c o n c e r n e  l ’ é v o l u t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  M ê m e  s i  l a  m a j e u r e
p a r t i e  d u  t r a v a i l  e m p i r i q u e  d ’ é v a l u a t i o n  d e s  p r o g r è s  d u  m o u v e -
m e n t  p o u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e s t  d ’ o r i g i n e  a m é r i c a i n e ,  o n  d o i t
f a i r e  p r e u v e  d e  p r u d e n c e  a v a n t  d ’ e x t r a p o l e r  l e s  c o n c l u s i o n s  à  l a
p e r s p e c t i v e  c a n a d i e n n e .  M a l g r é  u n  h é r i t a g e  c o m m u n ,  i l  e x i s t e
s u f f i s a m m e n t  d e  d i f f é r e n c e s  e n t r e  l e s  c u l t u r e s  j u r i d i q u e s  c a n a -
d i e n n e  e t  a m é r i c a i n e  p o u r  r e m e t t r e  e n  q u e s t i o n  l a  p r é s o m p t i o n
s e l o n  l a q u e l l e  l e s  r é s u l t a t s  a m é r i c a i n s  p o u r r a i e n t  ê t r e  r e p r o d u i t s
d a n s  l e s  é t u d e s  c a n a d i e n n e s .  L e  p r o f e s s e u r  M a t t i  J o u t s e n ,  u n
u n i v e r s i t a i r e  e u r o p é e n  r e n o m m é  d a n s  l e  d o m a i n e  d u  d r o i t  d e s
v i c t i m e s  a  r é f l é c h i  s u r  l a  c r o i s s a n c e  e x p o n e n t i e l l e  d e  l a  d o c u m e n -
t a t i o n  a m é r i c a i n e  s u r  l e s  s o u f f r a n c e s  d e s  v i c t i m e s  e t  é m i s  l e s
r e m a r q u e s  s u i v a n t e s :

[ T R A D U C T I O N ]  P o u r q u o i  c e s  p r e m i e r s  b a l b u t i e m e n t s
d e  l a  v i c t i m o l o g i e  e t  d u  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  v i c -
t i m e s  s o n t - i l s  d ’ a b o r d  s u r v e n u s  a u x  É t a t s - U n i s  p l u t ô t
q u ’ e n  E u r o p e ?  P a r m i  l e s  r a i s o n s  p o s s i b l e s ,  o n  p e u t
c i t e r  l a  g r a v i t é  d u  p r o b l è m e ,  l a  v i g u e u r  d e  l a  r e c h e r c h e
a i n s i  q u ’ u n e  t r a d i t i o n  a m é r i c a i n e  d e  r e v e n d i c a t i o n …
Il  est  vrai  que  des  gens  sont  v ict imisés  et  éprouvent
d e s  p r o b l è m e s  e n  t a n t  q u e  v i c t i m e s  p a r t o u t  d a n s  l e
m o n d e .  T o u t e f o i s ,  l e s  p r o b l è m e s  a u x q u e l s  s o n t  c o n -
f r o n t é e s  l e s  v i c t i m e s  a u  s e i n  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e
a m é r i c a i n  p o u r r a i e n t  b i e n  ê t r e  p l u s  i m p o r t a n t s
q u ’ a i l l e u r s .  L o r s q u e  l ’ o n  c o m b i n e  c e c i  à  l ’ a m p l e u r
ef farante  de  la  v ict imisat ion aux États-Unis ,  les  
p r o b l è m e s  p e u v e n t  ê t r e  d e v e n u s  p l u s  a p p a r e n t s .
D e u x i è m e m e n t ,  l e s  É t a t s - U n i s  o n t  é t é  l e  p r i n c i p a l
f o y e r  d e  l a  c r i m i n o l o g i e  e m p i r i q u e  ( e t ,  d a n s  u n e
m o i n d r e  m e s u r e ,  t h é o r i q u e )  e t  e n  g é n é r a l ,  d e s
s c i e n c e s  l i é e s  à  l a  v i c t i m o l o g i e .  L e  f i n a n c e m e n t  à  l a
f o i s  u n i v e r s i t a i r e  e t  g o u v e r n e m e n t a l  e s t  b i e n  d a v a n -
t a g e  d i s p o n i b l e  p o u r  l a  r e c h e r c h e .  L e s  n o m b r e u s e s
p u b l i c a t i o n s  p r o f e s s i o n n e l l e s  o n t  r a p i d e m e n t  f a i t
c o n n a î t r e  l e s  p h é n o m è n e s  e t  l e s  r é s u l t a t s  d e
r e c h e r c h e  i n t é r e s s a n t s .  T r o i s i è m e m e n t  —  e t  i l  s ’ a g i t
l à d e  l a  r a i s o n  l a  p l u s  n é b u l e u s e  —  l e s  A m é r i c a i n s  o n t

p e u t - ê t r e  m o i n s  t e n d a n c e  q u e  l e s  E u r o p é e n s  à  a t t e n -
d r e  d e  m a n i è r e  p a s s i v e  q u e  l e  g o u v e r n e m e n t  d é f i n i s s e
e t  r è g l e  u n  p r o b l è m e …  L a  t r a d i t i o n  e n  m a t i è r e  d e
c o m m o n  l a w  p e u t  d a v a n t a g e  p r é p a r e r  l e s  v i c t i m e s
à a f f i r m e r  l e u r s  d r o i t s  à  t i t r e  d e  c i t o y e n .  I l  e x i s t e  
p e u t - ê t r e  é g a l e m e n t  u n  f a c t e u r  c u l t u r e l : la  tradit ion
d ’ a u t o n o m i e  p e u t  r e n d r e  l e s  c i t o y e n s  p r é o c c u p é s
d a v a n t a g e  p r ê t s  à  o r g a n i s e r  d e s  f a ç o n s  d e  v e n i r  e n
a i d e  a u x  v i c t i m e s  l o r s q u e  l e  g o u v e r n e m e n t  s e m b l e
être  incapable  (ou peu désireux)  de  le  fa ire .  ( Joutsen,
1 9 9 1 ,  p .  7 8 5 )

T e l  q u ’ i l  s e r a  d i s c u t é ,  l ’ é v o l u t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  c o n n u
u n  c h e m i n e m e n t  s e m b l a b l e  a u  C a n a d a  e t  a u x  É t a t s - U n i s ;  t o u t e -
f o i s ,  l e s  m o t i v a t i o n s  q u i  s o u s - t e n d e n t  c e s  c h e m i n e m e n t s  s e m -
b l a b l e s  s o n t  d i f f é r e n t e s .  Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  p o u r  c o m p r e n d r e  l e s
r e c h e r c h e s  q u e  l ’ o n  d o i t  m e n e r  a u  C a n a d a ,  i l  e s t  i n d i s p e n s a b l e
d ’ é v a l u e r  l ’ e x p é r i e n c e .  L a  p l u p a r t  d e s  m e s u r e s  e n t r e p r i s e s  a u
C a n a d a  a f i n  d e  d o n n e r  p l u s  d e  p o u v o i r  a u x  v i c t i m e s  s e  f o n d e n t
s u r d e s  h y p o t h è s e s  r e l a t i v e s  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t  à  l a  f a ç o n
d e  r é p o n d r e  à  c e s  b e s o i n s .  U n e  g r a n d e  p a r t i e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n
d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  q u ’ e l l e  s o i t  c a n a d i e n n e  o u  i n t e r n a t i o n a l e ,  l a i s s e
e n t e n d r e  q u e  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  n ’ o n t  p a s  é t é  i n t é g r é e s
a v e c  s u c c è s  d a n s  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ;  s a u f  e n  c e  q u i  c o n c e r n e
q u e l q u e s  p r o g r a m m e s  r é u s s i s ,  l ’ i n s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s
d e m e u r e  p r o f o n d e .  E n  c o n s é q u e n c e ,  i l  f a u d r a  s û r e m e n t  d u  t e m p s
p o u r  é v a l u e r  c e r t a i n e s  d e s  h y p o t h è s e s  s u r  l e s q u e l l e s  s e  s o n t
f o n d é e s  l e s  m e s u r e s  d e  r é f o r m e  j u d i c i a i r e  a d o p t é e s  à  c e  j o u r .
À c e t t e  f i n ,  o n  d o i t  p a s s e r  e n  r e v u e  l a  d o c u m e n t a t i o n  a m é r i c a i n e
a f i n  d e  m i e u x  c o m p r e n d r e  l e  t y p e  d ’ é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  q u e  l ’ o n
d o i t  e n t r e p r e n d r e  a u  C a n a d a .  

1.2 SOURCES DE RENSEIGNEMENTS 
P o u r  l a  p r é p a r a t i o n  d e  c e  r a p p o r t ,  l e s  d o c u m e n t s  o n t  é t é  r e c u e i l l i s
a u p r è s  d e  s o u r c e s  d i v e r s e s  e t  n o m b r e u s e s : 1 )  l e s  c a t a l o g u e s
b i b l i o g r a p h i q u e s  d e  l ’ U n i v e r s i t é  Y o r k ,  l a  L i b r a r y  o f  C o n g r e s s  e t
l ’ U n i v e r s i t é  d e  T o r o n t o ;  2 )  d i v e r s  i n d e x  d e  p é r i o d i q u e s  n o t a m m e n t
P s y c h I n f o ,  S o c i o l o g i c a l  A b s t r a c t s ,  S o c i a l  S c i e n c e s  A b s t r a c t s  e t
F r a n c e s  I n d e x ;  3 )  l e s  i n d e x  d e  p é r i o d i q u e s  j u r i d i q u e s  y  c o m p r i s
le C u r r e n t  L a w  I n d e x ,  l e  I n d e x  t o  C a n a d i a n  L e g a l  L i t e r a t u r e  —
J o u r n a l s  a n d  T e x t ,  I n d e x  t o  C a n a d i a n  L e g a l  P e r i o d i c a l  L i t e r a t u r e ,
W e s t l a w ,  C J - T P  C r i m i n a l  J u s t i c e ;  4 )  l e s  s i t e s  I n t e r n e t  d e  g o u v e r n e -
m e n t s ;  5 )  l e s  s i t e s  I n t e r n e t  d ’ o r g a n i s m e s  p r i v é s  n o t a m m e n t  l e  s i t e
I n t e r n e t  d e  I n t e r n a t i o n a l  V i c t i m o l o g y  ( w w w . v i c t i m o l o g y . n l /
r e c h t s . h t m H Y P E R L I N K ) ,  d u  r é s e a u  d e  l ’ a c c è s  à  l a  j u s t i c e
( w w w . a c j n e t . o r g / v i c t i m s ) ,  d e  l ’ O f f i c e  f o r  t h e  V i c t i m s  o f  C r i m e
( w w w . o j p . u s d o j . g o v / o v c ) ,  d e  N O V A  ( w w w . t r y - n o v a . o r g ) ,  d e
C A V E A T  ( w w w . c a v e a t . o r g ) ,  d u  C e n t r e  c a n a d i e n  d e  r e s s o u r c e s  p o u r
l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  ( w w w . c r c v c . c a ) ,  d e  l ’ A s s o c i a t i o n  c a n a d i e n n e
d e  j u s t i c e  p é n a l e  ( h o m e . i S T A R . c a / - c c j a / a n g l / i n d e x / s h t m l ) .  

L a  r e c h e r c h e  s u r  I n t e r n e t  a  s o u l e v é  d e s  p r o b l è m e s  p a r t i c u l i e r s
d u  f a i t  q u ’ u n e  é n o r m e  q u a n t i t é  d e  d o c u m e n t s  s e  t r o u v e  s u r  l e s
s i t e s  I n t e r n e t  d e  d i v e r s  g r o u p e s  m i l i t a n t  p o u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c -
t i m e s ;  t o u t e f o i s  i l  e s t  i m p o s s i b l e  d ’ é v a l u e r  a v e c  c e r t i t u d e  l ’ i m p o r -
t a n c e  d e  c e s  a r t i c l e s .  ( I l  i m p o r t e  d e  n o t e r  q u e  l e  s i t e  I n t e r n e t  d e
I n t e r n a t i o n a l  V i c t i m o l o g y  c o n s t i t u e  l ’ u n e  d e s  m e i l l e u r e s  s o u r c e s
d ’ é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  r é a l i s é e s  p a r  d e s  a c a d é m i c i e n s  r e n o m m é s ) .
Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  l a  r e c h e r c h e  s u r  I n t e r n e t  a  s o u l e v é  u n e  q u e s t i o n
i n t é r e s s a n t e  q u i  d é p a s s e  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t  à  q u e l  t y p e  d e
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r e n s e i g n e m e n t s  l e  p u b l i c  s e  f i e - t - i l  p o u r  s e  f a i r e  u n e  o p i n i o n
c o n c e r n a n t  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  d a n s  l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e ?
L a q u e s t i o n  a  d é c o u l é  d e  l ’ a c c è s  f a c i l e  à  l a  d o c u m e n t a t i o n  s u r
I n t e r n e t  p a r  c o m p a r a i s o n  a u x  o b s t a c l e s  q u e  p r é s e n t a i t  l a  c o l l e c t e
d e  d o c u m e n t s  t r a d i t i o n n e l s  t e x t u e l s .  E n  a m a s s a n t  l e s  d o c u m e n t s
q u ’ i d e n t i f i a i e n t  d i v e r s  i n d e x ,  i l  e s t  d e v e n u  é v i d e n t  q u ’ u n e  s o m m e
c o n s i d é r a b l e  d e  d o c u m e n t s  n ’ é t a i t  p a s  d i s p o n i b l e  o u  a c c e s s i b l e  a u
p u b l i c .  M ê m e  l e s  b i b l i o t h è q u e s  g o u v e r n e m e n t a l e s  n e  p o s s è d e n t
p a s  d e  c o l l e c t i o n s  d e  r a p p o r t s  g o u v e r n e m e n t a u x  p e r t i n e n t s .  B i e n
s û r ,  l e s  d o c u m e n t s  s u r  I n t e r n e t  s o n t  i m m é d i a t e m e n t  d i s p o n i b l e s
e t  c e  s o n t  c e s  t y p e s  d e  d o c u m e n t s  q u e  l i t  p r é s u m é m e n t  l a  p l u s
g r a n d e  p a r t i e  d u  p u b l i c .  

Cette  di f f icul té  à  recuei l l i r  les  documents  t radit ionnels  soulève
l a  q u e s t i o n  d e  l ’ i n c i d e n c e  d e s  b o u r s e s  d ’ é t u d e s  u n i v e r s i t a i r e s  s u r
u n  m o u v e m e n t  d e  n a t u r e  p o p u l i s t e .  M a l g r é  l e s  n o m b r e u x  d o c u -
m e n t s  u n i v e r s i t a i r e s  p r o d u i t s  a u  n i v e a u  i n t e r n a t i o n a l ,  i l  s e  p e u t
q u e  c e t t e  d o c u m e n t a t i o n  n e  s o i t  p a s  a c c e s s i b l e  a u x  p e r s o n n e s
d o n t  t r a i t e  j u s t e m e n t  l a  d o c u m e n t a t i o n .  D e  t o u t e  é v i d e n c e ,
l ’accès a u x  m é d i a s  p o p u l a i r e s  e t  à  I n t e r n e t  a  u n e  i n c i d e n c e  b e a u -
c o u p  p l u s  i m p o r t a n t e  s u r  l a  p e r c e p t i o n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e
q u ’ o n t  l e  p u b l i c  e t  l e s  v i c t i m e s .  E t  u n  e x a m e n  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n
p o p u l a i r e  p o u r r a i t  p e r m e t t r e  d e  m i e u x  c o m p r e n d r e  l a  q u e s t i o n
e x t r ê m e m e n t  i m p o r t a n t e  d e  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l ’ é g a r d
d u  p r o c e s s u s .  O n  r e c o n n a î t  q u e  l ’ h y s t é r i e  p r o v o q u é e  p a r  l e s
m é d i a s  p e u t  e n g e n d r e r  u n e  p a n i q u e  m o r a l e  q u i  n ’ a  a u c u n  l i e n
a v e c  l a  r é a l i t é  q u e  r e p r é s e n t e  u n  n o u v e a u  p r o b l è m e  s o c i a l ,  m a i s
o n  r e c o m m a n d e  l a  r é a l i s a t i o n  d ’ u n e  a n a l y s e  d o c u m e n t a i r e  d e s
m é d i a s  p o p u l a i r e s .  L e  s u j e t  é p i n e u x  d e  l a  r e l a t i o n  e n t r e  l a  p e r c e p -
t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e t  l a  p r é s e n t a t i o n  p a r  l e s  m é d i a s  p o p u l a i r e s  d e s
q u e s t i o n s  c r i m i n e l l e s  s e  s i t u e  a u - d e l à  d e  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t .  

F inalement ,  i l  convient  de  soul igner  que pour  faci l i ter  les  ren -
v o i s ,  i l  e x i s t e  à  l a  f i n  d e  c h a c u n e  d e s  q u a t r e  p a r t i e s  d e  c e  d o c u m e n t
u n e  l i s t e  b i b l i o g r a p h i q u e .  P a r f o i s ,  o n  r e n v o i e  à  u n  l i v r e  o u  à  u n
a r t i c l e  q u i  n ’ e s t  p a s  d i r e c t e m e n t  r e l i é  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e t ,  à
ce  t i t re ,  le  renvoi  ne  fa i t  pas  part ie  des  l i s tes  bibl iographiques  qui
s o n t  e x c l u s i v e m e n t  c o n s a c r é e s  à  l a  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  c e s  q u e l q u e s  r e n v o i s  o c c a s i o n -
n e l s ,  o n  t r o u v e r a  d i r e c t e m e n t  l a  c i t a t i o n  p o u r  c e s  l i v r e s  o u  c e s
a r t i c l e s  d a n s  l e  c o r p s  d u  r a p p o r t  t o u t  j u s t e  a p r è s  l a  c i t a t i o n  o u
l e r e n v o i .  D e  m ê m e ,  l o r s q u e  d a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e  c i t a t i o n ,  o n  f a i t
r é f é r e n c e  à  u n e  a u t r e  s o u r c e ,  o n  n e  t r o u v e r a  p a s  c e  r e n v o i  d a n s
l e s l is tes  bibl iographiques.  

1.3 PRÉOCCUPATIONS D’ORDRE
VICTIMOLOGIQUE ET DROITS
DES VICTIMES 

L a  m e i l l e u r e  c o m p r é h e n s i o n  d é c o u l a n t  d e  l a  d i s c i p l i n e  a c a d é -
m i q u e  p u r e  q u e  r e p r é s e n t e  l a  v i c t i m o l o g i e  c o n s t i t u e  u n  a u t r e
s u j e t q u i  d é p a s s e  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t .  L a  v i c t i m o l o g i e  s ’ o c c u p e
d e  l a  r e l a t i o n  e n t r e  l e  c o n t r e v e n a n t  e t  l a  v i c t i m e  a i n s i  q u e  d e s
c a r a c t é r i s t i q u e s  d e  c h a c u n  p o u v a n t  s e r v i r  d e  v a r i a b l e s  e x p l i c a t i v e s
p o u r  d e  f u t u r e s  v i c t i m i s a t i o n s .  L a  n a i s s a n c e  d e  l a  v i c t i m o l o g i e  a u
c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 4 0  a  s a n s  d o u t e  c o n t r i b u é  à  l a  c r é a t i o n  d u
m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 6 0 ,
m a i s  l a  d i s c i p l i n e  a c a d é m i q u e  e t  l e  m o u v e m e n t  p o l i t i q u e  c o n s t i -
t u e n t  d e s  e n t i t é s  d i f f é r e n t e s .  L e s  d o c u m e n t s  e x a m i n é s  d a n s  l e
c a d r e  d e  c e  r a p p o r t  n e  t r a i t e n t  q u e  d e  l a  s e u l e  q u e s t i o n  d e s  v i c -
t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  e t  d e  l e u r  p a r t i c i p a t i o n  a u  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e .  B i e n  q u e  c e r t a i n s  v i c t i m o l o g u e s  a i e n t  e x a m i n é  c e t t e

q u e s t i o n ,  l a  m a j e u r e  p a r t i e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  v i c t i m o l o g i q u e
est  l iée  à  l ’é tude de  la  v ict ime en tant  qu’acteur  socia l  e t  non en
tant  qu’acteur  légal .  

E n  c o n s é q u e n c e ,  c e  r a p p o r t  n ’ a b o r d e  p a s  l ’ i m m e n s e  d o c u -
m e n t a t i o n  l i é e  a u x  é t u d e s  s u r  l a  v i c t i m i s a t i o n ,  a u x  é t u d e s  s u r  l a
p r é v e n t i o n  d u  c r i m e  e t  a u x  c a r a c t é r i s t i q u e s  d e s  v i c t i m e s  e t  d e s
c o n t r e v e n a n t s .  D e  p l u s ,  i l  e x i s t e  u n e  d o c u m e n t a t i o n  c o n s i d é r a b l e
y  c o m p r i s  l a  d o c u m e n t a t i o n  c a n a d i e n n e ,  t r a i t a n t  d e s  a t t r i b u t s
d e v i c t i m e s  p a r t i c u l i è r e m e n t  v u l n é r a b l e s  c o m m e  l e s  e n f a n t s ,  l e s
p e r s o n n e s  â g é e s  e t  l e s  f e m m e s  v i o l e n t é e s ;  t o u t e f o i s ,  l ’ e x a m e n  d e
c e t t e  d o c u m e n t a t i o n  d é p a s s e  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t .  I l  e s t  é v i d e n t
q u e  l a  r e c h e r c h e  v i c t i m o l o g i q u e  d e v r a i t  c o n s t i t u e r  u n e  f o r c e  d y n a -
m i q u e  s o u s - t e n d a n t  l a  r é f o r m e  j u d i c i a i r e ,  m a i s  o n  d o i t  r e c o n n a î t r e
q u ’ u n  f o s s é  d e  p l u s  e n  p l u s  g r a n d  s e  c r é e  e n t r e  l a  d i s c i p l i n e  a c a d é -
m i q u e  e t  l e  m o u v e m e n t  s o c i a l .  C o m m e  l e  f a i s a i t  r e m a r q u e r  l e
p r o f e s s e u r  E .  F a t t a h :

[ T R A D U C T I O N ]  À  l a  p r e m i è r e  c o n f é r e n c e  n a t i o n a l e
s u r  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e  ( t e n u e  à  T o r o n t o  e n  1 9 8 5 ) ,
o n c o n s i d é r a i t  l e  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  v i c t i m e s
c o m m e  l ’ i n d u s t r i e  e n  e x p a n s i o n  r a p i d e  d e  l a  d é c e n -
n i e .  L e s  g r o u p e s  e t  l e s  a s s o c i a t i o n s  d e  v i c t i m e s
p o u s s e n t  c o m m e  d e s  c h a m p i g n o n s  d a n s  t o u t e
l ’ A m é r i q u e  d u  N o r d  e t  l ’ E u r o p e .  C e t t e  c r o i s s a n c e
p h é n o m é n a l e  a  i n é v i t a b l e m e n t  e u  u n e  i n c i d e n c e
i m p o r t a n t e  s u r  l a  v i c t i m o l o g i e .  L e s  r é u n i o n s  d e  v i c t i -
m o l o g i e  n e  s o n t  p l u s  d e s  r e n c o n t r e s  a c a d é m i q u e s  o ù
l ’ o n  p r é s e n t e  l e s  c o n c l u s i o n s  d e  l a  r e c h e r c h e  s c i e n -
t i f i q u e  s u r  l e s  v i c t i m e s  e t  o ù  o n  l e s  s o u m e t  a u  d é b a t ;
e l l e s  s o n t  d e v e n u e s  u n e  t r i b u n e  p o u r  l a  r h é t o r i q u e
pol i t ique et  idéologique.  E l les  ref lètent  la  t ransforma -
t i o n  d e  l a  v i c t i m o l o g i e  d ’ u n e  d i s c i p l i n e  a c a d é m i q u e
e n  u n  m o u v e m e n t  h u m a n i s t e ,  l e  c h a n g e m e n t  d e  l a
r e c h e r c h e  a c a d é m i q u e  à  l ’ a c t i v i s m e  p o l i t i q u e …
V o l o n t a i r e m e n t  o u  n o n ,  c o n s c i e m m e n t  o u  n o n ,  l e s
d é f e n s e u r s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  j o u e n t  l e  j e u  d e s
n é o - c o n s e r v a t e u r s  e t  d e s  n é o - c l a s s i c i s t e s  q u i  c o n t r i -
b u e n t  à  d i s s é m i n e r  l e s  i d é e s  e t  l a  p h i l o s o p h i e  d e  l a
c r i m i n o l o g i e  d e  l a  d r o i t e .  D a n s  u n e  t e l l e  a t m o s p h è r e ,
u n e  e n q u ê t e  s c i e n t i f i q u e  s u r  l e s  i n t e r a c t i o n s  e n t r e  l a
v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  a i n s i  q u e  l a  c o n t r i b u t i o n  d e
l a  v i c t i m e  à  l a  g e n è s e  d u  c r i m e  s e r a  s a n s  d o u t e  r e j e t é e
d u  r e v e r s  d e  l a  m a i n  c o m m e  é t a n t  u n e  t e n t a t i v e  d e
jeter  le  b lâme sur  la  v ict ime.  (Fattah,  1989,  p .  59–60)  

L ’ e x a m e n  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  v i c t i m o l o g i q u e  p u r e  s e r a  r e m i s
à p l u s  t a r d ,  e t  c e  r a p p o r t  p o r t e r a  e x c l u s i v e m e n t  s u r  l a  d o c u m e n t a -
t i o n  q u i  d é c r i t  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  
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2.1 INTRODUCTION

L a  p l u s  g r a n d e  p a r t i e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  l i é e  a u x
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  t r a i t e  d e  l a  c o m p r é h e n s i o n  t h é o r i q u e
a d é q u a t e  d u  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e .  A u - d e l à  d e  l ’ é v a l u a t i o n  d e  l a

s p h è r e  p r o p r e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s e l o n  l e s  c r i t è r e s  d e s  t h é o r i e s
p h i l o s o p h i q u e s  d u  c h â t i m e n t ,  n o m b r e  d e  c o m m e n t a i r e s  t o u r n e n t
a u t o u r  d e  l a  p o s i t i o n  h i s t o r i q u e  d e  l a  v i c t i m e  d a n s  l e  p r o c e s s u s
c r i m i n e l .  O n  p l a i d e  s o u v e n t  q u e  l a  v i c t i m e  a  t o u j o u r s  j o u é  u n  r ô l e
e s s e n t i e l  e t  d o m i n a n t  d a n s  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  e t
q u ’ e n  c o n s é q u e n c e ,  i l  n ’ e x i s t e  p a s  d ’ o b s t a c l e s  t h é o r i q u e s  à  l a  r é i n -
t é g r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s .  C e  t y p e  d ’ a r g u m e n t
se f o n d e  é v i d e m m e n t  s u r  u n e  t h é o r i e  g é n é t i q u e  e r r o n é e  e n  c e  s e n s
q u ’ u n  f o n d e m e n t  h i s t o r i q u e  a d é q u a t  n e  d é b o u c h e  p a s  n é c e s s a i r e -
m e n t  s u r  u n e  c o n c l u s i o n  à  l ’ e f f e t  q u ’ i l  e x i s t e  u n  f o n d e m e n t  c o n -
t e m p o r a i n  a d é q u a t .  

E n  é t u d i a n t  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  à  c e  s u j e t ,  o n  a  s o u -
v e n t  f a i t  r é f é r e n c e  à  d e s  a r t i c l e s  e t  d e s  l i v r e s  d ’ a v a n t  1 9 8 9  p u i s q u e
l ’ h i s t o i r e  e t  l a  t h é o r i e  r e p r é s e n t a i e n t  u n e  p r é o c c u p a t i o n  i m p o r -
t a n t e  d a n s  l e s  p r e m i e r s  d o c u m e n t s .  E n  1 9 8 9 ,  l e s  p e r s p e c t i v e s  h i s -
t o r i q u e s  e t  t h é o r i q u e s  a v a i e n t  é t é  a m p l e m e n t  d i s c u t é e s  e t  p e u  d e
p r o g r è s  a v a i e n t  é t é  e n r e g i s t r é s  d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 9 0 .  Q u o i  q u ’ i l  e n
s o i t ,  l a  d o c u m e n t a t i o n  d e s  a n n é e s  1 9 9 0  c o n t i n u a i t  d ’ e x p l o r e r  c e s
p e r s p e c t i v e s  m a l g r é  l e  f a i t  q u e  l e s  é c r i t s  c o n t e m p o r a i n s  n ’ a v a i e n t
r é v é l é  r i e n  d e  p a r t i c u l i e r  o u  d e  r e n v e r s a n t .  O n  a  n o t é  d a n s  l ’ i n t r o -
d u c t i o n  à  c e  r a p p o r t  q u ’ u n e  g r a n d e  p a r t i e  d e  l a  l i t t é r a t u r e  d e s
a n n é e s  1 9 9 0  t e n t a i t  d ’ é v a l u e r  l e s  p r o j e t s  e t  l e s  p r o g r a m m e s  c r é é s
d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 8 0  p o u r  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  B i e n
q u ’ i l e x i s t e  u n  v a s t e  e n s e m b l e  d e  c e t t e  d o c u m e n t a t i o n  d ’ é v a l u a -
t ion,  la  p lus  grande part ie  de  la  documentat ion cont inuait ,  dans
l e s a n n é e s  1 9 9 0 ,  d e  t r a i t e r  e n  p r o f o n d e u r  d e s  p r é o c c u p a t i o n s
t h é o r i q u e s  q u i  a v a i e n t  f a i t  l ’ o b j e t  d ’ a m p l e s  d i s c u s s i o n s  p e n d a n t
l e s  d é c e n n i e s  p r é c é d e n t e s .  

F i n a l e m e n t ,  i l  c o n v i e n t  d e  s o u l i g n e r  q u e  l e s  l i s t e s  b i b l i o g r a -
p h i q u e s  p r é s e n t é e s  d a n s  c e  r a p p o r t  c o m p o r t e  d e s  a r t i c l e s  q u i
c o u v r e n t  l e s  q u e s t i o n s  t h é o r i q u e s  m a i s  q u i  p e u v e n t  é g a l e m e n t
c o n t e n i r  d e s  é v a l u a t i o n s  c o n c r è t e s  o u  d e s  p r o p o s i t i o n s  c o n c r è t e s
e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  r é f o r m e  j u d i c i a i r e .  E n  c o n s é q u e n c e ,  c e r t a i n s
t e x t e s  c i t é s  f e r o n t  é g a l e m e n t  p a r t i e  d e s  l i s t e s  b i b l i o g r a p h i q u e s  q u e
l ’ o n  r e t r o u v e  d a n s  d ’ a u t r e s  p a r t i e s  d e  c e  r a p p o r t .  

2.2 DÉBAT
Le fai t  d ’apporter  soutien et  respect  aux personnes  v ict imes d’actes
c r i m i n e l s ,  e n  p a r t i c u l i e r  d e  c r i m e s  v i o l e n t s  c o n s t i t u e  u n e  p o s i t i o n
m o r a l e  q u i  a  é t é  p r e s q u e  u n i v e r s e l l e m e n t  e n d o s s é e  d a n s  t o u t e  l a
d o c u m e n t a t i o n  p u b l i é e .  M a l g r é  c e  f a i t ,  i l  e x i s t e  u n e  f o r t e  r é t i c e n c e
à  t r a n s f o r m e r  c e t t e  s y m p a t h i e  e n  u n e  r é f o r m e  j u d i c i a i r e  s t r u c t u -
r e l l e  p a r c e  q u e  l e s  l é g i s l a t e u r s  e t  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u d i -
c i a i r e  c o n s i d è r e n t  l a  v i c t i m e  c o m m e  u n e  n o u v e l l e  e n t r e p r i s e  q u i
t e n t e  d e  s ’ i n t r o d u i r e  d a n s  u n e  i n s t i t u t i o n  q u i  n ’ e s t  p a s  c o n ç u e
p o u r  s e r v i r  d e  r e c o u r s  a u x  i n t é r ê t s  p r i v é s .  R i e n  n e  p o u r r a i t  ê t r e
plus  é loigné de la  véri té .  S i  l ’on considère  le  rôle  de la  v ict ime sans
t e n i r  c o m p t e  d e  c o n s i d é r a t i o n s  h i s t o r i q u e s ,  i l  e s t  a l o r s  c o m p r é -
h e n s i b l e  q u e  c h a q u e  i n t e r v e n a n t  s o i t  j u g é  c o m m e  u n  e n v a h i s s e u r .

T o u t e f o i s ,  c o m m e  l e  f a i s a i t  r e m a r q u e r  R o b e r t  E l i a s : «  A u  m o m e n t
o ù  n o u s  a v o n s  r é c e m m e n t  p r ê t é  u n e  a t t e n t i o n  p a r t i c u l i è r e  a u x
v i c t i m e s ,  n o u s  n ’ a v o n s  q u e  s o r t i  d ’ u n  s o m m e i l  r e l a t i v e m e n t  l o n g
l e u r  h i s t o i r e  b e a u c o u p  p l u s  i m p o r t a n t e »  (El ias ,  1986,  p.  9) .  En fai t ,
d u  p o i n t  d e  v u e  h i s t o r i q u e ,  c e  s o n t  l ’ a v o c a t  d e  l a  d é f e n s e  e t  l e  p r o -
c u r e u r  d e  l a  C o u r o n n e  q u i  c o n s t i t u e n t  d e s  n o u v e a u t é s ;  a v a n t  l e
m i l i e u  d u  X I X e s iècle ,  les  procès  cr iminels  se  tenaient  sans  l ’ inter -
v e n t i o n  d e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e ,  s a u f  e n  c e  q u i
c o n c e r n e  l e  j u g e  ( L a n g b e i n ,  1 9 7 8 ) .  

2.2.1 Origines historiques du système
judiciaire actuel 

L e s  r e g i s t r e s  h i s t o r i q u e s  m e t t e n t  e n  l u m i è r e  u n  m o d è l e  a s s e z
s i m p l e  d e  l ’ é v o l u t i o n  d u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  a n g l o - a m é r i c a i n
e t c a n a d i e n .  M ê m e  s i  o n  p r é s e n t e r a  u l t é r i e u r e m e n t  d e  m a n i è r e
p l u s é l a b o r é e  l e  m o d è l e  h i s t o r i q u e  s i m p l e ,  c e l u i - c i  e s t  r é s u m é
d e m a n i è r e  j u s t e  p a r  l e  p r o f e s s e u r  W i l l i a m  M c D o n a l d  :

[ T R A D U C T I O N ]  L e  c o m b a t  s é c u l a i r e  d e  l a  c i v i l i s a t i o n
a  é t é  d e  p e r s u a d e r  l e s  g e n s  d e  n e  p a s  s e  r e n d r e  j u s t i c e
e u x - m ê m e s ,  m a i s  p l u t ô t  d e  l a i s s e r  a s s o u v i r  l e u r  v e n -
g e a n c e  e t  e x p r i m e r  l e u r  v e r t u e u s e  i n d i g n a t i o n  a u
m o y e n  d e  l a  l o i .  A u  M o y e n  A g e ,  l a  c i v i l i s a t i o n  o c c i d e n -
t a l e  a v a i t  r é u s s i  à  r e m p l a c e r  l e s  c o n f l i t s  d e  s a n g  p a r  l e s
p o u r s u i t e s  p r i v é e s .  L ’ é t a p e  s u i v a n t e  c o n s i s t a i t  à  r e m -
p l a c e r  l a  p o u r s u i t e  p r i v é e  p a r  l a  p o u r s u i t e  p u b l i q u e
t o u t  e n  d e m a n d a n t  à  l a  v i c t i m e  d e  s e  p r i v e r  d e  l a
s a t i s f a c t i o n  q u ’ e l l e  a u r a i t  p u  t i r e r  d e  l a  p o u r s u i t e  d u
c o n t r e v e n a n t  e t  s e  c o n t e n t e r  d e  l a  s a t i s f a c t i o n  p l u s
i m m a t é r i e l l e  d e  s a v o i r  q u e  j u s t i c e  s e r a i t  r e n d u e .
M a i n t e n a n t ,  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  m o d e r n e  f o n c t i o n n e
à  u n e  é p o q u e  d ’ o r d i n a t e u r s  e t  d e  t é l é c o m m u n i c a t i o n
i n s t a n t a n é e  e t  é l i m i n e  d e  t r è s  n o m b r e u s e s  a f f a i r e s
s a n s  p r o c è s  e t  s a n s  p r e n d r e  l a  p e i n e  d ’ a c c o r d e r  a u x
v i c t i m e s  m ê m e  l a  s a t i s f a c t i o n  m i n i m a l e  d e  s a v o i r  c e
qui  s ’est  produit  dans  sa  cause  et  pourquoi .  (McDonald,
1 9 7 6 ,  p .  6 6 3 – 6 6 4 )

Dans  un bref  rapport  de  cette  nature ,  je  ne  peux  rendre  just ice
a u x  r e g i s t r e s  h i s t o r i q u e s  ( n o n  p l u s  q u e  j e  c r o i s  n a ï v e m e n t  q u e
l ’ h i s t o i r e  n e  p r é s e n t e  q u ’ u n  s e u l  r é c i t  c l a i r  e t  i m m u a b l e ,  m ê m e
si l e s  d o c u m e n t s  s e m b l e n t  p r é s e n t e r  u n e  p e r s p e c t i v e  h i s t o r i q u e
a s s e z  c o h é r e n t e ) .  T o u t e f o i s ,  l e  r é s u m é  q u i  s u i t  i l l u s t r e  l a  p r é d o m i -
n a n c e  h i s t o r i q u e  d e  l a  v i c t i m e .  

L ’ «  â g e  d ’ o r  »  d e  l a  v i c t i m e  s e  p o u r s u i v i t  j u s q u ’ à  l ’ é p o q u e  m é d i é -
v a l e  ( S c h a f e r ,  1 9 9 7 ) .  A v a n t  q u e  s u r v i e n n e  l a  r é v o l u t i o n  d u  p r o c e s -
sus  judiciaire  au XIII e s iècle ,  tous  les  méfai ts  (sauf  quelques  cr imes
col lect i fs  l iés  à  l ’ordre  public  et  aux tabous rel igieux)  étaient  perçus
c o m m e  é t a n t  d e  n a t u r e  d é l i c t u e u s e  ( c . - à - d .  p r i v é s ) .  L e s  f o r m e s
p r o c é d u r a l e s  e n v i s a g e a i e n t  l a  c o n f r o n t a t i o n  e n t r e  l ’ a c c u s é  e t
l ’ a c c u s a t e u r  e t  l e s  c o m p e n s a t i o n s  j u r i d i q u e s  m e t t a i e n t  l ’ a c c e n t
s u r la  just ice  réparatr ice.  S ir  Henry  Maine (1861)  caractér isai t
a i n s i l a  f o r m e  e t  l a  s t r u c t u r e  d ’ o r i g i n e  d e  l a  l o i  c r i m i n e l l e :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  l o i s  p é n a l e s  d e s  a n c i e n n e s  c o l l e c -
t i v i t é s  n e  r e p r é s e n t e n t  p a s  l a  l o i  s u r  l e s  c r i m e s ,  m a i s
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p l u t ô t  l a  l o i  s u r  p r é j u d i c e s .  L a  p e r s o n n e  l é s é e  e n t r e -
p r e n d  d e s  p r o c é d u r e s  c o n t r e  l e  c o n t r e v e n a n t  p a r  l e
biais  d ’une poursuite  c iv i le  ordinaire  et  obt ient  répa -
r a t i o n  s o u s  l a  f o r m e  d e  d o m m a g e s - i n t é r ê t s  s i  e l l e
réussi t .  (Maine,  1861,  p .  328)

L e s  p r e m i è r e s  t e n t a t i v e s  é t a t i q u e s  v i s a n t  à  r é g l e m e n t e r  l e
d o m a i n e  d e s  m é f a i t s  s e  f o n d a i e n t  p r i n c i p a l e m e n t  s u r  l ’ é r a d i c a t i o n
e t  l e  c o n t r ô l e  d e s  q u e r e l l e s  d e  s a n g  ( l e  «  s a n g »  s e  r é f è r e  a u x  l i e n s
d e  p a r e n t é  e t  n o n  a u  c a r a c t è r e  b a r b a r e  d e  l a  q u e r e l l e ) .  L a  p r e m i è r e
l o i  é c r i t e  e n  A n g l e t e r r e  ( e n t r e  6 0 0  e t  6 1 5  a p .  J . - C . )  r e f l è t e  c e  p r o c e s -
s u s  c o n s i s t a n t  à  c o n v e r t i r  l a  q u e r e l l e  e n  u n  s y s t è m e  d e  c o n c o r d a t
d a n s  l e q u e l  c h a q u e  t o r t  e n g e n d r e  u n  n i v e a u  p a r t i c u l i e r  d e  d é d o m -
m a g e m e n t .  A u  f u r  e t  à  m e s u r e  q u e  c e t  É t a t  e n  é v o l u t i o n  m e t t a i t  s u r
pied des  t r ibunaux af in  d’évaluer  le  tort  et  la  réparat ion,  i l  ex igeai t
q u e  l e s  c o n t r e v e n a n t s  d é f r a i e n t  l e s  c o û t s  j u d i c i a i r e s  e t  a d m i n i s -
t r a t i f s  e n  s u s  d u  m o n t a n t  c o m p e n s a t o i r e  a d j u g é .  L e  r e c o u r s  à  c e s
t r i b u n a u x  n ’ é t a i t  p a s  o b l i g a t o i r e  e t  l e s  e n v a h i s s e u r s  n o r m a n d s  o n t
dû ut i l i ser  un autre  art i f ice  pour  restre indre  l ’ incidence  perturba -
t r i c e  d e s  q u e r e l l e s  c o n s t a n t e s .  L e s  N o r m a n d s  o n t  a p p o r t é  a v e c  e u x
l e  c o n c e p t  g e r m a n i q u e  d e  l a  q u i é t u d e  d u  R o i ,  e t  t o u t  t o r t  c a u s é  à
u n e  p e r s o n n e  o u  à  u n  l i e u  s o u s  l a  p r o t e c t i o n  d e  l a  q u i é t u d e  d u  R o i
m o d i f i a i t  l e  t o r t  p r i v é  e n  u n  t o r t  p u b l i c .  C e t t e  m o d i f i c a t i o n  p e r -
m e t t a i t  a u  n o u v e l  É t a t  d e  p r e n d r e  l ’ e n t i e r  c o n t r ô l e  d ’ u n  d i f f é r e n d
e n t r e  l ’ a c c u s a t e u r  e t  l ’ a c c u s é  e t  d o n n a i t  l i e u  à  l a  t r a n s f o r m a t i o n
d ’ u n  m o n t a n t  c o m p e n s a t o i r e  e n  u n e  a m e n d e  a u  b é n é f i c e  d e s  c o f -
f r e s  r o y a u x .  A u  f i l  d u  t e m p s ,  l a  q u i é t u d e  d u  R o i  a  f i n i  p a r  e n g l o b e r
t o u t e  l ’ A n g l e t e r r e  e t  t o u s  s e s  h a b i t a n t s .  L e  p r o f e s s e u r  S c h a f e r  c o n -
c l u a i t  q u e  c e t t e  t r a n s f o r m a t i o n  d e  l a  l o i  d u  m é f a i t  e n  u n e  l o i  c r i -
m i n e l l e  n ’ é t a i t  r i e n  d e  p l u s  q u ’ u n  j e u  d e  p o u v o i r  d a n s  l e q u e l  l ’ É t a t
s ’enrichissai t  au  détr iment  de  la  v ict ime :

[ T R A D U C T I O N ]  C ’ é t a i t  s u r t o u t  à  c a u s e  d u  v i o l e n t
a p p é t i t  d e  p r o f i t  d e s  b a r o n s  f é o d a u x  e t  d e s  p o u v o i r s
e c c l é s i a s t i q u e s  m é d i é v a u x  q u e  l ’ o n  a ,  p e t i t  à  p e t i t ,
grugé les  droits  de  la  part ie  lésée  et  f inalement,  dans
u n e  l a r g e  m e s u r e ,  q u e  c e s  d r o i t s  o n t  é t é  r é c u p é r é s  p a r
l e s  a u t o r i t é s  q u i ,  d e  f a i t ,  a s s o u v i s s a i e n t  u n e  d o u b l e
v e n g e a n c e  s u r  l e  c o n t r e v e n a n t  e n  c o n f i s q u a n t  s e s
b i e n s  à  l e u r  p r o f i t  p l u t ô t  q u ’ à  c e l u i  d e  l a  v i c t i m e ,  e t
e n l e  p u n i s s a n t  p a r  l e  d o n j o n ,  l a  t o r t u r e ,  l e  p i l o r i  o u
l e gibet .  Mais  la  v ict ime init ia le  du méfait  étai t  pra -
t i q u e m e n t  i g n o r é e .  ( S c h a f e r ,  1 9 7 7 ,  p .  1 5 – 1 6 )

L e s  h i s t o r i e n s  s o n t  i m p r é c i s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  f a ç o n  d o n t
l a l o i  d u  c r i m e  a  c o m p l è t e m e n t  s u b m e r g é  l a  l o i  d u  m é f a i t ,  m a i s
n o m b r e  d ’ h i s t o r i e n s  s o n t  d ’ a c c o r d  a v e c  l e  p r o f e s s e u r  S c h a f e r  q u e
l a  c r é a t i o n  d ’ u n e  l o i  c r i m i n e l l e  d é c o u l a i t  d ’ u n e  p r é o c c u p a t i o n
é c o n o m i q u e  ( a u  X I I I e s i è c l e ,  l e s  a m e n d e s  j u d i c i a i r e s  r e p r é s e n -
t a i e n t  u n  h u i t i è m e  d e  t o u s  l e s  r e v e n u s  d u  R o i ) .  D e u x  h i s t o r i e n s
j u r i d i q u e s  f o r t  r e s p e c t é s ,  P o l l o c k  e t  M a i t l a n d  ( 1 9 6 8 ) ,  q u e  l ’ a p p é t i t
d e  p r o f i t  a  r e p r é s e n t é  l e  s e u l  f a c t e u r  d a n s  c e t t e  p r o g r e s s i o n  d u
m é f a i t  j u s q u ’ a u  c r i m e  e t  i l s  é n u m è r e n t  d ’ a u t r e s  f a c t e u r s  c o m m e
l a d i l u t i o n  d e s  l i e n s  d e  p a r e n t é ,  l e s  q u e r e l l e s  d e  c o m p é t e n c e  e n t r e
l ’ É g l i s e  e t  l e  R o i  e t  l e s  i n i q u i t é s  d a n s  l e s  t a r i f s  c o m p e n s a t o i r e s .
T o u t e f o i s ,  d ’ a u t r e s  c o m m e n t a t e u r s  c r o i e n t  q u e  l a  c r é a t i o n  d e  l a  l o i
c r i m i n e l l e  n ’ e s t  p a s  i s s u e  d ’ u n  p r o c e s s u s  c o n s c i e n t  m a i s  é t a i t  s i m -
p l e m e n t  u n  s o u s - p r o d u i t  a c c i d e n t e l  d u  r e c o u r s  c o n s t a n t  a u x  t r i -
b u n a u x  r o y a u x  a f i n  d ’ é v a l u e r  l e s  a t t r i b u t i o n s  c o m p e n s a t o i r e s .  

Q u e l l e s  q u ’ a i e n t  p u  ê t r e  l e s  r a i s o n s ,  a u  X I V e s i è c l e  l a  v i c t i m e  n e
f a i s a i t  p l u s  l ’ o b j e t  d ’ a u c u n e  a t t e n t i o n  e t  l a  r é p a r a t i o n  n ’ é t a i t  p l u s

u n  o b j e c t i f  d é c l a r é  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  j u s q u ’ à  s a  r é a p p a r i t i o n
e n  E u r o p e  a u  X I X e s iècle .  L ’é l iminat ion des  intérêts  de  la  v ict ime
dans  la  just ice  réparatr ice  ou la  just ice  correctr ice  étai t  te l lement
c o m p l è t e  q u ’ i l  a  f a l l u  u n e  l o i  d u  X I X e s i è c l e  p o u r  r e c o n n a î t r e  à  n o u -
v e a u  l e  d r o i t  d e  l a  f a m i l l e  d ’ u n e  v i c t i m e  à  r e c e v o i r  u n e  c o m p e n s a -
t i o n  e n  c a s  d e  m o r t  r é s u l t a n t  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l  [ L o r d  C a m p b e l l ’ s
A c t ,  1846  (R.-U.)  c .  93] .  Étrangement ,  même s i  la  sat is fact ion de  la
v i c t i m e  n ’ a v a i t  p l u s  d e  p e r t i n e n c e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e ,
l a  c o m m o n  l a w  a v a i t  t o u j o u r s  r e c o u r s  à  l ’ e x é c u t i o n  e t  à  l a  p o u r -
s u i t e  p r i v é e  c o m m e  m o y e n  d e  m a i n t e n i r  l ’ o r d r e  p u b l i c .  J u s q u e
tard dans  le  XIX e siècle,  la  responsabi l i té  de l ’applicat ion de la
loi incombait  à  la  col lect iv i té  et  la  responsabi l i té  de  la  poursuite
i n c o m b a i t  à  l a  v i c t i m e  e t  à  s o n  r e p r é s e n t a n t .  E n  c o n s é q u e n c e ,  l e s
v i c t i m e s  s e  v o y a i e n t  o c t r o y e r  d e s  r e s p o n s a b i l i t é s  d ’ a p p l i c a t i o n  d e
l a  l o i  e t  d e  p o u r s u i t e s  d a n s  l e  c a d r e  d ’ u n  p r o c e s s u s  q u i  n e  c o r r e s -
p o n d a i t  p a s  à  l e u r s  b e s o i n s  o u  a u x  p e r t e s  q u ’ e l l e s  a v a i e n t  s u b i e s .  

P e n d a n t  p r è s  d ’ u n  m i l l i e r  d ’ a n n é e s ,  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  c o n s t i t u a i t  l e  p a r a d i g m e  d u  p r o c è s  c o n t r a d i c t o i r e .  U n
c h a n g e m e n t  d e  p a r a d i g m e  e s t  s u r v e n u  a u  c o u r s  d u  X I X e s i è c l e
a v e c l a  m i s e  s u r  p i e d  d e  l a  p r e m i è r e  f o r c e  p o l i c i è r e  p u b l i q u e  e t  l a
c r é a t i o n  d ’ u n e  d i v i s i o n  g o u v e r n e m e n t a l e  d e s  p o u r s u i t e s  c r i m i -
n e l l e s .  C e s  i n n o v a t i o n s  d é c o u l a i e n t  p r i n c i p a l e m e n t  d e  f a c t e u r s
l iés à  l a  «  f o r c e  d u  m a r c h é »  ( C a r d e n a s ,  1 9 8 6 ) .  L ’ i n e f f i c a c i t é  d e s
p o u r s u i t e s  p r i v é e s  d a n s  u n  É t a t  e n  c r o i s s a n c e  i n d u s t r i e l l e  r a p i d e
a a c c é l é r é  l a  p r i s e  d e  c o n t r ô l e  d e  l ’ a p p l i c a t i o n  d e s  l o i s  p é n a l e s  p a r
les  agents  de  l ’État .  Ni ls  Christ ie  considère  les  registres  histor iques
c o m m e  u n  e x e m p l e  d u  f a i t  q u e  l e s  d i f f é r e n d s  c r i m i n e l s  é t a i e n t
ret irés  des  mains  des  vraies  part ies  au di f férend et  i l  note  que
« les a v o c a t s  s o n t  p a r t i c u l i è r e m e n t  d o u é s  p o u r  s u b t i l i s e r  l e s  d i f -
f é r e n d s »  ( C h r i s t i e ,  1 9 7 7 ,  p .  4 . )  L e  p r o f e s s e u r  C h r i s t i e  r é s u m e
c o m m e  s u i t  l e  r é s u l t a t  n e t  d e  c e  v o l  d e  d i f f é r e n d s :

[ T R A D U C T I O N ]  A i n s i ,  d e u x  c h o s e s  i m p o r t a n t e s  s e
s o n t  p r o d u i t e s  d a n s  l e  p r o c è s  c r i m i n e l  m o d e r n e .
P r e m i è r e m e n t ,  l e s  p a r t i e s  s o n t  r e p r é s e n t é e s .
D e u x i è m e m e n t ,  l a  p a r t i e  q u e  r e p r é s e n t e  l ’ É t a t ,
à savoir  la  v ict ime,  est  s i  b ien représentée  que,  pen -
d a n t  l a  m a j e u r e  p a r t i e  d e s  p r o c é d u r e s ,  e l l e  e s t  c o m -
p l è t e m e n t  e x c l u e  d e  l ’ a r è n e  e t  r é d u i t e  a u  r ô l e  d e
d é c l e n c h e u r  d e  t o u t  l e  p r o c e s s u s .  E l l e  e s t  e n  q u e l q u e
s o r t e  d o u b l e m e n t  p e r d a n t e : p r e m i è r e m e n t ,  v i s - à - v i s
d u  c o n t r e v e n a n t ,  m a i s  d e u x i è m e m e n t ,  e l l e  l ’ e s t  s o u -
v e n t  d ’ u n e  m a n i è r e  p l u s  h a n d i c a p a n t e  e n c o r e  e n  s e
v o y a n t  n i e r  s e s  d r o i t s  à  u n e  p l e i n e  p a r t i c i p a t i o n  d a n s
l e  c a d r e  d e  c e  q u i  p o u r r a i t  a v o i r  é t é  l ’ u n  d e s  é v é n e -
m e n t s  r i t u e l s  l e s  p l u s  i m p o r t a n t s  d e  s a  v i e .  L a  v i c t i m e
a perdu la  cause  en faveur  de  l ’État .  (Christ ie ,  1977,
p . 3–4)

L a  d o c u m e n t a t i o n  h i s t o r i q u e  n e  l a i s s e  p a s  e n t e n d r e  q u e  l ’ É t a t
n ’ a  p a s  u n  i n t é r ê t  l é g i t i m e  à  d é f i n i r  e t  à  c o m b a t t r e  l e  c r i m e .  O n
r e c o n n a î t  t o u j o u r s  q u e  l e s  m é f a i t s  c r i m i n e l s  n e  n u i s e n t  p a s  d e
m a n i è r e  i m p o r t a n t e  à  l ’ o r d r e  p u b l i c  e t  c e t t e  d i m e n s i o n  n e  s e
r e f l è t e  p a s  c o n v e n a b l e m e n t  d a n s  l e  c o n t e n t i e u x  p r i v é .  C o m m e
l ’ a f f i r m a i t  R o b e r t  N o z i c k  e n  1 9 9 4 :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  m é f a i t s  p r i v é s  s o n t  c e u x  o ù  s e u l e
la  part ie  lésée  doit  obtenir  réparat ion;  les  personnes
q u i  s a v e n t  q u ’ i l s  r e c e v r o n t  u n e  p l e i n e  c o m p e n s a t i o n
n e  l e s  c r a i g n e n t  p a s .  L e s  m é f a i t s  p u b l i c s  s o n t  c e u x  q u e
l e s  g e n s  c r a i g n e n t ,  m ê m e  s ’ i l s  s a v e n t  q u ’ i l s  r e c e v r o n t



u n e  p l e i n e  c o m p e n s a t i o n  s i  l e s  t o r t s  s e  p r o d u i s e n t  e t
a u  m o m e n t  o ù  i l s  s e  p r o d u i s e n t .  ( N o z i c k ,  1 9 7 4 ,  p .  6 7 )

L e s  m é f a i t s  c r i m i n e l s  p e r t u r b e n t  l ’ o r d r e  p u b l i c ,  s u s c i t a n t  a i n s i
u n  i n t é r ê t  p u b l i c  q u i  s ’ é t e n d  a u - d e l à  d e  l ’ i n t é r ê t  i n d i v i d u e l  p a r c e
q u e  l e s  g e n s  é p r o u v e r o n t  d e  l ’ i n s é c u r i t é  e t  d e  l a  p e u r  e t  q u e  l e u r
c o n f i a n c e  s e r a  d i m i n u é e ,  n o n o b s t a n t  l e  f a i t  d e  s a v o i r  q u e  l e u r  p r o -
p r e  v i c t i m i s a t i o n  p e u t  f a i r e  l ’ o b j e t  d ’ u n e  c o m p e n s a t i o n  d a n s  l e
c a d r e  d ’ u n e  p o u r s u i t e  c i v i l e .  T o u t e f o i s ,  l ’ é l é m e n t  e s s e n t i e l  e s t  q u e
m ê m e  l o r s q u ’ o n  a  r e c o n n u  l e  c a r a c t è r e  p u b l i c  d u  m é f a i t ,  l a  p l u p a r t
d e s  c o m m e n t a t e u r s  a f f i r m e n t  e n c o r e  q u e  c e c i  n ’ é l i m i n e  p a s  l a
n é c e s s i t é  d ’ u n e  r e v e n d i c a t i o n  d a n s  l ’ i n t é r ê t  p r i v é .  L a  j u s t i c e  c r i -
m i n e l l e  d u  X Xe s iècle  a  la issé  l ’ intérêt  de  l ’État  l ’emporter  complè -
t e m e n t  s u r  l ’ i n t é r ê t  p r i v é  e t  n o u s  a v o n s  o u b l i é  l e  p o i n t  d e  v u e  f o r t
s i m p l e  d e  B l a c k s t o n e  à  l ’ e f f e t  q u e  «  l e  b i e n  p u b l i c  n e  s ’ i n t é r e s s e
d a v a n t a g e  à  r i e n  q u ’ à  l a  p r o t e c t i o n  d e s  d r o i t s  p r i v é s  d e  c h a q u e
i n d i v i d u » (B l a c k s t o n e ’ s  C o m m e n t a r i e s,  1803,  l ivre  I ,  vol .  I I ,  p .  139) .
M ê m e  s i  l a  l o i  c r i m i n e l l e  e n g a g e  u n  i n t é r ê t  p u b l i c  a u - d e l à  d e s
i n t é r ê t s  d e  l a  v i c t i m e ,  c e c i  n e  j u s t i f i e  o u  n e  n é c e s s i t e  p a s  l e  t r a i t e -
m e n t  d e  l a  v i c t i m e  c o m m e  «  d e  l a  c h a i r  à  c a n o n  o u  u n  t é m o i n  o u
u n  d e m a n d e u r  l i é  à  l a  p r e u v e  e t  n o n  c o m m e  u n  c i t o y e n  a y a n t  d e s
d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  e t  d e s  o b l i g a t i o n s »  ( C a v a d i n o  e t  D i g n a n ,
1996,  p .  155) .  

L a  r e c o n n a i s s a n c e  o u  l a  r e d é c o u v e r t e  d e  l ’ i n t é r ê t  p r i v é  i m p é -
r i e u x  d e  l a  v i c t i m e  e n t r a î n e - t - e l l e  i n é v i t a b l e m e n t  l a  r é - é m e r g e n c e
d e  l a  p o u r s u i t e  p r i v é e  o u  l a  p l e i n e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l a
p o u r s u i t e  p u b l i q u e ?  P a s  n é c e s s a i r e m e n t .  L a  p l u p a r t  d e s  c o m m e n -
t a t e u r s  r e c o n n a i s s e n t  q u e  l a  p o u r s u i t e  p u b l i q u e  d e m e u r e  l a  p i e r r e
d ’ a n g l e  d e  n o t r e  p a t r i m o i n e  j u r i d i q u e  m a i s  r e c o n n a i s s e n t  é g a l e -
m e n t  q u e  m a l g r é  s a  d i s p o n i b i l i t é ,  e l l e  e s t  r a r e m e n t  u t i l i s é e .  E n
c o n s é q u e n c e ,  l a  p l u p a r t  d e s  c o m m e n t a t e u r s  s ’ e n t e n d e n t  p o u r
d i r e q u ’ i l  e s t  r a i s o n n a b l e  d e  c o n c l u r e  q u e  l a  p o u r s u i t e  p u b l i q u e
d e m e u r e r a  l a  n o r m e  m ê m e  à  u n e  é p o q u e  a u  c o u r s  d e  l a q u e l l e  l e s
i n t é r ê t s  p r i v é s  d e  l a  v i c t i m e  s o n t  r e c o n n u s .  T o u t e f o i s ,  l e  f a i t  q u e
l a p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d o n n e  l i e u  a u  d r o i t  d ’ e x e r c e r  u n  c e r -
t a i n  d e g r é  d e  c o n t r ô l e  s u r  l e  p r o c e s s u s  m a l g r é  l a  d é l é g a t i o n  d e  l a
r e s p o n s a b i l i t é  d e  l a  p o u r s u i t e  à  u n  r e p r é s e n t a n t  p u b l i c  d e m e u r e
u n e  q u e s t i o n  e n  s u s p e n d  q u i  e s t  t o u j o u r s  s u j e t t e  à  d i s c u s s i o n  d a n s
l a  d o c u m e n t a t i o n .  

L o r s q u ’ i l s  t r a i t e n t  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e s  v i c t i m e s ,  l a  p l u p a r t
d e s c o m m e n t a t e u r s  n e  t i e n n e n t  c o m p t e  q u e  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n
à l ’ é t a p e  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .  C e r t a i n s  c o m m e n t a t e u r s
p r ô n e n t  l a  p a r t i c i p a t i o n  e t  l e  c o n t r ô l e  à  l ’ é t a p e  p r é a l a b l e  a u  p r o c è s
( K e n n a r d ,  1 9 8 9 ;  W e l l i n g ,  1 9 8 7 ,  1 9 8 8 ) ,  m a i s  u n  n o m b r e  p l u s  r e s t r e i n t
d ’ e n t r e  e u x  e x a m i n e  l a  p a r t i c i p a t i o n  à  l ’ é t a p e  d u  p r o c è s  m ê m e  s ’ i l
e x i s t e  u n e  v a s t e  q u a n t i t é  d e  d o c u m e n t s  d é c r i v a n t  l e s  f a ç o n s  d o n t
l e s  v i c t i m e s  e u r o p é e n n e s  p a r t i c i p e n t  a u x  p r o c è s  c r i m i n e l s  ( v o i r  l a
p a r t i e  I I I  d e  c e  r a p p o r t ) .  C o n t r a i r e m e n t  a u  p r o c e s s u s  e u r o p é e n ,  l e
p r o c e s s u s  p é n a l  a n g l o - a m é r i c a i n  c a n a d i e n  s e  d i v i s e  e n  d e u x  p a r -
t i e s  d i s t i n c t e s : l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  c u l p a b i l i t é  o u  d e  l ’ i n n o c e n c e
e t  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .  I l  s e m b l e  q u e  l a  p l u p a r t  d e s  a c a d é -
m i c i e n s  a n g l o - a m é r i c a i n s  c a n a d i e n s  p r é s u m e n t  q u e  l a  p a r t i c i p a -
t ion et  le  contrôle  de la  v ict ime devraient  être  quelque peu restreints
p e n d a n t  l ’ é t a p e  d u  p r o c è s  p o u r  l a  s i m p l e  r a i s o n  q u e  l e  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e  e s t  r é g i  p a r  d e s  n o r m e s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  d i s t i n c t e s .
L a culpabil i té  légale  est  di f férente de la  culpabil i té  factuel le  et  la
vict ime,  à  t i t re  de  poursuivant  subst i tut  est  davantage  encl ine  à
d é t e r m i n e r  l a  c u l p a b i l i t é  f a c t u e l l e  q u e  c e l l e - c i  c o r r e s p o n d e  o u
n o nà la  culpabi l i té  légale  te l le  que déf inie  par  notre  patr imoine
d e c o m m o n  l a w  e t  n o t r e  p a t r i m o i n e  c o n s t i t u t i o n n e l .  E n  f i n  d e
c o m p t e ,  e n  c r é a n t  l ’ i n s t i t u t i o n  d e s  p r o c u r e u r s  p u b l i c s ,  n o u s

a v o n s c o n f i é  à  c e s  f o n c t i o n n a i r e s  l a  t â c h e  d ’ i d e n t i f i e r  d ’ u n e
m a n i è r e  c o n f o r m e  à  l a  l o i  l a  p e r s o n n e  q u i  a  p e r p é t r é  u n  c r i m e .
Le c o n t r ô l e  d e s  p r o c é d u r e s  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  p é n a l
d e m e u r e r a  d a n s  l e s  m a i n s  d u  p o u r s u i v a n t  m ê m e  à  u n e  é p o q u e
o ù l ’ o n  r e c o n n a î t  l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c t i m e s  p u i s q u e  l e s  c o m m e n t a -
t e u r s  n e  s e m b l e n t  p a s  p e n s e r  q u e  l e s  v i c t i m e s  p u i s s e n t  r é e l l e m e n t
c o n t r i b u e r  à  l a  p r o c é d u r e  p é n a l e  d ’ u n e  m a n i è r e  e f f i c a c e  a u  p o i n t
d e  v u e  c o n s t i t u t i o n n e l .  

T o u t e f o i s ,  l o r s q u e  l ’ É t a t  a  d é m o n t r é ,  c o n f o r m é m e n t  à  l a  l o i ,
q u ’ i l  a  i d e n t i f i é  e t  a p p r é h e n d é  l e  v r a i  c o n t r e v e n a n t ,  a l o r s  i l  n ’ e s t
p l u s  n é c e s s a i r e  q u e  l e s  i n t é r ê t s  d e  l a  v i c t i m e  d e m e u r e n t  e n  d o r -
m a n c e  e t  i n v i s i b l e s .  À  c e t t e  é t a p e  d e s  p r o c é d u r e s ,  l a  p r é s o m p t i o n
d’ innocence a  été  écartée  et  i l  n ’y  a  p lus  de  dangers  que les  intérêts
p r i v é s  p u i s s e n t  n u i r e  a u  d é l i c a t  p r o c e s s u s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n
l é g a l e  d e  l a  c u l p a b i l i t é  o u  d e  l ’ i n n o c e n c e .  L e  p r o c e s s u s  d e  d é t e r m i -
n a t i o n  d e  l a  p e i n e  s e r t  à  e x p r i m e r  l a  r é p r o b a t i o n  d e  l a  c o l l e c t i v i t é
e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ a c t e  c r i m i n e l  e t  i l  s e m b l e  é v i d e n t  q u e  l a  p e r -
s o n n e  l a  p l u s  d i r e c t e m e n t  e t  l a  p l u s  p r o f o n d é m e n t  t o u c h é e  p a r
l ’ a c t e  c r i m i n e l  d e v r a i t  c o n t r i b u e r  d e  m a n i è r e  s i g n i f i c a t i v e  à
l ’ e x p r e s s i o n  d e  c e  s e n t i m e n t .  E n  c o n s é q u e n c e ,  n o m b r e  d e  c o m -
m e n t a t e u r s  e n  v i e n n e n t  à  l a  c o n c l u s i o n  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  a c t i v e
e t  s i g n i f i c a t i v e  d e  l a  v i c t i m e  à  l ’ é t a p e  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a
p e i n e  d e v r a i t  c o n s t i t u e r  l a  n o r m e .  I l  i m p o r t e  t o u t e f o i s  d e  c o m -
p r e n d r e  d è s  l e  d é p a r t  q u ’ i l  n ’ e x i s t e  d a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n  a u c u n
c o n s e n s u s  à  l ’ e f f e t  q u e  l e  f a i t  d e  p r o c u r e r  à  l a  v i c t i m e  u n  c e r t a i n
c o n t r ô l e  s u r  l e s  p r o c é d u r e s  r e l a t i v e s  à  l ’ é t a p e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e
l a  p e i n e  d o n n e  l i e u  à  d a v a n t a g e  q u ’ u n e  p a r t i c i p a t i o n  d e  d e r n i è r e
m i n u t e  p a r  l e  b i a i s  d ’ u n e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e .  D ’ a u t r e s  c o m -
m e n t a t e u r s  p l a i d e n t  q u e  l e  p r o c e s s u s  d e  m i s e  e n  a c c u s a t i o n  e t  l e
p r o c e s s u s  d e  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  o n t  t o u s  d e u x  u n e  i n c i -
d e n c e  d i r e c t e  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  q u ’ e n  c o n s é -
q u e n c e ,  l e  c o n t r ô l e  s u r  l e s  p r o c é d u r e s  à  l ’ é t a p e  d e  d é t e r m i n a t i o n
d e  l a  p e i n e  d o n n e r a  l i e u  à  u n  c e r t a i n  c o n t r ô l e  l o r s  d e s  é t a p e s
p r é c é d a n t  l e  p r o c è s  ( K e n n a r d ,  1 9 8 9 ;  S t a r k w e a t h e r ,  1 9 9 2 . )

L e s  a r g u m e n t s  e n  f a v e u r  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
a u processus judiciaire  ont  été  répétés  à  l ’ inf ini  dans la  l i t téra -
ture d e s a n n é e s  1 9 7 0 ,  1 9 8 0  e t  1 9 9 0 .  D e  m a n i è r e  p r a t i q u e ,  l e
p r o f e s s e u r  E r e z  a  r é c e m m e n t  p r é s e n t é  c e  r é s u m é  d e  l a  p o s i -
t ion d é f e n d u e  d a n s  c e t t e  v a s t e  q u a n t i t é  d e  d o c u m e n t s .  E l l e
a f f i r m e q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  p a r t i s a n s  d u  d r o i t  d e s  v i c t i m e s  à
p a r t i c i p e r  a u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  o n t  p r é s e n t é  d i v e r s
a r g u m e n t s  d ’ o r d r e  m o r a l ,  p é n o l o g i q u e  e t  p r a t i q u e  e n
s a  f a v e u r .  C e r t a i n s  p l a i d e n t  q u e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e
la p e i n e  s e r a  d e  p l u s  e n  p l u s  e f f i c a c e  s i  l e s  v i c t i m e s
e x p r i m e n t  l e u r s  s e n t i m e n t s  e t  q u e  l e  p r o c e s s u s
d e v i e n d r a  d a v a n t a g e  d é m o c r a t i q u e  e t  t r a d u i r a  l a
r é a c t i o n  d e  l a  c o l l e c t i v i t é  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  c r i m e
(Rubel ,  1986) .  La  part ic ipat ion de  la  v ict ime servira  à
t e n i r  c o m p t e  d e s  s o u h a i t s  d e  l a  v i c t i m e  e n  c e  q u i  c o n -
c e r n e  l a  s i t u a t i o n  d e  c e t t e  p a r t i e  e t  l a  d i g n i t é  d e  l ’ i n d i -
v i d u  ( H e n d e r s o n ,  1 9 8 5 ) .  E l l e  r a p p e l l e r a  é g a l e m e n t
a u x j u g e s ,  a u x  j u r é s  e t  a u x  p r o c u r e u r s  d e  l a  C o u r o n n e
qu’i l  existe  derr ière  «  l ’État »  u n e  p e r s o n n e  v i v a n t e  q u i
s ’ i n t é r e s s e  à  l a  f a ç o n  d o n t  l ’ a f f a i r e  s e r a  r é s o l u e  ( K e l l y ,
1 9 8 7 ) .  O n  a f f i r m e  q u e  l ’ i n t é g r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d o n -
n e r a  l i e u  à  u n e  p l u s  g r a n d e  c o l l a b o r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
a u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ,  c e  q u i  a u g m e n t e r a  l ’ e f f i c a c i t é
d u  s y s t è m e  ( M c L e o d ,  1 9 8 6 ) ,  a l o r s  q u e  l e  f a i t  d e  f o u r n i r
d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  d o m m a g e s  s u b i s  p a r  l a
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v i c t i m e  a u g m e n t e r a  l a  p r o p o r t i o n n a l i t é  e t  l a  j u s t e s s e
d e  l a  s e n t e n c e  ( E r e z ,  1 9 9 0 ) .  D e  p l u s ,  s e l o n  l e  p r i n c i p e
d ’ é q u i t é ,  l o r s q u e  l e  t r i b u n a l  e n t e n d  l e  c o n t r e v e n a n t ,
l e s  a v o c a t s  d u  c o n t r e v e n a n t ,  s a  f a m i l l e  e t  s e s  a m i s ,
i l d e v r a i t  é g a l e m e n t  p e r m e t t r e  à  l a  p e r s o n n e  q u i  a
s u b i l e s  c o n s é q u e n c e s  d u  c r i m e  d u  c o n t r e v e n a n t  d e
s ’ e x p r i m e r  ( S u m n e r ,  1 9 8 7 ) .  ( E r e z ,  1 9 9 4 ,  p .  1 8 )

L e  p r o f e s s e u r  E r e z  p r é s e n t e  é g a l e m e n t  u n  r é s u m é  d e s  a r g u -
m e n t s  à  l ’ e n c o n t r e d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  o b j e c t i o n s  à  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  à  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  s e  c o n c e n t r e n t
s u r t o u t  s u r  d e s  a r g u m e n t s  l é g a u x  c o n c e r n a n t  l ’ a p p a -
rence  de  just ice  et  la  vér i table  just ice  a insi  que  sur  des
p r é o c c u p a t i o n s  d ’ o r d r e  p r a t i q u e  ( E r e z ,  1 9 9 0 ) .  C e r t a i n s
p l a i d e n t  q u e  l e  f a i t  d e  p e r m e t t r e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  m i n e r a  l ’ i s o l e m e n t  d u  t r i b u n a l  p a r  r a p p o r t
a u x  p r e s s i o n s  i n a c c e p t a b l e s  d u  p u b l i c  ( R u b e l ,  1 9 8 6 )
o u  f e r a  e n  s o r t e  d e  s u b s t i t u e r  l ’ a p p r o c h e  s u b j e c t i v e
d e l a  v i c t i m e  à  l ’ a p p r o c h e  «  o b j e c t i v e »  d u  t r i b u n a l
( V i c t o r i a n  S e n t e n c i n g  C o m m i s s i o n ,  1 9 9 8 ) .  O n  p e u t
c o n c e v o i r  q u e  d e s  a f f a i r e s  s e m b l a b l e s  s e r a i e n t  c o n -
clues  de  manière  di f férente ,  se lon la  disponibi l i té
d’une déclarat ion de la  v ict ime pour  le  juge (Hal l ,
1 9 9 1 ) .  L e  f a i t  d e  p e r m e t t r e  a u x  v i c t i m e s  d ’ e x p r i m e r
l e u r s  s o u h a i t s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  c o n t r e v e n a n t
e n t r a î n e r a  u n e  c e r t a i n e  i n c o h é r e n c e  e t  u n e  c e r t a i n e
d i s p a r i t é  d a n s  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  d é p e n -
d a m m e n t  «  d u r e s s o r t ,  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  o u  d ’ a u t r e s
t r a i t s  d e  p e r s o n n a l i t é  d e  l a  v i c t i m e  »  ( G r a b o s k y ,  1 9 8 7 ) .
P u i s q u e  l e s  v i c t i m e s  s o n t  p e r ç u e s  c o m m e  é t a n t  a u s s i
s o u v e n t  v i n d i c a t i v e s  q u ’ i n d u l g e n t e s ,  l e u r  p a r t i c i -
p a t i o n  a u g m e n t e r a  l a  d i s p a r i t é  d u  t r a i t e m e n t  e t  l a
s é v é r i t é  d e  l a  p e i n e  ( H a l l ,  1 9 9 1 ) .  L e s  o p p o s a n t s  à
l ’ intégrat ion de  la  v ict ime au processus  judicia ire
p r é s e n t e n t  s o u v e n t  l a  v i c t i m e  c o m m e  é t a n t  u n e
personne v indicat ive  dont  l ’object i f  pr incipal ,  en
p a r t i c i p a n t ,  s e r a  d e  f a i r e  e n  s o r t e  q u e  l e  c o n t r e v e n a n t
reçoive  une peine  sévère .  En ce  qui  a  t ra i t  à  l ’expres -
s i o n  d e  l ’ o p i n i o n  d e  l a  v i c t i m e  ( s u r  l a  d é p o s i t i o n  d u
c o n t r e v e n a n t ) ,  o n  a  p l a i d é  q u e  l ’ o p i n i o n  d e  l a  v i c t i m e
e s t  «  s a n s  r a p p o r t  a v e c  u n  q u e l c o n q u e  f a c t e u r  l é g i t i m e
d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  a  p e u  d e  v a l e u r  a u  p l a n
d e  l a  p r e u v e  d a n s  u n  s y s t è m e  d e  p o u r s u i t e  p u b l i c  e t
r i s q u e  d ’ ê t r e  f o r t e m e n t  p r é j u d i c i a b l e »  ( H e l l e r s t e i n ,
1 9 8 9 ) .  ( E r e z ,  1 9 9 4 ,  p .  1 9 )

M ê m e  s i  l e s  a r g u m e n t s  e n  f a v e u r  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  o n t  é t é  b i e n  d a v a n t a g e  p r ô n é s  q u e  l e s  a r g u m e n t s  d e s
d é t r a c t e u r s ,  n o u s  n ’ a v o n s  e n c o r e  j a m a i s  o b s e r v é  u n e  p a r t i c i p a t i o n
e n t i è r e  d e  l a  v i c t i m e  à  l ’ é t a p e  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  d a n s
l a  p l u p a r t  d e s  c o m p é t e n c e s .  E n  1 9 8 8 ,  l e C o d e  c r i m i n e l d u  C a n a d a
a é t é  m o d i f i é  p o u r  p e r m e t t r e  d é s o r m a i s  l a  p r i s e  e n  c o m p t e  d e s
d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e ,  m a i s  m ê m e  a v e c  l a  d i s p o n i b i l i t é  d e
c e t t e  t r i b u n e  p o u r  p r é s e n t e r  l ’ i n f o r m a t i o n  a u  t r i b u n a l ,  l e s  i n t é r ê t s
d e  l a  v i c t i m e  d e m e u r e n t  p r a t i q u e m e n t  i n v i s i b l e s  m ê m e  à  c e t t e
é t a p e .  L e s  a c a d é m i c i e n s  e t  l e s  n o n - s p é c i a l i s t e s  p e u v e n t  a c c e p t e r
l a légi t imité  de  la  part ic ipat ion de  la  v ict ime,  mais  les  profess ion -
n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  o n t  b i e n  d a v a n t a g e  é t é  i n f l u e n c é s  p a r  l e s
a r g u m e n t s  d e s  d é t r a c t e u r s .  L e s  a v o c a t s  e t  l e s  j u g e s  s e m b l e n t  r é t i -

c e n t s  à  c o n s e n t i r  à  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e t  c e c i  a  é t é
just i f ié  en se  fondant  sur  le  fa i t  qu’el le  contredit  les  object i fs
j u s t i f i a b l e s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .  C e r t a i n s  c r o i e n t  q u e
l ’ i n t é r ê t  d e  l a  v i c t i m e  e s t  s i  i n e x t r i c a b l e m e n t  l i é  à  l a  v e n g e a n c e
q u ’ i l  n e  p e u t  a v o i r  s a  p l a c e  d a n s  u n  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  m o d e r n e
et  c ivi l isé .  

M ê m e  s i  l e s  o b j e c t i o n s  p h i l o s o p h i q u e s  d e s  p r o f e s s i o n n e l s
d u m i l i e u  j u r i d i q u e  s o n t  s a n s  f o n d e m e n t ,  l e s  p e r s p e c t i v e s  
s o c i o l o g i q u e s  s u g g è r e n t  q u e  c e s  p r o f e s s i o n n e l s  r é s i s t e r o n t
à u n e p a r t i c i p a t i o n  a c c r u e  d e  l a  v i c t i m e  e n  r a i s o n  d e s  e x i -
g e n c e s inst i tut ionnel les  et  de  la  rét icence à  envisager  des
m o d i f i c a t i o n s i n s t i t u t i o n n e l l e s  ( E r e z  e t  L a s t e r ,  1 9 9 9 ;  D a v i s ,
K u n r e u t h e r ,  C o n n i c k , 1 9 8 4 ) .  L e  p r o f e s s e u r  E r e z  f a i s a i t  r e m a r -
q u e r que :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  r a p p o r t s  p r o v e n a n t  d e s  c o m p é -
t e n c e s  q u i  o n t  m i s  e n  v i g u e u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
à p a r t i c i p e r  l a i s s e n t  e n t e n d r e  q u e  l e  f a i t  d e  p e r m e t t r e
a u x  v i c t i m e s  d e  p a r t i c i p e r  a u x  d é c i s i o n s  c o n c e r n a n t  l a
d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  n e  s o u l è v e  p a s  d e  p r o b l è m e
pratique ou de déf i  considérable  de la  part  de  la  défense.
T o u t e f o i s ,  i l  e x i s t e  u n e  c r o y a n c e  p e r s i s t a n t e  à  l ’ e f f e t
contraire ,  en  part icul ier  parmi  les  académiciens  et  les
p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u d i c i a i r e .  L a  m é s e n t e n t e
entre  les  scienti f iques  du mil ieu des  sciences  sociales
e t  l e s  a c a d é m i c i e n s  j u r i d i q u e s  e n  c e  q u i  a  t r a i t  à  l a  p e r -
t inence de faire  participer  la  vict ime à  l a  d é t e r m i n a -
t ion de la  peine,  ou ses  ef fets  possibles ,  provient
surtout  de  la  socia l isat ion de  ce  dernier  groupe au
sein d ’ u n e  c u l t u r e  e t  d ’ u n e  s t r u c t u r e  j u r i d i q u e s  q u i
n e r e c o n n a i s s e n t  p a s  l a  v i c t i m e  e n  t a n t  q u e  p a r t i e  
l é g i t i m e  d a n s  l e  c a d r e  d e  l a  p r o c é d u r e  j u d i c i a i r e .
C e t t e c r o y a n c e  e s t  r e n f o r c é e  p a r  l a  m i s e  e n  p r a t i q u e
d e  d i f f é r e n t e s  m é t h o d e s  d ’ é t u d e  e t  d ’ a r g u m e n t a t i o n
d e  l a p a r t  d e s  a c a d é m i c i e n s  j u r i d i q u e s  p a r  r a p p o r t
à l e u r s h o m o l o g u e s  d e s  s c i e n c e s  s o c i a l e s .  ( E r e z ,  1 9 9 4 ,
p . 2 8 – 2 9 )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e ,
la r e c h e r c h e  f r o i d e  d e  l a  j u s t i c e  n e  f a i t  p a s  d ’ e m b l é e  p l a c e  a u x
b e s o i n s  é m o t i o n n e l s  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  C e c i  s e
t r a d u i t d a n s  l ’ a n a l y s e  d e  l a  B r i t i s h  C o l u m b i a  C o u r t  o f  A p p e a l
d e l a déclarat ion de  la  v ict ime.  Le  t r ibunal  déclarai t :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  n ’ o n t
pas  pour  objet ,  e t  je  ne  crois  pas  qu’e l les  a ient  jamais
e u  p o u r  o b j e t ,  d ’ e x i g e r  q u e  l e  t r i b u n a l  q u i  d o i t  i n f l i g e r
la  sentence adopte  une approche punit ive  lorsqu’el le
i n f l i g e  u n e  p e i n e  à  u n  c o n t r e v e n a n t …  C e  t r i b u n a l  a
c o n c l u  q u ’ u n  s y s t è m e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e
f o n d é  s u r  d e s  p r i n c i p e s  n e  d o i t  p a s  j o u e r  u n  r ô l e
v e n g e u r …  U n  t e l  s y s t è m e  e x i g e  u n e  a p p r o c h e  é q u i l i -
b r é e  e t  o b j e c t i v e ,  d i s t i n c t e  e t  d é t a c h é e  d e  l a  c o n s i -
d é r a t i o n  s u b j e c t i v e  d e  l a  p u n i t i o n .  L e  d i l e m m e  d u
t r i b u n a l  c h a r g é  d ’ i n f l i g e r  u n e  p e i n e  c o n s i s t e  à  é q u i l i -
b r e r  u n e  p r i s e  e n  c o m p t e  c o n v e n a b l e  d e s  c o n s é -
q u e n c e s  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l  p a r  r a p p o r t  à  l a  r é a l i t é
s e l o n  l a q u e l l e  l e  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  p é n a l  n ’ a  j a m a i s
é t é  c o n ç u  p o u r  g u é r i r  l e s  s o u f f r a n c e s  d e s  v i c t i m e s  d e
c r i m e s .  [ R . c.  S w e e n e y  ( 1 9 9 2 ) ,  7 1  C . C . C .  ( 3 8 d )  8 2 ,  p .  9 5
(B.C.C.A.) ]
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O n  p o u r r a i t  s o u t e n i r  q u e  c e t  e x t r a i t  t r a d u i t  l ’ i n c o m p r é h e n s i o n
p r o f o n d e  d e s  t r i b u n a u x  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  t h é o r i e s  d e  l a  p u n i -
t i o n .  O n  r e j e t t e  l a  j u s t i c e  v e n g e r e s s e  c o m m e  é t a n t  u n e  s i m p l e
s a u v a g e r i e  v i n d i c a t i v e  e t  l e  t r i b u n a l  s e  r e t r o u v e ,  e n  c e  q u i  c o n -
cerne  le  chât iment ,  avec  des  just i f icat ions  purement  ut i l i ta i res  qui
n e  s e  c o n f o r m e n t  p a s  d ’ e m b l é e  a u x  i n t é r ê t s  d e  l a  v i c t i m e  ( l a  j u s t i f i -
cat ion ut i l i ta ire  comme la  réhabi l i tat ion et  la  dissuasion font  appel
à  l a  «  b o n t é »  de  la  société  en général  et  non aux  intérêts  indivi -
d u e l s  o u  p r i v é s ) .  U n e  i l l u s t r a t i o n  d a v a n t a g e  r é a l i s t e  d e  l a  t h é o r i e
d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  t r o u v e  u n  é c h o  d a n s  c e s  p a r o l e s
souvent  c i tées  de  la  Cour  d’Appel  de  l ’Ontar io :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  f o n c t i o n  r é e l l e  d e  l a  l o i  p é n a l e
e n c e  q u i  a  t r a i t  a u  c h â t i m e n t  s e  s i t u e  d a n s  u n  s a v a n t
m é l a n g e  d e  d i s s u a s i o n  e t  d e  r é h a b i l i t a t i o n ,  e n  t e n a n t
p a r t i e l l e m e n t  c o m p t e  d u  c a r a c t è r e  p u n i t i f  e t  e n  g a r -
d a n t  à  l ’ e s p r i t  q u e  l ’ a f f a i r e  n e  c o n c e r n e  p a s  s e u l e m e n t
l e  t r i b u n a l  e t  l e  c o n t r e v e n a n t ,  m a i s  é g a l e m e n t  l e
p u b l i c  e t  l a  s o c i é t é .  [ R . c.  Williaert (1953) ,  105 C.C.C.
1 7 2 ,  p .  1 7 6  ( C .  A .  O n t a r i o ) ]

C e  c o m m e n t a i r e  a  é t é  é m i s  e n  1 9 5 3  a l o r s  q u e  l e s  a s p e c t s  d i s -
s u a s i f s  e t  r é h a b i l i t a n t s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  c o n n a i s -
s a i e n t  u n e  r e c r u d e s c e n c e .  D e p u i s  l o r s ,  c e s  j u s t i f i c a t i o n s  u t i l i t a i r e s
o n t  é t é  p r i s e s  à  p a r t i e  c a r  o n  c o n s i d é r a i t  l a  d i s s u a s i o n  c o m m e  u n e
t h é o r i e  a y a n t  p e u  d e  p o i d s  p a r c e  q u ’ i l  é t a i t  p r a t i q u e m e n t  i m p o s -
s i b l e  d e  l a  c o n f i r m e r  o u  d e  l ’ i n f i r m e r .  E n  v e r t u  d e  l ’ a p p r o c h e
a c t u e l l e  d u  «  s a v a n t  m é l a n g e »  d e  p r i n c i p e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e
l a peine,  la  just ice  vengeresse  a  refai t  surface  à  t i t re  de  just i f icat ion
p r i n c i p a l e  p o u r  l e  c h â t i m e n t ,  m a i s  e l l e  s e  r e t r a n c h e  d e r r i è r e  d e s
j e u x  d e  s é m a n t i q u e  p o u r  c o n t o u r n e r  l a  q u e s t i o n  d i f f i c i l e  à  s a v o i r
c o m m e n t  r é c o n c i l i e r  l e  c a r a c t è r e  v e n g e u r  a v e c  n o t r e  a v e r s i o n
m o r a l e  c o n c e r n a n t  l a  v e n g e a n c e .  D a n s  l ’ a f f a i r e  R . c.  M ( C .  A . ) la
C o u r  s u p r ê m e  d u  C a n a d a  a  a d m i s  l ’ i m p o r t a n c e  d ’ a d o p t e r  u n e
p o s i t i o n  p u n i t i v e  l o r s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  c o n s i d é r e r
c o m m e  u n  p o i n t  d e  d r o i t  l e  f a i t  q u ’ i l  n ’ e x i s t e  p a s  u n e  l i m i t e  m a x i -
m a l e  d e  2 0  a n s  p o u r  d é t e r m i n e r  l a  p e i n e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s
c r i m e s  d e  v i o l e n c e .  L a  C o u r  d é c l a r a i t :

[ T R A D U C T I O N ]  C e  t r i b u n a l  a  r e c o n n u  q u e  l e  c a r a c -
t è r e  p u n i t i f  c o n s t i t u e  u n  p r i n c i p e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e
l a  p e i n e  a c c e p t é  e t ,  d e  f a i t ,  i m p o r t a n t  d a n s  n o t r e  d r o i t
c r i m i n e l …  L a  p u n i t i o n  e n  t a n t  q u ’ o b j e c t i f  d e  d é t e r m i -
n a t i o n  d e  l a  p e i n e  n e  r e p r é s e n t e  r i e n  d e  m o i n s  q u e  l e
p r i n c i p e  c r e u x  s e l o n  l e q u e l  l e  c h â t i m e n t  c r i m i n e l ,  e n
p l u s  d e  m e t t r e  d e  l ’ a v a n t  d e s  c o n s i d é r a t i o n s  u t i l i t a i r e s
l i é e s  à  l a  d i s s u a s i o n  e t  à  l a  r é h a b i l i t a t i o n ,  d e v r a i t  é g a -
l e m e n t  ê t r e  i m p o s é  a f i n  d e  s a n c t i o n n e r  l a  c u l p a b i l i t é
m o r a l e  d u  c o n t r e v e n a n t .  À  m o n  a v i s ,  l a  p u n i t i o n  e s t
i n t é g r a l e m e n t  l i é e  a u x  p r i n c i p e s  a c t u e l s  d e  d é t e r m i n a -
t i o n  d e  l a  p e i n e  d a n s  l e  d r o i t  c r i m i n e l  c a n a d i e n  p a r  l e
b i a i s  d e  l ’ e x i g e n c e  f o n d a m e n t a l e  à  l ’ e f f e t  q u ’ u n e  p e i n e
«  j u s t e  e t  a p p r o p r i é e »  s o i t  i m p o s é e  s e l o n  l e s  c i r c o n s -
tances .  En fa i t ,  je  crois  fermement  que la  punit ion
r e p r é s e n t e  u n  i m p o r t a n t  p r i n c i p e  v é r i f i c a t e u r  d e  n o t r e
d r o i t  p é n a l  q u i  p r é s e n t e  u n  l i e n  c o n c e p t u e l  e s s e n t i e l
e n t r e  l ’ a t t r i b u t i o n  d e  l a  responsabil i té  cr iminel le et
l ’ i m p o s i t i o n  de sanctions  cr iminel les …  

L e  c a r a c t è r e  l é g i t i m e  d e  l a  p u n i t i o n  e n  t a n t  q u e
principe  de  déterminat ion de  la peine a  souvent  été
r e m i s  e n  q u e s t i o n  à  c a u s e  d e  s a  m a l h e u r e u s e  a s s o c i a -

t i o n  a v e c  l a  «  v e n g e a n c e »  d a n s  l e  l a n g a g e  c o m m u n …
C o m m e  l ’ o n t  s o u l i g n é  à  l a  f o i s  l e s  c o m m e n t a t e u r s
d u m i l i e u  u n i v e r s i t a i r e  e t  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e ,  l a  v e n -
g e a n c e  n ’ a  a u c u n  r ô l e  à  j o u e r  d a n s  u n  s y s t è m e  d e
d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  c i v i l i s é .  T e l  q u e  j e  l a  c o m -
p r e n d s ,  l a  v e n g e a n c e  r e p r é s e n t e  u n  g e s t e  i r r é f l é c h i
d a n s  l e  b u t  d e  f a i r e  d u  t o r t  à  u n e  a u t r e  p e r s o n n e ,  u n
g e s t e  f r é q u e m m e n t  m o t i v é  p a r  l ’ é m o t i o n  e t  l a  c o l è r e ,
des  représai l les  par  sui te  d’une blessure  inf l igée  con -
t r e  s o i  p a r  c e t t e  p e r s o n n e .  D a n s  u n  c o n t e x t e  c r i m i n e l ,
au  contraire ,  la  punit ion représente  la  déterminat ion
o b j e c t i v e ,  r a i s o n n é e  e t  m e s u r é e  d ’ u n  c h â t i m e n t
a p p r o p r i é  q u i  r e f l è t e  c o n v e n a b l e m e n t  l a  c u l p a b i l i t é
m o r a l e d u  c o n t r e v e n a n t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  p r i s e
d e r i s q u e  i n t e n t i o n n e l  d u  c o n t r e v e n a n t ,  l e s  d o m m a g e s
c o n s é q u e n t s  c a u s é s  p a r  l e  c o n t r e v e n a n t  e t  l e  c a r a c t è r e
n o r m a t i f  d e  l a  c o n d u i t e  d u  c o n t r e v e n a n t …

D e  m ê m e ,  a u  p l a n  c o n c e p t u e l ,  o n  d e v r a i t  d i s t i n g u e r
l a  p u n i t i o n  d e  s a  s œ u r  l é g i t i m e ,  l a  d é n o n c i a t i o n .  L a
p u n i t i o n  e x i g e  q u ’ u n e  p e i n e  j u d i c i a i r e  t r a d u i s e  c o n -
v e n a b l e m e n t  l e  c a r a c t è r e  m o r a l e m e n t  r é p r é h e n s i b l e
d ’ u n  contrevenant p a r t i c u l i e r .  L ’ o b j e c t i f  d e  d é n o n c i a -
t i o n  r e q u i e r t  q u ’ u n e  p e i n e  t r a d u i s e  é g a l e m e n t  l e  f a i t
q u e  l a  s o c i é t é  c o n d a m n e  l a  conduite d ’ u n  c o n t r e v e -
n a n t  p a r t i c u l i e r .  B r e f ,  u n e  p e i n e  q u i  c o m p o r t e  u n
é l é m e n t  d é n o n c i a t e u r  r e p r é s e n t e  u n e  d é c l a r a t i o n
col lect ive  symbol ique à  l ’e f fet  qu’on devrai t  chât ier
le c o m p o r t e m e n t  d u  c o n t r e v e n a n t  p a r c e  q u ’ i l  a
e n f r e i n t  n o t r e  c o d e  d e s  v a l e u r s  f o n d a m e n t a l e s  d e
notre  société  te l les  qu’enchâssées  dans  les  règles  de
f o n d  d e  n o t r e  d r o i t  p é n a l .  [ R . c.  M ( C . A . ) ,  1 0 5  C . C . C  ( 3 d )
3 2 7 ,  p .  3 6 6 – 3 6 9  ( C . S . C . ) ]

Q u e  n o u s  d é s i g n i i o n s  d e  n o s  j o u r s  l a  p u n i t i o n  p a r  l e s  v o c a b l e s
d e  «  r é p r o b a t i o n » ,  d e  «  d é g o û t  p u b l i c »  o u  d e  «  j u s t e  p u n i t i o n »,
la r é é m e r g e n c e  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  p u n i t i v e  d e  l a  p e i n e  n o u s
o b l i g e  à  r é f l é c h i r  à  n o u v e a u  s u r  l e  p r o b l è m e  s é c u l a i r e  d e  l a  r e l a t i o n
e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l a  p u n i t i o n .  E n  r e t o u r n a n t  à  d e s  j u s t i f i c a t i o n s
p u n i t i v e s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  c h â t i m e n t ,  n o u s  a v o n s  f o u r n i  u n e
ass ise  de  pr incipe  à  l ’ introduct ion de  l ’ intérêt  de  la  v ict ime dans
le p r o c e s s u s  c r i m i n e l  p a r c e  q u e  c e  n e  s o n t  q u e  l e s  j u s t i f i c a t i o n s
u t i l i t a i r e s  r é c e n t e s  d e  l a  d i s s u a s i o n  e t  d e  l a  r é h a b i l i t a t i o n  q u i ,  p a r
d é f i n i t i o n ,  e x c l u e n t  l e s  i n t é r ê t s  p r i v é s  c o m m e  é t a n t  n o n  p e r t i n e n t s
sous  l ’angle  de  l ’analyse  coûts-avantages  qui  caractér isent  ces  pra -
t i q u e s .  L a  p e n s é e  p u n i t i v e  t o u r n e  a u t o u r  d e s  n o t i o n s  f o n d a m e n -
t a l e s  d e  r e s t a u r a t i o n  d e  l ’ é q u i l i b r e  e t  d ’ u n e  r é a c t i o n  p r o p o r t i o n n é e
à  u n  d o m m a g e  e t  c e t t e  p e r s p e c t i v e  p é n o l o g i q u e  i n v i t e  e t  e n  f a i t ,
a c c e p t e  d ’ e m b l é e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s .  

U n e  g r a n d e  p a r t i e  d e s  d o c u m e n t s  q u i  é t u d i e n t  l a  r e l a t i o n  e n t r e
les  droits  de  la  v ict ime et  la  théorie  punit ive  ont  été  écr i ts  avant
1 9 8 9  e t  l a  p l u p a r t  d e s  a c a d é m i c i e n s  c o n c l u e n t  q u e  l a  t h é o r i e  p u n i -
t ive  et  la  part ic ipat ion de  la  v ict ime sont  compatibles  sur  le  plan
p h i l o s o p h i q u e .  D a n s  l e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  o n  a  c o n s i d é r é  à  n o u v e a u
c e t t e  q u e s t i o n  d a n s  l e  c a d r e  d ’ u n  v a s t e  d é b a t  s u r  l e  f a i t  q u ’ i l  s o i t
j u s t i f i é  o u  n o n  d e  t e n i r  c o m p t e  d é s o r m a i s  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e s
v i c t i m e s  d a n s  l e s  c a u s e s  q u i  i m p l i q u e n t  l a  p e i n e  d e  m o r t .  A v e c  l a
peine de  mort  qui  se  prof i le  en arr ière-plan,  la  quest ion de  la
p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d a n s  u n  c a d r e  p u n i t i f  e n g e n d r e  d e s
c r a i n t e s  c o n c e r n a n t  l a  j u s t i c e  p a r  l y n c h a g e  p o p u l a i r e .  T o u t e f o i s ,
la C o u r  S u p r ê m e  d e s  É t a t s - U n i s  a y a n t  j u g é  e n  1 9 9 1 q u ’ i l  c o n v e n a i t
d ’ a d m e t t r e  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e
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a u d i e n c e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  d e  m o r t  ( P a y n e v.  T e n n e s s e e
1 1 1  C . S . C .  2 5 9 7 )  P l u s i e u r s  c o m m e n t a t e u r s  o n t  f a i t  d e  m ê m e  e t
c o n c l u  q u e  l e s  p r e u v e s  l i é e s  a u x  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l e s  v i c t i m e s
s o n t «  p e r m i s e s  s u r  l e  p l a n  é t h i q u e  d a n s  l a  t h é o r i e  d e  l a  p u n i t i o n »
(Sperry ,  1992;  Croni l le ,  1993) .  

Q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  s ’ a c c o r d e  o u  n o n  d e  f a ç o n
p a r f a i t e  à  l a  t h é o r i e  p é n o l o g i q u e  a c t u e l l e ,  c e r t a i n s  a v o c a t s  e t  
c r i m i n o l o g u e s  s u g g è r e n t  q u e  n o u s  d e v r i o n s  h é s i t e r  à  f a v o r i s e r
c e t t e  p a r t i c i p a t i o n  p a r c e  q u ’ e l l e  d o n n e r a  i n é v i t a b l e m e n t  l i e u  à
d e s p e i n e s  p l u s  s é v è r e s .  C o m p t e  t e n u  d u  f a i t  q u e  l e s  p r a t i q u e s
d e d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e n  A m é r i q u e  d u  N o r d  s o n t  c o n s i -
d é r a b l e m e n t  p l u s  s é v è r e s  q u e  l e s  a p p r o c h e s  e u r o p é e n n e s ,  e t
q u e n o s p r i s o n s  s o n t  d é j à  s u r p e u p l é e s ,  i l  s e r a i t  p e u  s o u h a i t a b l e
q u e  l a  s é v é r i t é  d e s  p e i n e s  a u g m e n t e  d e  f a ç o n  g é n é r a l e .  T o u t e f o i s ,
n i  l e s  p r e u v e s  e m p i r i q u e s  n i  l a  j u r i s p r u d e n c e  n e  d é m o n t r e n t
c l a i r e m e n t  à  c e  j o u r  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  o n t  s u s -
c i t é d e s  p e i n e s  p l u s  l o n g u e s  ( v o i r  p a r t i e s  I I  e t  I V  d e  c e  r a p p o r t ) .
E n f a i t ,  o n  n ’ a  m ê m e  p l a i d é  q u e  «  s i  l e s  b l e s s u r e s  r é e l l e s  d e  l a
v i c t i m e  é t a i e n t  s y s t é m a t i q u e m e n t  d é m o n t r é e s  d e  f a ç o n  c e r -
t a i n e , l ’host i l i té  et e n c o n s é q u e n c e  l a  s é v é r i t é  d u  c h â t i m e n t
a u g m e n t e r a i t »  ( Z e i g e n h a g e n ,  1 9 7 7 ) .  E n  1 9 8 9 ,  K a r e n  K e n n a r d
écrivai t :

[ T R A D U C T I O N ]  I l  e s t  c o m p r é h e n s i b l e  q u e  l e s  o b s e r -
v a t e u r s  p u i s s e n t  p r é s u m e r  q u e  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e
s o n t  m o t i v é e s  p a r  u n  d é s i r  d e  v e n g e a n c e .  C e p e n d a n t ,
l e s  c o m m e n t a t e u r s  o n t  f a i t  r e m a r q u e r  q u ’ a u c u n e
p r e u v e  n ’ a p p u i e  c e t t e  h y p o t h è s e  à  l ’ e f f e t  q u e  l e s  v i c -
t i m e s  c h e r c h e n t  t o u t e s  à  o b t e n i r  d e s  p e i n e s  s é v è r e s .
En fa i t ,  les  preuves  démontrent  le  contraire .  

E n  1 9 8 1 ,  u n e  é t u d e  d e  c a s  p o r t a n t  s u r  u n e  c e n t a i n e
d ’ a f f a i r e s  c r i m i n e l l e s  r é v é l a i t  q u e ,  l o r s q u e  l e s  v i c t i m e s
d e  d i v e r s  c r i m e s  a v a i e n t  l a  p o s s i b i l i t é  d e  c h o i s i r  p a r m i
di f férentes  peines  convenables ,  toutes  ces  v ict imes
s a u f  u n e  é t a i e n t  p r ê t e s  à  a c c e p t e r  d e s  s o l u t i o n s  d e
r e c h a n g e  à  l ’ e m p r i s o n n e m e n t .  E n  o u t r e ,  u n e  é t u d e
r é a l i s é e  d a n s  u n  c o m t é  m é t r o p o l i t a i n  d e  l ’ O h i o  e t  p o r -
tant  sur  417  v ict imes  d’agress ion sexuel le  révélai t  que
l e s  v i c t i m e s  q u i  r e c o n n a i s s e n t  i m p l i c i t e m e n t  a v o i r
j o u é  u n  q u e l c o n q u e  r ô l e  d a n s  l e  d é l i t  a v a i e n t  t e n d a n c e
à  r e c o m m a n d e r  d e s  p e i n e s  i n d u l g e n t e s .  Q u i  p l u s  e s t ,
l o r s q u e  l e  c o n t r e v e n a n t  e n  é t a i t  à  s a  p r e m i è r e  i n f r a c -
t i o n ,  c e s  r e c o m m a n d a t i o n s  i n d u l g e n t e s  a v a i e n t  u n e
i n f l u e n c e  s u r  l a  d é c i s i o n  f i n a l e  d u  j u g e  a u  m o m e n t
d e d é t e r m i n e r  l a  p e i n e .  

E n  d e r n i e r  l i e u ,  l e  p r o g r a m m e  e x p é r i m e n t a l  d e
F l o r i d e  q u i  p e r m e t t a i t  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
d e  s i é g e r  a u x  r e n c o n t r e s  d e  r è g l e m e n t  p r é a l a b l e
a u p r o c è s  r é v é l a i t  q u ’ e n  g é n é r a l ,  l e s  v i c t i m e s  n e
d e m a n d a i e n t  p a s  l e  c h â t i m e n t  m a x i m u m  a u t o r i s é  e t
q u e ,  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c a s ,  e l l e s  é t a i e n t  d ’ a c c o r d
a v e c  l e  r è g l e m e n t  q u e  p r o p o s a i e n t  l e s  a v o c a t s .  L e s
p r e u v e s  d i s p o n i b l e s  s u g g è r e n t  d o n c  q u e  l a  p a r t i c i p a -
t i o n  d e s  v i c t i m e s  a u  p r o c e s s u s  d e  d é c i s i o n  d e  l a  p e i n e
n ’ e n c o u r a g e  p a s  n é c e s s a i r e m e n t  d e s  a t t i t u d e s  p u n i -
t i v e s .  P l u s i e u r s  v i c t i m e s  p e u v e n t  m ê m e  e x e r c e r  l e u r
i n f l u e n c e  d a n s  l e  s e n s  d e  l ’ i n d u l g e n c e .  ( K e n n a r d ,
1 9 8 9 ,  p .  4 4 6 – 4 4 7 )

C o m m e  i l  s e r a  d é b a t t u  p l u s  l o i n ,  l a  d o c u m e n t a t i o n  d e s  a n n é e s
1 9 9 0  c o m p o r t a i t  p e u  d e  p r e u v e s  p e r m e t t a n t  d e  r e m e t t r e  e n

q u e s t i o n  l a  c o n c l u s i o n  a d o p t é e  d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 8 0  à  l ’ e f f e t
q u e l ’ a p p r o c h e  a d o p t é e  p a r  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  e n  c e
q u i c o n c e r n e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  n ’ e s t  p a s  i n d û m e n t
s é v è r e  o u  p u n i t i v e .  E n  g é n é r a l ,  o n  a  c o n c l u  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e l a  v i c t i m e  a v a i t  p e u  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l e s  p e i n e s  i m p o s é e s .  

D ’ a u t r e  p a r t ,  l e s  s o n d a g e s  d ’ o p i n i o n s  i n d i q u e n t  q u e  l a  m a j o r i t é
d e s  C a n a d i e n s  j u g e n t  l e s  p e i n e s  t r o p  p e u  s é v è r e s  ( A .  R e i d ,  1 9 9 2 )
e t c e c i  n o u s  p o r t e  n a t u r e l l e m e n t  à  p r é s u m e r  q u e  l e s  m e m b r e s  d u
p u b l i c  q u i  o n t  é t é  v i c t i m i s é s  d e m a n d e r a i e n t  d e s  p e i n e s  p l u s  d u r e s
s i  o n  l e u r  p e r m e t t a i t  d e  p a r t i c i p e r  d a v a n t a g e  a u  p r o c e s s u s .  T o u t e -
fois ,  des  études  plus  détai l lées  et  p lus  contrôlées  (Roberts  et  Doob,
1 9 8 9 )  d é m o n t r e n t  q u e  l a  p e r c e p t i o n  d u  p u b l i c  à  l ’ é g a r d  d e  l ’ i n d u l -
g e n c e  s u b i t  u n e  i n f l u e n c e  i n d u e  à  c a u s e  d e s  r e p r é s e n t a t i o n s
e r r o n é e s  d e s  m é d i a s  e t  q u e  l o r s q u e  l e s  g e n s  s o n t  m i e u x  i n f o r m é s
s u r  l ’ a f f a i r e ,  i l s  o n t  m o i n s  t e n d a n c e  à  a d o p t e r  u n e  r é a c t i o n
p u n i t i v e :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  l e ç o n  à  t i r e r  d e  c e t t e  r e c h e r c h e
s a u t e  a u x  y e u x : c o m m e  o n  p o u r r a i t  s ’ y  a t t e n d r e ,  l e s
r é a c t i o n s  d u  p u b l i c  a u x  p e i n e s  r é e l l e m e n t  i m p o s é e s
n e  s o n t  p a s  u n i f o r m é m e n t  n é g a t i v e s …  E n  f a i t ,
c e r t a i n e s  p r e u v e s  t e n d a i e n t  à  d é m o n t r e r  q u e  d a n s
c e r t a i n s  c a s  l e  p u b l i c  p e u t  a v o i r  u n e  a t t i t u d e  m o i n s
p u n i t i v e  e t  n o n  d a v a n t a g e  p u n i t i v e  q u e  l e s  j u g e s .
( R o b e r t s  A .  D o o b ,  1 9 8 9 ,  p .  5 0 1 )

L ’ é t u d e  r é a l i s é e  p a r  R o b e r t s  e t  D o o b  e n  1 9 8 9  c o m p a r a i t  l e s  t a u x
o f f i c i e l s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  a u  t a u x  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  q u i  a u r a i t
é t é  a t t e i n t  s i  l e  p u b l i c  a v a i t  j o u é  l e  r ô l e  d e s  j u g e s  q u i  d é t e r m i n a i e n t
l e s  s e n t e n c e s .  L ’ é t u d e  d é m o n t r a i t  q u ’ a l o r s  q u e  l e s  d é c i s i o n s  d u
p u b l i c  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  a u r a i e n t  d o n n é  l i e u  à
8 1 8 6 3  p e i n e s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t ,  l e s  j u g e s  a v a i e n t  e n  f a i t  e n v o y é
e n  p r i s o n  9 2 4 1 5  c o n t r e v e n a n t s  d u  m ê m e  g r o u p e .  

L a  d o c u m e n t a t i o n  l a i s s e  e n t e n d r e  q u e  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s
v i c t i m e s  e s t  d a v a n t a g e  l i é e  a u  p r o c e s s u s  q u ’ a u  r é s u l t a t .  L a
c o n s é q u e n c e  e n  e s t  q u e  l e s  v i c t i m e s  n e  f a v o r i s e n t  p a s  d e  f a ç o n
disproport ionnée les  peines  punit ives .  Le  fa i t  d ’être  t ra i té  avec
d i g n i t é  e t  r e s p e c t  e s t  p l u s  i m p o r t a n t  q u e  c e l u i  d e  v o i r  à  c e  q u e
le c o n t r e v e n a n t  s o i t  p u n i  d e  l a  m a n i è r e  l a  p l u s  s é v è r e  p o s s i b l e
s u r l e  p l a n  j u r i d i q u e .  C o m m e  l e  f a i s a i t  r e m a r q u e r  l e  p r o f e s s e u r
F a t t a h :

[ T R A D U C T I O N ]  E n c o r e  u n e  f o i s ,  à  l ’ é t a p e  d e  l a  d é c i -
s i o n ,  i l  s e m b l a i t  q u e  l e  p r o c e s s u s  r e v ê t a i t  d a v a n t a g e
d ’ i m p o r t a n c e  q u e  l e  r é s u l t a t  r é e l  d e  l ’ a f f a i r e .  D e  f a ç o n
p e u t - ê t r e  é t o n n a n t e ,  d a n s  n o t r e  é t u d e ,  l e s  v i c t i m e s
é t a i e n t  s o u v e n t  a s s e z  h e u r e u s e s  q u e  l a  p o l i c e  n ’ a i t  p a s
a t t r a p é  l e s  c o n t r e v e n a n t s ,  p o u r v u  q u ’ e l l e s  a i e n t  s e n t i
q u e  l a  p o l i c e  é t a i t  i n t é r e s s é e  e t  q u ’ e l l e  l e s  t e n a i t  i n f o r -
m é e s .  T o u t e f o i s ,  e l l e s  v o u l a i e n t  q u ’ o n  l e u r  c o m m u -
n i q u e  l e  r é s u l t a t  d ’ u n e  m a n i è r e  c l a i r e  e t  e n t i è r e  p o u r
q u ’ e l l e s  s a c h e n t  q u e  l e s  e n q u ê t e s  a v a i e n t  c e s s é .
E n c o r e  u n e  f o i s ,  l e s  v i c t i m e s  n ’ a v a i e n t  p a s  p a r t i c u -
l i è r e m e n t  t e n d a n c e  à  p u n i r ,  n o n  s e u l e m e n t  e n  c e  q u i
a v a i t  t r a i t  à  l a  p e i n e  q u ’ e l l e s  s o u h a i t a i e n t  p o u r  l e  c o n -
t r e v e n a n t  m a i s  n o n  p l u s  e n  c e  q u i  c o n c e r n a i t  l e u r s
r é a c t i o n s  à  l a  p e i n e  q u e  r e c e v a i e n t  e n  f i n  d e  c o m p t e
l e s  c o n t r e v e n a n t s  c o n d a m n é s .  L e s  p e i n e s  q u ’ e l l e s  s u g -
g é r a i e n t  s e m b l a i e n t  s e  s i t u e r  l a r g e m e n t  d a n s  l e  c a d r e
d e  l a  p r a t i q u e  a n g l a i s e  a c t u e l l e  e n  m a t i è r e  d e  d é t e r m i -
nat ion de  la  peine.  (Fattah,  1986,  p .  214)

LE RÔLE DE LA VICTIME AU SEIN DU PROCESSUS JUDICIAIRE : UNE ANALYSE BIBLIOGRAPHIQUE — 1989 À 1999

10



U n e  f o i s  d e  p l u s ,  l ’ h y p o t h è s e  s e l o n  l a q u e l l e  l e s  v i c t i m e s
a d o p t e r o n t  d e  m a n i è r e  i n j u s t i f i é e  u n e  a t t i t u d e  p u n i t i v e  s e  f o n d e
s u r  u n  m a n q u e  d e  j u g e m e n t  e n  c e  q u i  a  t r a i t  à  l ’ é v o l u t i o n
h i s t o r i q u e  e t  p o l i t i q u e  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e .  D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e
é t u d e  a p p r o f o n d i e  d e  l ’ h i s t o i r e  d e s  p r a t i q u e s  e n  d r o i t  p é n a l ,
G r a e m e  N e w m a n  ( 1 9 8 5 )  c o n c l u t  q u ’ i l  e x i s t e  d e u x  m o d è l e s  d e
c h â t i m e n t s : l e  m o d è l e  d e  r é c i p r o c i t é  e t  l e  m o d è l e  d e  s o u m i s s i o n .
L e p r e m i e r  d é c r i t  l e s  r é a c t i o n s  p r o p o r t i o n n é e s  d e s  v i c t i m e s  à  u n
m é f a i t  t a n d i s  q u e  l e  s e c o n d  d é c r i t  l a  r é a c t i o n  r é p r e s s i v e  d ’ u n  É t a t
q u i  e x e r c e  u n e  t â c h e  d i f f i c i l e  d e  c o n t r ô l e  s o c i a l  p a r  l e  b i a i s  d ’ u n e
r é g l e m e n t a t i o n  j u r i d i q u e .  L e s  c h â t i m e n t s  l e s  p l u s  b a r b a r e s  s u r v i -
e n n e n t  l o r s q u e  l ’ É t a t  t e n t e  d e  f o r c e r  l a  s o u m i s s i o n  l é g a l e  e n
a y a n t r e c o u r s  à  d e s  s a n c t i o n s  d i s s u a s i v e s .  E n  1 8 2 0 ,  i l  y  a v a i t  p l u s
d e  2 5 0  c r i m e s  c a p i t a u x  ( p o u r  l a  p l u p a r t ,  d e s  c r i m e s  c o n t r e  l a
p r o p r i é t é )  e t  i l  e s t  é v i d e n t  q u e  l a  p o u r s u i t e  d e s  d é l i t s  c o n t r e  l a
propriété  favorisai t  les  intérêts  de  l ’État  et  n’étai t  pas  dictée  par
l e s intérêts  de la  v ict ime.  

I l  n ’est  pas  nécessaire  de  se  f ier  exclusivement  aux  registres  his -
t o r i q u e s  d e  d é c a p i t a t i o n ,  d ’ é v i s c é r a t i o n  e t  d ’ e x é c u t i o n s  p u b l i q u e s
p o u r  d e s  c r i m e s  c o l l e c t i f s  ( c . - à - d .  l e s  c r i m e s  c o m m e  l a  t r a h i s o n  o u
l ’hérésie  qui  déf iaient  l ’ordre  publ ic  ou l ’administrat ion de la  jus -
t i c e )  p o u r  p r o u v e r  q u e  l ’ É t a t  e s t  r e s p o n s a b l e  d e  l a  p l u p a r t  d e s  r é a c -
t i o n s  v i n d i c a t i v e s  e t  p u n i t i v e s  à  l a  c r i m i n a l i t é .  D e  n o s  j o u r s ,  n o u s
p o u v o n s  c o n s t a t e r  q u ’ u n  c r i m e  «  s a n s  v i c t i m e »  ( p .  e x .  u n  d é l i t  e n
m a t i è r e  d e  s t u p é f i a n t s )  d o n n e  l i e u  a u x  p e i n e s  l e s  p l u s  d u r e s  a p r è s
l ’ h o m i c i d e  o u  q u e  l ’ é c h e l l e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e s  p e i n e s  s e  t r o u v e
l a  p l u p a r t  d u  t e m p s  a c c r u e  s o u s  p r é t e x t e  d e  f a v o r i s e r  l ’ i n t é r ê t  d e
l ’ É t a t  e n v e r s  l a  d i s s u a s i o n  g é n é r a l e .  L a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e
s e l o n  d e s  b a r è m e s  p o u r  v o l  q u a l i f i é  a  é t é  c r é é  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s
1 9 8 0  e n  A l b e r t a  e t  e n  N o u v e l l e - É c o s s e  e t  c e t t e  a p p r o c h e  p u n i t i v e
s e  f o n d a i t  s u r  l a  n o t i o n  a b s t r a i t e  d e  d i s s u a s i o n  g é n é r a l e  e t  n o n  s u r
l e s  d e m a n d e s  c o n c r è t e s  d e s  v r a i e s  v i c t i m e s .  

L ’ i m a g e  d e  l ’ É t a t  e n  t a n t  q u ’ i n t e r v e n a n t  r e d o u t a b l e  e t  v i n d i c a t i f
e t  c e l l e  d e  l a  v i c t i m e  t o u j o u r s  t o l é r a n t e  e t  i n d u l g e n t e  n ’ e s t  p a s
e n t i è r e m e n t  r é a l i s t e .  L e  p o i n t  i m p o r t a n t  q u ’ i l  f a u t  c o m p r e n d r e  e s t
s i m p l e m e n t  q u ’ à  t i t r e  i n d i v i d u e l ,  c h a c u n e  d e s  v i c t i m e s  n ’ a f f i c h e
p a s  d e s  r é a c t i o n s  i m m o d é r é e s  e t  d i s p r o p o r t i o n n é e s  a u  c r i m e .
À l ’ o c c a s i o n ,  l a  v i c t i m e  s e r a  m o t i v é e  p a r  u n e  v e n g e a n c e  a v e u g l e ;
t o u t e f o i s ,  l e s  r e g i s t r e s  h i s t o r i q u e s  d é m o n t r e n t  d e  f a ç o n  c o n v a i n -
c a n t e  q u e  l e s  e x c è s  e n  m a t i è r e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  d é c o u -
l e n t  p l u s  s o u v e n t  q u ’ a u t r e m e n t  d e  l a  t e r r e u r  é t a t i q u e  o u  d e  l a
v i o l e n c e  d e s  f o u l e s .  L a  v i o l e n c e  d ’ u n e  f o u l e  o u  d ’ u n  g r o u p e  e s t
p r e s q u e  t o u j o u r s  m o t i v é e  p a r  l a  f e r v e u r  r a c i a l e ,  e t h n i q u e  o u
r e l i g i e u s e .  L e s  v i c t i m e s  q u i  n e  s o n t  p a s  s u b j u g u é e s  p a r  l ’ a p p a r t e -
n a n c e  à  u n  g r o u p e  n e  p l a i d e n t  g é n é r a l e m e n t  p a s  e n  f a v e u r  d ’ u n e
just ice  qui  favorise  un lynchage populaire  l icencieux.  C’est  la
c r a i n t e  d e  l a  v i o l e n c e  p o p u l a i r e  e t  n o n  l e s  r é a c t i o n s  v i n d i c a t i v e s
d ’ i n d i v i d u s  q u i  a  e n g e n d r é  u n  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  i m p e r s o n n e l  e t
p r o f e s s i o n n e l :

[ T R A D U C T I O N ]  L e  f a i t  d e  m a i n t e n i r  u n e  f r o n t i è r e
e n t r e  l a  s a l l e  d e  t r i b u n a l  e t  l a  v i e  o r d i n a i r e  c o n s t i t u e
u n  é l é m e n t  e s s e n t i e l  d e  l a  n a t u r e  m ê m e  d u  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e .  L e s  d i v e r s e s  r è g l e s  d e  p r o c é d u r e  j u d i c i a i r e
d e  c o m p é t e n c e s  e t  d e  p r e u v e s  i n s i s t e n t  s u r  l e  c a r a c -
t è r e  a u t o n o m e  d e  l a  l o i  e n  m ê m e  t e m p s  q u ’ e l l e s  d é f i -
nissent  ce  caractère .  En fa i t ,  e l les  const i tuent  le  fon -
d e m e n t  m ê m e  d e  l ’ a u t o r i t é  d u  t r i b u n a l .  D e s  f o u l e s
p e u v e n t  s e  p r e s s e r  a u x  p o r t e s  d u  t r i b u n a l ,  m a i s  l e
p r o c è s  a  p o u r  b u t  d e  t e n i r  c e t t e  f o r c e  à  d i s t a n c e  o u
t o u t  a u  m o i n s  à  t r a n s f o r m e r  s o n  é n e r g i e  e n  u n  r i t u e l

formel  et  s ty l isé  l ié  à  la  preuve et  au jugement.  (Gerwitz ,
1 9 9 6 ,  p .  8 6 3 )

A u  d é b u t  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  l e s  m é d i a s  p o p u l a i r e s  f a i s a i e n t  é t a t
d ’ u n  p h é n o m è n e  r e l i é  a u x  m o u v e m e n t s  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s .  L e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  c o l l e c t i v i t é  t e n t a i e n t  d ’ o b t e n i r
le d r o i t  d e  f o u r n i r  d e s  p r e u v e s  d e s  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  c o l l e c t i v i t é
l o r s  d ’ a u d i e n c e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  d e  p r o s t i t u é e s  e t  d e
r e v e n d e u r s  d e  d r o g u e  q u i  œ u v r a i e n t  d a n s  l e s  r u e s .  D e  f a ç o n  s u r -
p r e n a n t e ,  c e  n o u v e a u  d é v e l o p p e m e n t  e n  m a t i è r e  d e  d é t e r m i n a -
t i o n  d e  l a  p e i n e  n ’ a  p a s  a t t i r é  l ’ a t t e n t i o n  d e s  u n i v e r s i t a i r e s .  D a n s
le s e u l  a r t i c l e  e x a m i n a n t  l ’ a u g m e n t a t i o n  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e
la c o l l e c t i v i t é  à  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  l ’ a u t e u r  e x p r i m e  s a
préoccupation à  l ’e f fet  que «  en étendant  le  rôle  de  la  col lect iv i té
d a n s  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  o n  n e  f a i t  q u e  f a i r e  p e n c h e r  l a
b a l a n c e  e n  f a v e u r  d ’ u n e  t a c t i q u e  d e  j u s t i c i e r  e t  a u  d é t r i m e n t  d u
c o n t r e v e n a n t »  ( L o n g ,  1 9 9 5 ,  p .  2 2 9 ) .  

O n  a  é g a l e m e n t  l a i s s é  e n t e n d r e  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c -
t i m e  p o u r r a i t  e n g e n d r e r  u n e  d i s p a r i t é  d a n s  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e
la p e i n e ,  l e s  c r i m e s  c o n t r e  d e s  v i c t i m e s  d e  n i v e a u  s o c i a l  é l e v é  d o n -
n a n t  l i e u  à  d e s  s a n c t i o n s  p l u s  s é v è r e s ,  l e s  c r i m e s  à  l ’ e n d r o i t  d e s
p e r s o n n e s  d é m u n i e s  e t  d e s  c l a s s e s  s o c i o - é c o n o m i q u e s  i n f é r i e u r e s
e n g e n d r a n t  d e s  s a n c t i o n s  m o i n d r e s .  C e t t e  c r a i n t e  e s t  b i e n  f o n d é e ,
m a i s  e l l e  n ’ e s t  p a s  p e r t i n e n t e  p o u r  c e  q u i  e s t  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e
l a  v i c t i m e .  L a  d i s p a r i t é  d e s  p e i n e s  e x i s t e  p a r c e  q u e  n o u s  n o u s  f i o n s
a u x  s t r u c t u r e s  d i s c r é t i o n n a i r e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  l a
s o l u t i o n  à  c e  p r o b l è m e  r é s i d e  n o n  p a s  d a n s  l e  f a i t  d e  m u s e l e r  l e s
v i c t i m e s  m a i s  p l u t ô t  d a n s  u n  m o u v e m e n t  v e r s  d e s  s t r u c t u r e s  d e
d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  d a v a n t a g e  d é f i n i e s .  E n  f a i t ,  e n  1 9 8 7 ,  l a
C o m m i s s i o n  c a n a d i e n n e  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  r e c o m -
m a n d a i t  d ’ é t a b l i r  d e s  l i g n e s  d i r e c t r i c e s  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e
la p e i n e  a f i n  d e  r é d u i r e  l a  d i s p a r i t é ;  t o u t e f o i s ,  l a  r e c o m m a n d a t i o n
s e m b l e  a v o i r  é t é  i g n o r é e  ( c o m m i s s i o n  c a n a d i e n n e  d e  d é t e r m i n a -
t ion de  la  peine,  1987) .  On devrai t  revoir  cet te  recommandation
e n c e t t e  é p o q u e  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l a  d é t e r m i n a t i o n
d e l a p e i n e  c a r  o n  a  d é c o u v e r t  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s
a v a i e n t  p e u  d ’ i n f l u e n c e  s u r  l e s  p e i n e s  d a n s  l e s  c o m p é t e n c e s  n o r d -
a m é r i c a i n e s  q u i  s e  s o n t  o r i e n t é e s  v e r s  u n e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a
peine  présomptive  et  déterminée (Hel lerste in,  1989;  Hal l ,  1991) .  

S i  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n e  p e u t  i n f l u e r  s u r  l e s  p r a t i q u e s
d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  o n  p e u t  t o u t e f o i s  p l a i d e r  q u ’ i l  n ’ e s t
p a s  n é c e s s a i r e  d e  p e r d r e  d u  t e m p s  a u  t r i b u n a l  a v e c  c e t t e  p r a t i q u e .
C e t  a r g u m e n t  e s t  e r r o n é  p a r c e  q u ’ i l  f o n d e  s o n  é v a l u a t i o n  d e  l a
part ic ipat ion de  la  v ict ime sur  des  moti fs  secondaires .  I l  omet  de
r e c o n n a î t r e  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e s t  p r é c i e u s e  e n  s o i
e n  r a i s o n  d e  l a  v a l e u r  a t t a c h é e  à  l ’ a p p l i c a t i o n  r é g u l i è r e  d e  l a  l o i ,
q u i  c o n s i s t e  à  f a v o r i s e r  l a  d i g n i t é  p a r  l e  b i a i s  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  à
u n  p r o c e s s u s  d e  p r i s e  d e  d é c i s i o n  q u i  a  u n  l i e n  d i r e c t  a v e c  l ’ i n t é -
rêt d ’ u n e  v i c t i m e  v i s - à - v i s  d e  s o n  p r o p r e  b i e n - ê t r e .  I l  e s t  é v i d e n t
« q u ’ u n  m a n q u e  d e  p a r t i c i p a t i o n  p e r s o n n e l l e  e n g e n d r e  u n e  a l i é -
nat ion ainsi  que la  perte  de  la  dignité  et  du respect  de  soi  que la
s o c i é t é  e s t i m e  à  j u s t e  t i t r e  i n d é p e n d a m m e n t  p r é c i e u x »  ( M a s h a w ,
1 9 7 6 ,  p . 4 9 ) .  

L a  p a r t i c i p a t i o n  e s t  p r é c i e u s e  e n  s o i .  L e  s e n t i m e n t  d ’ a v o i r  u n
c e r t a i n  c o n t r ô l e  p r o c u r e  p l u s  d e  p o u v o i r  e t  d e  f o r c e  à  l ’ i n d i v i d u .
À un niveau tr iv ia l ,  les  études  ont  démontré  que les  pat ients  des
d e n t i s t e s  p e u v e n t  e n d u r e r  d a v a n t a g e  d e  s o u f f r a n c e s  l o r s q u ’ o n
leur d i t  à  t o r t  q u e  l e  s i m p l e  f a i t  d ’ a p p u y e r  s u r  u n  b o u t o n  m e t t r a
fin à  l a  d o u l e u r .  À  u n  n i v e a u  p l u s  i m p o r t a n t ,  i l  e s t  é v i d e n t  q u e
d ’ a c c o r d e r  à  u n e  p e r s o n n e  u n  c e r t a i n  d e g r é  d e  c o n t r ô l e  e t
d ’ é c o n o m i e  r e p r é s e n t e  u n  p r e m i e r  p a s  i m p o r t a n t  d a n s  l e  
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p r o c e s s u s  d e  g u é r i s o n .  L a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e s t  u n  p r e -
m i e r  p a s  p o u r  r e g a g n e r  l ’ e s t i m e  d e  s o i  p e r d u e  p a r  s u i t e  d ’ u n e
v i c t i m i s a t i o n  c r i m i n e l l e .  K i l p a t r i c k  e t  O t t o  ( 1 9 8 7 )  s o u l i g n e n t
d e m a n i è r e  j u s t e  l ’ i m p o r t a n c e  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  p o u r  d i m i n u e r
l e s  b l e s s u r e s  p s y c h o l o g i q u e s  l i é e s  à  u n  a c t e  c r i m i n e l :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  d e r n i e r  l i e u ,  i l  i m p o r t e  d e  s o u -
l i g n e r  q u e  l a  t h é o r i e  d e  l ’ é q u i t é  m e t  b e a u c o u p
l ’ e m p h a s e  s u r  l e  t r a i t e m e n t  relati f d e  l a  v i c t i m e  e t
d u c r i m i n e l .  E n  s e  f o n d a n t  s u r  c e  p o i n t  d e  v u e ,  l ’ é q u i t é
p e u t  ê t r e  r é t a b l i e  e n  a m é l i o r a n t  l e  t r a i t e m e n t  d e  l a
v i c t i m e ,  e n  a u g m e n t a n t  l e  c h â t i m e n t  d e s  c r i m i n e l s  o u
p a r  q u e l q u e  c o m b i n a i s o n  d e  c e s  d e u x  é l é m e n t s .  A i n s i ,
i l  n ’ e s t  p a s  n é c e s s a i r e  d e  c o m p r o m e t t r e  l e s  d r o i t s  d e s
d é f e n d a n t s  p o u r  a u g m e n t e r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .
S e l o n  l a  p e r s p e c t i v e  d e  l a  t h é o r i e  d e  l ’ i n c a p a c i t é
a p p r i s e ,  i l  e x i s t e  d e  n o m b r e u s e s  r a i s o n s  d e  p r é d i r e
q u e  l e  t r a i t e m e n t  d e s  v i c t i m e s  p a r  l e  s y s t è m e  j u d i -
ciaire  af fecterai t  les  perceptions  de  cel les-ci  en ce
q u i c o n c e r n e  l e  c o n t r ô l e  e t  l ’ i n c a p a c i t é  e t ,  e n  c o n -
s é q u e n c e  s o n  b i e n - ê t r e  p s y c h o l o g i q u e .  P l u s  p r é c i s é -
m e n t ,  u n  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  c r i m i n e l l e  q u i  n e  p r o c u r e
p a s  a u x  v i c t i m e s  l ’ o c c a s i o n  d e  p a r t i c i p e r  a u x  p r o c é -
d u r e s  e n g e n d r e r a i t  d e s  s e n t i m e n t s  p l u s  p r o f o n d s
d ’ i n c a p a c i t é  e t  d e  m a n q u e  d e  c o n t r ô l e  q u ’ u n  s y s t è m e
qui  of fre  de  te ls  droi ts  aux  v ict imes.  Puisque cette
t h é o r i e  m e t  l ’ a c c e n t  s u r  l ’ i n c a p a c i t é  e t  l e  c o n t r ô l e
p e r ç u s p l u t ô t  q u e  réels ,  l e  f a i t  d ’ o f f r i r  a u x  v i c t i m e s  u n e
possibi l i té d e  p a r t i c i p e r ,  a c c o r d a n t  a i n s i  u n  c o n t r ô l e
s u r  l e  c h o i x  d e  p a r t i c i p e r  o u  n o n ,  i m p o r t e  d a v a n t a g e
a u  p o i n t  d e  v u e  p s y c h o l o g i q u e  q u e  l e  f a i t  m ê m e  d e
p a r t i c i p e r .  T o u t e f o i s ,  l a  t h é o r i e  p r é d i t  é g a l e m e n t  q u e
les  percept ions  de  la  v ict ime concernant  l ’ incapacité
e t  l e  m a n q u e  d e  c o n t r ô l e  s o n t  p o r t é e s  a u  p l u s  h a u t
p o i n t  p a r c e  q u ’ e l l e  s ’ a t t e n d  à  p o u v o i r  p a r t i c i p e r ,  c h o i -
s i s s a n t  d ’ e x e r c e r  u n  d r o i t  e t  p u i s  s e  v o y a n t  r e f u s e r  c e
d r o i t .  ( K i l p a t r i c k  e t  O t t o ,  1 9 8 7 ,  p .  1 9 )

U n  t h è m e  r é c u r r e n t  d a n s  l e s  m é d i a s  p o p u l a i r e s  e n  c e  q u i  c o n -
c e r n e  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  q u a n t  a u  p r o c e s s u s  t o u c h e  l e s
tragédies  personnel les  dans  lesquel les  les  v ict imes  n’étaient  pas
d ’ a c c o r d  a v e c  l ’ e n t e n t e  s u r  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  e t  s e  s e n -
t a i e n t  e x c l u e s  d u  p r o c e s s u s  d e  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r .  M a l g r é
c e f a i t ,  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r
n ’ a  d o n n é  l i e u  q u ’ à  u n  a p p u i  m i t i g é  e t  l a  p l u p a r t  d e s  r a p p o r t s  g o u -
v e r n e m e n t a u x  n e  r e c o m m a n d e n t  p a s  l a  p a r t i c i p a t i o n  o b l i g a t o i r e
d e  l a  v i c t i m e  à  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r .  T o u t e f o i s ,  l e s  c o m m e n -
t a t e u r s  r e c o n n a i s s e n t  b e l  e t  b i e n  q u e  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r
r e p r é s e n t e  u n  g r a v e  p r o b l è m e  p o u r  l e s  d é f e n s e u r s  d e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  p r i n c i p a l e  r a i s o n  p o u r  l a q u e l l e
l e s r é f o r m e s  c o n c e r n a n t  l e s  r é p e r c u s s i o n s  n ’ o n t  p a s
f o n c t i o n n é  e s t  q u e  l a  g r a n d e  m a j o r i t é  d e s  a f f a i r e s
c r i m i n e l l e s  s o n t  r é g l é e s  p a r  d e s  p l a i d o y e r s  d e  c u l p a -
b i l i t é  n é g o c i é e s  a v a n t  l e  p r o c è s .  L e s  n é g o c i a t i o n s  d e
p l a i d o y e r  n e  s o n t  p a s  p u b l i q u e s  e t  l e s  v i c t i m e s  e n  o n t
t o u j o u r s  é t é  e x c l u e s .  L e s  e x p é r i e n c e s  v i s a n t  l a  p a r t i c i -
p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  a u x  n é g o c i a t i o n s
d e  p l a i d o y e r  o n t  é t é  r a r e s .  Q u i  p l u s  e s t ,  l o r s q u e  l a
c h o s e  s ’ e s t  p r o d u i t e ,  c e s  p r o g r a m m e s  a v a i e n t

t e n d a n c e  à  c r é e r  u n e  p r o c é d u r e  a u t o m a t i q u e  a u
c o u r s d e  l a q u e l l e  l a  v i c t i m e  d o n n e  e s s e n t i e l l e m e n t
s o na c c o r d  à  u n  m a r c h é  d é j à  n é g o c i é  p a r  l a  C o u r o n n e
e t  l e  p r o c u r e u r  d e  l a  d é f e n s e .  L e s  p r o g r a m m e s  n ’ o n t
accordé à  la  v ict ime qui  part ic ipait  aucune possibi l i té
d ’ i n f l u e n c e r  l e  r é s u l t a t  d e  l e u r  c a u s e .  

E n  c o n s é q u e n c e ,  i l  e s t  p e u  s u r p r e n a n t  q u e  l e s  v i c -
t i m e s  n e  f a s s e n t  p a s  r é g u l i è r e m e n t  é t a t  q u e  l e u r  p a r -
t ic ipat ion et  négociat ion aient  accru leur  sat is fact ion
c o n c e r n a n t  l e  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  c r i m i n e l l e .  ( K e n n a r d ,
1 9 8 9 ,  p .  4 1 8 )

L a  d é s a p p r o b a t i o n  d e s  g r o u p e s  d e  d é f e n s e  d e s  v i c t i m e s  e n
c e q u i  a  t r a i t  à  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  a  m ê m e  f a i t  e n  s o r t e
q u e la  Cal i fornie  interdise  la  négociat ion de  plaidoyer  dans  les
t r i b u n a u x  i n f é r i e u r s ;  c e p e n d a n t ,  u n e  é t u d e  s u r  c e t t e  r é f o r m e  c o n -
cluai t  que  la  négociat ion de  pla idoyer  avai t  resurgi  sous  d’autres
f o r m e s  e t  s u r  d ’ a u t r e s  t r i b u n e s  ( M c C o y ,  1 9 9 3 ;  B r o w n ,  1 9 9 4 ) .  

D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e  a n a l y s e  d e  l a  r e l a t i o n  e n t r e  l a  n é g o c i a t i o n
d e  p l a i d o y e r  e t  l ’ a p p r o c h e  p u n i t i v e  à  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,
o n  a  s u g g é r é  q u e ,  s i  e l l e  n e  c o m p o r t e  p a s  l a  p a r t i c i p a t i o n  o b l i g a -
t o i r e  d e  l a  v i c t i m e ,  l a  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  n e  c o r r e s p o n d  p a s
à l a  t h é o r i e  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  p u n i t i v e  d e  l a  p e i n e :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  v i c t i m e s  o n t  o b t e n u  b e a u c o u p  d e
n o u v e a u x  d r o i t s  d a n s  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e .  C e s  g a i n s
o n t  s u r t o u t  é t é  a t t r i b u é s  a u  d é s i r  d e  v e n g e a n c e  o u  d e
représai l les  de  la  v ict ime.  Toutefois ,  la  part ic ipat ion
d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s  d e  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r
e s t  a p p r o p r i é e  e n  v e r t u  d e  l a  t h é o r i e  é q u i t a b l e  d e  l a
p u n i t i o n .  L a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l a  n é g o c i a -
t ion de  pla idoyer  protégerai t  ses  intérêts  concernant
la  rest i tut ion à  la  fois  f inancière  et  psychologique sans
miner  les  intérêts  des  part ies  t radit ionnel les  à  la  négo -
c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r ,  à  s a v o i r  l e  j u g e ,  d é f e n d e u r  e t  l e
p r o c u r e u r .  

L e  s y s t è m e  d e  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  a c t u e l  m i n e
la  théorie  punit ive  de l ’équité  en laissant  de côté  les
c o n s i d é r a t i o n s  s u r  l a  v i c t i m e .  L e s  l a c u n e s  d e  l a  n é g o -
ciat ion de  plaidoyer  peuvent  être  réglées  et  récon -
c i l i é e s  a v e c  l a  p u n i t i o n  é q u i t a b l e  1 )  e n  e x i g e a n t  d ’ u n
p r o c u r e u r  q u ’ i l  f o u r n i s s e  à  l a  v i c t i m e  u n e  d é c l a r a t i o n
écr i te  formulant  l ’of f re  de  pla idoyer  proposée  a insi
q u e  d ’ a u t r e s  r e n s e i g n e m e n t s  p e r t i n e n t s  s u r  l a  c a u s e
d e  l a  v i c t i m e ,  2 )  e n  e x i g e a n t  d ’ u n  p r o c u r e u r  q u ’ i l
c o n s u l t e  l e s  v i c t i m e s  a v a n t q u ’ u n e  p r o p o s i t i o n  d e
p l a i d o y e r  s o i t  p r é s e n t é e  a u  d é f e n d e u r ,  3 )  e n  d o n n a n t
à l a  v i c t i m e  e t  a u  c o n t r e v e n a n t  u n e  p o s s i b i l i t é  d e
se r é c o n c i l i e r  e t  4 )  e n  a c c o r d a n t  à  l a  v i c t i m e  l e  d r o i t
d ’ ê t r e  e n t e n d u e  l o r s  d ’ u n e  a u d i e n c e  d e  p l a i d o y e r .
( S t a r k w e a t h e r ,  1 9 9 2 ,  p .  8 7 7 – 8 7 8 ;  v o i r  é g a l e m e n t
F e n w i c k ,  1 9 9 7 )

L ’ e n t r e p r i s e  u n i v e r s i t a i r e  q u i  c o n s i s t e  à  l u t t e r  p o u r  f o u r n i r
u n e a s s i s e  p é n o l o g i q u e  a d é q u a t e  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  g é n é r é
u n e  v a s t e  d o c u m e n t a t i o n  q u i  a  r e f o r m u l é  l a  n o m e n c l a t u r e  e t  l e s
s o u s - œ u v r e s  p h i l o s o p h i q u e s  d ’ u n e  t h é o r i e  p u n i t i v e  d e  l a  j u s t i c e
( C a v a d i n o  e t  D i g n a n ,  1 9 9 6 ;  S e b b a ,  1 9 9 6 ) .  Q u ’ i l  s ’ a g i s s e  d e  «  r a p -
p r o c h e m e n t »  ( M a r s h a l l ,  1 9 8 5 ;  U m b r e i t ,  1 9 8 5 ;  G a l a w a y  e t  H u d s o n ,
1990)  ou de  «  just ice  réparatr ice » ,  l ’ a c c e n t  a  é t é  m i s  s u r  l a  f o n c t i o n
«  rétabl issement  de  l ’équi l ibre »  d e  l a  j u s t i c e  p u n i t i v e .  L a  j u s t i c e
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r é p a r a t r i c e ,  q u i  s e  r e f l è t e  d a n s  l a  c r o i s s a n c e  s o u t e n u e  d e  l a
m é d i a t i o n  e t  d e s  s o l u t i o n s  d e  r e c h a n g e  a u x  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s ,
r e p r é s e n t e  l a  t e n t a t i v e  d e  g u é r i r  l e s  b l e s s u r e s  s u b i e s  l o r s  d e  l a
v i c t i m i s a t i o n  e t  d e  p r o c u r e r  a u x  c o n t r e v e n a n t s  u n  s e n t i m e n t
d e r e s p o n s a b i l i t é .  E n  1 9 9 9 ,  l a  C o m m i s s i o n  d u  d r o i t  d u  C a n a d a  a
r e n d u  p u b l i c  u n  r a p p o r t  s u r  l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  d a n s  l e q u e l  e l l e
c o m m e n c e  e n  e s q u i s s a n t  l e s  l a c u n e s  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  a c t u e l
m ê m e  a v e c  l e s  r é f o r m e s  p r o g r e s s i s t e s  e n  f a v e u r  d e  l a  v i c t i m e :

[ T R A D U C T I O N ]  D e  n o m b r e u s e s  m e s u r e s  p o s i t i v e s
o n t été  entreprises  af in  d’aider  les  v ict imes.  À  t i t re
d ’ e x e m p l e ,  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  p e u v e n t
m a i n t e n a n t  ê t r e  p r é s e n t é e s  a u  t r i b u n a l .  D e s  p r o -
g r a m m e s  d e  s o u t i e n  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  o n t  é g a l e -
m e n t  é t é  m i s  e n  œ u v r e  d a n s  p l u s i e u r s  c o m p é t e n c e s .
C e s  p r o g r a m m e s  o n t  p o u r  b u t  d ’ a i d e r  l e s  v i c t i m e s
e t l e s  t é m o i n s  à  c o m p r e n d r e  l e s  p r o c e s s u s  d u  p r o c è s
et  d ’a ider  à  évi ter  une revict imisat ion.  Toutefois ,
a u c u n  d e  c e s  o b j e c t i f s  n e  m o d i f i e  l a  p o s i t i o n  s t r u c -
t u r e l l e  d e s  v i c t i m e s  a u  s e i n  d u  s y s t è m e .  P l u t ô t  q u e
d e c o n s t i t u e r  d e s  d é c i d e u r s  d i r e c t s  e t  a c t i f s ,  l e s  v i c -
t i m e s  d e m e u r e n t  d e s  s p e c t a t e u r s .  

L e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  a c t u e l  n e  r e n d  p a s  t o u j o u r s
j u s t i c e  a u x  c o n t r e v e n a n t s .  I l  i n c i t e  p l u s i e u r s  d ’ e n t r e
e u x  à  d e m e u r e r  p a s s i f s  e t  à  p l a i d e r  c o u p a b l e  a f i n  d e
r e c e v o i r  u n e  s e n t e n c e  l a  p l u s  i n d u l g e n t e  p o s s i b l e .
L e u r  c r i m e  e s t  o b j e c t i v i s é  e t  a b s t r a i t  d u  c o n t e x t e  d a n s
l e q u e l  i l  s ’ e s t  p r o d u i t .  L e s  g e s t e s  d e s  c o n t r e v e n a n t s
d é f i n i s s e n t  e n  t e r m e s  d ’ i n f r a c t i o n  a u  c o d e  c r i m i n e l
p l u t ô t  q u ’ e n  t e r m e s  d ’ i n f r a c t i o n s  c o n t r e  a u t r u i .
L ’ a v o c a t  d e s  c o n t r e v e n a n t s  a  r e c o u r s  à  l a  l o i  p o u r
é t a b l i r  l a  p l u s  g r a n d e  d i s t a n c e  p o s s i b l e  e n t r e  l e
c o n t r e v e n a n t  e t  l e  c o n f l i t .  O n  d o n n e  r a r e m e n t  a u x
c o n t r e v e n a n t s  l a  p o s s i b i l i t é  d e  p r e n d r e  c o n s c i e n c e
d e s  r é p e r c u s s i o n s  d e  s e s  g e s t e s  s u r  l a  v i e  d e s  v i c t i m e s
e t  o n  l e u r  d e m a n d e  r a r e m e n t  d e  r é p a r e r  l e s  d o m -
m a g e s  q u ’ i l s  o n t  c a u s é s .  P a r c e  q u ’ i l  n ’ o f f r e  a u x
c o n t r e v e n a n t s  q u e  p e u  d ’ i n c i t a t i f s  p o u r  a c c e p t e r  l a
r e s p o n s a b i l i t é  d e  s e s  g e s t e s ,  l e  p r o c e s s u s  d u  p r o c è s
c o n t r i b u e  f o r t  p e u  à  l u i  i n s u f f l e r  u n  r e s p e c t  d e  l a  l o i  o u
u n  r e s p e c t  d ’ a u t r u i .  ( C o m m i s s i o n  d u  d r o i t  d u  C a n a d a ,
1 9 9 9 ,  p .  1 8 – 1 9 )

L e  r a p p o r t  p o u r s u i t  e n  p r é s e n t a n t  l a  d e s c r i p t i o n  s u i v a n t e  d e  l a
t h é o r i e  e t  d e  l a  p r a t i q u e  d e  l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  c o n s t i t u e
u n e a p p r o c h e  v i s a n t  à  r é g l e r  l e s  d i f f é r e n d s ,  q u i  m e t
b e a u c o u p  l ’ e m p h a s e  s u r  l e s  é l é m e n t s  m a t é r i e l ,
é c o n o m i q u e ,  é m o t i f ,  p s y c h o l o g i q u e  e t  s p i r i t u e l  d u
d i f f é r e n d .  À  c e  t i t r e ,  e l l e  p e u t  c o n v e n a b l e m e n t  p e r -
m e t t r e  d e  r e n d r e  l a  j u s t i c e  a u  s e i n  d ’ u n e  p o p u l a t i o n
d i v e r s i f i é e .  L e s  c o n s e i l s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,
p a r  e x e m p l e ,  f o n c t i o n n e n t  d a n s  p l u s i e u r s  c o m m u -
n a u t é s  a u t o c h t o n e s  a u  C a n a d a .  C e s  c o n s e i l s  p e r m e t -
t e n t  a u x  v i c t i m e s ,  a u x  c o n t r e v e n a n t s ,  a u x  a î n é s  d e  l a
c o m m u n a u t é  a i n s i  q u ’ a u x  a u t r e s  m e m b r e s  d e  l a  c o l -
l e c t i v i t é  e t  a u x  r e p r é s e n t a n t s  d u  t r i b u n a l  d e  d é b a t t r e
e n s e m b l e  d e s  c o n s é q u e n c e s  d ’ u n  d i f f é r e n d  e t
d ’ e x a m i n e r  d e s  f a ç o n s  d ’ e n  é l i m i n e r  l e s  r e t o m b é e s .
L e d é d o m m a g e m e n t  e t  l e  f a i t  d e  r é i n t é g r e r  l e  c o n -

t r e v e n a n t  d a n s  l a  c o l l e c t i v i t é  r e v ê t e n t  u n e  g r a n d e
i m p o r t a n c e .  L e s  m e m b r e s  d e  l a  c o l l e c t i v i t é  j o u e n t  u n
r ô l e  a c t i f  e n  a i d a n t  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  à
i n s t i t u e r  u n  p r o c e s s u s  d e  g u é r i s o n .  L e s  c o m i t é s  d e
j u s t i c e  p o u r  l e s  j e u n e s  f o n c t i o n n e n t  c o m m e  l e s  c o n -
s e i l s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  m ê m e  s i  o n  l e s
u t i l i s e  p o u r  l e s  c o n t r e v e n a n t s  n o n  a u t o c h t o n e s  a u s s i
b i e n  q u ’ a u t o c h t o n e s …

L e  d é d o m m a g e m e n t  c o m p o r t e  d i f f é r e n t e s  s i g n i f i -
cat ions  pour  les  v ict imes,  les  contrevenants  et  la  col -
l e c t i v i t é .  P o u r  l e s  v i c t i m e s ,  l e  d é d o m m a g e m e n t  c o m -
p o r t e  u n  é l é m e n t  d e  g u é r i s o n .  I l  p e u t  c o n t r i b u e r  à
r e n d r e  a u x  v i c t i m e s  u n  s e n t i m e n t  d e  c o n t r ô l e  s u r  l e u r
v i e  e n  l e u r  f o u r n i s s a n t  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ e x p r i m e r  l e u r
colère ,  d ’obtenir  des  réponses  à  leurs  quest ions  con -
c e r n a n t  l ’ i n c i d e n t  e t  à  r é t a b l i r  l e  c a r a c t è r e  o r d o n n é
e t p r é v i s i b l e  d e  l e u r  v i e .  P o u r  l e s  c o n t r e v e n a n t s ,  l e
d é d o m m a g e m e n t  i m p l i q u e  l ’ a c c e p t a t i o n  d e  l a  r e s p o n -
s a b i l i t é  d e  l e u r s  a c t e s  e n  r é p a r a n t  l e s  d o m m a g e s  q u ’ i l s
o n t  c a u s é s .  C e c i  s i g n i f i e  é g a l e m e n t  l e  f a i t  d ’ e x a m i n e r
l e s  q u e s t i o n s  q u i  c o n t r i b u e n t  à  l e u r  p r o p e n s i o n  à
a d o p t e r  d e s  c o m p o r t e m e n t s  b l e s s a n t s .  I l s  p e u v e n t
a i n s i  d e v o i r  s ’ o c c u p e r  d e  l a  g e s t i o n  d e  l e u r  c o l è r e  o u
d e  l e u r  c h i m i o d é p e n d a n c e .  P o u r  l a  c o l l e c t i v i t é ,  l e
d é d o m m a g e m e n t  i m p l i q u e  l e  f a i t  d e  d é n o n c e r  u n
c o m p o r t e m e n t  f a u t i f  e t  d e  m e t t r e  d e  n o u v e a u  e n
v a l e u r  l e s  n o r m e s  d e  l a  c o l l e c t i v i t é .  L e  d é d o m m a g e -
m e n t  c o m p o r t e  é g a l e m e n t  d e s  f a ç o n s  d e  r é i n t é g r e r
les c o n t r e v e n a n t s  d a n s  l a  c o l l e c t i v i t é .  ( C o m m i s s i o n
d u d r o i t ,  1 9 9 9 ,  p .  2 6 – 2 7 )

2.2.2 Droit des victimes et modèles
de justice pénale

E n  t e n t a n t  d e  t r o u v e r  u n  m o d è l e  t h é o r i q u e  c o n v e n a b l e  a f i n  d e
p r o c u r e r  u n e  a s s i s e  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  l e  p r o f e s s e u r  R o a c h  a
p r o p o s é  e n  1 9 9 6  u n  t r o i s i è m e  m o d è l e  d e  p r o c e s s u s  p é n a l .  P e n d a n t
d e s  d é c e n n i e s ,  l e s  c o m m e n t a t e u r s  u n i v e r s i t a i r e s  o n t  v a n t é  l e s
v e r t u s  d e s c r i p t i v e s  e t  p r e s c r i p t i v e s  d e s  d e u x  m o d è l e s  d e  p r o c e s -
s u s p é n a l  d u  p r o f e s s e u r  H e r b e r t  P a c k e r .  D a n s  The Limits  of  the
C r i m i n a l  S a n c t i o n ( 1 9 6 8 ) ,  l e  p r o f e s s e u r  P a c k e r  d é c r i t  l e  m o d è l e
d e l u t t e  c o n t r e  l a  c r i m i n a l i t é  d e  t y p e  c h a î n e  d e  m o n t a g e  q u i  m e t
l ’accent  sur  la  répress ion de  la  cr iminal i té  de  manière  ef f ic iente
ainsi  que  le  modèle  d’appl icat ion régul ière  de  la  lo i  de  type  course
à  obstacle ,  qui  met  l ’accent  sur  les  l ibertés  c iv i les  et  sur  la  f iabi l i té
d u  v e r d i c t  p a r  o p p o s i t i o n  à  l ’ e f f i c i e n c e  d u  p r o c e s s u s .  S e l o n  l e  p r o -
f e s s e u r  R o a c h :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  m o d è l e s  d e  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i -
m i n a l i t é  e t  d ’ a p p l i c a t i o n  r é g u l i è r e  d e  l a  l o i  n e  s u f f i -
s e n t p l u s  à  d é c r i r e  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  m o d e r n e .  U n
t r o i s i è m e  m o d è l e ,  l e  m o d è l e  d e s  d r o i t s  d e  l a  v i c t i m e
d e v r a i t  ê t r e  a j o u t é  à  c e  m é l a n g e .  C e  m o d è l e  e s t  c o m -
plexe  et  comporte  de  mult iples  facettes .  I l  impl ique
d e s  d e m a n d e s  c o n c e r n a n t  d a v a n t a g e  d e  l o i s  e t  d e
p o u r s u i t e s ,  u n e  p l u s  g r a n d e  s e n s i b i l i t é  à  l ’ e n d r o i t  d e
l ’ a c c u s é ,  c o m m e  l e s  f e m m e s  v i o l e n t é e s  q u i  a f f i r m e n t
ê t r e  l e s  v r a i e s  v i c t i m e s ,  u n  r ô l e  p l u s  i m p o r t a n t  p o u r  l a
v i c t i m e  d a n s  l e  p r o c è s  d e  l ’ a c c u s é  e t  d a v a n t a g e  d e  s e r -
v i c e s  e t  d e  s o u t i e n  a u x  v i c t i m e s .  L e  f a i t  d e  f o u r n i r  à  l a
v i c t i m e  u n  r ô l e  e t  d u  s o u t i e n  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c è s
c r i m i n e l  p o u r r a i t  c o r r i g e r  l a  n a t u r e  f e r m é e  e t  p a r f o i s
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i n s e n s i b l e  à  l a  f o i s  d u  m o d è l e  d e  l ’ a p p l i c a t i o n  r é g u -
l i è r e  d e  l a  l o i  e t  c e l u i  d e  l a  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é .
D ’ a u t r e  p a r t ,  i l  e s t  à  c r a i n d r e  q u e  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  n e  s e  v o i e n t  a t t r i b u e r  q u ’ u n  r ô l e  s y m b o l i q u e
d a n s  l e  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  e t  q u e  l e  r e c o u r s  à  l a  s a n c -
t i o n  c r i m i n e l l e  e n  l e u r  n o m  n ’ a m é l i o r e  p a s  l e u r  v i e .
Il p e u t  é g a l e m e n t  y  a v o i r  u n e  c o n c u r r e n c e  f r a c t i o n -
n e l l e  p a r m i  l e s  v i c t i m e s  p o u r  o b t e n i r  l a  p r é f é r e n c e
d e s d é c i d e u r s .  ( R o a c h ,  1 9 9 6 ,  p .  2 1 )

M a l h e u r e u s e m e n t ,  l a  f o r m u l a t i o n  d u  p r o f e s s e u r  R o a c h  c o n c e r -
n a n t  u n  t r o i s i è m e  m o d è l e  e s t  p l u t ô t  v a g u e .  T o u t e f o i s ,  e n  1 9 9 9 ,  i l
a p u b l i é  l e  p r e m i e r  e t ,  à  c e  j o u r  l e  s e u l  t e x t e  u n i v e r s i t a i r e  s u r  l e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  C a n a d a  ( R o a c h ,  1 9 9 9 b ) .  D a n s  c e  l i v r e ,  i l
p r é c i s e  e t  a n a l y s e  d ’ u n e  f a ç o n  p l u s  n u a n c é e  s o n  t r o i s i è m e  m o d è l e .
I l  s u g g è r e  q u ’ i l  e x i s t e  d e u x  f o r m u l a t i o n s  d u  m o d è l e  d e s  d r o i t s
d e s v i c t i m e s  d a n s  l e  p r o c e s s u s  c r i m i n e l : l ’approche punit ive  et
l ’ a p p r o c h e  n o n  p u n i t i v e  o u  r é p a r a t r i c e .  I l  d é c r i t  c o m m e  s u i t
l ’ a p p r o c h e  p u n i t i v e :

[ T R A D U C T I O N ]  U n  m o d è l e  p u n i t i f  d e s  d r o i t s  d e s  v i c -
t i m e s  s e  c o m p a r e  a u  m o d è l e  d e  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i -
m i n a l i t é  e n  c e  q u ’ i l  p r é s u m e  q u e  l a  m i s e  e n  œ u v r e
d’une loi  cr iminel le ,  d ’une poursuite  et  d ’un chât i -
m e n t  r é p r i m e  l a  c r i m i n a l i t é .  C e r t a i n s  d é f e n s e u r s  d e s
droits  des  v ict imes  af f ichent  le  même vis-à-vis  de
l a sanct ion cr iminel le  qui  caractér ise  le  modèle  de
r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é .  C e c i  p e u t  r e p r é s e n t e r  l a
p r i s e  e n  c h a r g e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  p a r  d e s  i n t é r ê t s
p r o f e s s i o n n e l s  d a n s  l a  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é  o u
l a  d o m i n a t i o n  d e s  g r o u p e s  d e  d é f e n s e  d e s  v i c t i m e s  p a r
l e s  p e r s o n n e s  q u i  o n t  é t é  v i c t i m e s  d e s  c r i m e s  l e s  p l u s
g r a v e s .  L a  n a t u r e  d e s  p o l i t i q u e s  e n  m a t i è r e  d e  j u s t i c e
p é n a l e ,  q u i  s o n t  s o u v e n t  m o t i v é e s  p a r  d ’ h o r r i b l e s
a f f a i r e s  d e  v i o l e n c e  b i e n  p u b l i c i s é e s ,  e n t r a î n e  c e r -
t a i n e s  p e r s o n n e s  à  c o n c l u r e  q u ’ i l  e s t  «  i r r é a l i s t e  d e
s ’ a t t e n d r e  à  c e  q u e  l a  d é f e n s e  d e s  v i c t i m e s  p r e n n e  l a
t ê t e  d u  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d ’ u n e  r é i n s e r t i o n  e n
a y a n t  r e c o u r s  à  l a  h o n t e » .  L a  d é f e n s e  d e s  v i c t i m e s  m e t
s o u v e n t  l ’ a c c e n t  s u r  l a  c r é a t i o n  d e  n o u v e l l e s  l o i s  c r i -
m i n e l l e s  d a n s  l ’ e s p o i r  d ’ e m p ê c h e r  u n e  f u t u r e  v i c t i m i -
s a t i o n .  L e s  r é f o r m e s  f é m i n i s t e s  d e s  l o i s  s u r  l ’ a g r e s s i o n
sexuel le  et  les  nouvel les  lo is  qui  c iblent  l ’exploi tat ion
s e x u e l l e  d e s  e n f a n t s  s o n t  c o n ç u e s  n o n  s e u l e m e n t  a f i n
de protéger  la  v ie  pr ivée  et  l ’ intégr i té  physique des  v ic -
t i m e s  m a i s  é g a l e m e n t  a f i n  d e  f a c i l i t e r  l ’ o b t e n t i o n  d e
c o n d a m n a t i o n s .  L e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  e t  l e u r
participation à la  détermination de la  peine ainsi  qu’aux
a u d i e n c e s  d e  l i b é r a t i o n  c o n d i t i o n n e l l e  s o n t  s o u v e n t
o r i e n t é e s  v e r s  u n  c h â t i m e n t  p l u s  s é v è r e .  L e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  p e u v e n t ,  b e a u c o u p  p l u s  d i r e c t e m e n t  q u e
l ’appl icat ion régul ière  de  la  loi ,  renforcer  et  légi t imer
la  répression de la  cr iminal i té .  (Roach,  1999b,  p.  30–31)

P u i s  i l  p o u r s u i t  e n  d é c r i v a n t  a i n s i  l e  m o d è l e  n o n  p u n i t i f  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  p r é o c c u p a t i o n  e n v e r s  l e s  v i c t i m e s
n ’ e n g e n d r e  p a s  u n e  d y n a m i q u e  i n é v i t a b l e  q u i  f e r a i t
e n  s o r t e  q u e  l ’ o n  s e  f i e r a i t  à  l a  s a n c t i o n  e t  a u  c h â t i -
m e n t  c r i m i n e l s .  U n e  a u t r e  o r i e n t a t i o n  s e  s i t u e  a u - d e l à

d e  l a  m o n t a g n e  r u s s e  q u e  r e p r é s e n t e  l e  f a i t  d e  s e  f i e r
à u n e  s a n c t i o n  c r i m i n e l l e  i n a d é q u a t e  e t  l e  f a i t  d e  c o n -
trer  les  demandes  d’appl icat ion régul ières  de  la  lo i  et
d a v a n t a g e  d a n s  l e  s e n s  d e  l a  p r é v e n t i o n  d e  l a  c r i m i -
n a l i t é  e t  d ’ u n e  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  u n e  f o i s  l e  c r i m e
c o m m i s .  O n  p e u t  r e p r é s e n t e r  p a r  u n  c e r c l e  l a  p r é v e n -
t ion et  la  réparat ion.  La  col lect iv i té  c lôturée  avec  sa
p r o p r e  f o r c e  p o l i c i è r e  p r i v é e  p o u r r a i t  c o n s t i t u e r  u n e
m a n i f e s t a t i o n  d u  c e r c l e .  L a  s u r v e i l l a n c e  d e  q u a r t i e r
ef f icace  ou l ’auto-survei l lance  des  famil les  et  des
c o l l e c t i v i t é s  r e p r é s e n t e  u n  a u t r e  e x e m p l e .  U n e  f o i s
le c r i m e  c o m m i s ,  l e  c e r c l e  r e p r é s e n t e  l e  p r o c e s s u s  d e
g u é r i s o n ,  d e  d é d o m m a g e m e n t  e t  d e  j u s t i c e  r é p a r a -
t r i c e .  S o u s  l ’ a n g e  n o r m a t i f ,  l e  m o d è l e  d u  c e r c l e  m e t
e n r e l i e f  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  d a v a n t a g e  q u e  l e u r s
d r o i t s  e t  t e n t e  d e  m i n i m i s e r  l a  s o u f f r a n c e  à  l a  f o i s  d e
la v i c t i m i s a t i o n  e t  d u  c h â t i m e n t .  

L ’ a p p r o c h e  n o n  p u n i t i v e  n e  n u i t  p a s  a u x  s t r a t é g i e s
e t  a u x  a g e n t s  d e  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é  m a i s ,
c o n t r a i r e m e n t  a u  m o d è l e  p u n i t i f ,  e l l e  f a i t  e n  s o r t e
q u e l e u r  i m p o r t a n c e  n e  s o i t  p l u s  c e n t r a l e .  L e s  f a m i l l e s ,
les  écoles ,  les  employeurs ,  les  urbanistes ,  les  assureurs
a i n s i  q u e  l e s  p e r s o n n e s  q u i  o m e t t e n t  d e  f o u r n i r  d e s
s e r v i c e s  s o c i a u x  e t  d e s  p o s s i b i l i t é s  é c o n o m i q u e s  s o n t
é g a l e m e n t  r e s p o n s a b l e s  d u  c r i m e .  L e  d é f i  c o n s i s t e
à f r a n c h i r  d ’ u n  b o n d  l e s  l i g n e s  d e  c o m p é t e n c e  t r a d i -
t i o n n e l l e s  e t  à  n e  p a s  r é p a r t i r  t r o p  u n i f o r m é m e n t  l a
r e s p o n s a b i l i t é .  O n  p e u t  r é u s s i r  à  p r é v e n i r  l a  c r i m i n a -
l i t é  g r â c e  a u  d é v e l o p p e m e n t  s o c i a l  a f i n  d ’ i d e n t i f i e r
les p e r s o n n e s  à  r i s q u e  e t  d e  l e u r  p r o c u r e r  d e s  s e r v i c e s .
U n e  i n t e r v e n t i o n  e n  b a s  â g e  v i s a n t  l e s  c o m p o r t e m e n t s
p e r t u r b a t e u r s  e t  a n t i s o c i a u x  e t  l e s  f a i b l e s  c o m p é -
t e n c e s  p a r e n t a l e s  p e u v e n t  c o n t r i b u e r  à  e m p ê c h e r
d e f u t u r s  c r i m e s  a i n s i  q u ’ à  v o i l e r  l e s  d i s t i n c t i o n s  é v i -
d e n t e s  e n t r e  l e s  v i c t i m e s  e t  l e s  c o n t r e v e n a n t s .  P a r a l -
l è l e m e n t ,  d e s  t y p e s  p l u s  i m m é d i a t s  d e  p r é v e n t i o n  d e
l a  c r i m i n a l i t é ,  n o t a m m e n t  l e  r e n f o r c e m e n t  d e  l a  c i b l e ,
u n  m e i l l e u r  é c l a i r a g e ,  u n  é c h a n g e  d e  r e n s e i g n e m e n t s
e n t r e  l e s  a d m i n i s t r a t i o n s  e t  l a  m o d i f i c a t i o n  d e s  a c t i -
v i t é s  à  h a u t  r i s q u e  j o u e n t  é g a l e m e n t  u n  r ô l e .  L e s
a p p r o c h e s  l i é e s  à  l a  s a n t é  p u b l i q u e  c i b l e n t  b i e n
d a v a n t a g e  l a  v i c t i m e  q u e  n e  l e  f o n t  l e s  r é a c t i o n s  d e
la j u s t i c e  p é n a l e  q u i  t e n t e n t  d e  d i s s u a d e r  e t  d e  p u n i r
l e s  c o n t r e v e n a n t s .  C o n t r a i r e m e n t  a u  m o d è l e  p u n i t i f ,
o n  s e  p r é o c c u p e  p e u  d e  j e t e r  l e  b l â m e  s u r  l e s  c o n t r e -
v e n a n t s  o u  l e s  v i c t i m e s .  E n  v e r t u  d ’ u n e  a p p r o c h e  d e
s a n t é  p u b l i q u e ,  l e  m o d è l e  n o n  p u n i t i f  r e c o n n a î t  q u e
l e s  c o n t r e v e n a n t s  e t  l e s  v i c t i m e s  s o n t  s o u v e n t  i s s u s
d e p o p u l a t i o n s  s e m b l a b l e s  e t  q u e  c e s  p o p u l a t i o n s
s o n t  e x p o s é e s  d e  f a ç o n s  d i s p r o p o r t i o n n é e s  à  d e s  d a n -
gers  autres  que la  cr iminal i té .  La  prévention de  la  cr i -
m i n a l i t é  p e u t  é v o l u e r  e n  u n e  a p p r o c h e  d a v a n t a g e
g l o b a l e  à l a  s é c u r i t é  e t  a u  b i e n - ê t r e  q u i  n ’ é t a b l i t  p a s  d e
distinctions rigides et  rapides entre le  r isque de vict imi -
sat ion par  la  cr iminal i té  et  d ’autres  r isques  et  dangers .  

U n e  f o i s  l e  c r i m e  c o m m i s ,  o n  v i s e  s u r t o u t  à  r é d u i r e
l e s  d o m m a g e s  q u ’ i l  c a u s e  p a r  l a  g u é r i s o n ,  l e  d é d o m -
m a g e m e n t  e t  l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e .  O n  p e u t  r e f e r m e r
l e  c e r c l e  s a n s  a u c u n e  i n t e r v e n t i o n  d e  l ’ e x t é r i e u r
p u i s q u e  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l l e s  a d o p t e n t
e l l e s - m ê m e s  d e s  m e s u r e s  a f i n  d e  g u é r i r  e t  d e  t e n t e r
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d e p r é v e n i r  l e  c r i m e  d a n s  l ’ a v e n i r .  D e  f a ç o n  p l u s
p r o s a ï q u e ,  l e  c e r c l e  d e  r é p a r a t i o n  p e u t  t o u t  s i m p l e -
m e n t  r e p r é s e n t e r  u n e  r é c l a m a t i o n  s u r  u n e  p o l i c e  d ’ a s -
s u r a n c e  q u i  r e m b o u r s e  l ’ a r g e n t  q u e  l e  d é t e n t e u r  d e
l a p o l i c e  a  i n v e s t i  e n  p r i m e s  d ’ a s s u r a n c e  l o r s q u e  l a
v i c t i m e  s i g n a l e  l e  c r i m e ,  o n  p e u t  r e p r é s e n t e r  l e  c e r c l e
a u  m o y e n  d ’ u n  p r o c e s s u s  d e  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  q u i
p e r m e t  a u  c o n t r e v e n a n t  d ’ e n d o s s e r  l a  r e s p o n s a b i l i t é
d u  c r i m e  e t  d e  t e n t e r  d e  r é p a r e r  l e s  d o m m a g e s  c a u s é s
a u x  v i c t i m e s  p a r  l e  b i a i s ,  d a n s  b i e n  d e s  c a s ,  d e  p r o -
c é d u r e s  i n f o r m e l l e s  c o m m e  l e s  c e r c l e s  d e  g u é r i s o n
a u t o c h t o n e s ,  l e s  c o n f é r e n c e s  f a m i l i a l e s  e t  l e s  p r o -
g r a m m e s  d e  r é c o n c i l i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e
c o n t r e v e n a n t  d a n s  l e s q u e l s  t o u s  l e s  i n t e r v e n a n t s
s o n t ass is  en  cerc le .  Toutes  ces  intervent ions  ont
e n c o m m u n  l e u r  p r é o c c u p a t i o n  c o n c e r n a n t  l e  b i e n -
ê t r e  à l a  f o i s  d e s  c o n t r e v e n a n t s  e t  d e s  v i c t i m e s ,  d e s
a p p r o c h e s  i n f o r m e l l e s  n o n  p u n i t i v e s  a i n s i  q u e  l a  p a r -
t ic ipat ion importante  de  la  col lect iv i té .  Les  pr incipaux
i n t e r v e n a n t s  d a n s  c e s  c e r c l e s  d e v r a i e n t  ê t r e  l a  v i c t i m e ,
l e  c o n t r e v e n a n t  e t  l e u r  f a m i l l e  e t  p a r t i s a n s  e t  n o n  p a s
l a  p o l i c e ,  l e s  p r o c u r e u r s  d e  l a C o u r o n n e ,  l e s  a v o c a t s
d e l a  d é f e n s e  o u  l e s  j u g e s  q u i  p e u v e n t  s ’ a p p r o p r i e r
l e u r  d i f f é r e n d .  L e s  v i c t i m e s  j o u e n t  l e  r ô l e  l e  p l u s
i m p o r t a n t  e t  c e l a  l e u r  c o n f è r e  u n  c e r t a i n  p o u v o i r  d e
décider si  el les a c c e p t e n t  o u  n o n  d e s  e x c u s e s  e t  d e s
p l a n s  d e  d é d o m m a g e m e n t .  D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e
a p p r o c h e  p u n i t i v e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  t o u t e f o i s ,
e l l e s  n e  p e u v e n t  q u e  f a i r e  d e s  r e p r é s e n t a t i o n s  a u p r è s
des  légis lateurs ,  des  juges  et  des  administrateurs  qui
c o n s e r v e n t  l e  p o u v o i r  u l t i m e  d ’ i m p o s e r  u n  c h â t i m e n t .
( R o a c h ,  1 9 9 9 b ,  p .  3 3 – 3 4 )

B i e n  q u e  l a  f o r m u l a t i o n  d u  m o d è l e  p u n i t i f  e t  n o n  p u n i t i f  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s o i t  d e  n a t u r e  i n f o r m a t i v e ,  i l  e s t  i n t é r e s s a n t  d e
souligner  que dans le  tout  premier  l ivre  universi taire  sur  les  droits
d e s  v i c t i m e s  a u  C a n a d a ,  l e  p r o f e s s e u r  R o a c h  n e  c o n s a c r e  q u ’ u n
s e u l  c h a p i t r e  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  P l u s i e u r s  d e s  a u t r e s  c h a p i -
t r e s  e x a m i n e n t  d e  m a n i è r e  a p p r o f o n d i e  l a  q u e s t i o n  d e  s a v o i r  s i  o n
r é u s s i t  o u  n o n  à  a c c r o î t r e  l a  p r o t e c t i o n  d e s  v i c t i m e s  a u x  d é p e n s
d e s  d r o i t s  d e  l ’ a c c u s é .  Q u e  l ’ o n  q u a l i f i e  d e  p u n i t i v e  o u  r é p a r a t r i c e
l a  p h i l o s o p h i e  p é n a l e  q u i  s o u s - t e n d  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  i l  e x i s t e
q u a n d  m ê m e  d a n s  l a  l i t t é r a t u r e  u n  r e f r a i n  r é c u r r e n t  s e l o n  l e q u e l  l a
r é a l i s a t i o n  e n t i è r e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  à  p a r t i c i p e r  a u  p r o c e s s u s
n e  s e r v i r a  q u ’ à  a m o i n d r i r  l e s  d r o i t s  c o n s t i t u t i o n n e l s  d e s  p e r s o n n e s
a c c u s é e s  ( A c k e r ,  1 9 9 2 ) .  I l  e x i s t e  u n  s e n t i m e n t  à  l ’ e f f e t  q u e  s ’ i l  n ’ e s t
p a s  c o n v e n a b l e m e n t  e n c a d r é ,  l e  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s  n u i r a  a u x  l i b e r t é s  c i v i l e s .  L e  p r o f e s s e u r  H a l l ,  u n
d é f e n s e u r  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  p e n d a n t  l e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  s e
m o n t r e  p r u d e n t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ a u g m e n t a t i o n  c o n s t a n t e
d e s d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 :

[ T R A D U C T I O N ]  I l  y  a  p l u s i e u r s  a n n é e s ,  m o i - m ê m e  e t
u n  p e t i t  g r o u p e  d e  p e r s o n n e s  d e m a n d i o n s  i n s t a m -
m e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  s o i e n t  t r a i t é e s
p a r  l e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  a v e c  d a v a n -
t a g e  d e  r e s p e c t  e t  d e  c o m p a s s i o n .  O n  a  p l a i d é  a f i n
d e d o n n e r  a u x  v i c t i m e s  d a v a n t a g e  d e  p o s s i b i l i t é s  d e
d e v e n i r  d e s  i n t e r v e n a n t s  i m p o r t a n t s  d a n s  l e  s y s t è m e
j u d i c i a i r e .  D e  n o m b r e u x  c h a n g e m e n t s  p o s i t i f s  e t
a m p l e s  d é c r i t s  i c i  e t  a i l l e u r s  s o n t  s u r v e n u s  p e n d a n t

u n e  p é r i o d e  r e l a t i v e m e n t  c o u r t e .  N o u s  d e v r i o n s  n o u s
réjouir  de  l ’ef f icacité  générale  de  ces  ef forts ,  mais  le
t e m p s  e s t  v e n u  d e  r é c l a m e r  u n  é q u i l i b r e  c o n v e n a b l e
e n t r e  l e s  v i c t i m e s  e t  l e  c o n t r e v e n a n t .  

I l  e s t  é v i d e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  c o n s t i t u e n t
d ’ i m p o r t a n t s  p a r t i c i p a n t s  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e t
q u ’ e l l e s  n e  d o i v e n t  p a s  s u b i r  u n  t r a i t e m e n t  i n d i f f é r e n t
o u  i n s e n s i b l e .  T o u t e f o i s ,  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  d é c i -
s i o n s  r e l a t i v e s  a u x  a f f a i r e s  c r i m i n e l l e s ,  n o u s  d e v o n s
a g i r  a v e c  p r u d e n c e  l o r s q u e  n o u s  c h o i s i s s o n s  l e  t y p e  d e
r e n s e i g n e m e n t s  q u e  n o u s  d e v r i o n s  d e m a n d e r  a u x  v i c -
t i m e s  a f i n  q u e  l e s  j u g e s  e n  t i e n n e n t  c o m p t e  l o r s q u ’ i l s
i m p o s e n t  u n e  p e i n e .  L a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
c o n s t i t u e  u n  m o y e n  c o n v e n a b l e  d e  l a  f a ç o n  d o n t
c e r t a i n e s  d o n n é e s  d e v r a i e n t  ê t r e  t r a n s m i s e s  a u x
r e p r é s e n t a n t s  d u  t r i b u n a l .  C e p e n d a n t ,  l e  c o n t e n u
d e l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d e v r a i t  s e  l i m i t e r
a u x d e s c r i p t i o n s  f a c t u e l l e s  d e s  d o m m a g e s  q u ’ a
subis la  v ict ime de  façon à  obtenir  une évaluat ion
raisonnablement  précise  de  la  culpabi l i té  du con -
t r e v e n a n t .  L e s  r è g l e m e n t s  c o n c e r n a n t  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e  l a  v i c t i m e  q u i  e x i g e n t  u n e  o p i n i o n  o u  u n e  r e c o m -
m a n d a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  c o n c e r n a n t  l a  s e n t e n c e
r e p r é s e n t e n t  d e s  m e s u r e s  m a l  c o n ç u e s  q u i  d o n n e n t
l i e u  à  d e s  c o n s é q u e n c e s  b e a u c o u p  p l u s  d o m m a -
g e a b l e s  q u ’ e l l e  n ’ e n t r a î n e n t  d ’ a v a n t a g e s .  O n  n e
d e v r a i t  p a s  l e s  m e t t r e  e n  œ u v r e .  L à  o ù  d e s  l é g i s l a t u r e s
o n t  d é j à  a p p r o u v é  d e  t e l l e s  m e s u r e s ,  e l l e s  d e v r a i e n t
être  rescindées .  (Hal l ,  1991,  p .  265–266)

M a l g r é  l e s  r é c l a m a t i o n s  d ’ a v o c a t s  b i e n  i n t e n t i o n n é s ,  l a  p a r t i c i -
p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e ,  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c i r c o n s t a n c e s ,  n e  s e r v i r a
p a s  à  g r u g e r  l e  d r o i t  d e  l ’ a c c u s é  à  l ’ a p p l i c a t i o n  r é g u l i è r e  d e  l a  l o i
n o n  p l u s  q u ’ e l l e  t r a n s f o r m e r a  l e  p r o c e s s u s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a
p e i n e  e n  u n e  c é r é m o n i e  c r u e l l e .  I l  e x i s t e  s u f f i s a m m e n t  d e  m e s u r e s
d e  s é c u r i t é  l é g a l e s  e t  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  p o u r  v e i l l e r  à  c e  q u e  l e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  n e  p i é t i n e n t  p a s  l e s  d r o i t s  d e s  a c c u s é s .  À  c e
j o u r ,  i l  n ’ e s t  s u r v e n u  q u ’ u n  s e u l  d o m a i n e  d e  c o n f l i t s  l o r s q u e  l e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  o n t  s e m b l é  h e u r t e r  d e  f a ç o n  i r r é c o n c i l i a b l e
les d r o i t s  d e s  p e r s o n n e s  a c c u s é e s .  C ’ e s t  s u r t o u t  d a n s  l e  d o m a i n e
d e s  a g r e s s i o n s  s e x u e l l e s  q u e  n o u s  r e t r o u v o n s  u n e  c o n f r o n t a t i o n
irréconci l iable  entre  le  droit  de  la  v ict ime à  la  v ie  privée et  le  droit
d e  l ’ a c c u s é  à  u n e  r é p o n s e  e t  à  u n e  d é f e n s e  c o m p l è t e s .  E n  c e  q u i
c o n c e r n e  l a  p r o d u c t i o n  d e  d o s s i e r s  d e  c o u n s e l i n g  d ’ u n e  t i e r c e  p a r -
tie (R . c.  O ’ C o n n o r ,  [ 1 9 9 5 ]  4 .  R . C . S .  4 1 1 )  e t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  l o i
sur  la  protect ion des  v ict imes  de  v iol  ( R . c.  D a r r a c h ,  [ 2 0 0 0 ]  2  S . C . R .
443;  R . c.  S e a b o y e r ,  [ 1 9 9 1 ]  2  R . C . S .  5 7 7 ) ,  l a  C o u r  s u p r ê m e  d u
C a n a d a  a  t e n t é  d e  p a r v e n i r  à  u n e  s o l u t i o n  d e  c o m p r o m i s ;  t o u t e -
f o i s ,  i l  n ’ e n  d e m e u r e  p a s  m o i n s  q u ’ o n  n e  p e u t  j a m a i s  é q u i l i b r e r
p a r f a i t e m e n t  l e  d r o i t  à  u n e  r é p o n s e  e t  à  u n e  d é f e n s e  c o m p l è t e s
e t l e  d r o i t  à  l a  v i e  p r i v é e .  À  l ’ e x c e p t i o n  d e  c e t t e  i n c o m p a t i b i l i t é
m i n c e  m a i s  i m p o r t a n t e ,  l a  r e c o n n a i s s a n c e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
n ’ a  p a s  o b t e n u  d e  g a i n s  a u x  d é p e n s  d e s  d r o i t s  d e  l ’ a c c u s é .  

L a  c r a i n t e  d e  p i é t i n e r  l e s  d r o i t s  c o n s t i t u t i o n n e l s  f o n d a m e n t a u x
n e  f a i t  r é f é r e n c e  q u ’ à  l ’ a u g m e n t a t i o n  d e s  d r o i t s  à  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e  l a  v i c t i m e  e t  n e  c o n c e r n e  p a s  l e s  d r o i t s  s o c i a u x  q u i  s o n t  f o u r n i s
h o r s  d u  c o n t e x t e  d u  p r o c è s  c r i m i n e l .  C o m m e  l e  d é c l a r a i t  l e  p r o -
fesseur  Black :

[ T R A D U C T I O N ]  S i  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n u i t
à l a  p o l i t i q u e  e n  m a t i è r e  p é n a l e ,  n e  s e r a i t - c e  q u ’ e n
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e n c o m b r a n t  d e  f i g u r a n t s  u n e  s c è n e  d é j à  e n c o m b r é e ,
e l l e  n e  s e r t  p a s  r é e l l e m e n t  l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c t i m e s
n o n  p l u s  q u e  c e u x  d u  g r o u p e  b e a u c o u p  p l u s  é t e n d u
d e vict imes  potent ie l les ,  à  savoir  nous  tous.  En vér i té ,
n o u s  c h â t i o n s  l e s  c r i m i n e l s  p o u r  d e s  r a i s o n s  q u i  n e
s o n t  p a s  l i é e s  a u x  i n t é r ê t s  i m m é d i a t s  d e s  v i c t i m e s .  

Si  la  v ict ime a  besoin de services,  n’hésitons pas  à
l e s  l e u r  p r o c u r e r ;  a c c o r d o n s - l e u r  u n  d é d o m m a g e m e n t
e t  u n e  r é a d a p t a t i o n .  M a i s  i l  e s t  b e a u c o u p  p l u s  f a c i l e
pour  une légis lature  de concocter  de nouveaux «  droits »
q u e  d e  f i n a n c e r  d e  n o u v e a u x  s e r v i c e s .  D e  t o u t e  f a ç o n ,
p e u  d e  v i c t i m e s  s o n t  e n  m e s u r e  d ’ e x e r c e r  l e u r s  d r o i t s ,
mais  les  pol i t ic iens  réclament  le  méri te  d ’accorder  ces
d r o i t s .  L e s  r i t u e l s  d e s  t r i b u n a u x  c o m m e  l ’ a l l o c u t i o n  d e
l a  v i c t i m e  n e  v a l e n t  r i e n .  L e s  p s e u d o - d é f e n s e u r s  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d é s i g n e n t  c e s  d r o i t s  a v e c  f i e r t é ,
m a i s  o n  n e  p e u t  a f f i r m e r  a u  s u j e t  d ’ a u c u n e  c o m p é -
t e n c e ,  c o m m e  o n  p e u t  l e  f a i r e  a u  s u j e t  d e  l ’ A n g l e t e r r e :
«  l e s  p l a n s  d e  s o u t i e n  a u x  v i c t i m e s  s o n t  s e n s i b l e s ,
e f f i c a c e s  e t  b i e n  é l a b o r é s ;  m a i n t e n a n t ,  l ’ É t a t  l e s  c è d e
f a c i l e m e n t ;  e t  n o m b r e  d e  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
s o n t  b i e n  s e r v i e s » .  L e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  s o n t
d e v e n u e s  l e s  p i o n s  d e s  c a m p a g n e s  e n  f a v e u r  d e  l a  l o i
e t  d e  l ’ o r d r e  e t  c e c i  d ’ u n e  f a ç o n  i r o n i q u e ,  p u i s q u e
l e u r s  i n t é r ê t s  s o n t  m a l  d e s s e r v i s  p a r  d ’ a u t r e s  a s p e c t s
d e  l ’ e n s e m b l e  d e  m e s u r e s  e x p i a t o i r e s .  ( B l a c k ,  1 9 9 4 ,
p . 2 3 9 – 2 4 0 )

L e  d e r n i e r  c o m m e n t a i r e  d e  c e t t e  c i t a t i o n  t r a d u i t  u n e  a u t r e
p r é o c c u p a t i o n  c r o i s s a n t e  d a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 .
M e t t a n t  d e  c ô t é  t o u t e  q u e s t i o n  d e  j u s t i f i c a t i o n  p h i l o s o p h i q u e ,
n o m b r e  d ’ a u t e u r s  s e  s o n t  i n q u i é t é  d u  f a i t  q u e  l e  m o u v e m e n t  e n
f a v e u r  d u  d r o i t  d e s  v i c t i m e s  a v a i t  é t é  p i r a t é  p a r  u n e  p l a t e - f o r m e
c o n s e r v a t r i c e  p r ô n a n t  l a  l o i  e t  l ’ o r d r e  ( M o s t e l l e r ,  1 9 9 8 ;  H e n d e r s o n ,
1 9 9 8 ) .  I n c o n s c i e m m e n t ,  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  o n t  s u b i
l ’ i n f l u e n c e  i n d u e  d e s  p r é t e n t i o n s  c o n s e r v a t r i c e s  s e l o n  l e s q u e l l e s
u n e  r é a c t i o n  d e  p l u s  e n  p l u s  p u n i t i v e  à  l ’ e n d r o i t  d e s  c o n t r e v e n a n t s
r e p r é s e n t e  l e  s e u l  m é c a n i s m e  q u i  p e r m e t t e  d e  d i m i n u e r  l a  v i c t i m i -
s a t i o n .  C o m m e  l e  s o u l i g n a i t  l e  p r o f e s s e u r  F a t t a h :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  n e  s o n t
p a s  l e s  p r e m i e r s  g r o u p e s  d o n t  l a  c a u s e  a  é t é  e x p l o i t é e
p a r  d e s  g o u v e r n e m e n t s  i m p o p u l a i r e s  q u i  t e n t a i e n t
d ’ o b t e n i r  u n e  m e i l l e u r e  c o t e  d a n s  l e s  s o n d a g e s  d ’ o p i -
n i o n ,  p a r  d e s  p o l i t i c i e n s  o p p o r t u n i s t e s  q u i  t e n t a i e n t
d ’ o b t e n i r  d e s  v o t e s  a u x  é l e c t i o n s  o u  p a r  d e s  f o n c t i o n -
naires  incompétents  qui  tentaient  de  détourner  l ’atten -
t i o n  d e  l e u r  i m p u i s s a n c e  à  c o n t r e r  l a  c r i m i n a l i t é  e t  à
r é d u i r e  s o n  i n c i d e n c e .  L e  f a i t  d ’ a f f i c h e r  u n e  p r é o c c u -
p a t i o n  à  l ’ é g a r d  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  s e r t  à
c a m o u f l e r  l ’ i n e f f i c a c i t é  d u  s y s t è m e  e t  s o n  i n a p t i t u d e
à e m p ê c h e r  l a  v i c t i m i s a t i o n .  L e  f a i t  d e  d e m a n d e r  q u e
d e s  m e s u r e s  s o i e n t  p r i s e s  a f i n  d ’ a l l é g e r  l e s  s o u f f r a n c e s
d e s  v i c t i m e s  m a s q u e  l e  m a n q u e  d e  v o l o n t é  d e  l a
s o c i é t é  d ’ a b o r d e r  d e  f r o n t  l e  p r o b l è m e  d e  l a  c r i m i -
n a l i t é .  À  u n e  é p o q u e  d e  p r é o c c u p a t i o n s  c r o i s s a n t e s
à l ’endroit  de  la  cr iminal i té ,  le  fa i t  d ’af f icher  de  la
s y m p a t h i e  p o u r  l a  v i c t i m e  e t  d e  c o n s a c r e r  u n e  p o i g n é e
d e  d o l l a r s  a u x  p r o g r a m m e s  e t  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s
amoindri t  la  press ion sur  les  pol i t ic iens  pour  qu’ i ls
s ’ a t t a q u e n t  a u x  i n j u s t i c e s  s o c i a l e s ,  a u x  c o n f l i t s  e t h n i -

q u e s ,  a u x  i n i q u i t é s  e n  m a t i è r e  d e  r i c h e s s e  e t  d e  p o u -
voir  a insi  qu’aux  f rustrat ions  découlant  du fa i t  d ’en
v o i r  t r o p  e t  d ’ e n  a v o i r  t r o p  p e u .  ( F a t t a h ,  1 9 8 9 b ,  p .  5 7 )

N o n  s e u l e m e n t ,  l a  d o c u m e n t a t i o n  r é c e n t e  s u g g é r a i t - e l l e  q u e
les v i c t i m e s  s o n t  d e v e n u e s  d e s  p i o n s  p o l i t i q u e s ,  m a i s  u n e  s é r i e
d e d o c u m e n t s  f o r t  n é g a t i f s  o n t  é t é  p u b l i é s ,  q u i  r e p r é s e n t a i e n t  l a
v i c t i m e  s o u s  u n  a n g l e  p l u s  s i n i s t r e .  A p r è s  q u e  l e  p r o f e s s e u r  A l a n
Dershowitz  a i t  lancé  l ’express ion «  just i f icat ion de  la  v io lence »,  i l
y a  e u  u n  m o u v e m e n t  d e  d é n i g r e m e n t  d e s  p r é t e n t i o n s  d e s  v i c t i m e s
q u i  c o n s i d é r a i t  l e u r s  r é c l a m a t i o n s  c o m m e  u n e  r e v e n d i c a t i o n
s a n s f i n  d e  d r o i t s  q u ’ e l l e s  n e  m é r i t a i e n t  p a s .  L e  p r o f e s s e u r  B e s t
soul igne :

[ T R A D U C T I O N ]  L ’ a t t e n t i o n  c r o i s s a n t e  e n v e r s  l e s  v i c -
t i m e s  n ’ e s t  p a s  p a s s é e  i n a p e r ç u e .  R o b e r t  H u g h e s  f a i t
r e m a r q u e r : «  T o u t  c o m m e  n o s  a n c ê t r e s  d u  X Ve s i è c l e
é t a i e n t  o b s é d é s  p a r  l a  c r é a t i o n  d e  s a i n t s  e t  c o m m e  n o s
ancêtres  du XIX e siècle  l ’étaient  par  la  production de
h é r o s …  a u s s i  l e  s o m m e s - n o u s  p a r  l a  r e c o n n a i s s a n c e ,
l a  g l o r i f i c a t i o n  e t ,  a u  b e s o i n  l a  f a b r i c a t i o n  d e  v i c t i m e s .
L e s  c r i t i q u e s  c o n t e m p o r a i n s  d é p l o r e n t  l e  f a i t  q u e
notre  société  favorise  les  pleurnicheurs ,  les  pla intes ,
les  excuses,  le  dépit ,  les  tat i l lons,  les  of f ic ieux,  «  le
prest ige  moral  et  les  but ins  de  guerres  pol i t iques  l iés  à
l a  q u a l i t é  d e  v i c t i m e  e t  l e s  d r o i t s  d e  c o m p l a i n t e  d a n s  l e
b a z a r  d e  l a  v i c t i m i s a t i o n » ;  e t  l e  f a i t  q u ’ e n  é t a n t  u n e
v i c t i m e ,  o n  p u i s s e  s e  p l a c e r  d e  f a ç o n  f o r t  e f f i c a c e  s u r
« la  voie  de  la  supérior i té  morale  et  obtenir  des  droits
pr ior i ta ires  de  se  pla indre  » .  (Best ,  1999,  p .  138;  voir
é g a l e m e n t  S y k e s ,  1 9 9 1 )

M a l g r é  l e s  a l l é g a t i o n s  c r i t i q u e s  f o r m u l é e s  i c i ,  l a  v a s t e  m a j o r i t é
d e s  d o c u m e n t s ,  e n  p a r t i c u l i e r  a m é r i c a i n s ,  f a v o r i s e  l ’ a p p u i  a u x
ini t iat ives  actuel les  en faveur  des  droi ts  des  v ict imes.  Depuis  les
a n n é e s  1 9 6 0 ,  p r a t i q u e m e n t  t o u t e s  l e s  c o m p é t e n c e s  o n t  c o n t i n u é
d ’ e x a m i n e r  e t  d e  p r o p o s e r  d e s  m e s u r e s  d e  r é f o r m e  a f i n  d e  r é d u i r e
les  souffrances  des  v ict imes  d’actes  cr iminels .  La  courte  histoire
d e s  d é v e l o p p e m e n t s  m a j e u r s  a u x  É t a t s - U n i s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a
r é f o r m e  l i é e  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s e  r e f l è t e  d a n s  c e  b r e f  r é s u m é :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  1 9 8 2 ,  l e  U S  P r e s i d e n t i a l  T a s k  F o r c e
o n  V i c t i m s  o f  C r i m e  ( g r o u p e  d e  t r a v a i l  p r é s i d e n t i e l  s u r
l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s )  a  é m i s  6 9  r e c o m m a n d a t i o n s  à
l ’ i n t e n t i o n  d e s  g o u v e r n e m e n t s ,  d e s  a v o c a t s ,  d e s  s p é -
c i a l i s t e s  e n  s a n t é  m e n t a l e  e t  d e  s i x  a u t r e s  g r o u p e s
d ’ A m é r i c a i n s .  C e s  r e c o m m a n d a t i o n s  c o m p o r t a i e n t
u n e  m o d i f i c a t i o n  c o n s t i t u t i o n n e l l e  a f i n  d ’ a c c o r d e r
a u x  v i c t i m e s ,  «  d a n s  l e  c a d r e  d e  t o u t e  p o u r s u i t e  c r i -
minel le ,  le  droit  d ’être  présentes  et  d ’être  entendues
à t o u t e s  l e s  é t a p e s  i m p o r t a n t e s  d e s  p r o c é d u r e s  j u d i c i -
a i r e s  » .  L e  g r o u p e  d e  t r a v a i l  a  d é p o s é  s o n  r a p p o r t  a p r è s
a v o i r  t e n u  d e s  a u d i e n c e s  f o r t  m é d i a t i s é e s  a v e c  d e s
v i c t i m e s ,  d e s  d é f e n s e u r s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  d e s
c h e r c h e u r s  e t  l a  c o m m u n a u t é  j u d i c i a i r e .  

E n  1 9 8 3 ,  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  a m é r i c a i n e  a  m i s  e n
œuvre des  l ignes  directr ices  à  l ’ intention de tout  le
personnel  d ’enquête  et  jur idique fédéral .  Ces  direc -
t i v e s  e x i g e a i e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s  s o i e n t  t e n u e s  i n f o r -
m é e s  à  t o u t e s  l e s  é t a p e s  d e  l a  p o u r s u i t e  e t  r e n d a i e n t
o b l i g a t o i r e  u n e  «  c o n s u l t a t i o n  d e  l a  v i c t i m e »  p e n d a n t
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l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  A u  n i v e a u  l é g i s l a t i f  d u  g o u v e r -
n e m e n t  f é d é r a l  a m é r i c a i n ,  l a  V i c t i m  a n d  W i t n e s s
Protect ion Act ( lo i  sur  la  protect ion des  v ict imes  et
d e s témoins)  de  1982  autor isai t  la  pr ise  en  compte
d e d é c l a r a t i o n s  é c r i t e s  d e s  v i c t i m e s ,  l ’ e x a m e n  o b l i g a -
t o i r e  d e  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ u n  d é d o m m a g e m e n t ,  d e s
p e i n e s  p l u s  s é v è r e s  p o u r  l e s  m e n a c e s  à  l ’ e n d r o i t  d e
t é m o i n s ,  l e s  r e s p o n s a b i l i t é s  d e  l ’ É t a t  p o u r  g r o s s i è r e
n é g l i g e n c e  l o r s  l a  l i b é r a t i o n  d e  c o n t r e v e n a n t s ,  l ’ a c c è s
des  v ict imes  aux  redevances  des  cr iminels  et  les  direc -
t i v e s  j u r i d i q u e s  p e r s o n n e l l e s  a f i n  d ’ a i d e r  l e s  v i c t i m e s
e t  l e s  t é m o i n s .  E n  1 9 8 4 ,  l a  V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t  ( loi  sur
l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s )  a u t o r i s a i t  l e  f i n a n c e -
m e n t  p o u r  d e s  d é d o m m a g e m e n t s  e t  d e s  s e r v i c e s  a f i n
de renforcer la législation antérieure.  (Waller,  1985,  p. 9 )

À  c o m p t e r  d e  c e  m o m e n t  a u  m i l i e u  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  l a  q u a n t i t é
d e  l o i s  s u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s ’ e s t  a c c r u e  d e  m a n i è r e  e x p o -
n e n t i e l l e  a v e c  l a  m i s e  e n  œ u v r e  d ’ u n e  d é c l a r a t i o n  l é g i s l a t i v e  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  d e s  m o d i f i c a t i o n s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  é t a t i q u e s
e n c h â s s a n t  l e s  d r o i t s  c o n s t i t u t i o n n e l s  d e s  v i c t i m e s  e t  l e  v i f  d é b a t
c o n t e m p o r a i n  s u r  l a  m o d i f i c a t i o n  d e  l a  c o n s t i t u t i o n  a m é r i c a i n e
a f i n  d e  r e c o n n a î t r e  l e s  d r o i t s  f o n d a m e n t a u x  d e s  v i c t i m e s .  

A u  C a n a d a ,  l ’ h i s t o i r e  s u i t  u n  m o d è l e  s e m b l a b l e  s a u f  q u e  «  l ’ i n t é -
r ê t  e n v e r s  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  a u  C a n a d a  e s t  d a v a n t a g e
i s s u  d e s  g o u v e r n e m e n t s ,  a l o r s  q u ’ a u x  É t a t s - U n i s ,  i l  s ’ a g i s s a i t
d ’ u n m o u v e m e n t  p o p u l a i r e »  ( R o a c h ,  1 9 9 9 b ,  p .  2 8 1 ) .  P a u l  R o c k
a r a c o n t é  c o m m e n t  a  é t é  s o u l e v é  l e  s u j e t  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
l o r s  d e  l a  c o n f é r e n c e  f é d é r a l e - p r o v i n c i a l e  d e  1 9 7 9  d e s  m i n i s t r e s
r e s p o n s a b l e s  d e  l a  j u s t i c e  c r i m i n e l l e  p a r  l e s  m i n i s t r e s  p r o v i n c i a u x ,
c e  q u i  a  o b l i g é  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  à  p r e n d r e  p a r t  a u  d é b a t .
D ’ a p r è s  m o n s i e u r  R o c k ,  l a  r e c o n n a i s s a n c e  d e  l a  q u e s t i o n  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  p a r  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  c o n s t i t u a i t  u n e
p r e m i è r e  é t a p e  i m p o r t a n t e ,  m a i s  q u e  l e  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r
d e s d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  C a n a d a  a  s u r t o u t  é t é  l a  c o n s é q u e n c e  d e
3  f a c t e u r s : u n e  c o a l i t i o n  l â c h e  d ’ o r g a n i s m e s  f é m i n i s t e s  c a n a d i e n s ;
l e s  p r o g r a m m e s  c a n a d i e n s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  e t  l e  m o u v e m e n t
a m é r i c a i n  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  ( R o c k ,  1 9 8 6 ) .  

T o u t  c o m m e  a u x  É t a t s - U n i s ,  l e  d é v e l o p p e m e n t  l e  p l u s  i m p o r -
t a n t  a  é t é  l a  m i s e  s u r  p i e d  e n  1 9 8 3  d ’ u n  G r o u p e  d e  t r a v a i l  f é d é r a l -
p r o v i n c i a l  q u i  a  f o r m u l é  d e  n o m b r e u s e s  r e c o m m a n d a t i o n s
c o n c e r n a n t  l a  v i c t i m e .  L e  p r o f e s s e u r  W a l l e r  e s q u i s s e  c o m m e
s u i t l e s  r e c o m m a n d a t i o n s :

[ T R A D U C T I O N ]  L e  G r o u p e  d e  t r a v a i l  f é d é r a l -
p r o v i n c i a l  a  é m i s  7 9  r e c o m m a n d a t i o n s  v i s a n t  à
a m é l i o r e r  l a just ice  pour  les  v ict imes.  S i  e l les  étaient
m i s e s  e n  œ u v r e ,  e l l e s  a m é l i o r e r a i e n t  c o n s i d é r a b l e -
m e n t  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  s u r  l e  p l a n  é m o t i o n n e l  e t
prat ique.  Toutefois ,  peu d’entre  e l les  étaient  l iées  au
p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  C e l l e s  q u i  l ’ é t a i e n t  m e t t a i e n t
l ’ a c c e n t  s u r  u n e  f a ç o n  p l u s  e f f i c a c e  d e  r é c u p é r e r  l e s
b i e n s ,  s u r  l e s r e n s e i g n e m e n t s  c o n c e r n a n t  l a  d a t e  e t
l ’ i s s u e  d u  p r o c è s  e t  s u r  u n e  n o t i f i c a t i o n  c o n c e r n a n t
l a m i s e  e n  l i b e r t é .  C e r t a i n e s  r e c o m m a n d a t i o n s  e x i -
g e a i e n t  q u e  l ’ o n  e x a m i n e  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ u n  d é d o m -
m a g e m e n t  a i n s i  q u e  l a  p o s s i b i l i t é  q u e  l a  v i c t i m e  f a s s e
d e s  r e p r é s e n t a t i o n s .  L e  r a p p o r t  p r é s e n t e n c i e l  d e v a i t
c o n t e n i r  u n e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n o n  d é f i n i e .
( W a l l e r ,  1 9 8 5 ,  p .  1 2 ;  v o i r  é g a l e m e n t  W a l l e r ,  1 9 9 0 ;
B a r f k n e c h t ,  1 9 8 5 )

L a  p l u p a r t  d e s  r é g i o n s  d u  m o n d e  o n t  p r o p o s é  d e s  m e s u r e s  s e m -
b l a b l e s  e n  m a t i è r e  d e  r é f o r m e  l é g i s l a t i v e  e t  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s .
Le c a r a c t è r e  u n i f o r m e  d e  l ’ a p p r o c h e  r e f l è t e  e n  p a r t i e  l e  f a i t  q u e
n o m b r e  d e  p a y s  s o n t  s i g n a t a i r e s  d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  p r i n c i p e s
f o n d a m e n t a u x  d e  j u s t i c e  r e l a t i f s  a u x  v i c t i m e s  d e  l a  c r i m i n a l i t é
e t a u x  v i c t i m e s  d ’ a b u s  d e  p o u v o i r  d e  1 9 8 5  ( v o i r  p a r t i e  I I I  d e  c e
r a p p o r t ) .  C e t t e  d é c l a r a t i o n  c o n s t i t u e  u n  é n o n c é  d e  p r i n c i p e s  
g é n é r a u x e t  c o n t i e n t  p e u  d e  d é t a i l s  c o n c r e t s  s u r  l e u r  m i s e  e n
œ u v r e .  L a déclarat ion se  s i tue à  un haut  degré  de général i té  et  i l
e s t p r a t i q u e m e n t  i m p o s s i b l e  d e  c r i t i q u e r  l e s  p r o p o s i t i o n s  d e
c e t t e n a t u r e  q u i  a t t r i b u e n t  d a v a n t a g e  d e  r e s p e c t  e t  d e  d i g n i t é
a u x v i c t i m e s .  L e f o n d e m e n t  d e  c e s  p r i n c i p e s  a  é t é  a d o p t é  p a r
les m i n i s t r e s  f é d é r a l / p r o v i n c i a u x / t e r r i t o r i a u x  r e s p o n s a b l e s  d e
la justice.

É N O N C É  C A N A D I E N  D E  P R I N C I P E S
F O N D A M E N T A U X  D E  J U S T I C E  R E L A T I F S  
A U X  V I C T I M E S  D ’ A C T E S  C R I M I N E L S
E n  r e c o n n a i s s a n c e  d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  p r i n c i p e s
f o n d a m e n t a u x  d e  j u s t i c e  r e l a t i f s  a u x  v i c t i m e s  d e
la c r i m i n a l i t é  a d o p t é e  p a r  l e s  N a t i o n s  U n i e s ,  l e s
m i n i s t r e s  f é d é r a l  e t  p r o v i n c i a u x  c o m p é t e n t s  e n
m a t i è r e  d e  j u s t i c e  p é n a l e  c o n v i e n n e n t  q u e  l a  s o c i é t é
c a n a d i e n n e  d e v r a i t  s ’ i n s p i r e r  d e s  p r i n c i p e s  é n o n c é s
c i - a p r è s  a f i n  d e  m i e u x  a s s u r e r  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
cr iminels  la  just ice ,  le  t ra i tement  équitable  et  l ’a ide
dont  e l les  ont  besoin.  

1.  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  ê t r e  t r a i t é e s  a v e c  c o u r -
t o i s i e ,  c o m p a s s i o n  e t  d a n s  l e  r e s p e c t  d e  l e u r
dignité  et  de  leur  int imité,  et  leur  part icipation
a u t r a v a i l  d e  l ’ a p p a r e i l  d e  j u s t i c e  p é n a l e  d e v r a i t
l e u r  c a u s e r  l e  m o i n s  d ’ i n c o n v é n i e n t s  p o s s i b l e .  

2.  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  a v o i r  d r o i t ,  p a r  d e s  m o y e n s
f o r m e l s  e t  i n f o r m e l s ,  à  l a  r é p a r a t i o n  p r o m p t e  e t
équitable  des  torts  qui  leur  on été  causés .  

3.  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  r e c e v o i r  t o u t e  l ’ i n f o r m a -
t i o n  v o u l u e  s u r  l e s  r e c o u r s  à  l e u r  d i s p o s i t i o n  e t
su l e s  m o y e n s  d e  s ’ e n  p r é v a l o i r .  

4.  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  r e c e v o i r  t o u t e  l ’ i n f o r m a -
t i o n  v o u l u e  s u r  l e u r  p a r t i c i p a t i o n  a u x  p r o c é d u r e s
p é n a l e s  e t  s u r  l ’ é c h é a n c i e r ,  l e  p r o g r è s  e t  l e  r é s u l -
tat  f inal  de ces dernières.  

5.  A u  b e s o i n ,  l ’ a p p a r e i l  p é n a l  d e v r a i t  s ’ e n q u é r i r  d e s
o p i n i o n s  e t  d e s  p r é o c c u p a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  e t
l e u r  f o u r n i r  l ’ a i d e  d o n t  e l l e s  o n t  b e s o i n  t o u t  a u
l o n g  d e s  p r o c é d u r e s .  

6.  Lorsqu’ i l  est  porté  atte inte  aux  intérêts  person -
n e l s  d ’ u n e  v i c t i m e  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  s e s  o p i n i o n s
e t  p r é o c c u p a t i o n s  d e v r a i e n t  ê t r e  s i g n a l é e s  a u  t r i -
b u n a l  l o r s q u e  c ’ e s t  i n d i q u é  e t  c o n f o r m e  a u  d r o i t
et  à  la  procédure  pénaux.  

7.  A u  b e s o i n ,  d e s  m e s u r e s  d e v r a i e n t  ê t r e  p r i s e s  p o u r
a s s u r e r  l a  s é c u r i t é  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
et  de  leurs  famil les  et  les  mettre  à  l ’abr i  de  l ’ int i -
midat ion et  des  représai l les .  

8.  Le personnel  de l ’apparei l  de just ice pénale
devrait r e c e v o i r  u n e  f o r m a t i o n  p o u s s é e  p r o p r e
à l e  s e n s i b i l i s e r  a u x  b e s o i n s  e t  a u x  p r é o c c u p a -
t ions  des  v ict imes  d’actes  cr iminels ,  et  i l  y  aurait
l ieu  d’é laborer ,  au  besoin,  des  l ignes  directr ices
e n  c e s e n s .  
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9 .  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  ê t r e  i n f o r m é e s  d e s  s e r v i c e s
d e  s a n t é ,  d ’ a i d e  s o c i a l e  o u  a u t r e  s e r v i c e s  p e r t i -
nents  af in  de  pouvoir  cont inuer  de  recevoir  l ’a ide
m é d i c a l e ,  p s y c h o l o g i q u e  e t  s o c i a l e  d o n t  e l l e s  o n t
b e s o i n  d a n s  l e  c a d r e  d e s  p r o g r a m m e s  e t  d e s  s e r -
vices  existants .  

1 0 .  L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  s i g n a l e r  l e s  c r i m e s  d o n t
el les  ont  été  la  c ible  et  coopérer  avec  les  autor i tés
chargées  de l ’applicat ion des  lois .  

L a  d o c u m e n t a t i o n  d e s  a n n é e s  1 9 7 0  e t  1 9 8 0  d i s c u t a i t  d u  r ô l e  e t
d e  l a  f o n c t i o n  a d é q u a t s  d e  l a  v i c t i m e  e t ,  m a l g r é  q u e l q u e s  o b j e c -
t i o n s  p h i l o s o p h i q u e s  q u i  d e m e u r a i e n t ,  i l  e s t  a p p a r u  u n  c o n s e n s u s
s e l o n  l e q u e l  l e  f a i t  d ’ a c c o r d e r  d e s  d r o i t s  a u x  v i c t i m e s  c o n s t i t u a i t
u n e  p o l i t i q u e  d ’ É t a t  r a i s o n n a b l e .  A r t i c l e  a p r è s  a r t i c l e  i m p l o r a i e n t
l e s  l é g i s l a t u r e s  d ’ é l a b o r e r  d e  n o u v e l l e s  p e r s p e c t i v e s  q u i  r é p o n -
d r a i e n t  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s .  À  l a  f i n  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  l e s
l é g i s l a t e u r s  d u  m o n d e  e n t i e r  o n t  r e c o n n u  e n  p r i n c i p e  l e s  d r o i t s
d e s vict imes  et ,  pour  les  années  1990,  la  quest ion aurai t  dû devenir
c e l l e  d e  l ’ e x a m e n  d e  l a  m i s e  e n  œ u v r e  d u  p r i n c i p e .  E n  p a s s a n t  e n
r e v u e  c e  q u i  s ’ e s t  p r o d u i t  a u x  É t a t s - U n i s ,  l e  p r o f e s s e u r  T o b o l o w s k y
écrivai t :

[ T R A D U C T I O N ]  C o n t r a i r e m e n t  à  l a  s i t u a t i o n  q u i
e x i s t a i t  a v a n t  l e s  t r a v a u x  d u  G r o u p e  d e  t r a v a i l  ( a v a n t
1 9 8 2 ) ,  i l  n e  s ’ a g i t  p l u s  m a i n t e n a n t  d e  d é t e r m i n e r  si
l e s v i c t i m e s  d e v r a i e n t  a v o i r  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n
d a n s  l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  L ’ a d o p t i o n  i n c r o y a b l e -
m e n t  r a p i d e  d e  d i s p o s i t i o n s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  e t
légis lat ives  sur  les  droi ts  des  v ict imes  au cours  des
d e r n i è r e s  q u i n z e  a n n é e s  f o n t  e n  s o r t e  q u e  l e s  v i c t i m e s
p o u r r o n t  p a r t i c i p e r  a u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  O n  d o i t
d o n c  m a i n t e n a n t  v e i l l e r  à  c e  q u e  l e s  d r o i t s  d e  p a r t i -
c iper  des  v ict imes  soient  appropriés  et  s igni f icat i fs
dans  le  contexte  des  divers  intérêts  des  individus
e t d e la  société  dans  les  poursuites  cr iminel les .
( T o b o l o w s k y ,  1 9 9 9 ,  p .  1 0 3 )

I l  r e s t e  à  s a v o i r  s i  l e s  a n n é e s  1 9 9 0  o n t  é t é  t é m o i n s  d e  l a  r é a l i -
s a t i o n  c o n c r è t e  d e  c e s  i d é a u x  o u  s i  l a  D é c l a r a t i o n  d e  p r i n c i p e s
f o n d a m e n t a u x  d e m e u r e  u n e  i n s p i r a t i o n .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e
l ’ e x p é r i e n c e  a m é r i c a i n e ,  R o b e r t  E l i a s  c o n c l u a i t  q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  t o u t e s  l e s  n o u -
v e l l e s  i n i t i a t i v e s ,  l e s  v i c t i m e s  o n t  o b t e n u  b e a u c o u p
m o i n s  q u e  c e  q u i  l e u r  a v a i t  é t é  p r o m i s .  D e s  d r o i t s  o n t
é t é  r e n d u s  n o n  e x é c u t o i r e s  o u  n o n  e x é c u t a b l e s ,  l a  p a r -
t i c i p a t i o n  a  é t é  s p o r a d i q u e  o u  m a l  a v i s é e ,  l e s  s e r v i c e s
o n t  é t é  p r é c a i r e s  e t  s o u s - f i n a n c é s ,  l e s  b e s o i n s  d e s
v i c t i m e s  s o n t  d e m e u r é s  i n s a t i s f a i t s  o u  o n t  m ê m e  é t é
m e n a c é s  e t  l a  v i c t i m i s a t i o n  s ’ e s t  a c c r u e ,  s i n o n  a u  t r i -
b u n a l ,  c e r t a i n e m e n t  d a n s  l e s  r u e s .  C o m p t e  t e n u  d e
l ’ i m m e n s e  a t t e n t i o n  a c c o r d é e  a u x  v i c t i m e s  a u  c o u r s
d e s  d e r n i è r e s  a n n é e s ,  c o m m e n t  c e l a  a - t - i l  p u  s e  p r o -
duire?  (El ias ,  1993,  p .  45)

L e  r e s t e  d e  c e  r a p p o r t  s ’ a t t a c h e r a  à  d é t e r m i n e r  s i  l e s  a c c u s a t i o n s
d’El ias  concernant  les  ini t iat ives  sur  les  droits  des  v ict imes  sont
b i e n  f o n d é e s  o u  s i  l e s  e f f o r t s  e n  m a t i è r e  d e  r é f o r m e  l é g i s l a t i v e
d a n s l e  m o n d e  o n t  d a n s  l e s  f a i t s  c o m m e n c é  à  g é n é r e r  d e s  r é s u l t a t s  
c o n c r e t s .  
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3.1 INTRODUCTION

L a  c r é a t i o n  d e  c o m m i s s i o n s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  a  c o n s t i t u é  l e
premier  geste  légis lat i f  o f f ic ie l  conçu pour  at ténuer  les  souf -
f r a n c e s  d e s  v i c t i m e s  a u s s i  b i e n  a u  C a n a d a  q u ’ à  l ’ é t r a n g e r .

M ê m e  s i  l ’ i n d e m n i s a t i o n  g o u v e r n e m e n t a l e  d a t e  d ’ i l  y  a  l o n g t e m p s ,
j u s q u ’ a u  c a s  d e  b a b y l o n i e n s  d ’ H a m o u r a b i  ( ca 1775 av.  J .-C.) ,  la
convers ion graduel le  de  la  lo i  sur  les  méfai ts  en  une lo i  sur  le  cr ime
a  e f f a c é  t o u t  s o u v e n i r  d e  l ’ i n t é r ê t  p r i v é  d e  l a  v i c t i m e  e t  l ’ i n d e m n i -
sation a été laissée à  l ’ init iative propre des victimes lorsque cel les-ci
e n g a g e a i e n t  d e s  p o u r s u i t e s  c i v i l e s .  L a  N o u v e l l e - Z é l a n d e  a  f a i t
f i g u r e  d ’ a v a n t - g a r d e  e n  é l a b o r a n t  e n  1 9 6 3  l e  p r e m i e r  p r o j e t  l é g i s -
l a t i f  c o n c e r n a n t  l ’ i n d e m n i s a t i o n  p a r  l ’ É t a t  a c c o r d é e  a u x  p e r s o n n e s
v i c t i m e s  d e  c r i m e s  ( e n  f a i t ,  c e  p r o j e t  a  é t é  a m e n d é  e n  1 9 7 2  p o u r
c r é e r  l e  p r o j e t  d ’ i n d e m n i s a t i o n  l e  p l u s  g l o b a l  d u  t y p e  d e  l ’ a s s u -
r a n c e  s a n s  é g a r d  à  l a  r e s p o n s a b i l i t é ) .  E n  1 9 6 3 ,  l ’ A n g l e t e r r e  a  m i s
s u r p i e d  u n e  c o m m i s s i o n  r o y a l e  a f i n  d ’ é t u d i e r  l a  q u e s t i o n  e t  e n
1 9 6 4  e l l e  c r é a i t  l e  p r e m i e r  p l a n  d ’ i n d e m n i s a t i o n .  L a  C a l i f o r n i e  a
e m b o î t é  l e  p a s  e n  1 9 6 5  e t ,  e n  1 9 6 9 ,  l ’ A l b e r t a  é l a b o r a i t  l e  p r e m i e r
p r o j e t  l é g i s l a t i f  c a n a d i e n  v i s a n t  l ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  v i c t i m e s .  E n
1 9 9 8 ,  d e s  p l a n s  s e m b l a b l e s  a v a i e n t  é t é  m i s  e n  v i g u e u r  d a n s  t o u t e s
l e s  p r o v i n c e s  c a n a d i e n n e s .  

A u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  l u i - m ê m e ,  l e  C o d e  c r i m i n e l con -
t e n a i t  d e p u i s  3 0  a n s  d e s  d i s p o s i t i o n s  p e r m e t t a n t  l ’ i n d e m n i s a t i o n /
r e s t i t u t i o n  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a
p e i n e ;  t o u t e f o i s ,  c e s  d i s p o s i t i o n s  o n t  é t é  s o u s - u t i l i s é e s  e t  l e u r
p o r t é e  é t a i t  r e s t r e i n t e .  E n  r a i s o n  d e  l a  s t r u c t u r e  p a r t i c u l i è r e  d u
f é d é r a l i s m e  c a n a d i e n ,  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  a  u n e  c o m p é t e n c e
l i m i t é e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ i n d e m n i s a t i o n  e t ,  e n  c o n s é q u e n c e ,
l ’ i n d e m n i s a t i o n  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  s e  l i m i t e  à  l ’ a t t r i b u t i o n
d e  d é d o m m a g e m e n t s  p o u r  d e s  d o m m a g e s  q u i  s o n t  i m m é d i a t e -
m e n t  v é r i f i a b l e s  e t  e s t  r e l i é e  à  d e s  p e r t e s  q u a n t i f i a b l e s  e t  c o n -
c r è t e s .  I l  e s t  i n u t i l e  d e  d i r e  q u e  l e s  p l a n s  p r o v i n c i a u x  n e  c o m p o r -
t e n t  p a s  d e  t e l l e s  r e s t r i c t i o n s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s ,  e t  l ’ e n t r é e  d e s
p r o v i n c e s  d a n s  l e  c h a m p  d e  l ’ i n d e m n i s a t i o n  a  l a n c é  c e l l e s - c i  d a n s
l e  d o m a i n e  g é n é r a l  d e  l ’ a t t r i b u t i o n  d e  d r o i t s  s o c i a u x  p o u r  l e s  v i c -
t imes  d’actes  cr iminels .  

F a i s a n t  f o n d  d u  m o d è l e  s o c i a l  d u  d r o i t  d e s  v i c t i m e s ,  d ’ a u t r e s
s e r v i c e s  s o c i a u x  g o u v e r n e m e n t a u x  s e  s o n t  é t e n d u s  a u x  v i c t i m e s .
A u - d e l à  d e s  p l a n s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  a n n é e s  1 9 7 0 ,  l a  p l u p a r t
d e s p r o v i n c e s  o n t  c o m m e n c é  à  o f f r i r  d e s  p r o g r a m m e s  p o u r
v i c t i m e s - t é m o i n s ,  d e s  p r o g r a m m e s  d e  r e n v o i  e n  m a t i è r e  d e
s e r v i c e s  s o c i a u x ,  d e s  p r o g r a m m e s  d ’ i n t e r v e n t i o n  d e  c r i s e s ,  d e s
p r o g r a m m e s  d e  d é f e n s e  d e s  v i c t i m e s  a i n s i  q u e  d e s  p r o g r a m m e s
d e m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t .  E n  1 9 8 8 ,  l e
g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  a  a c c o r d é  u n e  c e r t a i n e  a i d e  à  l ’ é l a b o r a t i o n
d e  p r o g r a m m e s  p r o v i n c i a u x  e n  m o d i f i a n t  l e  C o d e  c r i m i n e l afin
d ’ e x i g e r  l ’ i m p o s i t i o n  d ’ u n e  p e t i t e  s u r a m e n d e  c o m p e n s a t o i r e  q u i
serai t  at tr ibuée aux  plans  d’aide  provinciaux  aux  v ict imes.  

I l  e x i s t e  à  l a  g r a n d e u r  d u  p a y s  t o u t  u n  r é s e a u  d e  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s .  I l  e s t  é v i d e n t  q u e  c e s  p r o g r a m m e s  d o i v e n t  ê t r e  a l i m e n t é s
e t  é t e n d u s ;  t o u t e f o i s ,  c o m m e  n o u s  e n  a v o n s  d i s c u t é  p l u s  h a u t ,  c e
r a p p o r t  n ’ é t a b l i r a  p a s  u n  c a n e v a s  e x h a u s t i f  d u  m o d è l e  s o c i a l  d e s
droits  des  v ict imes ( te l  qu’ i l  sera  fa i t  dans  divers  programmes
p r o v i n c i a u x ) .  O n  m e t t r a  p l u t ô t  l ’ a c c e n t  s u r  l e  m o d è l e  d e  r e s p o n -
sabi l isat ion fondé sur  les  droi ts  par  l ’entremise  de  la  part ic ipat ion

a u  p r o c e s s u s .  M a l g r é  c e  f a i t ,  o n  n e  p e u t  é v i t e r  d e  f a i r e  r é f é r e n c e  à
l ’ a t t r i b u t i o n  d e  s e r v i c e s  p r o v i n c i a u x  p o u r  l a  s i m p l e  r a i s o n  q u e  l a
v a s t e  m a j o r i t é  d e s  é t u d e s  ( p r e s q u e  t o u t e s  c o m m a n d é e s  p a r  l e s
g o u v e r n e m e n t s  f é d é r a l  e t  p r o v i n c i a u x )  t o u c h e n t  l ’ a t t r i b u t i o n  d e
s e r v i c e s  s o c i a u x .  L a  q u e s t i o n  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  r e p r é s e n t e
u n e  p a r t i e  i m p o r t a n t e  d e  l a  p l a t e - f o r m e  d e  l ’ a c t i v i s m e  p o l i t i q u e
mais ,  étonnamment,  e l le  a  fa i t  l ’objet  de  peu d’attent ion sauf  en
c e q u i  c o n c e r n e  u n e  é v a l u a t i o n  a p p r o f o n d i e  d u  r e c o u r s  a u x  d é c l a -
r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  t r i b u n a u x  c a n a d i e n s .  

D e  f a ç o n  g é n é r a l e ,  l a  d o c u m e n t a t i o n  c a n a d i e n n e  a b o r d e  t r o p
p e u  l a  q u e s t i o n  d u  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i -
c i a i r e .  M ê m e  s i  c e  r a p p o r t  a  p o u r  b u t  d e  p a s s e r  e n  r e v u e  l a  d o c u -
mentat ion produite  entre  1989  et  1999,  i l  sera  parfois  nécessaire
d e f a i r e  r é f é r e n c e  à  l a  d o c u m e n t a t i o n  a n t é r i e u r e  à  1 9 8 9  e n  r a i s o n
d e  l ’ a b s e n c e  d e  t o u s  t r a v a u x  c o n t e m p o r a i n s .  I l  s e m b l e  e x i s t e r  u n
c a t a l y s e u r  d e  l ’ a t t e n t i o n  d e s  u n i v e r s i t a i r e s  à  s a v o i r  l a  c o n t e s t a t i o n
c o n s t i t u t i o n n e l l e  d e  l a  l é g i s l a t i o n  q u i  e s t  c o n ç u e  d i r e c t e m e n t  o u
i n d i r e c t e m e n t  a f i n  d e  p r o t é g e r  l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c t i m e s .  L e s  c o n -
testat ions  const i tut ionnel les  de  la  loi  sur  la  protect ion des  v ict imes
d e  v i o l s  o u  d e  l a  p r o d u c t i o n  d e  r e g i s t r e s  d e  c o u n s e l i n g  o n t  d o n n é
l i e u  à  d e  t r è s  n o m b r e u x  ( s e l o n  l e s  n o r m e s  c a n a d i e n n e s )  e x p o s é s
d e s y n t h è s e  j u d i c i a i r e s ,  e t  l e s  u n i v e r s i t a i r e s  é t a i e n t  f o r c é s  d e  s e
p e n c h e r  s u r  l e s  q u e s t i o n s  r e l a t i v e s  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  T o u t e -
f o i s ,  s a n s  q u e  l e  s p e c t r e  d ’ u n e  c o n t e s t a t i o n  c o n s t i t u t i o n n e l l e  s e
p r o f i l e  à  l ’ a r r i è r e - p l a n ,  p e u  d ’ u n i v e r s i t a i r e s  c a n a d i e n s  o n t  c h o i s i
d ’ e x a m i n e r  l e s  q u e s t i o n s  l i é e s  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  P a r  c o n -
t r a s t e ,  l e s  c r i m i n o l o g u e s  e t  l e s  v i c t i m o l o g u e s  c a n a d i e n s  o n t  p r o -
d u i t  u n e  s o m m e  i m p r e s s i o n n a n t e  d e  d o c u m e n t s  t r a i t a n t  d e
p r é o c c u p a t i o n s  v i c t i m o l o g i q u e s  q u i  d é p a s s e n t  l a  p o r t é e  d e  c e
r a p p o r t .  

C o m m e  n o u s  y  a v o n s  f a i t  a l l u s i o n  d a n s  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  c e
r a p p o r t ,  l a  c o l l e c t e  d e  d o c u m e n t s  i d e n t i f i é s  é t a i t  p a r s e m é e
d ’ o b s t a c l e s  c a r  n o m b r e  d ’ a r t i c l e s  e t  d e  r a p p o r t s  n ’ é t a i e n t  t o u t
s i m p l e m e n t  p a s  d i s p o n i b l e s .  C e r t a i n s  r a p p o r t s  d u  m i n i s t è r e  d e
la Just ice  étaient  di f f ic i les  à  t rouver ,  peut-être  parce  qu’ i ls  avaient
é t é  a r c h i v é s  o u  é t a i e n t  é p u i s é s .  N o u s  a v o n s  é g a l e m e n t  r e n c o n t r é
d e s  d i f f i c u l t é s  l o r s q u ’ i l  s ’ e s t  a g i  d e  t r o u v e r  d e s  d o c u m e n t s  p r o v e -
n a n t  d ’ a u t r e s  m i n i s t è r e s .  I r o n i q u e m e n t ,  e n  p a s s a n t  e n  r e v u e  l a
d o c u m e n t a t i o n  p o u r  c e  r a p p o r t ,  j ’ a i  t r o u v é  p a r  h a s a r d  l ’ é n o n c é
s u i v a n t :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  1 9 8 2 ,  o n  a  c r é é  à  O t t a w a  u n  c e n t r e
n a t i o n a l  d e  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  v i c t i m e s .  L a  p r e -
m i è r e  p a r t i e  d u  p r o j e t ,  u n e  c o l l e c t e  d e  b a s e  d e  l a  d o c -
u m e n t a t i o n  s u r  l e s  v i c t i m e s  e t  l a  v i c t i m i s a t i o n ,  a  é t é
t e r m i n é e  e n  1 9 8 3 .  P e n d a n t  l a  d e u x i è m e  é t a p e ,  o n  a
a j o u t é  l e s  r e g i s t r e s  c o n c e r n a n t  l e s  n o u v e a u x  p r o j e t s -
p i l o t e s  e t  d e  p r o j e t s  d e  r e c h e r c h e s  s u r  l e s  v i c t i m e s
f i n a n c é s  p a r  l e  g o u v e r n e m e n t ,  d e  m ê m e  q u e  d a v a n -
t a g e  d e  d e s c r i p t i o n s  d e s  d o c u m e n t s  é c r i t s .  E n  1 9 8 4 ,
o n a  a j o u t é  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  d é t a i l l é s  s u r  l e s  s e r -
v i c e s  a u x  v i c t i m e s  à  l a  g r a n d e u r  d u  C a n a d a .  L e  g o u -
v e r n e m e n t  f é d é r a l  a  a p p r o u v é  l e  f o n c t i o n n e m e n t  d e
c e t t e  c o l l e c t e  d e  d o n n é e s  à  d e s  f i n s  e x p é r i m e n t a l e s
j u s q u ’ e n  m a r s  1 9 8 6 .  ( B a r f k n e c h t ,  1 9 8 5 ,  p .  8 4 )

3.0 Droits des victimes au Canada



Même si  des  tentat ives  ont  été  ef fectuées  af in  de mettre  sur  pied
un centre de collecte de données,  i l  n’existe présentement aucun
dépôt  central  pour la  documentation relat ive aux droits  des  vict imes.
Le  ministère  de  la  Just ice  a  commandé des  examens de  la  documen -
tation (Meredith,  1984)  ainsi  que des révisions de répertoires d’édu -
cation juridique liés à la prévention de la criminalité et aux victimes
d’actes criminels  (Gil l ,  1994),  mais  les  documents inclus dans ces
listes bibliographiques étaient souvent diff ici les à obtenir.  

M ê m e  s ’ i l  e x i s t e  b e l  e t  b i e n  u n  v a s t e  e n s e m b l e  d e  d o c u m e n t s
c a n a d i e n s  t r a i t a n t  d e  l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  e t  d e  l a  m é d i a t i o n  a u
s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e ,  n o u s  n ’ a b o r d e r o n s  p a s  c e s  q u e s t i o n s
d a n s  c e t t e  p a r t i e  d u  r a p p o r t .  D e  n o m b r e u x  p r o g r a m m e s  d e  m é d i a -
t i o n  o n t  é t é  m i s  e n  œ u v r e  a u  C a n a d a  e t ,  d a n s  u n e  c e r t a i n e  m e s u r e ,
c e s  p r o g r a m m e s  c o n s t i t u e n t  u n  é l é m e n t  i m p o r t a n t  d e s  a s p e c t s
r é p a r a t e u r s  d u  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .
C e p e n d a n t ,  c e t t e  p a r t i e  d u  r a p p o r t  n e  t r a i t e r a  p a s  d e  l ’ é v o l u t i o n
d e l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  a u  C a n a d a  p u i s q u e  l e  s u j e t  g é n é r a l  d e  l a
m é d i a t i o n  s e r a  a b o r d é  à  l a  p a r t i e  5 . 0  d e  c e  r a p p o r t ,  q u i  t r a i t e  d e s
p e r s p e c t i v e s  e n  m a t i è r e  d e  s c i e n c e s  s o c i a l e s .  

3.2 DÉBAT
3.2.1 Initiatives fédérales
E n  o c t o b r e  1 9 9 8 ,  l e  C o m i t é  p e r m a n e n t  d e  l a  j u s t i c e  e t  d e s  d r o i t s
d e l a  p e r s o n n e  d e  l a  C h a m b r e  d e s  c o m m u n e s  a  r e n d u  p u b l i c  u n
r a p p o r t  i n t i t u l é  Les  droi ts  des  v ic t imes  — Part ic iper  sans  entraver ,
d a n s  l e q u e l  l e  C o m i t é  r é f l é c h i s s a i t  s u r  l e s  p r o g r è s  a c c o m p l i s  e t
s u r l a  n é c e s s i t é  d ’ a p p r o f o n d i r  l a  r é f o r m e .  L e s  m e m b r e s  d u  C o m i t é
d é b u t e n t  l e u r  a n a l y s e  a v e c  l e s  p r é s o m p t i o n s  c o n v e n t i o n n e l l e s
q u ’ a f f i c h e n t  l a  p l u p a r t  d e s  p o l i t i c i e n s ,  q u e  c e s  h y p o t h è s e s
s ’ a p p u i e n t  o u  n o n  s u r  u n e  a s s i s e  e m p i r i q u e  s o l i d e .  M a l g r é
l ’ a b s e n c e  d ’ u n e  a s s i s e  e m p i r i q u e  s o l i d e ,  l e s  v i c t i m e s  a u x q u e l l e s
o n d e m a n d e  d e  f o u r n i r  u n  t é m o i g n a g e  d e v a n t  l e s  c o m i t é s  p e r m a -
n e n t s  d u  g o u v e r n e m e n t  f o n t  c o n s t a m m e n t  é c h o  à  c e s  p r é s o m p -
t i o n s .  L e  t é m o i g n a g e  m è n e  i n e x o r a b l e m e n t  à  l a  c o n c l u s i o n
s u i v a n t e  à  l a q u e l l e  e s t  p a r v e n u  l e  C o m i t é  p e r m a n e n t  d e  l a
j u s t i c e et  des  droi ts  de  la  personne :

E n  r é s u m é ,  l e s  v i c t i m e s  d e m a n d e n t  à  p a r t i c i p e r  à
t o u t e s  l e s  é t a p e s  d u  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  p é n a l e  p l u t ô t
q u e  d e  v o u l o i r  e n t r a v e r  c e l u i - c i .  E l l e s  d e m a n d e n t  d e s
r e n s e i g n e m e n t s  e t  d e s  n o t i f i c a t i o n s  s u r  l e  f o n c t i o n -
n e m e n t  d u  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  p é n a l e  e t  s u r  l e s  p r o -
g r a m m e s  e t  l e s  s e r v i c e s  q u i  l e u r  s o n t  a c c e s s i b l e s  e t
s u r l e s  d i v e r s e s  é t a p e s  d e  l ’ a f f a i r e  à  l a q u e l l e  e l l e s  s o n t
m ê l é e s .  E l l e s  s o u t i e n n e n t  q u ’ e l l e s  o n t  d r o i t  d ’ ê t r e
trai tées  avec  dignité .  El les  préconisent  la  mise  à  dispo -
s i t i o n  d e  s u f f i s a m m e n t  d e  r e s s o u r c e s  f i n a n c i è r e s ,
h u m a i n e s  e t  a u t r e s  e t  d e  p r o g r a m m e s  à  l ’ i n t e n t i o n  d e s
v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  E l l e s  r e c o n n a i s s e n t  c o m m e
un problème crucia l  l ’ inégal i té  de  disponibi l i té  des
p r o g r a m m e s  e t  d e s  s e r v i c e s  e n  f a v e u r  d e s  v i c t i m e s
e n t r e  l e s  p r o v i n c e s  e t  l e s  t e r r i t o i r e s  e t  m ê m e  à  l ’ i n t é -
r ieur  de  ceux-ci .  À  leur  avis ,  s ’occuper  de  ces  pro-
b l è m e s  c o r r i g e r a  l e  d é s é q u i l i b r e  q u ’ e l l e s  p e r ç o i v e n t
d a n s  l e  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  p é n a l e .  ( C o m i t é  p e r m a n e n t ,
1 9 9 8 ,  p .  2 )

L e  r a p p o r t  c o n t i e n t  1 7  r e c o m m a n d a t i o n s  v i s a n t  à  r e n f o r c e r  l e s
d i s p o s i t i o n s  a c t u e l l e s  q u i  s e r v e n t  à  p r o t é g e r  l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c -

t i m e s .  T o u t e f o i s ,  l e  C o m i t é  n ’ a  r e c o m m a n d é  a u c u n e  r é f o r m e  q u i
s e  c a r a c t é r i s e r a i t  p a r  l a  n o u v e a u t é  o u  l ’ i n n o v a t i o n .  C ’ e s t  p e u t - ê t r e
q u e  l a  s a g e s s e  p o p u l a i r e  s u g g è r e  q u e  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  j o u i t
d ’ u n  p o u v o i r  c o n s t i t u t i o n n e l  t r o p  r e s t r e i n t  p o u r  p r o c é d e r  à  u n e
r é f o r m e  d r a s t i q u e  ( P i l o n ,  1 9 9 5 a ) ,  e t  l e  C o m i t é  n ’ a  p a s  s o u l i g n é  q u e
n o u s  d e v i o n s  r e c o n n a î t r e  l e  «  r ô l e  e s s e n t i e l  d e s  p r o v i n c e s  e t  t e r r i -
t o i r e s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  v i c t i m e s  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l »
( C o m i t é  p e r m a n e n t ,  1 9 9 8 ,  p . 1 2 ) .  L e s  l a c u n e s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s
s o n t  s a n s  d o u t e  q u e l q u e  p e u  e x a g é r é e s  c o m p t e  t e n u  d e s  d i s p o s i -
t i o n s  r e l a t i v e s  a u  d é d o m m a g e m e n t  [ R . c.  Z e l e n s k y ( 1 9 7 8 )  C . C . C .
(2d)  (C.S .C. ) ]  e t  que  les  disposi t ions  concernant  la  suramende
c o m p e n s a t o i r e  o n t  é t é  r e t e n u e s  e n  t a n t  q u ’ e x e r c i c e  v a l i d e  d u
p o u v o i r  d u  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  e n  m a t i è r e  d e  d r o i t  j u r i d i q u e .
[R . c.  C r o w e l l ( 1 9 9 2 )  7 6  C . C . C .  ( 3 d )  4 1 3  ( N . S . C . A . ) ] .  Q u o i  q u ’ i l  e n
soit , l e  C o m i t é  a  d e m a n d é  l a  m i s e  e n  œ u v r e  d ’ u n e  «  s t r a t é g i e  c o o r -
d o n n é e  e n t r e  t o u s  l e s  n i v e a u x  d e  g o u v e r n e m e n t s »  ( C o m i t é  p e r m a -
n e n t ,  1 9 9 8 ,  p .  6 )  r e c o n n a i s s a n t  l e  r ô l e  d e  c h e f  d e  f i l e  d e s  p r o v i n c e s ,
e t  c e c i  p e u t  e x p l i q u e r  l a  n a t u r e  p l u t ô t  m o d e s t e  d e s  r é f o r m e s  a m o r -
c é e s  e n  1 9 9 8 .  

L e  d é b a t  q u i  s u i t  m e t t r a  l ’ a c c e n t  s u r  l a  s i t u a t i o n  d e  l a  r é f o r m e
f é d é r a l e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  t e l l e  q u ’ e l l e  s ’ a p p l i q u e  d a n s
4 d o m a i n e s : 1 )  d é d o m m a g e m e n t ;  2 )  s u r a m e n d e  c o m p e n s a t o i r e ;
3 ) l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  e t  l a  r é f o r m e  e n  m a t i è r e  d e  d é t e r -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ;  4 )  l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e .  

3.2.1.1 Dédommagement (articles 738 à 741.2 et
491.2 du Code criminel)

À  t i t r e  d ’ o p t i o n  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  l e  d é d o m m a g e m e n t
a  é t é  d i s p o n i b l e  d e p u i s  d e s  d é c e n n i e s ,  m a i s  d ’ u n e  c e r t a i n e  f a ç o n ,
c e t t e  s a n c t i o n  r é p a r a t r i c e  e s t  d e m e u r é e  o b s c u r e  à  l a  f o i s  s u r  l e
p l a n  d e  l a  m i s e  e n  œ u v r e  c o n c r è t e  e t  s u r  c e l u i  d e s  c o m m e n t a i r e s
d e s  u n i v e r s i t a i r e s .  D a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  c a n a d i e n ,
l e  d é d o m m a g e m e n t  s e  l i m i t e ,  e n  v e r t u  d ’ u n  p r i n c i p e  c o n s t i t u t i o n -
n e l ,  a u x  d o m m a g e s  i m m é d i a t e m e n t  v é r i f i a b l e s .  E n  1 9 6 7 ,  o n  s o u l i -
g n a i t  q u e  «  n o s  t r i b u n a u x  o n t  r a r e m e n t  r e c o u r s  à  c e s  a r t i c l e s ,  s a u f
à  t i t r e  d e  c o n d i t i o n  à  l ’ i m p o s i t i o n  d ’ u n e  s e n t e n c e  s u s p e n d u e »  e t
q u e  l a  r é t i c e n c e  à  r e c o u r i r  à  c e t  a r t i c l e  s ’ e s t  p o u r s u i v i e  e n  r a i s o n
d e deux facteurs  re l iés : l a  d i f f i c u l t é  à  é v a l u e r  l a  p e r t e  e t  l a  p r é o c c u -
p a t i o n  s e l o n  l a q u e l l e  l ’ é v a l u a t i o n  r e l è v e  o u  n o n  d e  l a  c o m p é t e n c e
d e s  t r i b u n a u x  c i v i l s  ( B u r n s ,  1 9 9 2 ,  p .  1 2 – 1 3 ) .  D a n s  s o n  l i v r e  i n t i t u l é
C r i m i n a l  I n j u r i e s  C o m p e n s a t i o n ( 1 9 9 2 ) ,  l e  p r o f e s s e u r  B u r n s  n e
consacre  que 20  pages  à  cette  quest ion et  i l  conf irme que les  preuves
d i s p o n i b l e s  l a i s s e n t  e n t e n d r e  q u e  l e  d é d o m m a g e m e n t  e s t  e n  g r a n d e
p a r t i e  i n e f f i c a c e  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  p é n a l .  

R e c o n n a i s s a n t  l e s  l a c u n e s  d e  l a  l o i ,  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l  a  à
d e u x  r e p r i s e s  m o d i f i é  l e  C o d e  c r i m i n e l af in  de renforcer  le  régime.
E n  1 9 8 8 ,  l a  l o i  a  é t é  m o d i f i é e  p o u r  p e r m e t t r e  a u  p r o c u r e u r  d e  l a
C o u r o n n e  d e  d e m a n d e r  u n  d é d o m m a g e m e n t  e t  d e  s o u l a g e r  l a
v i c t i m e  d e  c e  f a r d e a u .  E n  1 9 9 5 ,  l a  l o i  a  é t é  m o d i f i é e  e t  l e s  c a t é g o -
r i e s  d e  r e c o u v r e m e n t  p o t e n t i e l l e s  o n t  é t é  é t e n d u e s ,  p a r t i c u l i è r e -
m e n t  e n  ce  qui  a  t rai t  à  l ’a ide  aux v ict imes de  v iolence famil ia le .
N o n o b s t a n t c e s  d é v e l o p p e m e n t s ,  l ’ é v a l u a t i o n  d u  d é d o m m a g e -
m e n t  d e m e u r e  l a m ê m e  —  c o m p l e x e  e t  s o u s - u t i l i s é e  e t  d i s p o n i b l e
s e u l e m e n t  d a n s l e s  a f f a i r e s  o ù  l e s  d o m m a g e s  s o n t  v é r i f i a b l e s »
( R o a c h ,  1 9 9 9 ,  p .  2 9 8 ) .  E n  1 9 9 8 ,  l e  C o m i t é  p e r m a n e n t  d e  l a  j u s t i c e
d e s  d r o i t s  d e  l a p e r s o n n e  a  e x a m i n é  l e  r é g i m e  a c t u e l  e t  n ’ a  é m i s
q u ’ u n e  s e u l e  r e c o m m a n d a t i o n  à  c e t  é g a r d : «  A i d e r  l e s  p r o v i n c e s …
à  é l a b o r e r  d e s  s t r a t é g i e s  e t  d e s  r e s s o u r c e s  a f i n  d e  p e r m e t t r e
a u x o r g a n i s m e s  l o c a u x  d ’ a i d e r  l e s  v i c t i m e s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e
l ’ e x é c u t i o n  d e s  o r d o n n a n c e s  d e  d é d o m m a g e m e n t »  ( C o m i t é
p e r m a n e n t ,  1 9 9 8 ,  p . 34).  
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L a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  e s t  c o h é r e n t e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e
l e  t o n  a u s s i  b i e n  q u e  l e s  o p i n i o n s  é m i s e s  ( M u i r ,  1 9 8 4 ;  A s s e m b l é e
l é g i s l a t i v e  d e  l ’ O n t a r i o ,  1 9 9 4 ;  W e i t e k a m p ,  1 9 9 1 ) .  E n  1 9 8 6 ,  o n  a
é m i s l ’observat ion suivante :

[ T R A D U C T I O N ]  Q u e  l e  d é d o m m a g e m e n t  r e p r é s e n t e
o u  n o n  u n e  «  r é a c t i o n  n a t u r e l l e » ,  i l  s e m b l e  e x i s t e r  d e
n o m b r e u s e s  r a i s o n s  p o u r  l e s q u e l l e s  l e s  j u g e s  h é s i t e n t
à  ut i l iser  les  disposit ions  existantes  et  pour  lesquel les
l e s  l é g i s l a t e u r s  s o n t  r é t i c e n t s  à  i m p o s e r  d e s  d i s p o s i -
t i o n s  p l u s  e f f i c a c e s  —  d e s  r a i s o n s  l i é e s  à  l a  n a t u r e  d u
p r o c e s s u s  p é n a l ,  a u x  o b j e c t i f s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a
p e i n e ,  à  l a  s é p a r a t i o n  c o n s t i t u t i o n n e l l e  d e s  p o u v o i r s
e t ,  p a r f o i s  à  u n e  c o m b i n a i s o n  d ’ i g n o r a n c e  e t  d ’ i n e r t i e .
D a n s  R . c. Kalloo ,  l e  j u g e  C a r t w r i g h t  é m e t t a i t  l e  c o m -
m e n t a i r e  s u i v a n t :

«  l e s  r a r e s  p r o c u r e u r s  d e  l a  C o u r o n n e  q u i
c o n n a i s s e n t  m ê m e  l ’ e x i s t e n c e  d e  c e t  a r t i -
c l e  q u i  p e r m e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ u n e  i n f r a c -
t i o n  p u n i s s a b l e  p o u r  m i s e  e n  a c c u s a t i o n
d e  d e m a n d e r  u n e  o r d o n n a n c e  a f i n  d e
c o m p e n s e r  l a  p e r t e  o u  l e s  d o m m a g e s  à
l a p r o p r i é t é  d é c o u l a n t  d e  l a  c o m m i s s i o n
d ’ u n  c r i m e  s o n t  u n i f o r m é m e n t  i n d i f f é -
r e n t s  à  s o n  a p p l i c a t i o n ». 

I l  p o u r s u i t  e n  s u g g é r a n t  q u e  s i  l e  p r o c u r e u r  g é n é r a l
é t a i t  p a y é  à  l a  c o m m i s s i o n  s u r  l e s  o r d o n n a n c e s
d é d o m m a g e m e n t s  e x é c u t é e s ,  «  l e  s a n g  s ’ é c o u l e r a i t
d e s pierres »  d a n s  t o u t  l ’ O n t a r i o .  ( C l a r k e ,  1 9 8 6 ,  p .  3 6 )

D a n s  l e s  r a r e s  d o c u m e n t s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  l e s  c o m m e n t a t e u r s
d e m e u r e n t  «  s c e p t i q u e s »  n o n o b s t a n t  l e s  r é f o r m e s  m i s e s  e n  œ u v r e
e n  1 9 9 5  ( G a u d r e a u l t ,  1 9 9 7 ;  R e n a u d ,  1 9 9 6 ;  W e i t e k a m p ,  1 9 9 1 ) .  I l  e s t
q u e l q u e  p e u  é t o n n a n t  q u e  l e  d é d o m m a g e m e n t  a i t  s u s c i t é  s i  p e u
d ’ a t t e n t i o n  à  l a  l u m i è r e  d u  f a i t  q u e  l ’ a b s e n c e  d e  d é d o m m a g e m e n t
c o n t i n u e  d e  c o n t r i b u e r  à  l ’ i n s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  ( B o n t a  e t
c o l l . ,  1 9 8 3 ;  v o i r  l a  p a r t i e  5 . 0  d e  c e  r a p p o r t ) .  P a r  e x e m p l e ,  l e s  p r e -
m i e r s  d o c u m e n t s  i d e n t i f i a i e n t  c l a i r e m e n t  l a  r é c u p é r a t i o n  d e s
b i e n s  c o m m e  u n  b e s o i n  f o n d a m e n t a l  d ’ u n e  v i c t i m e  d ’ a c t e  c r i -
m i n e l .  A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  l e s  d i s p o s i t i o n s  d u  C o d e  c r i m i n e l
é t a i e n t  m o d i f i é e s  a f i n  d ’ i n c l u r e  u n e  d i s p o s i t i o n  ( a r t .  4 9 1 . 2 )  p e r -
m e t t a n t  à  l a  p o l i c e  d e  r e n d r e  r a p i d e m e n t  l e s  b i e n s  v o l é s  o u  l e s
b i e n s  d ’ u n e  v i c t i m e  s a i s i s  c o m m e  p r e u v e ,  e n  m o d i f i a n t  l e s  r è g l e s
d e  l a  p r e u v e  t r a d i t i o n n e l l e s  e t  e n  p e r m e t t a n t  q u ’ u n e  p h o t o g r a p h i e
d e s  b i e n s  s o i t  a d m i s e  c o m m e  p r e u v e .  M ê m e  s i  l a  m o d i f i c a t i o n
s e m b l e  r é p o n d r e  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s ,  i l  n ’ e x i s t e  a u c u n  c a s
s i g n a l é  o u  n o n  s i g n a l é  c o n c e r n a n t  c e t t e  d i s p o s i t i o n ,  n o n  p l u s  q u ’ i l
e x i s t e  u n  q u e l c o n q u e  d é b a t  s u r  c e t t e  d i s p o s i t i o n  d a n s  l a  d o c u m e n -
tat ion univers i ta ire .  

3.2.1.2 Suramende compensatoire (art. 737
du Code criminel)

L ’ a r t i c l e  7 4 7  d u  C o d e  c r i m i n e l e s t  e n t r é  e n  v i g u e u r  e n  j u i l l e t  1 9 8 9 .
L a  s u r a m e n d e  c o m p e n s a t o i r e  a  é t é  c o n ç u e  a f i n  d e  r e c u e i l l i r  d e s
r e v e n u s  p o u r  l e s  p r o g r a m m e s  p r o v i n c i a u x  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s .  L a
s u r a m e n d e  n e  p o u v a i t  d é p a s s e r  1 5 %  d e  t o u t e  a m e n d e  i m p o s é e  o u
3 5 . 0 0 $ s ’ i l  n ’y  avait  pas  d’amende,  et  le  C o d e  c r i m i n e l s t i p u l e  q u e
les  sommes recuei l l ies  «  a f fectées  à  l ’a ide  aux  v ict imes  d’actes
c r i m i n e l s  e n  c o n f o r m i t é  a v e c  l e s  i n s t r u c t i o n s  d u  l i e u t e n a n t -
g o u v e r n e u r  e n  c o n s e i l  d e  l a  p r o v i n c e  o ù  e l l e s  s o n t  i n f l i g é e s ». 

U n  b r e f  c o m m e n t a i r e  p r é s e n t a n t  l e  c o n c e p t  d e  l a  s u r a m e n d e
c o m p e n s a t o i r e  ( L i b m a n ,  1 9 9 0 )  e t  u n e  n o t e  e n  b a s  d e  p a g e  d ’ u n
a r t i c l e  d a n s  l e q u e l  o n  c r i t i q u e  l e  p r o g r a m m e  p o u r  n ’ a v o i r  p a s
r é s e r v é  c e s  s o m m e s  a u  s e r v i c e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  e n  O n t a r i o
( Y o u n g ,  1 9 9 3 )  c o n s t i t u a i e n t  l a  s e u l e  r é f é r e n c e  à  c e t t e  é v o l u t i o n
d a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n  u n i v e r s i t a i r e .  L a  d i f f i c i l e  m i s e  e n  œ u v r e
d e c e t t e  r é f o r m e  e s t  d é c r i t e  d a n s  c e  r é s u m é  d e  l ’ e x p é r i e n c e
o n t a r i e n n e :

[ T R A D U C T I O N ]  À  l ’ h e u r e  a c t u e l l e ,  l ’ O n t a r i o  r e p r é -
s e n t e  l a  s e u l e  p r o v i n c e  q u i  n e  p o s s è d e  p a s  u n  f o n d s
p a r t i c u l i e r  d a n s  l e q u e l  l e s  r e v e n u s  p r o v e n a n t  d e  l a
s u r a m e n d e  p e u v e n t  ê t r e  v e r s é s .  L e s  r e v e n u s  d é c o u l a n t
d e  l a  s u r  a m e n d e  s o n t  p l u t ô t  v e r s é s  d a n s  u n  f o n d s  d u
r e v e n u  c o n s o l i d é .  L e  m a n q u e  d ’ u n  f o n d s  p a r t i c u l i e r
a f a i t  e n  s o r t e  q u e  c e r t a i n s  j u g e s  r e f u s a i e n t  d ’ i m p o s e r
u n e  s u r a m e n d e  c o m p e n s a t o i r e .  L e s  j u g e s  o n t  a g i  a i n s i
s o i t  e n  i n v o q u a n t  u n e  d i s p o s i t i o n  d u  C o d e  q u i  l e u r
p e r m e t  d e  r e n o n c e r  à  l a  s u r a m e n d e  s i  s o n  i m p o s i t i o n
causai t  des  di f f icul tés  f inancières  au  contrevenant  ou
aux personnes à  sa  charge,  ou en réduisant  les  amendes
i m p o s é e s  l o r s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  s u r
l e s q u e l l e s  l a  s u r a m e n d e  e s t  c a l c u l é e  d e  f a ç o n  à  c e
q u e l e  r e v e n u  t o t a l  r e c u e i l l i  d e m e u r e  l e  m ê m e  q u ’ i l
a u r a i t  é t é  a v a n t  q u e  l a  s u r a m e n d e  n ’ e n t r e  e n  v i g u e u r .
( A s s e m b l é e  l é g i s l a t i v e  d e  l ’ O n t a r i o ,  1 9 9 4 ,  p .  1 5 )

L a  p r o v i n c e  d e  l ’ O n t a r i o  a  r é p a r é  c e t t e  o m i s s i o n  e t  l ’ a r t i c l e  7 3 7  a
r é s i s t é  à  u n e  c o n t e s t a t i o n  c o n s t i t u t i o n n e l l e  e n  1 9 9 2 .  ( R . c.  C r o w e l l
( 1 9 9 2 )  7 6  C . C . C .  ( 3 d )  4 1 3  ( N . S . C . A . ) ]  m a i s  l e  p r o b l è m e  e s t  d e m e u r é .
E n  1 9 9 8 ,  l e  m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  d e  l a  N o u v e l l e - É c o s s e  f a i s a i t
r e m a r q u e r  q u e  l e  r e v e n u  r e c u e i l l i  é t a i t  m o i n d r e  q u e  l e  r e v e n u
a n t i c i p é  ( C o m i t é  p e r m a n e n t ,  1 9 9 8 ) .  C e t t e  d e r n i è r e  c r i t i q u e
e s t p l u t ô t  s u r p r e n a n t e  à  l a  l u m i è r e  d ’ u n e  é t u d e  q u i  c o n c l u a i t
« la N o u v e l l e - É c o s s e  e s t  l ’ u n e  d e s  p r o v i n c e s  d a n s  l e s q u e l l e s  l a
s u r a m e n d e  a  s u s c i t é  r e l a t i v e m e n t  p e u  d e  p r o b l è m e s »  ( A x o n  e t
H a n n ,  1 9 9 4 ,  p . 8 4 ) .  

Une étude de  1992 sur  la  suramende compensatoire  en Colombie-
B r i t a n n i q u e  r é v é l a i t  q u ’ o n  n ’ a p p l i q u a i t  l a  s u r a m e n d e  q u e  d a n s
1 0 %  d e s  a f f a i r e s  a d m i s s i b l e s  ( R o b e r t s ,  1 9 9 2 ) .  L e  m a n q u e  d e
r e s p e c t  s e m b l a i t  ê t r e  d û  à  u n e  o b j e c t i o n  e t  à  u n e  r é s i s t a n c e
p h i l o s o p h i q u e s  d e  l a  p a r t  d e s  j u g e s  e t ,  c o m m e  e n  O n t a r i o ,  a u
fait q u ’ o n  n ’ a i t  p a s  c r é é  d e  f o n d s  p a r t i c u l i e r  p o u r  l e s  v i c t i m e s  
a u x q u e l l e s  a p p l i q u e r  l e s  r e c e t t e s .  L ’ a u t e u r  s o u l i g n a i t  é g a l e m e n t
la r a r e t é  d e s  d o n n é e s  i m m é d i a t e m e n t  d i s p o n i b l e s  d a n s  l a  p l u p a r t
d e s  c o m p é t e n c e s  e t ,  m a l g r é  u n  r e s p e c t  g é n é r a l  d a n s  l e s  M a r i t i m e s ,
i l  ex iste  une rés istance  et  une dispari té  dans  les  autres  provinces .
E n  p a r t i c u l i e r ,  l e  r e s p e c t  d e s  d i s p o s i t i o n s  s u r  l a  s u r a m e n d e  e s t  t r è s
f a i b l e  l o r s q u e  l e s  j u g e s  i m p o s e n t  d e s  s e n t e n c e s  d é n u é e s  d ’ a m e n d e
e t ,  e n  1 9 9 0 ,  l e s  r e v e n u s  d é c o u l a n t  d e  l a  s u r a m e n d e  n e  r e p r é s e n -
t a i e n t  q u e  4 0 %  d e s  r e v e n u s  a n t i c i p é s .  

Une étude de  1994 commandée par  le  ministère  de  la  Just ice
fait écho aux  conclusions  de  1992 (Axon et  Hann,  1994) .  Les  revenus
recueill is  dans l ’ensemble du Canada étaient inférieurs à ce qui avait
été  prévu : seulement  15 % des  suramendes  réel lement  imposées  et
seulement 2,7 % des suramendes réel lement recuei l l ies .  Le taux
d e respect  le  plus faible en ce qui  concerne les  sentences dénuées
d’amende découlait  du fait  que certains  juges  l ’oubliaient  tout
simplement  et  que certains  autres  trouvaient  déraisonnable
d ’ i m p o s e r  d e s  s u r a m e n d e s  e n  m ê m e  t e m p s  q u e  d e s  s e n t e n c e s  d e
détention.  La résistance institutionnelle  s ’est  confirmée lorsque
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certains  juges  et  procureurs  ont  s ignalé  qu’ i ls  avaient  le  sentiment
q u e  l a  s u r a m e n d e  r e p r é s e n t a i t  u n e  f a ç o n  i n a d é q u a t e  d e  g é n é r e r  d e s
revenus pour  les  v ict imes.  Au moment  où cette  étude a  été  réal isée,
plusieurs  provinces  n’avaient  toujours  pas  créé  de fonds part icul iers
pour  les  services  aux vict imes et  ceci  expl ique sans doute  le  fa ible
taux de respect  s ignalé  au début  des  années  1990.  

La suramende n’a  fait  l ’objet  d’aucun débat  depuis  la  publication
des  rapports  de  1992 et  1994.  Toutefois ,  le  Par lement  a  modif ié
l ’art icle  737 en 1999 af in de renforcer  la  suramende.  Cel le-ci  a  été
a u g m e n t é e  à  5 0 . 0 0 $ (dél i ts  l iés  à  une déclaration de culpabil i té  par
p r o c é d u r e  s o m m a i r e )  o u  à  1 0 0 . 0 0 $ (dél i ts  punissables  par  mise  en
accusat ion)  pour  les  sentences  dénuées  d’amende et  les  juges  se
sont  vu accorder  le  pouvoir  d’augmenter  la  suramende maximale
« lorsque les circonstances l ’exigeaient »  et  la  suramende devait  main -
tenant être  imposée de  façon automatique dans  toutes  les  af fa ires .  

3.2.1.3 Déclaration de la victime et réforme en
matière de détermination de la peine
(Art. 722 du Code criminel)

E n  1 9 9 8 ,  s o n t  s u r v e n u e s  t r o i s  r é f o r m e s  i m p o r t a n t e s : l ’ introduc-
t i o n  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e ,  l a  p r i o r i s a t i o n  d u  d é d o m m a g e -
m e n t  p a r  r a p p o r t  à  l ’ a m e n d e  e t  l a  c r é a t i o n  d e  l a  s u r a m e n d e  c o m -
p e n s a t o i r e .  C e r t a i n e s  r é f o r m e s  s e m b l e n t  ê t r e  v o u é e s  à  l ’ é c h e c  e n
r a i s o n  d e  r e s s o u r c e s  l i m i t é e s  o u  d u  m a n q u e  d e  v o l o n t é  p o l i t i q u e  e t
j u d i c i a i r e .  P a r  c o n t r e ,  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
n ’ i m p o s e  p a s  u n  f a r d e a u  f i s c a l  é n o r m e  a u  g o u v e r n e m e n t  e t  n e
d e v r a i t  p a s ,  c o m m e  t e l l e ,  ê t r e  v o u é e  à  l ’ é c h e c ,  m a i s  l e s  é t u d e s  l a i s -
s e n t  e n t e n d r e  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  n ’ o n t  p a s  e u  d e
r é p e r c u s s i o n s  d r a m a t i q u e s  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .  

D e p u i s  1 9 8 8 ,  i l  y  a  e u  p l u s i e u r s  r é f o r m e s  q u i  f o u r n i s s a i e n t  u n e
a s s i s e  p l u s  s o l i d e  à  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s .
E n 1 9 9 5 ,  l e  P a r l e m e n t  m e t t a i t  e n  v i g u e u r  d a n s  l e  c a d r e  d u  C o d e
c r i m i n e l u n  é n o n c é  d e s  o b j e c t i f s  f o n d a m e n t a u x  d e  l a  d é t e r m i -
n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t ,  p o u r  l a  p r e m i è r e  f o i s ,  i l  e x i s t e  u n e  r e c o n -
n a i s s a n c e  e x p l i c i t e  d u  f a i t  q u e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  s e r t
a u s s i l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c t i m e s .  L ’ a r t i c l e  7 1 8  c o m p r e n d ,  p a r m i
l e s six  object i fs  de  détermination de  la  peine énoncés,  le  fa i t
q u e l e c h â t i m e n t  d o i t  «  a s s u r e r  l a  r é p a r a t i o n  d e s  t o r t s  c a u s é s
a u x vict imes  ou à  la  col lect iv i té  et  susci ter  la  conscience de  leurs
r e s p o n s a b i l i t é s  c h e z  l e s  d é l i n q u a n t s ,  n o t a m m e n t  p a r  l a  r e c o n -
n a i s s a n c e  d u  t o r t  q u ’ i l s  o n t  c a u s é  a u x  v i c t i m e s  e t  à  l a  c o l l e c t i v i t é ».
D e  p l u s ,  e n  1 9 9 9 ,  l ’ a r t i c l e  7 2 2  d u  C o d e  é t a i t  m o d i f i é  a f i n  d e  p e r -
m e t t r e  à  l a  v i c t i m e  d e  f o u r n i r  d e  v i v e  v o i x  s a  d é c l a r a t i o n  e n  s é a n c e
publ ique,  s i  e l le  le  désirai t ,  e t  ex igeait  que le  juge  demande s i ,
o u i o u  n o n ,  l a  v i c t i m e  a v a i t  é t é  a v i s é e  d e  s o n  d r o i t  d e  f a i r e  u n e
d é c l a r a t i o n .  E n  d e r n i e r  l i e u ,  l a  L o i  s u r  l e  s y s t è m e  c o r r e c t i o n n e l  e t
l a m i s e  e n  l i b e r t é  s o u s  c o n d i t i o n ( C .  S .  1 9 9 2 ,  c h .  2 0 )  é t a i t  m o d i -
fiée p o u r  p e r m e t t r e  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  c e s  d é c l a r a t i o n s  l o r s  d e s
a u d i e n c e s  d e  m i s e  e n l iberté  condit ionnel le ,  et  la  L o i  s u r  l e s  j e u n e s
c o n t r e v e n a n t s ( L . C. ,  1985,  Y .  1)  étai t  modif iée  en 1995 pour  per -
m e t t r e  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  c e s  d é c l a r a t i o n s  d e v a n t  l e  T r i b u n a l  d e
l a jeunesse (art . 1 4 . 2 b ) ) .  F i n a l e m e n t ,  e n  1 9 9 5 ,  o n  m o d i f i a i t  l e
C o d e c r i m i n e l p o u r  p e r m e t t r e  c e s  d é c l a r a t i o n s  l o r s  d e s  a u d i e n c e s
d e  l a  d e r n i è r e  c h a n c e .  S e l o n  l ’ a r t i c l e  7 4 5 . 6 ,  l e s  p r i s o n n i e r s  c o n -
d a m n é s  à  l a  p r i s o n  à  v i e  e t  q u i  n e  s o n t  p a s  a d m i s s i b l e s  à  u n e
l i b é r a t i o n  c o n d i t i o n n e l l e  a v a n t  1 5  a n s  p e u v e n t  d e m a n d e r  u n
examen par  jury  de  la  date  de l e u r  a d m i s s i b i l i t é  à  u n e  l i b é r a t i o n
c o n d i t i o n n e l l e .  E n  1 9 9 9 ,  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  c e s
a u d i e n c e s  a  é t é  é t e n d u e  a f i n  d ’ y  i n c l u r e  u n  d r o i t  d e  f a i r e  u n e
d é c l a r a t i o n  o r a l e .  

E n  e x a m i n a n t  l ’ u t i l i t é  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e ,  l e  s o l l i c i -
t e u r  g é n é r a l  a  c o m m a n d é ,  e n  1 9 8 5 ,  u n e  é t u d e  v i s a n t  à  d é t e r m i n e r
q u e l l e s  s e r a i e n t  l e s  r é p e r c u s s i o n s  d e  c e s  d é c l a r a t i o n s  s u r  l e s  j u g e s
q u i  d é t e r m i n e n t  l a  p e i n e .  O n  a  d é c o u v e r t  q u e  c e s  r é p e r c u s s i o n s
s e r a i e n t  m o d e s t e s ,  m a i s  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  a v a i e n t  e f f e c t i v e m e n t
t e n d a n c e  à  a u g m e n t e r  l a  p e i n e  p o u r  l e s  c r i m e s  d e  v i o l e n c e  m a i s
n o n  p o u r  l e s  c r i m e s  c o n t r e  l a  p r o p r i é t é  ( S o l l i c i t e u r  g é n é r a l ,  1 9 8 5 ) .
E n  1 9 8 8 ,  u n e  é t u d e  d e  d e u x  a n s  a  é t é  p u b l i é e  à  W i n n i p e g  s u r  u n
projet  pi lote  l ié  aux  répercussions  des  déclarat ions  de  la  v ict ime.
L e s  c o n c l u s i o n s  r é v é l a i e n t  p e u  d e  f a i t s  i m p o r t a n t s  s a u f  e n  c e  q u i
concerne l ’opposi t ion manifestée  par  les  représentants  de  l ’appl i -
c a t i o n  d e  l a  l o i  e t  d u  m i l i e u  j u d i c i a i r e  à  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  c e s  d é c l a -
r a t i o n s  ( C l a r k ,  1 9 9 8 ) .  D a n s  l ’ i n t r o d u c t i o n  à  c e  r a p p o r t ,  o n  a  f a i t
r é f é r e n c e  à  l ’ o p p o s i t i o n  p r o f e s s i o n n e l l e  à  l a  r é f o r m e  d u  d r o i t  d e  l a
v i c t i m e  e t  i l  n ’ e s t  p a s  é t o n n a n t  q u e  d e u x  d e s  t r o i s  a r t i c l e s  u n i v e r -
s i t a i r e s  s u r  l e s  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  a u  C a n a d a  a i e n t  é t é
r é d i g é s  p a r  d e s  a v o c a t s  d e  l a  d é f e n s e  q u i  s ’ i n q u i é t a i e n t  d e  l a  p o s -
s i b i l i t é  q u e  c e s  d é c l a r a t i o n s  e n f l a m m e n t  l e  t r i b u n a l  ( R u b e l ,  1 9 8 6 ;
S k u r k a ,  1 9 9 3 ) .  L e s  p r é o c c u p a t i o n s  q u ’ a v a i e n t  e x p r i m é e s  l e s  a v o -
c a t s  d e  l a  d é f e n s e  a v a i e n t  f a i t  l ’ o b j e t  d ’ u n  a r t i c l e  q u i  c o n c l u a i t
q u e les  déclarat ions  des  v ict imes  n’entraîneraient  pas  de  sen -
t e n c e s  p l u s  s é v è r e s  ( Y o u n g ,  1 9 9 3 ) .  C e t t e  c o n c l u s i o n  s e  f o n d a i t
s u r l e s  p r e u v e s  e m p i r i q u e s  e x i s t a n t  a u x  É t a t s - U n i s  e t  s u r  u n e  é t u d e
d u  m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  d u  C a n a d a  r é a l i s é e  e n  1 9 9 0  q u i  c o n c l u a i t
q u e  «  l e s  v i c t i m e s  n e  s e m b l e n t  p a s  a v o i r  r e c o u r s  à  c e s  d é c l a r a t i o n s
c o m m e  u n  i n s t r u m e n t  p u n i t i f  e t  a u c u n e  p r e u v e  n e  l a i s s e  e n t e n d r e
que ces  déclarat ions sont  de nature  vengeresse »  (Focus  Consultants
et  col l . ,  1990,  vol .  7 ,  p .  29) .  

L e  m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  a  r é a l i s é  c i n q  p r o j e t s - p i l o t e s  à  V i c t o r i a ,
N o r t h  B a t t l e f o r d ,  W i n n i p e g ,  C a l g a r y  e t  T o r o n t o  a v a n t  l ’ e n t r é e  e n
vigueur  de  la  légis lat ion en 1988.  Les  conclusions  mettaient  en
l u m i è r e  u n e  g r a n d e  d i s p a r i t é  c o n c e r n a n t  l e  r e c o u r s  a u x  d é c l a -
r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e ,  a v e c  u n  t a u x  m i n i m u m  d e  1 4 %  d e s  c a s  à
C a l g a r y  e t  u n  t a u x  m a x i m u m  d e  8 3 %  à  T o r o n t o .  T e l  q u e  m e n t i o n n é
p l u s  h a u t ,  l e s  v i c t i m e s  n e  c o n s i d é r a i e n t  p a s  l a  D é c l a r a t i o n  c o m m e
u n  i n s t r u m e n t  d e  p u n i t i o n ;  t o u t e f o i s ,  c o n t r a i r e m e n t  a u x  a t t e n t e s ,
l ’ u t i l i s a t i o n  d e  l a  D é c l a r a t i o n  a u  t r i b u n a l  n ’ a  p a s  e n t r a î n é  u n e  p l u s
g r a n d e  s a t i s f a c t i o n  e n v e r s  l e  p r o c e s s u s .  I l  e s t  a p p a r u  d e  l ’ é t u d e
q u e  l e  f a i t  d e  r e m p l i r  l a  D é c l a r a t i o n  ( e t  p e u t - ê t r e  d e  p o u v o i r  d i s -
c u t e r  d e  l a  q u e s t i o n  a v e c  l e s  a g e n t s  d e  p r o b a t i o n  o u  d ’ a u t r e s
r e p r é s e n t a n t s )  c o n s t i t u e  l e  f a c t e u r  q u i  a  e n t r a î n é  u n e  p l u s  g r a n d e
s a t i s f a c t i o n  e n v e r s  l e  p r o c e s s u s  e t  q u e  l e  r e c o u r s  u l t i m e  à  l a
D é c l a r a t i o n  n e  c o n s t i t u e  p a s  u n  f a c t e u r  i m p o r t a n t  d e  s a t i s f a c t i o n
p o u r  l a  v i c t i m e .  L e s  v i c t i m e s  q u i  o n t  p a r t i c i p é  a u  p r o g r a m m e  o n t
e x p r i m é  d e s  n i v e a u x  p l u s  é l e v é s  d e  s a t i s f a c t i o n  e n v e r s  l ’ a d m i n i s -
t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  q u e  c e l l e s  q u i  n ’ a v a i e n t  p a s  p a r t i c i p é ;  t o u t e -
f o i s ,  t o u t e s  l e s  v i c t i m e s  e x p r i m a i e n t  q u a n d  m ê m e  d e s  p r é o c c u p a -
t i o n s  c o n c e r n a n t  l e  f a i t  d e  r e c e v o i r  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r
l ’ é v o l u t i o n  d e  l e u r  c a u s e  ( F o c u s  C o n s u l t a n t s  e t  c o l l . ,  1 9 9 0 ) .  

L e s  r é s u l t a t s  d e  c e s  p r o j e t s - p i l o t e s  c a n a d i e n s  s u r  l e s  r é p e r c u s -
s i o n s  d e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  o n t  é t é  r é s u m é s  d a n s  u n e
c o r r e c t i o n  d ’ a r t i c l e s  e u r o p é e n s  t r a i t a n t  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
e t l ’ a u t e u r  c o n c l u a i t  q u e  l e s  é t u d e s  n o u s  e n s e i g n e n t  d e u x  l e ç o n s .
P r e m i è r e m e n t ,  e l l e s  é l i m i n e n t  l e  m y t h e  s e l o n  l e q u e l  l e s  v i c t i m e s
c h e r c h e n t  v e n g e a n c e  l o r s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  
d e u x i è m e m e n t :

[ T R A D U C T I O N ] …  l a  r e c h e r c h e  a  r é d u i t  à  n é a n t
toutes les  i l lus ions  concernant  l ’ut i l i té  g lobale  de
la déclarat ion de la  v ict ime pour  le  système judiciaire .
L e  f a i t  d e  r e m p l i r  u n e  d é c l a r a t i o n  n e  d é b o u c h e  p a s
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n é c e s s a i r e m e n t  u n e  p l u s  g r a n d e  s a t i s f a c t i o n  d e  l a
v i c t i m e  à  l ’ é g a r d  d u  s y s t è m e  n o n  p l u s  q u ’ e l l e  a c c r o î t
l a v o l o n t é  d e s  v i c t i m e s  à  c o o p é r e r  a v e c  l e  s y s t è m e
d a n s  l ’ a v e n i r .  L e  f a i t  d e  r e m p l i r  u n e  d é c l a r a t i o n  n e
s u f f i t  p a s  p o u r  q u e  l e s  v i c t i m e s  s e  s e n t e n t  m i e u x  e n
c e q u i  c o n c e r n e  l a  f a ç o n  d o n t  l e  s y s t è m e  t r a i t e  l e u r
af faire .  El les  veulent  être  renseignées  sur  l ’évolut ion
d e  l e u r  c a u s e  e t  e l l e s  v e u l e n t  d e s  r e n s e i g n e m e n t s
d o n t le  système judicia ire  fonct ionne.  (Gi l ibert i ,  1991,
p.  717)

E n  1 9 9 2 ,  l e  m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  a  c o m m a n d é  u n e  a u t r e  é t u d e
i m p l i q u a n t  u n e  é v a l u a t i o n  d e s  r é p e r c u s s i o n s  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e
l a  v i c t i m e  e n  C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e .  L ’ a u t e u r  a  d é c o u v e r t  q u e  l e s
d é c l a r a t i o n s  n ’ é t a i e n t  r e m p l i e s  q u e  d a n s  2 %  à  6 %  d e s  c a u s e s  e t
d é p o s é e s  q u e  d a n s  1  à  2 % des  causes  qui  étaient  t rai tées  par  le
S y s t è m e .  L e s  j u g e s  o n t  f a i t  s a v o i r  q u ’ i l s  p o s s é d a i e n t  p e u  d ’ e x p é -
r i e n c e  c o n c e r n a n t  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  m a i s  i l s  o n t  é g a l e -
m e n t  r é v é l é  q u e  l e  f a i t  d ’ a d m e t t r e  l a  d é c l a r a t i o n  n e  r e p r é s e n t a i t
p a s  u n  p r o b l è m e  e t  i l s  a v a i e n t  l ’ i m p r e s s i o n  q u ’ a i n s i  i l s  c o m p r e -
n a i e n t  d a v a n t a g e  l e s  b e s o i n s  e t  l e s  p r é o c c u p a t i o n s  d e s  v i c t i m e s .
C o m m e  o n  p o u v a i t  s ’ y  a t t e n d r e ,  l e s  a v o c a t s  d e  l a  d é f e n s e  o n t
e x p r i m é  u n e  p r é o c c u p a t i o n  c o n c e r n a n t  l e s  r é p e r c u s s i o n s
n é g a t i v e s  d e  c e s  d é c l a r a t i o n s  s u r  l e u r s  c l i e n t s ,  e n  p a r t i c u l i e r
l e s c o n t r e v e n a n t s  a c c u s é s  d ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e  e t  d e  m e u r t r e
( R o b e r t s ,  1 9 9 2 ) .  

L e s  m o d i f i c a t i o n s  d e  1 9 9 9  e x i g e a n t  q u e  l e s  j u g e s  q u i  d é t e r m i -
n a i e n t  l a  s e n t e n c e  d e m a n d e n t  s i  o n  a v a i t  i n f o r m é  l a  v i c t i m e  d e
s o nd r o i t  d e  r é d i g e r  u n e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  p e u v e n t  e n t r a î -
n e r  u n e  a u g m e n t a t i o n  d e  l ’ u t i l i s a t i o n  e t  d e s  r é p e r c u s s i o n s .  À  c e
jour ,  toutefois ,  «  les  déclarat ions  de  la  v ict ime n’ont  pas  const i tué
u n e  i m p o r t a n t e  q u e s t i o n  d e  j u s t i c e  p é n a l e  a u  C a n a d a » et  «  les
f a i b l e s  t a u x  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  p o u r r a i e n t  s ’ e x p l i q u e r
e n p a r t i e  p a r  u n e  r é t i c e n c e  c o m p r é h e n s i b l e  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  à  e x p o s e r  l e u r s  s o u f f r a n c e s  à  l a  p r o c é d u r e  c o n t r a d i c -
t o i r e »  ( R o a c h ,  1 9 9 9 b ,  p .  2 9 1 ) .  L e  t o u t  d e r n i e r  d é b a t  c o n c e r n a n t
c e s d é c l a r a t i o n s  e x p r i m e  u n  s o u t i e n  à  l ’ é g a r d  d e s  o b j e c t i f s  q u i
s o u s - t e n d e n t  l e  p r o g r a m m e  m a i s  r e c o m m a n d e n t  d e  r é a l i s e r
d ’ a u t r e s  r e c h e r c h e s :

[ T R A D U C T I O N ]  O n  d o i t  e f f e c t u e r  d ’ a u t r e s  r e c h e r c h e s ,
m a i s  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e
s e m b l e n t  r e p r é s e n t e r  u n e  r é f o r m e  s y m b o l i q u e  e t
p u n i t i v e .  M ê m e  d a n s  l e s  a f f a i r e s  p e u  f r é q u e n t e s  o ù
e l l e s  s o n t  i n t r o d u i t e s ,  l a  r é t i c e n c e  t r a d i t i o n n e l l e  d e s
j u g e s  à  f o n d e r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  s u r  l e s
s o u f f r a n c e s  d e s  v i c t i m e s  p e u t  n e  p a s  a v o i r  c h a n g é .
O n a  d e m a n d é  a u x  v i c t i m e s  d e  m e t t r e  l e u r s  e s p o i r s
d a n s  l e  c h â t i m e n t ,  m a i s  e l l e s  o n t  s o u v e n t  é t é  d é ç u e s .
Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  l e  f a i t  d e  p e r m e t t r e  a u x  v i c t i m e s
d ’ e x p l i q u e r  l e s  r é p e r c u s s i o n s  d u  c r i m e  r e p r é s e n t a i t
u n e  f o r m e  i m p o r t a n t e  d e  j u s t i c e  p r o c é d u r a l e  q u i
p o u r r a i t  f a v o r i s e r  l e  r è g l e m e n t  p o u r  l a  v i c t i m e  e t
r e s p o n s a b i l i s e r  l e  c o n t r e v e n a n t .  ( R o a c h ,  1 9 9 9 b ,
p . 2 9 2 )

3.2.1.4 Victimes de violence
P e n d a n t  l e s  a n n é e s  1 9 7 0 ,  1 9 8 0  e t  1 9 9 0 ,  d e s  e f f o r t s  o n t  é t é  g r a -
d u e l l e m e n t  e t  s y s t é m a t i q u e m e n t  d é p l o y é s  a f i n  q u e  l e  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e  t i e n n e  d a v a n t a g e  c o m p t e  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e .  E n

c e q u i  c o n c e r n e  l a  v i o l e n c e  à  l ’ e n d r o i t  d e s  e n f a n t s  e t  d e s  f e m m e s ,
o n  a  a p p o r t é  d ’ i m p o r t a n t s  c h a n g e m e n t s  a u x  d é f i n i t i o n s  f o r m e l l e s
d e s  i n f r a c t i o n s  s e x u e l l e s  a i n s i  q u ’ a u x  o b s t a c l e s  a r c h a ï q u e s  à  l a
c o n d a m n a t i o n  e n  m a t i è r e  d e  p r o c é d u r e s  e t  d e  p r e u v e s .  E n  o u t r e ,
o n  a  m o d i f i é  d e  f a ç o n  i m p o r t a n t e  l e  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l  a f i n  d e
r é d u i r e  l a  v i c t i m i s a t i o n  s e c o n d a i r e  q u e  s u b i s s e n t  l e s  v i c t i m e s  q u i
c o m p a r a i s s e n t  c o m m e  t é m o i n s  a u  p r o c è s .  L e s  r é a l i s a t i o n s  o n t  é t é
i m p o r t a n t e s  e t  l a  r é f o r m e  j u r i d i q u e  e f f e c t u é e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e
l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  c o r r e s p o n d  à  l ’ é v o l u t i o n  d e  l a  p l u p a r t  d e s
démocrat ies  l ibérales  occidentales .  

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  v i o l e n c e  s e x u e l l e  à  l ’ e n d r o i t  d e s  f e m m e s
e t des  enfants ,  la  l i s te  qui  sui t  représente  les  pr incipales  modif ica -
t i o n s  e n  m a t i è r e  d e  p r o c é d u r e s  e t  d e  p r e u v e s  m i s e s  e n  œ u v r e  d a n s
le c o d e  c r i m i n e l a f i n  d e  f a v o r i s e r  u n e  p o u r s u i t e  e f f i c a c e  e n  c e  q u i
c o n c e r n e  c e s  i n f r a c t i o n s :

art .  276 l o i  s u r  l a  «  p r o t e c t i o n  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l »
c o n c e r n a n t  l a  p r e u v e  d u  c o m p o r t e m e n t
s e x u e l  d u  p l a i g n a n t

a r t .  2 7 6 . 2 e x c l u s i o n  d u  p u b l i c  e t  d u  j u r y  à  l ’ a u d i e n c e
d ’ u n e  d e m a n d e  p r é s e n t é e  e n  a p p l i c a t i o n
de l ’article 276

a r t .  2 7 6 . 3 d i f f u s i o n  i n t e r d i t e  c o n c e r n a n t  l e  c o n t e n u
d e  l a  d e m a n d e  p r é s e n t é e  e n  a p p l i c a t i o n
de l ’article 276

a r t .  2 7 8 . 1 appl icat ions  «  O ’ C o n n o r »  e t  d i s p o s i t i o n s
v i s a n t  à  p r o t é g e r  l e  c a r a c t è r e  p r i v é  d e s
dossiers  privés  et  confidentiels  de t ierces
parties  (p.  ex.  les  vict imes)

a r t .  4 8 6 . 1 e x c l u s i o n  d u  p u b l i c ;  m ê m e  s ’ i l  n ’ e s t  p a s
s e u l e m e n t  c o n ç u  p o u r  l a  p o u r s u i t e  e n
m a t i è r e  d ’ i n f r a c t i o n s  s e x u e l l e s ,  l e s  t e r m e s
d u  p o u v o i r  c o r r e s p o n d e n t  t o u t  à  f a i t  à
ces affaires ,  en part icul ier  les  infract ions
contre  les  enfants  (art .  486.1 .1)

art .  486.1 .2 c o n c e r n a n t  l e s  p l a i g n a n t s  â g é s  d e  m o i n s
d e  1 8  a n s  p e u v e n t  t é m o i g n e r  e n  é t a n t
a c c o m p a g n é s  d ’ u n e  p e r s o n n e  d e
c o n f i a n c e

art .  486.2 .1 c o n c e r n a n t  l e s  p e r s o n n e s  â g é e s  d e  m o i n s
d e  1 8 ,  q u i  p e u v e n t  t é m o i g n e r  d e r r i è r e
u n é c r a n  o u  a u  m o y e n  d e  l a  t é l é v i s i o n  e n
circuit  fermé

art .  486.2 .3 d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c a s ,  u n  a c c u s é  n o n
r e p r é s e n t é  n e  p e u t  c o n t r e - i n t e r r o g e r  u n
enfant  témoin

a r t .  4 8 6 . 3 o r d o n n a n c e  i n t e r d i s a n t  d e  p u b l i e r  o u
de d i f f u s e r  d e  q u e l q u e  f a ç o n  q u e  c e  s o i t
l ’ i d e n t i t é  d ’ u n  p l a i g n a n t  d a n s  l e  c a d r e
d ’ u n e  i n f r a c t i o n  s e x u e l l e

art .  486.4 .1 i n t e r d i c t i o n  d e  p u b l i e r  o u  d e  d i f f u s e r
l ’ i d e n t i t é  d ’ u n e  v i c t i m e - t é m o i n  d a n s
le cadre  de  toute  infract ion

a r t .  7 1 5 . 1 c o n c e r n a n t  l e s  p l a i g n a n t s  â g é s  d e
m o i n s d e  1 8  a n s ,  u n  e n r e g i s t r e m e n t
m a g n é t o s c o p i q u e  d e  l e u r  t é m o i g n a g e
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r é a l i s é  a v a n t  l e  p r o c è s  p e u t  ê t r e  a d m i s s i -
b l e  e n  p r e u v e  d e v a n t  l e  t r i b u n a l

art .  715.2 c o n c e r n a n t  l e s  p l a i g n a n t s  a t t e i n t s  d ’ u n e
d é f i c i e n c e  m e n t a l e  o u  p h y s i q u e ,  u n
e n r e g i s t r e m e n t  m a g n é t o s c o p i q u e  d e  l e u r
t é m o i g n a g e  r é a l i s é  a v a n t  l e  p r o c è s  p e u t
ê t r e  a d m i s s i b l e  e n  p r e u v e

O u t r e  c e s  r é f o r m e s  p r o c é d u r a l e s ,  l e  P a r l e m e n t  a  m i s  e n  œ u v r e
u n e  l é g i s l a t i o n  q u i  c r i m i n a l i s a i t  l e  h a r c è l e m e n t  ( h a r c è l e m e n t
c r i m i n e l  —  a r t .  2 6 4 )  a i n s i  q u ’ u n e  l é g i s l a t i o n  p e r m e t t a n t  l ’ i m p o s i -
t i o n  d ’ o r d o n n a n c e s  d ’ i n t e r d i c t i o n  d e  c o m m u n i q u e r  à  l ’ e n d r o i t
d e d é l i n q u a n t s  s e x u e l s  p o t e n t i e l s  c o n t r e  d e s  e n f a n t s  ( a r t .  1 6 1  e t
a r t . 8 1 0 . 1 ) .  T o u t  r é c e m m e n t ,  l e  P a r l e m e n t  a  a d o p t é  u n e  l o i  e x i -
geant  que les  juges  et  les  pol ic iers  t iennent  compte  de  la  sécuri té
des  v ict imes  lorsqu’ i ls  envisagent  une mise  en l iberté  provisoire
par  voie  judiciaire  (art .  515.10  b) .  

C ’ e s t  d a n s  l e  d o m a i n e  d e  l a  p r o t e c t i o n  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e
q u e  n o u s  t r o u v o n s ,  s e l o n  l e s  n o r m e s  c a n a d i e n n e s ,  l a  p l u s  v a s t e
d o c u m e n t a t i o n .  L e  p r o c e s s u s  q u i  c o n s i s t e  à  s u s c i t e r  l ’ i n t é r ê t  d e s
universi taires  suit  un modèle  constant ;  la  loi  est  adoptée et  suscite
u n e  r é a c t i o n  f a i b l e  o u  n u l l e  d e  l a  p a r t  d e s  u n i v e r s i t a i r e s ,  m a i s
aussi tôt  que la  lo i  fa i t  l ’objet  d’une attaque au plan const i tut ion -
n e l ,  l e s  c o m m e n t a t e u r s  d e v i e n n e n t  c u r i e u x .  D a n s  R . c.  S e a b o y e r
( 1 9 9 1 )  6 6  C . C . C .  ( 3 d )  3 2 1  ( C . S . C . ) ,  l a  l o i  s u r  l a  p r o t e c t i o n  d e s  v i c -
t i m e s  d e  v i o l  a  é t é  d é c l a r é e  i n c o n s t i t u t i o n n e l l e ,  c e  q u i  a  g é n é r é  u n e
sér ie  d ’art ic les  parfois  cr i t iques ,  parfois  é logieux  (Cogswel l ,  1992;
A c o r n ,  1 9 9 1 ;  A l l m a n ,  1 9 9 2 ;  B o y l e  e t  M a c C r i m m o n ,  1 9 9 1 ;  S c h w a r t z ,
1994;  Del is le ,  1992;  Shaf fer ,  1992) .  

D a n s  l a  R . c.  O ’ C o n n o r ( 1 9 9 5 )  4 4  C .  R .  ( 4 e)  1(C.S.C.) ,  la  Cour
s u p r ê m e  d u  C a n a d a  a  é m i s  d e s  r e s t r i c t i o n s  à  l ’ a c c è s  a u x  d o s s i e r s
c o n f i d e n t i e l s  d e s  p l a i g n a n t s ,  c e  q u i  a  é g a l e m e n t  s u s c i t é  u n e
a v a l a n c h e  d e  c o m m e n t a i r e s  ( A l d e r s o n ,  1 9 9 6 ;  H o l m e s ,  1 9 9 6 ;  B u s b y ,
1 9 9 7 ;  V a n  D i e e n ,  1 9 9 7 ;  H o l m e s ,  1 9 9 7 ;  E p p  1 9 9 6 – 1 9 9 7 ;  F e l d t h u s e n ,
1 9 9 6 ;  N e u f e l ,  1 9 9 5 ;  P e t e r s ,  1 9 9 6 ;  Y o u n g ,  1 9 9 6 ;  M i t c h e l l ,  1 9 9 6 ;
M a c C r i m m o n ,  1 9 9 6 ;  B e n n e t t ,  1 9 9 6 ;  S t r u e s s e r ,  1 9 9 6 ) .  L e s  d o c u -
m e n t s  t r a i t a n t  d e  l ’ a p p l i c a t i o n  «  O ’ C o n n o r »  r e p r é s e n t e n t  l ’ e x p r e s -
s i o n  d ’ u n e  i d é o l o g i e  s e l o n  l a q u e l l e  l e s  d é f e n s e u r s  d e s  d r o i t s  d e s
vict imes  se  préoccupent  de  la  pert inence de  tout  dossier  pr ivé ,
se lon laquel le  les  défenseurs  de  l ’appl icat ion régul ière  de  la  lo i
expriment  leur  inquiétude au sujet  des  contraintes  l iées  à  la
r é p o n s e  e t  à  l a  d é f e n s e  c o m p l è t e s  e t  l a  p l u p a r t  d e s  a u t r e s  s e
r é j o u i s s a n t  t o u t  s i m p l e m e n t  q u e  l a  C o u r  a i t  p u  é q u i l i b r e r  d e
manière  dél icate  les  intérêts  divergents  concernant  cette  di f f ic i le
q u e s t i o n .  

E n  f i n  d e  c o m p t e ,  l e  P a r l e m e n t  a  m o d i f i é  l a  p r o c é d u r e
« O ’ C o n n o r » ,  u n e  c r é a t i o n  j u d i c i a i r e ,  e n  r e n d a n t  d a v a n t a g e
dif f ic i le  l ’accès  aux  dossiers  pr ivés  (art .  278.1)  et  récemment,  la
C o u r  s u p r ê m e  d u  C a n a d a  d a n s  l a  R . c.  M i l l s ( 1 9 9 9 )  1 3 9  C . C . C .  ( 3 d )
3 2 1 ,  l a  C o u r  s u p r ê m e  a  m a i n t e n u  s e s  r e s t r i c t i o n s  à  l ’ a c c è s  c o m m e
é t a n t  r a i s o n n a b l e s  a u  p l a n  c o n s t i t u t i o n n e l .  L e s  c o m m e n t a t e u r s
univers i ta ires  sont  intr igués  par  le  dia logue entre  les  t r ibunaux
e t l e s  l é g i s l a t u r e s  c o n c e r n a n t  l e s  l i m i t e s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  q u e
l ’ o n  d e v r a i t  i m p o s e r  a u x  m e s u r e s  e n  m a t i è r e  d e  r é f o r m e  j u d i -
c i a i r e e n  f a v e u r  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e ;  t o u t e f o i s ,  l e s  c o m -
m e n t a i r e s  d e s  u n i v e r s i t a i r e s  n e  s e m b l e n t  p a s  s u s c i t e r  l e  d i a l o g u e .
L a  d o c u m e n t a t i o n  u n i v e r s i t a i r e  n ’ a  p a s  d é c l e n c h é  l e s  r é c e n t s
« a m e n d e m e n t s  O ’ C o n n o r » et  la  cassation législative de la  déci -
s i o n  D a v i a u l t trai tant  de  la  défense  d’ intoxicat ion extrême n’a
p a s é t é  p r é c i p i t é e  p a r l e s  c o m m e n t a i r e s  d e s  u n i v e r s i t a i r e s  e t

u n d é b a t  d e  p r i n c i p e s .  D a n s  Daviault (1994)  33 C.  R.  (4 e)  1 6 5
( C . S . C . ) ,  l a  C o u r  s u p r ê m e  d u  C a n a d a  a  c r é é  u n e  d é f e n s e  «  d ’ i n t o x i -
c a t i o n  e x t r ê m e »  q u i  p o u r r a i t  s ’ a p p l i q u e r  d a n s  d e  r a r e s  c a s  a u x
affaires  d’agressions  sexuel les  (auparavant ,  l ’ intoxicat ion n’étai t
j a m a i s  c o n s i d é r é e  c o m m e  u n e  d é f e n s e  e n  m a t i è r e  d ’ a g r e s s i o n
sexuel le) .  Malgré  le  fa i t  que cette  décis ion const i tut ionnel le
n’ai t p a s  a t t i r é  u n e  a v a l a n c h e  d e  c o m m e n t a i r e s  d e  l a  p a r t  d e s
u n i v e r s i t a i r e s ,  l e  P a r l e m e n t  a  r é a g i  r a p i d e m e n t  e t  a d o p t é
l’article 3 3 . 1  a f i n  d ’ e m p ê c h e r  q u e  l ’ i n t o x i c a t i o n  s o i t  c o n s i d é -
rée c o m m e  u n e  d é f e n s e  e n  m a t i è r e  d ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e  o u
d ’ a u t r e s  c r i m e s  d e  v i o l e n c e .  

T e l  q u e  m e n t i o n n é  d a n s  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  c e  r a p p o r t ,  i l  e x i s t e
u n e  v a s t e  d o c u m e n t a t i o n  c r i m i n o l o g i q u e  s u r  l e s  f e m m e s  e t  l e s
e n f a n t s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e ;  t o u t e f o i s ,  u n  e x a m e n  d e  c e t t e  d o c u -
m e n t a t i o n  d é p a s s e r a i t  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t .  Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,
il e x i s t e  u n  d o m a i n e  l i é  a u x  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  q u i  a  s u s c i t é
l ’ a t t e n t i o n  d e  c e r t a i n s  u n i v e r s i t a i r e s  e t  q u i  s e  s i t u e  i n d i r e c t e m e n t
d a n s  l e  c a d r e  d e  c e  r a p p o r t  p u i s q u ’ i l  s o u l è v e  d e s  q u e s t i o n s  c o n c e r -
n a n t  l ’ i n t e r a c t i o n  a v e c  l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e .  N o m b r e  d e  d o c u -
m e n t s  o n t  é t é  c o n s a c r é s  à  l a  q u e s t i o n  d u  d é d o m m a g e m e n t  d e s
f e m m e s  v i o l e n t é e s  e t  d e s  f e m m e s  v i c t i m i s é e s  p a r  l a  v i o l e n c e
( L a n g e r ,  1 9 9 1 ;  W e i g e r s ,  1 9 9 4 ;  V a n  G i n k e l ,  1 9 9 0 ;  D e s  R o s i e r s ,  1 9 9 2 ;
F e l d t h u s e n ,  1 9 9 3 ;  M o s h e r ,  1 9 9 4 ;  S h e e h y ,  1 9 9 4 ) .  D ’ u n e  f a ç o n  g é n é -
r a l e ,  c e s  a r t i c l e s  c r i t i q u e n t  l a  p e n s é e  s t é r é o t y p é e  q u i  a  s o u l e v é
d e s o b s t a c l e s  à  l a  r é p a r a t i o n  p a r  l e  b i a i s  d ’ u n e  p o u r s u i t e  c i v i l e  o u
d ’ u n e  r e q u ê t e  d e v a n t  u n  t r i b u n a l  d ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  e t  i l s  a p p u i e n t  d e  m a n i è r e  u n i f o r m e  l e s  d é v e l o p -
p e m e n t s  j u d i c i a i r e s  q u i  o n t  f a c i l i t é  l e s  p o u r s u i t e s  c i v i l e s  p o u r
v i o l e n c e  s e x u e l l e  ( p . e x .  l a  m i t i g a t i o n  j u d i c i a i r e  d e  l a  p é r i o d e  d e
restr ict ion pour  les  v ict imes  d’ inceste) .  En fa i t ,  i l  s ’agi t  là  d’un des
s e u l s  s e c t e u r s  d u  d r o i t  l i é  a u x  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  à  a v o i r  d o n n é
l ieu à  u n  t r a i t é  j u r i d i q u e  d é c r i v a n t  l e  p r o c e s s u s  p e r m e t t a n t
d’entreprendre  des  poursuites  c iv i les  pour  l ’exploi tat ion sexuel le
d e s  e n f a n t s  ( N e e b  e t  H a r p e r ,  1 9 9 3 . )  I l  e s t  i n t é r e s s a n t  d e  n o t e r  q u e ,
t e l  q u e  d i s c u t é  p l u s  h a u t ,  i l  e x i s t e  t r è s  p e u  d e  d o c u m e n t s  q u i  t r a i -
t e n t  d u  d é d o m m a g e m e n t  d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l ,
m a i s  l ’ o b j e c t i f  d ’ i n d e m n i s e r  l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  s e x u e l l e
attire b e a u c o u p  l ’ a t t e n t i o n  d e s  u n i v e r s i t a i r e s .  C e c i  p o u r r a i t
t r a d u i r e  u n  m a n q u e  d e  c o n f i a n c e  d a n s  l a  r é a c t i o n  d u  s y s t è m e
j u d i c i a i r e  e n  c e  q u i  a  t r a i t  a u x  b e s o i n s  f i n a n c i e r s  d e s  v i c t i m e s
a i n s i q u ’ u n e  p r é f é r e n c e  p o u r  l e s  p o u r s u i t e s  c i v i l e s  e t  l e  r e c o u r s
administrat i f .  

3.2.2 Initiatives provinciales 
La créat ion de droits  sociaux représente  la  pr incipale  act iv i té
q u ’ o n t  e n t r e p r i s  l e s  g o u v e r n e m e n t s  p r o v i n c i a u x .  C o m m e  c e  r a p -
p o r t  m e t  l ’ a c c e n t  s u r  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e ,  o n  n ’ a b o r d e r a  q u e  b r i è v e m e n t  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  s o u s
l ’ a n g l e  s o c i a l ,  p s y c h o l o g i q u e  o u  f i n a n c i e r .  L e s  i n i t i a t i v e s  p r o v i n -
ciales  recoupent  les  init iat ives  fédérales  de trois  façons :

1 ) l ’entrée  en vigueur  de  la  Déclarat ion des  droits  des
v i c t i m e s  d a n s  c h a q u e  p r o v i n c e  q u i  s e m b l e  g a r a n t i r
certains  droits  concernant  la  part ic ipat ion à  l ’admi -
nistrat ion de la  just ice  pénale;

2 ) l a  c r é a t i o n  d e  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s -
t é m o i n s  a f i n  d ’ a i d e r  l e s  v i c t i m e s  à  c o m p r e n d r e
le f o n c t i o n n e m e n t  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ;

3)  l a  c r é a t i o n ,  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  p r o v i n c e s ,  d e
t r i b u n a u x  a d m i n i s t r a t i f s  a f i n  d e  f o u r n i r  u n e
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i n d e m n i s a t i o n  p o u r  b l e s s u r e s  s u b i e s  p a r  s u i t e
d ’ u n a c t e  c r i m i n e l .  

C o n t r a i r e m e n t  a u  d é b a t  r e s t r e i n t  c o n c e r n a n t  l e  d é d o m m a g e -
m e n t  e n  v e r t u  d u  C o d e  c r i m i n e l  d a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n ,  i l  e x i s t e
u n e  s o m m e  c o n s i d é r a b l e  d e  t e x t e s  d i s c u t a n t  e t  a n a l y s a n t  l e s  p l a n s
d ’ i n d e m n i s a t i o n  p r o v i n c i a u x .  C e t t e  e m p h a s e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n
pourrai t  i l lustrer  à  la  fois  l ’ importance d’une indemnisat ion
r a i s o n n a b l e  p o u r  l a  v i c t i m e  e t  l e  s c e p t i c i s m e  q u a n t  à  u n e  s a t i s -
f a c t i o n  é v e n t u e l l e  e n  v e r t u  d e  l a  l o i  f é d é r a l e .  

V o i c i  u n e  l i s t e  d e s  l o i s  p r o v i n c i a l e s  r é g i s s a n t  l ’ i n d e m n i s a t i o n
e t m e t t a n t  e n  œ u v r e  l e s  d r o i t s  s t a t u t a i r e s :

L É G I S L A T I O N S  P R O V I N C I A L E S  E T  T E R R I T O R I A L E S
A l b e r t a  :  
V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t ,  S .A.  1996,  ch.  V-3.3

C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e  :
V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t S.B.C.  1995,  c .  47
Criminal  Injuries  Compensation Act ,  R .S .B.C.  1979 c .  83;
a i n s i  a m e n d é e  p a r  l e s  S . B . C . ,  1 9 9 5 ,  c .  3 6

Î l e - d u - P r i n c e - É d o u a r d  :
V i c t i m s ’  o f  C r i m e  A c t ,  R .S .P.E. I .  1988 c .  V-3.  1
V i c t i m s  o f  F a m i l y  V i o l e n c e  A c t ,  S .P.E.I .  1996 c .  47

M a n i t o b a  :
T h e  V i c t i m s ’  R i g h t s  a n d  C o n s e q u e n t i a l  A m e n d m e n t s
A c t  S.  M. 1 9 9 8 ,  c .  4 4

N o u v e a u - B r u n s w i c k  :  
Loi  sur  les  services  aux vict imes 1 9 8 7 ,  S . N . B .  1 9 8 7  
C V - 2 1  a i n s i  a m e n d é e  p a r  l e s  L . N . B .  1 9 9 6 ,  c .  3 6

N o u v e l l e - É c o s s e  :
V i c t i m s ’  R i g h t s  a n d  S e r v i c e s  A c t ,  S . N . S .  1 9 8 9  c .  1 4

O n t a r i o  :
Charte  des  droits  des  vict imes  d ’actes  cr iminels ,
L . O . 1 9 9 5  c .  6
L o i  s u r  l ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,
L . O .  1 9 9 0  c .  2 4
L o i  s u r  l e  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u x  p r o d u i t s  d e  l a  c r i m i -
nali té ,  L . O .  1 9 9 4  c .  3 9

Q u é b e c  :
L o i  s u r  l ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,
1 9 9 4  L . Q .  c .  1 - 6

S a s k a t c h e w a n  :
V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t ,  S .S .  1995 c .  4-6.  011
V i c t i m s  o f  D o m e s t i c  V i o l e n c e  A c t ,  S .  S .  1 9 9 4  c .  V - 6 .  0 2

T e r r e - N e u v e  :
Vict ims  of  Crime Services  Act ,  R .S.N.  1990 c .  V-5

T e r r i t o i r e s  d u  N o r d - O u e s t  :
V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t ,  R .S .N.W.T.  1988 c .  9

Y u k o n  :
Vict im Services  Act ,  S . Y .  1 9 9 2  c .  1 5 ;  a b r o g é e  p a r  l e s
S.Y. 1 9 9 7  c .  1 1  e t  r e m p l a c é e  p a r  l a  C r i m e  P r e v e n t i o n
a n d  V i c t i m  S e r v i c e s  T r u s t  A c t S . Y .  1 9 9 7  c .  1 1 .  

C e r t a i n e s  p r o v i n c e s  p u b l i e n t  d e s  r a p p o r t s  a n n u e l s  p r é s e n t a n t  l e
d é t a i l  d u  f o n c t i o n n e m e n t  d e  p l a n s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  e t  a u t r e s  s e r -
v i c e s  a u x  v i c t i m e s .  L e s  r a p p o r t s  n e  s o n t  p a s  d e  n a t u r e  a n a l y t i q u e

e t i l s  f o u r n i s s e n t  g é n é r a l e m e n t  d e s  d o n n é e s  b r u t e s  c o n c e r n a n t  l e s
d e m a n d e s  e x a m i n é e s  o u  a c c o r d é e s  e t  l e s  s o m m e s  d é p e n s é e s  p o u r
d i v e r s  p r o j e t s .  L e s  r a p p o r t s  a n n u e l s  d i s p o n i b l e s  d a n s  l e s  b i b l i o -
t h è q u e s  d e  d o c u m e n t s  g o u v e r n e m e n t a u x  d e  T o r o n t o  é t a i e n t : 1) le
A n n u a l  R e p o r t  o f  t h e  N e w f o u n d l a n d  C r i m e s  C o m p e n s a t i o n  B o a r d
d e  T e r r e - N e u v e ;  2 )  l e  Victim Service  Activi ty  Report d e  l a  N o u v e l l e -
É c o s s e ;  3 )  l e  A n n u a l  R e p o r t : V i c t i m s  o f  C r i m e  A c t de l ’ Î le-du-
P r i n c e - É d o u a r d ;  4 )  l e  V i c t i m s  o f  C r i m e  F u n d  —  A n n u a l  R e p o r t de
l’Alberta;  5)  le  A n n u a l  R e p o r t : C o m p e n s a t i o n  f o r  V i c t i m s  o f  C r i m e
A c t d u  N o u v e a u - B r u n s w i c k .  E n  o u t r e ,  l a  p l u p a r t  d e s  m i n i s t è r e s
d e l a  J u s t i c e  p r o v i n c i a u x  d i s p o s e n t  d ’ u n  s i t e  I n t e r n e t  d i s p e n s a n t
d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  s e r v i c e s  p r o v i n c i a u x .  O n  p e u t  a c h e t e r
auprès  de  l ’Associat ion canadienne de  just ice  pénale  (cc ja@star .ca)
u n  r é p e r t o i r e  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  

3.2.2.1 Déclarations des droits des victimes
L e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s ’ i n s p i r e n t  d e s  p r i n c i p e s
f o n d a m e n t a u x  é n o n c é s  d a n s  l a  U .  N .  D e c l a r a t i o n  o n  B a s i c
P r i n c i p l e s  o f  J u s t i c e  f o r  V i c t i m s  o f  C r i m e  a n d  A b u s e  o f  P o w e r
d e 1 9 8 5  ( v o i r  p a r t i e  4 . 0  d e  c e  r a p p o r t ) .  A v e c  c e r t a i n e s  v a r i a n t e s
m i n e u r e s ,  p r e s q u e  t o u t e s  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  d r o i t s  d u  C a n a d a ,
d e s  É t a t s - U n i s  o u  d ’ E u r o p e  r e n f e r m e n t  d e s  g a r a n t i e s  i d e n t i q u e s
e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  n o t i f i c a t i o n  e t  l a  c o n s u l t a t i o n  m o d e s t e  d a n s
le  processus  cr iminel .  Bien qu’ i l  ex iste  certaines  var iantes  sur  ce
thème,  la  plupart  des  déclarat ions  des  droits ,  qu’e l les  soient  s tatu -
t a i r e s  o u  c o n s t i t u t i o n n e l l e s ,  t r a i t e n t  d e s  d r o i t s  s u i v a n t s  o u  d e
c e r t a i n s  d ’ e n t r e  e u x :

1 . ê t r e  r e n s e i g n é  s u r  l a  d é c i s i o n  f i n a l e  c o n c e r n a n t
l ’affaire;

2 . ê t r e  a v i s é  s i  u n e  q u e l c o n q u e  p r o c é d u r e  d e v a n t  l e
t r i b u n a l  p o u r  l a q u e l l e  c e s  p e r s o n n e s  o n t  r e ç u  u n
s u b p o e n a  n ’ a u r a  p a s  l i e u  a u  m o m e n t  p r é v u ;

3 . b é n é f i c i e r  d ’ u n e  p r o t e c t i o n  c o n t r e  l ’ i n t i m i d a t i o n
d e s  v i c t i m e s  e t  r e c e v o i r  d e s  r e n s e i g n e m e n t s
q u a n t  a u  d e g r é  d e  p r o t e c t i o n  d i s p o n i b l e ;

4 . ê t r e  r e n s e i g n é  s u r  l a  p r o c é d u r e  c o n c e r n a n t  l ’ a t t r i -
b u t i o n  d ’ i n d e m n i t é s  a u  t é m o i n ;

5 . b é n é f i c i e r ,  s i  p o s s i b l e ,  d ’ u n e  s a l l e  d ’ a t t e n t e
s é c u r i t a i r e  é l o i g n é e  d e  l ’ e n d r o i t  o ù  l e s  i n t i m é s
a t t e n d e n t ;

6 . s e  v o i r  r e m e t t r e  l e  p l u s  r a p i d e m e n t  p o s s i b l e
les b i e n s  p e r s o n n e l s  e n  p o s s e s s i o n  d e s
o r g a n i s m e s  d ’ e x é c u t i o n  d e  l a  l o i ,  s i  p o s s i b l e ,
e t p h o t o g r a p h i e r  l e s  b i e n s  p u i s  l e s  r e t o u r n e r  à
l e u r  p r o p r i é t a i r e  d a n s  l e s  1 0  j o u r s  a p r è s  q u ’ i l s
aient  été  pr is ;

7 . o b t e n i r  d e  l ’ e m p l o y e u r  d e s  g a r a n t i e s  a d é q u a t e s
à l ’ e f f e t  q u e  l a  p e r t e  d e  s a l a i r e  o u  d ’ a u t r e s  a v a n -
t a g e s  d é c o u l a n t  d e s  c o m p a r u t i o n s  a u  t r i b u n a l
s e r a  m i n i m i s é e .  

M ê m e  s i  l e  p r o f e s s e u r  W a l l e r  é c r i v a i t  q u e  «  e n  1 9 8 6 ,  l e  M a n i t o b a
a  r é a l i s é  u n e  p r e m i è r e  d a n s  l ’ h i s t o i r e  m o n d i a l e  e n  é t a n t  l a  p r e -
m i è r e  c o m p é t e n c e  à  e n c h â s s e r  l e s  p r i n c i p e s  d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s
N a t i o n s  U n i e s  d a n s  s a  p r o p r e  l o i »  (Wal ler ,  1990,  p .  463) ,  i l  semble
q u ’ a l o r s  l e  M a n i t o b a  r e p r é s e n t a i t  c l a i r e m e n t  l a  p r e m i è r e  c o m -
p é t e n c e  c a n a d i e n n e  à  a d o p t e r  u n e  d é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  
v i c t i m e s ,  l a  p r o v i n c e  n e  f a i s a i t  p e u t - ê t r e  q u ’ e m b o î t e r  l e  p a s  
à  p l u s i e u r s  c o m p é t e n c e s  a m é r i c a i n e s  q u i  a v a i e n t  p r o p o s é  o u
é d i c t é u n e semblable  légis lat ion.  



E n  f a i s a n t  f o n d  d u  t h è m e  d e  l ’ h a b i l i t a t i o n  d e s  v i c t i m e s  e n  l e u r
a c c o r d a n t  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  e t  d e  n o t i f i c a t i o n ,  l e s  d i v e r s
p l a n s  p r o v i n c i a u x  a f f i c h e n t  d e s  d i f f é r e n c e s  m i n e u r e s  m a i s  s o n t
p l u s  o u  m o i n s  s e m b l a b l e s  d a n s  l e u r  n a t u r e  ( m a i s  p a s  t o u t  à  f a i t
aussi  complets)  à  la  disposi t ion suivante,  te l le  que t i rée  de  l ’art ic le
2  de  la  légis lat ion ontarienne.  Cette  disposit ion fournit  une l is te
a s s e z  r e p r é s e n t a t i v e  d e s  d i v e r s  d r o i t s  o b t e n u s  p a r  l e s  v i c t i m e s  e n
A m é r i q u e  d u  N o r d :

2 . ( 1 ) L e s  p r i n c i p e s  s u i v a n t s  s ’ a p p l i q u e n t  a u  t r a i t e m e n t
d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s :
1 .  L e s  v i c t i m e s  d o i v e n t  ê t r e  t r a i t é e s  a v e c  c o u r -

t o i s i e ,  a v e c  c o m p a s s i o n  e t  d a n s  l e  r e s p e c t  d e
leur  dignité  et  de  leur  v ie  pr ivée  par  les  fonc -
t ionnaires  du système judic ia ire .  

2 .  L e s  v i c t i m e s  d o i v e n t  a v o i r  a c c è s  a u x  r e n s e i -
g n e m e n t s  r e l a t i f s  à  c e  q u i  s u i t  :
i .  l e s  s e r v i c e s  e t  l e s  r e c o u r s  m i s  à  l a  d i s p o -

s i t i o n  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,
ii.  l e s  d i s p o s i t i o n s  d e  l a  p r é s e n t e  l o i  e t  d e

l a L o i s u r  l ’ i n d e m n i s a t i o n  d e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  q u i  p e u v e n t  l e s  a i d e r ,

i i i .  l a  p r o t e c t i o n  q u i  l e u r  e s t  o f f e r t e  p o u r
e m p ê c h e r  t o u t e  i n t i m i d a t i o n  i l l i c i t e ,

i v .  l ’ é t a t  d ’ a v a n c e m e n t  d e s  e n q u ê t e s  s e
rapportant  à  l ’acte  cr iminel ,

v.  l e s  a c c u s a t i o n s  p o r t é e s  à  l ’ é g a r d  d e  l ’ a c t e
c r i m i n e l  e t ,  e n  l ’ a b s e n c e  d ’ a c c u s a t i o n s ,
l e s  m o t i f s  p o u r  l e s q u e l s  a u c u n e  a c c u s a -
t ion n’est  portée,

v i .  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  d a n s  l a  p o u r s u i t e ,
vii .  l e s  p r o c é d u r e s  j u d i c i a i r e s  q u i  s e  r a p p o r -

t e n t  à  l a  p o u r s u i t e ,
vi i i .  l e s  d a t e s  e t  l e s  l i e u x  o ù  s e  d é r o u l e n t  d e s

é t a p e s  i m p o r t a n t e s  d e  l a  p o u r s u i t e ,
i x .  l ’ i s s u e  d e s  i n s t a n c e s  i m p o r t a n t e s ,  y  c o m -

p r i s  l e s  i n s t a n c e s  e n  a p p e l ,
x .  l e s  d i s p o s i t i o n s  p r é p a r a t o i r e s  a u  p r o c è s

q u i  s o n t  p r i s e s  à  l ’ é g a r d  d ’ u n  p l a i d o y e r
p o u v a n t  ê t r e  i n s c r i t  p a r  l e  p r é v e n u  a u
p r o c è s ,

x i .  l a  m i s e  e n  l i b e r t é  p r o v i s o i r e  d u  p r é v e n u
et ,  en cas  de  déclarat ion de  culpabi l i té ,
l e p r o n o n c é  d e  l a  s e n t e n c e ,

xi i .  l e s  d é c i s i o n s  r e n d u e s  a u x  t e r m e s  d e
l ’ a r t i c l e  6 7 2 . 5 4  o u  6 7 2 . 5 8  d u  Code cri -
m i n e l ( C a n a d a )  à  l ’ é g a r d  d ’ u n  a c c u s é
q u i fa i t  l ’objet  d ’un verdict  d ’ inapt i tude
à s u b i r  s o n  p r o c è s  o u  d ’ u n  v e r d i c t  d e
n o n - r e s p o n s a b i l i t é  c r i m i n e l l e  p o u r
c a u s e d e  t r o u b l e s  m e n t a u x .

3 .  L e s  v i c t i m e s  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l  p r e s c r i t
d o i v e n t  ê t r e  a v i s é e s ,  s i  e l l e s  e n  f o n t  l a
d e m a n d e ,  d e  c e  q u i  s u i t  :
i .  l a  m i s e  e n  l i b e r t é  i m m i n e n t e  d e  l a

p e r s o n n e  d é c l a r é e  c o u p a b l e  o u  t o u t e
r e q u ê t e  v i s a n t  à  o b t e n i r  s a  m i s e  e n
l i b e r t é ,  n o t a m m e n t  e n  v e r t u  d ’ u n e
p e r m i s s i o n  d e  s o r t i r  a c c o r d é e  c o n f o r -
m é m e n t  à  u n  p r o g r a m m e  d ’ a b s e n c e
t e m p o r a i r e ,  d ’ u n e  l i b é r a t i o n  c o n d i t i o n -

n e l l e  o u  d ’ u n  l a i s s e z - p a s s e r  d ’ a b s e n c e
t e m p o r a i r e  s a n s  e s c o r t e ,

ii.  l ’ é v a s i o n  d e  l a  p e r s o n n e  d é c l a r é e
c o u p a b l e .  

4.  S i  l a  p e r s o n n e  a c c u s é e  d ’ u n  a c t e  c r i m i n e l
prescr i t  fa i t  l ’objet  d ’un verdict  d ’ inapti tude
à s u b i r  s o n  p r o c è s  o u  d ’ u n  v e r d i c t  d e  n o n -
responsabi l i té  cr iminel le  pour  cause  de
t r o u b l e s  m e n t a u x ,  l e s  v i c t i m e s  d o i v e n t  ê t r e
avisées ,  s i  e l les  en font  la  demande,  de  ce
q u i suit  :
i .  t o u t e  a u d i e n c e  q u e  t i e n t  à  l ’ é g a r d  d e

l ’ a c c u s é  l a  c o m m i s s i o n  d ’ e x a m e n  c o n s t i -
t u é e o u  d é s i g n é e  p o u r  l ’ O n t a r i o  c o n f o r -
m é m e n t  a u  p a r a g r a p h e  6 7 2 . 3 8  ( 1 )  d u
C o d e  c r i m i n e l ( C a n a d a ) ,

ii.  l ’ o r d o n n a n c e  d e  l a  c o m m i s s i o n  d ’ e x a -
m e n  p r e s c r i v a n t  l ’ a b s o l u t i o n  i n c o n d i -
t i o n n e l l e  o u s o u s  c o n d i t i o n  d e  l ’ a c c u s é ,

ii i .  l ’évasion de  l ’accusé.  
5.  Les  v ict imes  d’agress ions  sexuel les ,  s i  e l les  en

font  la  demande,  ne  doivent  être  interrogées
a u  c o u r s  d e  l ’ e n q u ê t e  s u r  l ’ a c t e  c r i m i n e l  q u e
p a r  d e s  a g e n t s  d e  p o l i c e  e t  d e s  f o n c t i o n n a i r e s
d u  m ê m e  s e x e  q u ’ e l l e s .  

6.  Les  biens  de  la  v ict ime qui  sont  sous  la  garde
d e  f o n c t i o n n a i r e s  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e
d o i v e n t  l u i  ê t r e  r e s t i t u é s  p r o m p t e m e n t
l o r s q u ’ i l  n ’ e s t  p l u s  n é c e s s a i r e  d e  l e s  g a r d e r
a u x fins  du système judiciaire.  

(2) L e s  p r i n c i p e s  é n o n c é s  a u  p a r a g r a p h e  ( 1 )  s o n t
s u b o r d o n n é s  à  l a  d i s p o n i b i l i t é  d e s  r e s s o u r c e s  e t
d e s  r e n s e i g n e m e n t s ,  à  c e  q u i  e s t  r a i s o n n a b l e  d a n s
l e s  c i r c o n s t a n c e s  d e  l ’ e s p è c e ,  à  c e  q u i  e s t  c o m p a -
t ible  avec le  droit  et  l ’ intérêt  publ ic  a insi  qu’à  ce
q u i  e s t  n é c e s s a i r e  p o u r  g a r a n t i r  q u ’ a u c u n  r e t a r d
n e s e  p r o d u i s e  d a n s  l e  r è g l e m e n t  d e s  i n s t a n c e s
criminel les .  

À  l ’ e x c e p t i o n  d ’ u n  b r e f  r e n v o i  c o n c e r n a n t  l ’ a d o p t i o n  d e  c e s
d é c l a r a t i o n s  d e s  d r o i t s  ( R o a c h ,  1 9 9 9 )  i l  n ’ y  a  e u  a u c u n  c o m m e n -
taire  sur  cet  exercice  de  la  part  des  universi taires .  La  Déclarat ion
d e s  d r o i t s  a m é r i c a i n e  a  f a i t  l ’ o b j e t  d e  c o m m e n t a i r e s  s a n s  f i n ,  m a i s
s u r t o u t  à  t i t r e  d ’ é l é m e n t  n é c e s s a i r e  a u  d é b a t  à  s a v o i r  s i  c e s  d r o i t s
d e v r a i e n t  ê t r e  e n c h â s s é s  d a n s  l a  C o n s t i t u t i o n .  M ê m e  s a n s  l ’ a v a n -
t a g e  q u e  p r o c u r e  l ’ a n a l y s e  u n i v e r s i t a i r e ,  i l  s e m b l e  q u e  c e s  p l a n s ,
b i e n  q u e  d é c o u l a n t  d ’ u n  e s p r i t  n o b l e ,  n e  p e r m e t t e n t  p a s  u n e  p a r -
t ic ipat ion s igni f icat ive  pour  les  ra isons  suivantes :

1 ) I l  n ’ e x i s t e  a u c u n  r e c o u r s  p o u r  l e  n o n - r e s p e c t  d e s  e x i g e n c e s
e n m a t i è r e  d e  n o t i f i c a t i o n .  E n  c o n s é q u e n c e ,  l e s p r o c u r e u r s
o u l a  p o l i c e  ( i l  n ’ e s t  p a s  c l a i r  s i  l ’ u n e  o u l’autre des institu -
t ions s e r a i t  r e s p o n s a b l e )  p e u v e n t e n f r e i n d r e  l a  l o i  e n  t o u t e
i m p u n i t é .  P r e s q u e  t o u s  l e s  p l a n s  c o m p o r t e n t  d e s  d i s p o s i t i o n s
s e m b l a b l e s  à  l ’ a r t i c l e  2 . 5  d e  l a  l é g i s l a t i o n  o n t a r i e n n e  q u i
s t i p u l e : « A u c u n e  n o u v e l l e  c a u s e  d ’ a c t i o n  o u  r é c l a m a t i o n
n i a u c u n  n o u v e a u  d r o i t  d ’ a p p e l  o u  a u t r e  r e c o u r s  n ’ e s t  f o n d é
e n  d r o i t  s u r  l e  p r é s e n t  a r t i c l e  o u  s u r  c e  q u i  e s t  f a i t  o u  a u r a i t
d û ê t r e  f a i t  a u x  t e r m e s  d u  p r é s e n t  a r t i c l e .  »  L a  l é g i s l a t i o n  d e
C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e  a c c o r d e  u n  c e r t a i n  s o u l a g e m e n t  e n
faisant  en sorte  que les  infract ions  re lèvent  du mandat  du
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p r o t e c t e u r  d u  c i t o y e n  e t  r é c e m m e n t ,  l e  M a n i t o b a  a  m o d i f i é
sa l é g i s l a t i o n  a f i n  d e  p e r m e t t r e  q u e  s o i t  t r a n s m i s e  p o u r  f i n
d ’ e n q u ê t e  a u  d i r e c t e u r  d e s  s e r v i c e s  d e  s o u t i e n  a u x  v i c t i m e s
u n e  p r o c é d u r e  d e  r è g l e m e n t  d e s  g r i e f s .  

2 ) M ê m e  s i  o n  o b é i t  à  l a  r è g l e  d e  l a  n o t i f i c a t i o n ,  i l  n ’ e x i s t e  p a s
pour  la  v ict ime d’ inci tat i f  à  part ic iper  au  processus  parce
q u e l a  l é g i s l a t i o n  n e  l u i  p e r m e t  p a s  d ’ o u t r e p a s s e r  l ’ e x e r c i c e
d u p o u v o i r  d i s c r é t i o n n a i r e  d e  p o u r s u i v r e .  L a légis lat ion de
C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e  s e m b l e  f o u r n i r  u n e  c e r t a i n e  f o r m e
d ’ e x a m e n  o u  d e  r e c o u r s  e n  c a s  d ’ i n f r a c t i o n  a u x  d r o i t s
é n u m é r é s  e n  d é c l a r a n t  q u e  l a L o i  s u r  l ’ O m b u d s m a n
s ’ a p p l i q u e .  T o u t e f o i s ,  l ’ o m b u d s m a n  n ’ a  p a s  l e  d r o i t  d e
faire e n q u ê t e  s u r u n e  q u e l c o n q u e  d é c i s i o n  d e  p o u r s u i v r e
l iée à l ’ a p p r o b a t i o n  d ’ u n e  p o u r s u i t e ,  s u r  l e  r e f u s  d ’ e n t r e -
p r e n d r e  a v e c  d e s  p o u r s u i t e s  s u r  t o u t e  q u e s t i o n  l i é e  à  u n
retard d a n s  l a  p o u r s u i t e ,  s u r  t o u t e  d é c i s i o n  d ’ a n n u l e r  u n e
p o u r s u i t e  e t  s u r  « l ’ e x e r c i c e  d ’ u n  q u e l c o n q u e  a u t r e  a s p e c t  
du pouvoir  discré tionnaire de poursuivre » .  E n  c o n s é q u e n c e ,
l ’ o m b u d s m a n p e u t  e x a m i n e r  u n e al légat ion se lon laquel le
u n p r o c u r e u r  a  i n s u l t é  u n e  v i c t i m e  e t  à  f a i r e  e n q u ê t e  à  c e
s u j e t , mais  i l  ne p e u t  p a s  e n q u ê t e r  s u r  u n e  a l l é g a t i o n  s e l o n
l a q u e l l e  l e  p r o c u r e u r  a  c o n c l u  u n  « m a r c h é f a v o r a b l e » avec
l ’ a c c u s é  e t  p e r m i s  u n e  n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  p o u r  u n e
a c c u s a t i o n  f o r t e m e n t  r é d u i t e .  

3 ) N o n  s e u l e m e n t  l a  v i c t i m e  n ’ a - t - e l l e  a u c u n  d r o i t de veto e n
c e q u i  c o n c e r n e  l e s  d é c i s i o n s  i m p o r t a n t e s  q u i  l a touche,  mais
la  légis lat ion ne r e n d  p a s  g é n é r a l e m e n t obligatoire  le  droit
d e p a r t i c i p e r  a u x  p r o c é d u r e s .  P a r e x e m p l e ,  l a  C o l o m b i e -
B r i t a n n i q u e ,  l e  N o u v e a u - B r u n s w i c k  e t l ’ Î l e - d u - P r i n c e -
É d o u a r d  p o s s è d e n t  d e s  d i s p o s i t i o n s  q u i  e x i g e n t  d ’ e n t e n d r e
l e p o i n t  d e  v u e  d e s v i c t i m e s  d a n s  l a  m e s u r e  o ù  c ’ e s t  «  a p p r o -
p r i é  e t  c o h é r e n t  p a r  r a p p o r t  a u x  d r o i t s  e t  à  l a  p r o c é d u r e  
c r i m i n e l s » .  C o m m e  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l e x e r c e  u n p o u-
v o i r  c o n s t i t u t i o n n e l  s u r  «  l e  d r o i t  e t  l a  p r o c é d u r e  c r i m i n e l s »,
o n  p e u t  p l a i d e r  q u e  l a légis lat ion provinciale  ne p e u t  é t e n d r e
d a v a n t a g e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d ’ u n e  f a ç o n  s i g n i f i c a -
t i v e  a v a n t  q u e  l e  g o u v e r n e m e n t  f é d é r a l n’ai t  déterminé s i  le
p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  d e v r a i t  c o m p o r t e r  u n e  f o r m e  d e  p a r t i c i -
p a t i o n plus  importante  que la  déclarat ion de la  v ict ime.  

4 ) L e s  t e x t e s  l é g i s l a t i f s  n e  p r é v o i e n t  p a s  l a  r e p r é s e n t a t i o n  p a r
avocat  sauf  en ce qui  concerne l ’art icle 3  de la  légis lat ion de
l a C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e  q u i  a u t o r i s e  q u ’ u n e  v i c t i m e  s o i t
r e p r é s e n t é e  p a r  u n  a v o c a t  n o m m é  p a r  l ’ É t a t  e n  c e  q u i  c o n -
c e r n e  l a  p r o d u c t i o n  o u  l a  d i v u l g a t i o n  d e  r e n s e i g n e m e n t s
p e r s o n n e l s  o u  p r i v é s  s u r  l a  v i c t i m e .  L a r e p r é s e n t a t i o n  p a r
a v o c a t  c o n s t i t u e  u n e  c o m p o s a n t e  i n t é g r a l e  d e  l a  m i s e  e n
œuvre  ef f icace  des  droi ts .  Les  v ict imes  bénéf ic ient  d ’une
v a s t e g a m m e  d e  d r o i t s  r e c o n n u s  p a r  l a  l o i  m a i s  n e  b é n é f i c i e n t
j a m a i s  d e  c o n s e i l s  j u r i d i q u e s  i n d é p e n d a n t s  p o u r  l e s  a i d e r
dans l ’exercice  de leurs  droits .  

Même s i  les  déclarat ions  des  droits  des  v ict imes n’ont  encore
s u s c i t é  a u c u n  d é b a t  c r i t i q u e ,  i l  y  a  e u  r é c e m m e n t  u n e  a f f a i r e  d a n s
laquel le  l ’ interprétat ion adéquate  de  la  déclarat ion ontar ienne des
d r o i t s  a  é t é  r e m i s e  e n  q u e s t i o n  ( V a n s c o y  e t  E v e n c.  S a  M a j e s t é  l a
R e i n e  d u  C h e f  d e  l ’ O n t a r i o ,  ( 1 9 9 9 )  O .  J .  n o 1661 (C.S.O.)) .  Deux vic -
t imes  d’actes  cr iminels  avaient  a l légué que leurs  droits  avaient  été
v i o l é s  p a r c e  q u ’ e l l e s  n ’ a v a i e n t  p a s  é t é  a v i s é e s  d e s  d a t e s  d ’ a u d i e n c e
p r o c h a i n e s  d u  t r i b u n a l  e t  n ’ a v a i e n t  p a s  é t é  c o n s u l t é e s  e n  c e  q u i
a v a i t  t r a i t  a u x  e n t e n t e s  d e  r é s o l u t i o n  d e  p l a i d o y e r .  E l l e s  s o l l i c i -
t a i e n t  u n  j u g e m e n t  d é c l a r a t o i r e  e n  v e r t u  d e  l a  C h a r t e  d e s  d r o i t s  e t

l ibertés à l ’ef fet  que l ’art ic le  2 .5  de la  Loi  ( la  disposit ion empêchant
les  poursuites  civi les  pour  des  infract ions à  la  loi)  v iolait  l ’art ic le  7
( j u s t i c e  f o n d a m e n t a l e )  d e  l a  C h a r t e .  O n  p l a i d a i t  q u e  l a  c r é a t i o n
d ’ u n  d r o i t  s a n s  u n  r e c o u r s  v i o l a i t  l e s  p r i n c i p e s  d e  j u s t i c e  f o n d a -
m e n t a l e .  L e  j u g e  a  r e j e t é  l a  d e m a n d e  e n  s e  f o n d a n t  s u r  l e  f a i t  q u e
la D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  n e  p r o c u r a i t  e n  f a i t  a u c u n  d r o i t  p o u r
l e q u e l  o n  d e v r a i t  f o u r n i r  u n  r e c o u r s .  L e  t r i b u n a l  d é c l a r a i t :

[ T R A D U C T I O N ]  J ’ e n  c o n c l u s  q u e  l a  l é g i s l a t u r e  n e  p r é -
cisai t  pas  que l ’art ic le  2 .1  de  la  Déclarat ion des  droits
d e s  v i c t i m e s  d e v a i t  p r o c u r e r  d e s  d r o i t s  a u x  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s …  L a  L o i  a r t i c u l e  u n  c e r t a i n  n o m b r e
d e  p r i n c i p e s  d o n t  l a  f o r c e  n e  s e  l i m i t e  p a s  q u ’ à  u n  l a n -
g a g e  p r é c a t i f  m a i s  é g a l e m e n t  à  u n e  m y r i a d e  d ’ a u t r e s
f a c t e u r s  q u i  f o n t  p a r t i e  d e s  v a s t e s  r u b r i q u e s  d e  l a  d i s -
ponibi l i té  des  ressources,  du caractère  raisonnable
d a n s  l e s  c i r c o n s t a n c e s ,  d e  l a  c o h é r e n c e  p a r  r a p p o r t  a u
droit  et  à  l ’ intérêt  publ ic  et  de  la  nécessi té  de  s ’assurer
q u e  l e s  p r o c é d u r e s  s e  r è g l e n t  r a p i d e m e n t .  E n  d e r n i e r
l i e u ,  m ê m e  s ’ i l  s u r v e n a i t  u n e  v i o l a t i o n  i n d é f e n d a b l e
de ses  pr incipes ,  la  légis lat ion écarte  la  possibi l i té  de
t o u t  r e c o u r s  c o n c e r n a n t  l e  p r é s u m é  m é f a i t .  A l o r s  q u e
l e s  d e m a n d e u r s  p e u v e n t  ê t r e  d é ç u s  d e s  e f f o r t s  d e
la légis lature,  i l s  n’ont  aucune prétention devant  
l e s  t r i b u n a u x  p o u r  c e t t e  r a i s o n  ( V a n s c o y  e t  E v e n c.
S a M a j e s t é  l a  R e i n e  d u  C h e f  d e  l ’ O n t a r i o ,  ( 1 9 9 9 )  O .  J .
n o 1661 (C.S.O.)) .

3.2.2.2 Aide aux victimes-témoins
E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s ,  l a  g a m m e  d e  s e r v i c e s
d i s p o n i b l e s  e s t  l a r g e  e t  e l l e  v a r i e  d ’ u n e  p r o v i n c e  à  l ’ a u t r e .  L ’ a i d e
a u x  v i c t i m e s  p e u t  ê t r e  d i s p e n s é e  d e  d i f f é r e n t e s  f a ç o n s ,  m a i s  i l
e x i s t e  d e u x  m a n i è r e s  p a r t i c u l i è r e s  d e  f o u r n i r  c e s  s e r v i c e s : p a r  l e
b i a i s  d ’ u n  p r o g r a m m e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  q u i  s e r t  à
g u i d e r  l e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  m é a n d r e s  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  o u
par  le  bia is  du counsel ing  et  de  l ’a ide  f inancière  que fournissent
les o r g a n i s m e s  d e  b i e n - ê t r e  s o c i a l .  L e s  a n n é e s  1 9 8 0  o n t  é t é
t é m o i n s  d ’ u n e  s é r i e  d ’ é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  d e s  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s  d a n s  d i v e r s e s  c o m p é t e n c e s  c a n a d i e n n e s ,  m a i s  d a n s
les a n n é e s  1 9 9 0 ,  l e s  é v a l u a t i o n s  o n t  é t é  p e u  n o m b r e u s e s  e t  d i s -
t a n c i é e s .  E n  o u t r e ,  l a  p l u p a r t  d e s  é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  c o n c e r n e n t
l a  f o u r n i t u r e  d e s  s e r v i c e s  s o c i a u x  e t  o n  a  p e u  e x a m i n é  l e s  p r o -
g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  e t  l a  s a t i s f a c t i o n  e n v e r s
l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e .  

E n  1 9 8 4 ,  o n  a  r é a l i s é  u n e  é t u d e  s u r  l ’ i n c i d e n c e  d u  p r o g r a m m e
d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  d e  W i n n i p e g  ( B r i c k e y ,  1 9 8 4 )  e t  l e s
v i c t i m e s  o n t  s i g n a l é  q u e  l e  p r o g r a m m e  p r é s e n t a i t  d e  l a  v a l e u r
p a r c e  q u ’ i l  f o u r n i s s a i t  l a  r é p o n s e  a u x  q u e s t i o n s  s u r  l e  p r o c e s s u s
j u d i c i a i r e  e t  q u ’ i l  d i m i n u a i t  l e s  t e n s i o n s  d é c o u l a n t  d e  l a  n a t u r e
i m p e r s o n n e l l e  d u  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l .  O n  a  r e c o m m a n d é  q u e
le p r o g r a m m e  s o i t  p r o l o n g é .  D e p u i s  c e t t e  é t u d e ,  l a  m a j o r i t é  d e s
a u t r e s  é t u d e s  o n t  m i s  l ’ a c c e n t  s u r  l a  f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s  s o c i a u x .
T o u t e f o i s ,  e n  1 9 8 7 ,  u n  e x a m e n  d u  p r o g r a m m e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s -
témoins  du Yukon révélai t  que ce  programme desservait  de  manière
e f f i c a c e  s a  p o p u l a t i o n  c i b l e ,  m ê m e  s i  p l u s i e u r s  v i c t i m e s  i g n o r a i e n t
l ’ e x i s t e n c e  d u  s e r v i c e  e t  q u ’ e n  c o n s é q u e n c e ,  c e l u i - c i  é t a i t  s o u s
util isé.  

M e r e d i t h  a  e x a m i n é  l e s  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  à
R i c h m o n d  ( C o l o m b i e - B r i t a n n i q u e )  e t  c o n s t a t é  u n  n i v e a u  d e  
sat is fact ion relat ivement  é levé  de  la  part  des  v ict imes en ce
q u i concernait  les  services  fournis  par  la  pol ice ,  toutefois ,  on a
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e x p r i m é  c e r t a i n e s  i n q u i é t u d e s  c o n c e r n a n t  l e s  b e s o i n s  n o n  s a t i s -
f a i t s  e n  m a t i è r e  d e  f o u r n i t u r e  d e  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  p r o g r è s
d e l ’ a f f a i r e  e t  l e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s .  I l  c o n c l u a i t  q u e  «  d a n s
l ’ e n s e m b l e ,  l e s  e n q u ê t e s  g é n é r a l e s  m e n é e s  d a n s  l e  c a d r e  d e  c e
r a p p o r t  n ’ i n d i q u e n t  p a s  q u e  l e s  p r o c é d u r e s  e t  s e r v i c e s  a c t u e l s  d u
s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e t  d u  s y s t è m e  d e s  s e r v i c e s  s o c i a u x  d e  R i c h m o n d
l a i s s e  i n s a t i s f a i t s  d ’ i m p o r t a n t s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i -
m i n e l s …  À  q u e l q u e s  e x c e p t i o n s  p r è s ,  l e s  p a r t i c i p a n t s  à  l ’ e n q u ê t e
c r o y a i e n t  q u e  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  l e s  a v a i t  b i e n  t r a i t é s …  L e  p o r -
t r a i t  e s q u i s s é  d a n s  c e  r a p p o r t  n e  p r é s e n t a i t  p a s  d e s  v i c t i m e s
b r u t a l i s é e s  o u  t r a i t é e s  d e  f a ç o n  g r o s s i è r e  p a r  l e s  p o l i c i e r s  e t  l e s
t r i b u n a u x ».  (Meredith,  1984,  p.  57)

S t u e b i n g  ( 1 9 8 4 )  a  é v a l u é  l e  v é c u ,  l e s  p r é o c c u p a t i o n s ,  l e s  p r o -
b l è m e s  e t  l e s  b e s o i n s  d e  4 0 2  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  à  R e d  D e e r
(Alberta) .  I l  a  cerné c inq sources  générales  d’ insat is fact ion :

1 ) t r a i t e m e n t  d e s  t é m o i n s ;
2 ) i n d u l g e n c e  p e r ç u e ;
3 ) t r a i t e m e n t  d e  l ’ a f f a i r e  p a r  l e  p r o c u r e u r  d e  l a

C o u r o n n e ;
4 ) l e  m a n q u e  d ’ i n f o r m a t i o n s  a v a n t  l e  p r o c è s ;
5 ) le  fa i t  de  n’avoir  pas  eu la  possibi l i té  de

t é m o i g n e r .  

D e  p l u s ,  i l  a  i d e n t i f i é  c i n q  d o m a i n e s  q u i  n é c e s s i t e n t  u n e
a m é l i o r a t i o n :

1 ) l e  f a i t  d e  f o u r n i r  d e  f a ç o n  p l u s  s y s t é m a t i q u e  e t
c o m p l è t e  d e s  i n f o r m a t i o n s  a u x  v i c t i m e s  e t
t é m o i n s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ;

2 ) le  fa i t  de  réagir  en  cas  de  cr ise  et  de  fournir  aux
v i c t i m e s  d e s  s e r v i c e s  d e  s u i v i  d ’ u n e  f a ç o n  m o i n s
i n c o h é r e n t e  e t  m o i n s  a r b i t r a i r e ;

3 ) d é v e l o p p e r  e t  é l a b o r e r  d a v a n t a g e  l ’ u n i t é  d e
p r é v e n t i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é  e t  d e s  r e l a t i o n s  d e
l a p o l i c e  a v e c  l a  c o l l e c t i v i t é ;

4 ) une formation régul ière  à  l ’ intér ieur  af in  que la
p o l i c e  c o n n a i s s e  m i e u x  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t
q u ’ e l l e  a p p u i e  d a v a n t a g e  l e s  i n i t i a t i v e s  e n  f a v e u r
d e s  v i c t i m e s ;

5 ) u n e  p l u s  g r a n d e  u t i l i s a t i o n  d e s  p o s s i b i l i t é s
a c t u e l l e s  d e  r é p a r a t i o n  e t  d ’ i n d e m n i s a t i o n  a i n s i
q u ’ u n  r é e x a m e n  d e s  r e s t r i c t i o n s  a c t u e l l e s  c o n c e r -
nant  le  recours  à  ces  prat iques .  

D e  m ê m e ,  W e i l e r  e t  D e s g a g n é  o n t  e x a m i n é  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e
e n  t a n t  q u e  t é m o i n  e t  c o n c l u e n t  q u e  l e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s
é t a i e n t  d é f i c i e n t s  s a u f  e n  c e  q u i  c o n c e r n a i t  l e s  s e r v i c e s  d i s p e n s é s
aux  v ict imes  d’exploi tat ion sexuel le .  Le  rapport  indiquait :

[ T R A D U C T I O N ]  L ’ é v o l u t i o n  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s
d a n s  l e  d o m a i n e  d u  d é v e l o p p e m e n t  s o c i a l  s e m b l e  s e
l i m i t e r  s u r t o u t  a u x  p r o g r a m m e s  s p é c i a l i s é s  d ’ a i d e  a u x
v i c t i m e s  a i n s i  q u ’ a u x  i n i t i a t i v e s  e n  m a t i è r e  d e  f o r m a -
t i o n  p o u r  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  q u i  s ’ o c c u p e n t  d e  q u e s -
t ions  d’exploi tat ion sexuel le  et  de  v io lence  famil ia le .
Il ex iste  peu d’ indices  suggérant  que les  pr incipales
i n i t i a t i v e s  o n t  é t é  m i s e s  e n  œ u v r e  p a r  l e s  p e r s o n n e s
r e s p o n s a b l e s  d e  f a c i l i t e r  e t  d é v e l o p p e r  l e s  s e r v i c e s
d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  e n  f a v o r i s a n t  o u  e n  a p p u y a n t  u n e
é v o l u t i o n  a d a p t é e  à  l a  g a m m e  d ’ e x i g e n c e s  d e  s o i n s

p e r s o n n e l s  e t  d e  s e r v i c e s  f i n a n c i e r s  d e s  v i c t i m e s  e n
g é n é r a l .  L a  r é a l i t é  c o n t r a s t e  c o n s i d é r a b l e m e n t  a v e c
le s o l i d e  a p p u i  e t  l ’ i n t é r ê t  e x p r i m é s  d a n s  l e  c a d r e  d e s
e n q u ê t e s  e t  d e s  c o n f é r e n c e s  d e p u i s  1 9 8 0  p a r m i  d e
n o m b r e u s e s  o r g a n i s a t i o n s  d u  d o m a i n e  d u  d é v e l o p p e -
m e n t  s o c i a l .  C e l a  n e  c o r r e s p o n d  p a s  a u x  i n q u i é t u d e s
c o n s t a n t e s  q u ’ e x p r i m a i e n t  d e  n o m b r e u x  c h e f s  d e  f i l e
r e p r é s e n t a n t  l a  p o l i c e ,  l a  C o u r o n n e  e t  l e s  t r i b u n a u x  à
l ’ e f f e t  q u e  l e  r é s e a u  a c t u e l  d e  d é v e l o p p e m e n t  s o c i a l
d e v r a i t  a s s u m e r  d e  f a ç o n  p l u s  d i r e c t e  l a  r e s p o n s a b i l i t é
d e  p l u s i e u r s  s e r v i c e s  s o c i a u x  n é c e s s a i r e s  a u x  v i c t i m e s .
C e s  f a c t e u r s ,  c o m b i n é s  à  l ’ i n t é r ê t  g é n é r a l  d ’ é v i t e r  d e s
c h e v a u c h e m e n t s  i n u t i l e s  d e  s e r v i c e s  e t  d ’ a m é l i o r e r
l ’e f f icaci té  du recours  au  système de  services  actuel ,
s o u l è v e n t  u n  c e r t a i n  n o m b r e  d e  q u e s t i o n s  q u i  m é r i -
t e n t  u n  e x a m e n .  Q u i  d e v r a i t  a s s u m e r  l e  f i n a n c e m e n t
e t  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  g a m m e  d e  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s  f o n d é s  s u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  s o c i a l  t e l  l e
c o u n s e l i n g  e n  m a t i è r e  d e  s a n t é  m e n t a l e ?  D e  q u e l l e
f a ç o n  d o i t - o n  p l a n i f i e r  e t  é l a b o r e r  c e s  s e r v i c e s ?  Q u i
d e v r a i t  s ’ e n  c h a r g e r ?  Q u e l  r a p p o r t  d o i t  ê t r e  d é v e l o p p é
e n t r e  l e s  p e r s o n n e s  r e s p o n s a b l e s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e
e t  l e s  s y s t è m e s  d e  d é v e l o p p e m e n t  s o c i a l  e n  c e  q u i
concerne la  plani f icat ion,  l ’é laborat ion et  la  coordi -
nation de ces  services?  (Weiler  et  Desgagné,  1984,  p. 5 5 )

M u i r  ( 1 9 8 4 ;  1 9 8 6 )  s ’ e s t  p e n c h é  s u r  l a  f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s  à  C a l g a r y .  E l l e  a  c e r n é  d e u x  p r é o c c u p a t i o n s  à  s a v o i r  u n e
n o t i f i c a t i o n  a d é q u a t e  c o n c e r n a n t  l e  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l ,  e t
l ’ indemnisat ion.  I l  est  i ronique de  constater  que ce  sont  les  pro -
f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  e t  n o n ,  d e  f a ç o n  g é n é r a l e ,  l e s
v i c t i m e s  q u i  o n t  e x p r i m é  l a  n é c e s s i t é  d e  l ’ i n d e m n i s a t i o n  e t  d e
la r é p a r a t i o n ;  t o u t e f o i s ,  l e  f a i b l e  n i v e a u  d e  b e s o i n s  f i n a n c i e r s
e x p r i m é s  p o u r r a i t  d é c o u l e r  «  d u  p e u  d e  c o n n a i s s a n c e s  c o n c e r n a n t
les  divers  types  d’ indemnisat ion disponibles »  ( M u i r ,  1 9 8 4 b ,  p .  7 4 ) .
E l l e  a  é g a l e m e n t  e x a m i n é  l ’ u n i t é  s u r  l e s  v i c t i m e s  e t  l e s  c r i s e s  a u
s e i n  d e  l a q u e l l e  u n e  d i v i s i o n  s p é c i a l e  d e  l a  p o l i c e  c o m p o s é e  d e
volontaires  fournissai t  à  la  fo is  des  services  de  cr ises  et  des  renvois
aux  services  sociaux.  Les  v ict imes  jugeaient  de  manière  favorable
l e s  s e r v i c e s  d i s p e n s é s  p a r  c e t t e  u n i t é  e t  l e s  v i c t i m e s  q u i  a v a i e n t
r e c o u r s  à  c e  s e r v i c e  f a i s a i e n t  é t a t  d ’ u n  p l u s  h a u t  d e g r é  d e  s a t i s -
f a c t i o n  q u e  l e s  v i c t i m e s  q u i  n ’ a v a i e n t  p a s  u t i l i s é  l e  s e r v i c e .  M u i r
( 1 9 8 6 )  a  é m i s  q u e l q u e s  r e c o m m a n d a t i o n s  a f i n  d ’ a m é l i o r e r  l a  f o u r -
n i t u r e  d e  s e r v i c e s  s o c i a u x  p a r  l a  p o l i c e  e t  e l l e  a  r e c o m m a n d é  e n
p a r t i c u l i e r  q u e  l a  p o l i c e  r e ç o i v e  u n e  f o r m a t i o n  a d é q u a t e  s u r  l e s
q u e s t i o n s  l i é e s  a u x  v i c t i m e s  e t  q u e  l ’ o n  c r é e  u n  m é c a n i s m e  q u i
« é t a b l i r a i t  u n  p o n t »  e n t r e  l e s  s e r v i c e s  d i s p o n i b l e s  d a n s  l a  c o l l e c -
t iv i té  et  le  service  dispensé  par  la  pol ice  sur  les  l ieux.  

U n  r a p p o r t  d e  C a n y l t e c  S o c i a l  R e s e a r c h  ( 1 9 8 7 )  s o u l i g n a i t
l ’ importance de la  relat ion entre  les  services  de la  pol ice  et  les
s e r v i c e s  c o m m u n a u t a i r e s .  C e  r a p p o r t  r é v é l a i t  q u e  l e  t a u x  d e
s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s  a u g m e n t a i t  l o r s q u e  l e s  s e r v i c e s  é t a i e n t
dispensés  par  des  bénévoles  du vois inage  plutôt  que par  des
v o l o n t a i r e s  d u  q u a r t i e r  g é n é r a l  d e  l a  p o l i c e .  M ê m e  s i  l e s  d o n n é e s
n ’ a p p u y a i e n t  p a s  e n t i è r e m e n t  u n e  p r é f é r e n c e  à  l ’ e n d r o i t  d e s
s e r v i c e s  d i s p e n s é s  p a r  l e  v o i s i n a g e ,  e l l e s  s u g g é r a i e n t  q u ’ i l  f a l l a i t
r é a l i s e r  d ’ a u t r e s  é t u d e s  a f i n  d e  d é t e r m i n e r  s i  l e  m o d è l e  i n f o r m e l
d e p r e s t a t i o n  d e  s e r v i c e s  d u  v o i s i n a g e  s e r a i t  d a v a n t a g e  e f f i c a c e
q u e  l e  s e r v i c e  c o n v e n t i o n n e l  d e  l a  c e n t r a l e  d e  p o l i c e .  C u r r i e  ( 1 9 8 7 )
c o n c l u a i t  é g a l e m e n t  a p r è s  a v o i r  e x a m i n é  l e  V i c t i m  S u p p o r t  W o r k e r
P r o g r a m  ( p r o g r a m m e  d e s t i n é  a u x  p r o f e s s i o n n e l s  d e  l ’ a i d e  a u x
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v i c t i m e s )  à  V a n c o u v e r  ( s e r v i c e  a u x  e n f a n t s  v i c t i m e s  d ’ e x p l o i t a t i o n
s e x u e l l e )  q u ’ u n  p r o g r a m m e  f o n d é  s u r  l a  c o l l e c t i v i t é  f o u r n i t  l e
m e i l l e u r  t y p e  d e  s o u t i e n .  E n  d e r n i e r  l i e u ,  u n  e x a m e n  d u  C h i l d
V i c t i m - W i t n e s s  S u p p o r t  P r o g r a m  ( p r o g r a m m e  d e  s o u t i e n  a u x
e n f a n t s  v i c t i m e s - t é m o i n s )  à  T o r o n t o  e n  1 9 9 2  c o n c l u a i t  q u e  l e s
o r g a n i s m e s  d e  p r o t e c t i o n  d e  l a  j e u n e s s e  e t  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e
m a n q u a i e n t  t o u s  d e u x  d e  d o n n é e s  a d é q u a t e s  q u i  p o u r r a i e n t
c o n s t i t u e r  u n e  a s s i s e  r a t i o n n e l l e  p e r m e t t a n t  d e  p l a n i f i e r  d e s
p r o g r a m m e s  e f f i c a c e s .  A v e c  l ’ a u g m e n t a t i o n  d e s  t é m o i g n a g e s
d ’ e n f a n t s  ( d é c o u l a n t  d e s  m o d i f i c a t i o n s  à  l a  L o i  s u r  l a  p r e u v e  a u
C a n a d a q u i  f a c i l i t e  l e  t é m o i g n a g e  d e s  e n f a n t s ) ,  o n  e n  e s t  v e n u  à
l a c o n c l u s i o n  q u e  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e s t  m a l  é q u i p é  p o u r  t r a i t e r
c e s  e n f a n t s  e t  q u ’ i l  e s t  i n d i s p e n s a b l e  d ’ é d u q u e r  d a v a n t a g e  l e s
r e p r é s e n t a n t s  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  a f i n  d e  t r o u v e r  d e s  f a ç o n s
e f f i c a c e s  d e  r é p o n d r e  a u x  b e s o i n s  p a r t i c u l i e r s  d e s  e n f a n t s - t é m o i n s
( C a m p b e l l  R e s e a r c h ,  1 9 9 2 ) .  

B r a g g  a  p a s s é  e n  r e v u e  l e s  p r e m i è r e s  é t u d e s  s u r  l ’ a i d e  a u x -
v i c t i m e s  e t  c o n c l u  q u e  l e s  v i c t i m e s  a v a i e n t  t r o i s  b e s o i n s  f o n d a -
m e n t a u x e t  q u e  c e s  b e s o i n s  d e v r a i e n t  ê t r e  s a t i s f a i t s  n o n  s e u l e m e n t
p a r  l a  p o l i c e  m a i s  é g a l e m e n t  g r â c e  a u x  e f f o r t s  c o o r d o n n é s  d e
d i v e r s  o r g a n i s m e s  s o c i a u x .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  b e s o i n s  d e s
vict imes,  e l le  déclarait :

[ T R A D U C T I O N ]  À  p a r t i r  d e  c e s  é t u d e s ,  l a  D i v i s i o n  d e
l a  r e c h e r c h e  a  p u  a c c u m u l e r  n o m b r e  d e  r e n s e i g n e -
m e n t s  c o n c e r n a n t  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  a i n s i  q u e
l e niveau des  services  disponibles  pour  sat is faire  ces
b e s o i n s .  D e  f a ç o n  g é n é r a l e ,  i l  s e m b l e  q u ’ i l  e x i s t e ,
s e l o n  l e s  v i c t i m e s ,  t r o i s  t y p e s  d e  b e s o i n s  e n  m a t i è r e
d e s e r v i c e s .  I m m é d i a t e m e n t  a p r è s  u n  i n c i d e n t ,  l e s
vict imes  ont  besoin  de  sout ien af fect i f ,  d ’une orei l le
s y m p a t h i q u e ,  e t ,  l e s  v i c t i m e s  g r a v e m e n t  t r a u m a t i s é e s
o n t  b e s o i n  d e  c o u n s e l i n g .  C e  s o n t  d ’ h a b i t u d e  l e s
a m i s e t  l e s  p a r e n t s  q u i  s a t i s f o n t  c e s  b e s o i n s  a u
m o m e n t  d ’ u n e  c r i s e .  L e s  u n i t é s  d e  c r i s e s  d e s  s e r v i c e s
d e  p o l i c e  e t  d i v e r s  o r g a n i s m e s  d e  s e r v i c e s  s o c i a u x
c o m m e  l e s  m a i s o n s  d e  t r a n s i t i o n  e t  l e s  c e n t r e s  d e
c r i s e s  p e u v e n t  f o u r n i r  u n e  a i d e  p r o f e s s i o n n e l l e .  I l
se p e u t  q u e  l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  c o n j u g a l e  a i e n t
b e s o i n  d ’ u n  r e f u g e  d ’ u r g e n c e ,  d e  t r a n s p o r t  d ’ u r g e n c e
v e r s  u n  e n d r o i t  s é c u r i t a i r e  e t ,  p o u r  c e l l e s  q u i  t e n t e n t
d e  t r o u v e r  u n  r e f u g e  a i l l e u r s  q u e  c h e z  e l l e s ,  u n e  a i d e
f i n a n c i è r e  d ’ u r g e n c e .  C e  s o n t  s u r t o u t  l e s  a m i s  e t
l e s p a r e n t s ,  e t  p a r f o i s  l e s  m a i s o n s  d e  t r a n s i t i o n ,  q u i
c o m b l e n t  c e s  b e s o i n s .  O u t r e  l e s  b e s o i n s  c i - h a u t
m e n t i o n n é s ,  c e r t a i n e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
f o n t é g a l e m e n t  é t a t  de la  nécessité  d’obtenir  des
s o i n s m é d i c a u x  d ’ u r g e n c e o u  d e s  r é p a r a t i o n s  u r g e n t e s
à  la  maison.  

L e s  s e r v i c e s  d e  s u i v i ,  h a b i t u e l l e m e n t  s o u s  f o r m e  d e
r e n s e i g n e m e n t s ,  r e p r é s e n t e n t  l e  d e u x i è m e  t y p e  d e
s e r v i c e s  q u e  d é s i r e n t  l e s  v i c t i m e s .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e
l e s  v i c t i m e s  e n  g é n é r a l ,  c e s  s e r v i c e s  s o n t  p l u s  s o u v e n t
m e n t i o n n é s  q u e  l a  n é c e s s i t é  d e  s e r v i c e s  a u  m o m e n t
d ’ u n e  c r i s e .  L a  p l u p a r t  d e s  v i c t i m e s  s o u h a i t e r a i e n t
o b t e n i r  d a v a n t a g e  d ’ i n f o r m a t i o n s  s u r  l ’ é v o l u t i o n  d e
l e u r  a f f a i r e .  L e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  c o n t r e  l a  p r o p r i é t é
s o n t  é g a l e m e n t  i n t é r e s s é e s  à  o b t e n i r  d e s  r e n s e i g n e -
m e n t s  e n  m a t i è r e  d e  p r é v e n t i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é  a i n s i
q u ’ à  r e c o u v r e r  r a p i d e m e n t  l e u r s  b i e n s .  L a  m a j o r i t é
d e s  v i c t i m e s  i g n o r e n t  l e s  s e r v i c e s  q u e  d i s p e n s e n t

d i f f é r e n t s  o r g a n i s m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  e t  s o u h a i t e r a i e n t  o b t e n i r  d a v a n t a g e  d ’ i n f o r -
mations  sur  la  disponibi l i té  des  services  dans  la  col -
lect iv i té .  Ceci  est  part icul ièrement  vrai  des  v ict imes
d e v i o l e n c e  c o n j u g a l e ,  q u i  e x i g e n t  é g a l e m e n t  d e
l ’ i n f o r m a t i o n  s u r  l e s  o p t i o n s  e t  l e s  p r o c é d u r e s
judiciaires .  

L e s  v i c t i m e s  q u i  r e ç o i v e n t  u n  s u b p o e n a  à  t i t r e  d e
témoin font  état  d ’un trois ième type  de  besoins  l iés  au
t r i b u n a l .  L e  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l ,  l e  r ô l e  d e s  t é m o i n s
e t  l e u r s  d r o i t s  m y s t i f i e n t  h a b i t u e l l e m e n t  l e s  t é m o i n s .
I l s  a i m e r a i e n t  é g a l e m e n t  s a v o i r  c e  q u ’ i l  e s t  a d v e n u  d e
l ’af fa ire  ( la  plupart  d ’entre  eux  n’étant  pas  informés à
l ’ issue de l ’af faire) .  (Bragg,  1986,  p.  4–5)

En ce  qui  concerne le  fa i t  de  plani f ier  pour  l ’avenir ,  Bragg  fa isai t
r e m a r q u e r :

[ T R A D U C T I O N ]  I l  e s t  é g a l e m e n t  s u r v e n u  u n  c h a n -
g e m e n t  d a n s  l e  t y p e  d e  p r o g r a m m e s  a u x q u e l s
part ic ipent  les  projets  de  recherche.  Le  fa i t  que les
v i c t i m e s  a i e n t  d e  m u l t i p l e s  b e s o i n s  e t  q u e  l e s  o r g a -
n i s m e s  d i s t i n c t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  e t  d e  l a  c o l l e c t i -
v i t é ,  q u i  œ u v r e n t  d e  m a n i è r e  i s o l é e ,  n e  s a t i s f e r o n t
s a n s  d o u t e  p a s  a d é q u a t e m e n t  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s
c o n s t i t u e  u n e  i m p o r t a n t e  c o n c l u s i o n  d e  q u e l q u e s -
u n e s  d e s  p r e m i è r e s  é t u d e s .  C e t t e  c o n c l u s i o n  a  d o n n é
l i e u  a u  d é p l o i e m e n t  d ’ e f f o r t s  c o o r d o n n é s  a f i n  d ’ a i d e r
l e s  v i c t i m e s .  C o m p t e  t e n u  d e  c e t t e  p e r s p e c t i v e ,  t o u t
e n r e c o n n a i s s a n t  l e  m a n d a t  d u  M i n i s t è r e  e n  c e  q u i  a
trai t  au maintien de l ’ordre,  les  projets  actuels  font
g é n é r a l e m e n t  p a r t i e  d e s  p r o g r a m m e s  c o o r d o n n é s
p l u t ô t  q u e  d e  s e  c o n c e n t r e r  s u r  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s
l iée à  la  pol ice .  (Bragg,  1986,  p .  16)

En 1991,  le  ministère  de  la  Just ice  a  réal isé  une étude sur  les
b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t  l e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  e n  N o u v e l l e -
É c o s s e  ( M u r p h y ,  1 9 9 1 ) .  A p r è s  a v o i r  c o n s t a t é  u n e  d i s p a r i t é  d a n s  l a
f o u r n i t u r e  d e s  s e r v i c e s ,  l e  r a p p o r t  r e c o m m a n d a i t  d ’ a c c o r d e r  u n e
p r i o r i t é  d e  f i n a n c e m e n t  a u x  v i c t i m e s  e n  m i l i e u  r u r a l ,  a u x  p e r s o n -
n e s  â g é e s ,  a u x  e n f a n t s  e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ e x p l o i t a t i o n  s e x u e l l e  o u  d e
v i o l e n c e  f a m i l i a l e .  L ’ é t u d e  r e c o m m a n d a i t  é g a l e m e n t  l ’ é l a b o r a t i o n
d e  n o r m e s  p r o v i n c i a l e s  p o u r  l e s  e x i g e n c e s  e n  m a t i è r e  d e  s e r v i c e s
e t  s u g g é r a i t  q u ’ o n  a t t a c h e  à  l a  v i c t i m e  u n  d é f e n s e u r  d e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  o u  u n  a g e n t  d e  t r a i t e m e n t  d e s  c a s  a f i n  d e  f a c i l i t e r  l ’ a c c è s
aux  services .  

L e  r a p p o r t  a n n u e l  d e  l a  D i v i s i o n  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  ( 1 9 9 8 )
d e  l a  N o u v e l l e - É c o s s e  p a s s a i t  e n  r e v u e  d i v e r s  m o d è l e s  d e  p r e s t a -
t i o n s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  e t  c o n c l u a i t  q u e  l e  m e i l l e u r  m o d è l e  d e
f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s  s e r a i t  u n  m o d è l e  q u i  a u r a i t  s e s  a s s i s e s  a u
m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  m a i s  s e r a i t  a d m i n i s t r é  p a r  d u  p e r s o n n e l
i n d é p e n d a n t  d e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e .  

E n  f a i s a n t  f o n d  d ’ u n  r a p p o r t  r é a l i s é  p a r  d e s  g r o u p e s  d e  d é f e n s e
d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  ( l e  C a n a d i a n  R e s o u r c e  C e n t r e  o f  V i c t i m s  o f
C r i m e) ,  l a  D i v i s i o n  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  e n  e s t  v e n u e  à  l a
c o n c l u s i o n  s u i v a n t e  e n  c e  q u i  a  t r a i t  a u x  m o d è l e s  d e  f o u r n i t u r e
d e s e r v i c e s :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  s e r v i c e s  r é g i o n a u x  a u x  v i c t i m e s
o n t  é t é  c r é é s  e n  1 9 9 2  p a r  s u i t e  d ’ u n e  é t u d e  d e
r e c h e r c h e  s u r  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  

31



c r i m i n e l s .  D a n s  c e  r a p p o r t  d e  1 9 9 1  i n t i t u l é  Victims’
N e e d s  a n d  S e r v i c e  i n  N o v a  S c o t i a ,  l e  d o c t e u r
C h r i s t o p h e r  M u r p h y  d é c l a r a i t  q u e : «  p a r  l ’ e n t r e m i s e
d e  l a  D i v i s i o n  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s ,  l a  p r o v i n c e
N o u v e l l e - É c o s s e …  a  l a  r e s p o n s a b i l i t é  o f f i c i e l l e  d e
d i s p e n s e r  d e s services  et  de  protéger  les  droits  des
v i c t i m e s  d a n s l ’ e n s e m b l e  d e  l a  p r o v i n c e ». 

A p r è s  a v o i r  e x a m i n é  l e s  d i v e r s  m o d è l e s  d e  f o u r n i -
t u r e  d e  s e r v i c e s ,  l e  d o c t e u r  M u r p h y  r e c o m m a n d a i t
d ’ a d o p t e r  u n e  a p p r o c h e  f o n d é e  s u r  l e  s y s t è m e .  L e  s e r -
v i c e  d e v a i t  ê t r e  s i t u é  à  l ’ i n t é r i e u r  d u  m i n i s t è r e  d e  l a
J u s t i c e ,  m a i s  ê t r e  i n d é p e n d a n t  d e s  f o n c t i o n s  d ’ e x é c u -
t ion (c .-à-d.  t r ibunaux pol ice  services  de  poursuite ,
s e r v i c e s  c o r r e c t i o n n e l s )  p e r m e t t a n t  a i n s i  a u  p e r s o n n e l
d ’ a d o p t e r  u n  r ô l e  d e  d é f e n s e u r  a u  s e i n  d u  s y s t è m e .
E n o u t r e ,  l e  p r o g r a m m e  a u r a i t  d e  s o l i d e s  l i e n s  a v e c
l a c o l l e c t i v i t é  a f i n  d ’ é t a b l i r  u n e  i n t e r c o n n e x i o n  a v e c
l e s  a u t r e s  s e r v i c e s  d e s t i n é s  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
cr iminels .  

À  c e t t e  é p o q u e ,  o n  c o n s i d é r a i t  l e  m o d è l e  d e  f o u r -
n i t u r e  d e  s e r v i c e s  f o n d é  s u r  l e  s y s t è m e  c o m m e  u n e
e s p è c e  d ’ h y b r i d e .  L e s  m o d è l e s  e x i s t a n t s  s e  f o n d a i e n t
d ’ h a b i t u d e  s u r  l a  p o l i c e ,  l a  C o u r o n n e  o u  l e  t r i b u n a l ,
o u  e n c o r e  s u r  l a  c o l l e c t i v i t é .  P a r  l a  s u i t e ,  l e  m o d è l e  a
é t é  b i e n  a c c e p t é .  D a n s  u n  r é c e n t  r a p p o r t  s u r  l e s  s e r -
vices  aux vict imes int i tulé  Balancing  the  Scales :
T h e S t a t e  o f  V i c t i m s ’  R i g h t s  i n  C a n a d a ( p r o d u i t  p a r
l e C e n t r e  c a n a d i e n  d e  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  v i c t i m e s
d’actes  cr iminels  [1998]) ,  on a  cerné quatre  types  de
m o d è l e s  d e  f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s :

1 ) les  services  aux  v ict imes  qui  re lèvent  de  la  pol ice :
h a b i t u e l l e m e n t  s i t u é s  d a n s  l e s  c e n t r a l e s  d e  p o l i c e ,
c e s  t y p e s  d e  p r o g r a m m e s  s o n t  c o n ç u s  p o u r  a i d e r
l e s  v i c t i m e s  a u s s i t ô t  q u e  p o s s i b l e  a p r è s  l e u r  p r e -
m i e r  c o n t a c t  a v e c  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e .  L e s  t y p e s
d e  s e r v i c e s  q u e  p e u v e n t  c o m p r e n d r e  l e s  p r o -
g r a m m e s  f o n d é s  s u r  l a  p o l i c e  s o n t : l e s  a v i s  d e
d é c è s ,  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  s y s t è m e s  j u d i -
c i a i r e s ,  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l ’ e n q u ê t e ,  u n e
a i d e  c o n c e r n a n t  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  e t
l e s  d e m a n d e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  p o u r  d e s  b l e s s u r e s
résultant  d ’actes  cr iminels ,  les  renvois ,  e tc .  

2 ) l e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  q u i  r e l è v e n t
d e l a  C o u r o n n e  o u  d u  t r i b u n a l : ces  services  sont
h a b i t u e l l e m e n t  s i t u é s  d a n s  l e s  p a l a i s  d e  J u s t i c e  e t
i l s  c o l l a b o r e n t  t r è s  é t r o i t e m e n t  a v e c  l e s  b u r e a u x
d e s  p r o c u r e u r s  d e  l a  C o u r o n n e .  I l s  m e t t e n t
l ’ a c c e n t  s u r  l a  p r é p a r a t i o n  a u  t r i b u n a l .  L e s  t y p e s
d e  s e r v i c e s  o f f e r t s  p e u v e n t  ê t r e : d e s  r e n s e i g n e -
m e n t s  s u r  l e  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l ,  d e s  v i s i t e s
g u i d é e s  d u  p a l a i s  d e  J u s t i c e ,  u n  s o u t i e n  a f f e c t i f
t o u t  a u  l o n g  d u  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l ,  l e  f a i t  d e
f a c i l i t e r  l e s  r e n c o n t r e s  a v e c  l a  C o u r o n n e ,  l e  t r a v a i l
a v e c  d e s  e n f a n t s  v i c t i m e s - t é m o i n s ,  e t c .  D e  t o u t e
é v i d e n c e ,  l e s  v i c t i m e s  n ’ o n t  q u ’ u n  s e u l  c o n t a c t
a v e c  l e s  p r o g r a m m e s  q u i  r e l è v e n t  d e  l a  C o u r o n n e
o u  d u  t r i b u n a l  s i  l a  p o l i c e  i d e n t i f i e  e t  a r r ê t e  u n
s u s p e c t .  

3 ) les  services  aux vict imes qui  re lèvent  de  la  col lec -
tivité : c e s  t y p e s  d e  p r o g r a m m e s  n e  s o n t  a c t u e l l e -

m e n t  p a s  e x p l o i t é s  p a r  l e  g o u v e r n e m e n t ,  m a i s  i l s
p e u v e n t  b é n é f i c i e r  d ’ u n  f i n a n c e m e n t  g o u v e r n e -
m e n t a l .  D ’ h a b i t u d e ,  c e s  p r o g r a m m e s  s e  s p é c i a l i -
sent  également selon le  type de victimes auxquelles
i ls  ont  à  fa ire ,  c ’est-à-dire les  centres  d’a ide  aux
v i c t i m e s  d ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e ,  l e s  m a i s o n s  d e
transi t ion l iées  à  la  v io lence  conjugale ,  etc .  

4 ) l e s  s e r v i c e s  q u i  r e l è v e n t  d u  s y s t è m e : il  s ’agit  là
d ’ u n e  a p p r o c h e  r e l a t i v e m e n t  n o u v e l l e  v i s - à - v i s
d e  l a  f o u r n i t u r e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  p u i s q u e
c e s s e r v i c e s  n e  r e l è v e n t  n i  d e  l a  p o l i c e ,  n i  d e  l a
C o u r o n n e  m a i s  d u  s y s t è m e .  C e c i  s i g n i f i e  q u e  l a
v i c t i m e  n e  d o i t  s e  r e n d r e  q u ’ à  u n  e n d r o i t  p o u r
obtenir  les  types  de  services  auxquel les  e l le
p e u t a v o i r  a c c è s  d e  l a  p a r t  d e s  p r o g r a m m e s  q u i
r e l è v e n t  d e  l a  p o l i c e  e t  d e  c e u x  q u i  r e l è v e n t  d e  l a
C o u r o n n e .  C e  m o d è l e  a  é t é  a d o p t é  à  l a  f o i s  p a r
l ’ Î l e - d u - P r i n c e - É d o u a r d  e t  l a  N o u v e l l e - É c o s s e .  

E n  d i s c u t a n t  d e s  d i f f é r e n t s  m o d è l e s  d e  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s ,
le r a p p o r t  d u  C e n t r e  c a n a d i e n  d e  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  c o n c l u a i t  q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  L e  m e i l l e u r  m o d è l e  d e  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s  e s t  s a n s  d o u t e  c e l u i  q u i  p e u t  a i d e r  d i f f é r e n t s
t y p e s  d e  v i c t i m e s  à  c h e m i n e r  d a n s  l e  S y s t è m e .  P a r
e x e m p l e ,  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  f a m i l i a l e
d i f f è r e n t  d e  c e u x  d e s  p a r e n t s  d ’ u n  e n f a n t  a s s a s s i n é .
Le m e i l l e u r  s e r v i c e  e s t  é g a l e m e n t  c e l u i  q u i  p e u t
f o u r n i r  d e  l ’ a i d e  e t  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  t o u s  l e s
d r o i t s  q u e  p o s s è d e n t  l a  v i c t i m e  t e l s  l e s  p r o g r a m m e s
d’ indemnisat ion,  le  texte  des  lo is  provincia les ,  la  pro -
t e c t i o n  q u ’ o f f r e  l e  C o d e  c r i m i n e l  a u x  j e u n e s  t é m o i n s
e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e ,  l e s  s e r v i c e s
d i s p o n i b l e s  a u  s e i n  d e  l a  c o l l e c t i v i t é ,  e t c .  L e  s e r v i c e
d e v r a i t  é g a l e m e n t  a i d e r  l e s  v i c t i m e s  à  c o m m u n i q u e r
à l a  f o i s  a v e c  l a  p o l i c e  e t  a v e c  l a  C o u r o n n e .  ( C e n t r e
c a n a d i e n  d e  d o c u m e n t a t i o n ,  p .  6 – 7 )

E n  d e r n i e r  l i e u ,  d e  r é c e n t e s  é t u d e s  o n t  é t é  c o n s a c r é e s  à  l a
S a s k a t c h e w a n  V i c t i m s  o f  D o m e s t i c  V i o l e n c e  A c t ( loi  sur  les  vict imes
d e  v i o l e n c e  f a m i l i a l e  e n  S a s k a t c h e w a n ) .  C e t t e  l o i  a  é t é  p r o m u l g u é e
e n  1 9 9 5  p o u r  o f f r i r  d e s  m é c a n i s m e s  p a r t i c u l i e r s  d e  p r o t e c t i o n  a u x
v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  f a m i l i a l e .  D e s  o r d o n n a n c e s  d ’ i n t e r v e n t i o n s
d ’ u r g e n c e  p e u v e n t  ê t r e  o b t e n u e s  a u p r è s  d u  t r i b u n a l  d u  B a n c  d e  l a
R e i n e  a f i n  d e  f a c i l i t e r  l ’ a c c è s  a u x  r e c o u r s  f i n a n c i e r s  à  l o n g  t e r m e  e t
d e s  m a n d a t s  d ’ e n t r é e  p e u v e n t  ê t r e  é m i s  p o u r  p e r m e t t r e  à  l a  p o l i c e
d ’ e n t r e r  d a n s  u n e  r é s i d e n c e  a f i n  d ’ e n  f a i r e  s o r t i r  u n  c o - o c c u p a n t  e t
r e c u e i l l i r  d e s  p r e u v e s  d e  v i c t i m i s a t i o n .  E n  1 9 9 6 ,  u n e  é t u d e  d ’ é v a -
l u a t i o n  i n d i q u a i t  q u e  l e  p r o g r a m m e  d e  s e n s i b i l i s a t i o n  é t a i t  m i n i -
m a l  e t  q u e  l a  p o l i c e  e t  l e s  t r i b u n a u x  n ’ a v a i e n t  p a s  u n  s y s t è m e  e f f i -
cace  de  suiv i  des  af fa ires  (Prair ie  Research,  1996) .  Une étude de
s u i v i  r é a l i s é e  e n  1 9 9 9  r é v é l a i t  q u e  l e s  o r d o n n a n c e s  d ’ i n t e r v e n t i o n s
d ’ u r g e n c e  o f f r a i e n t  u n e  p r o t e c t i o n  à  c o u r t  t e r m e  e f f i c a c e  m a i s  q u e ,
e n  r a i s o n  d u  m a n q u e  d e  f o r m a t i o n ,  l e s  r e c o u r s  à  p l u s  l o n g  t e r m e
a u  m o y e n  d ’ u n e  o r d o n n a n c e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  s ’ é t a i e n t  r é v é l é s
ineff icaces  (Prair ie  Research,  1999) .  

3.2.2.3 Dédommagement
C o m m e  c e l a  s ’ e s t  p r o d u i t  p o u r  d e  n o m b r e u x  p r o g r a m m e s  d e  b i e n -
ê t r e  s o c i a l ,  l e s  p r o g r a m m e s  p r o v i n c i a u x  d ’ i n d e m n i s a t i o n  d e
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v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  o n t  é t é  a t t a q u é s  c o m m e  é t a n t  «  d ’ a p p l i -
cat ion tout  à  fa i t  restre inte  et  en  état  de  s iège »  ( R o a c h ,  1 9 9 9 a ,
p . 3 0 0 )  m a i s  p e u  d ’ a r t i c l e s  o n t  é t é  é c r i t s  s u r  l e  s u j e t  a u  c o u r s  d e s
a n n é e s  1 9 9 0  e t  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  e s t ,  d e  f a ç o n  g é n é r a l e ,
d a v a n t a g e  d e s c r i p t i v e  q u e  p r e s c r i p t i v e .  F a i e t a  ( 1 9 8 9 )  e t  B a i l e y
( 1 9 8 9 )  d é c r i v e n t  d a n s  l e s  g r a n d e s  l i g n e s  l e  f o n c t i o n n e m e n t  d e
d i v e r s  p r o g r a m m e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  e n  m e t t a n t  l ’ a c c e n t  s u r
l ’ O n t a r i o .  B u r n s  ( 1 9 9 2 )  p r é s e n t e  u n  g u i d e  d é t a i l l é  d u  f o n c t i o n -
n e m e n t  d e  t o u s  l e s  p r o g r a m m e s  p r o v i n c i a u x  e t  s o n  é v a l u a t i o n
g l o b a l e  d e  l e u r  f o n c t i o n n e m e n t  e s t  e n c o u r a g e a n t e :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  p r o g r a m m e s  s o n t  e n c o r e  r e l a -
t i v e m e n t  n o u v e a u x  e t  l e u r s  a d m i n i s t r a t e u r s  o n t  f o n c -
t ionné se lon des  direct ives  légis lat ives  qui  éta ient
p a r f o i s  a m b i g u ë s  e t  p a r f o i s  t r è s  é t r o i t e s .  O n  n e  p e u t
d o u t e r  q u e  l e s  p r o g r a m m e s  a i e n t  d é m o n t r é  l e u r
v a l e u r .  D e s  v i c t i m e s  s a n s  n o m b r e  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
o n t  r e ç u  e t  c o n t i n u e n t  d e  r e c e v o i r  u n e  i n d e m n i s a t i o n
p o u r  d e s  b l e s s u r e s  q u ’ e l l e s  o n t  s u b i e s  p a r  s u i t e  d e  l e u r
v i c t i m i s a t i o n .  L e  f a i t  q u e  p l u s i e u r s  d e s  p r o g r a m m e s
s e m b l e n t  c o m p o r t e r  d e s  r è g l e s  i n c l u s i v e s  a r b i t r a i r e s
c o n c e r n a n t  l e  r e c o u v r e m e n t  d e  l ’ i n d e m n i t é  p e u t  c o n s -
t i t u e r  u n  a r g u m e n t  e n  f a v e u r  d e  l ’ e x p a n s i o n  d e  l e u r
p o r t é e  p l u t ô t  q u ’ e n  f a v e u r  d e  l e u r  d é m e m b r e m e n t
p o u r  m o t i f  d ’ i n i q u i t é  s o c i a l e …  À  c e t t e  é t a p e ,  t o u t e -
f o i s ,  l e s  p r o g r a m m e s  o n t  é v o l u é  s u r  l e  p l a n  d e s  c o m -
p é t e n c e s  e t  d e  l a  p r a t i q u e  o n t  é v o l u é  j u s q u ’ à  u n  p o i n t
q u i  c o n t i n u e ,  a p p a r e m m e n t ,  d e  s a t i s f a i r e  l a  m a j e u r e
p a r t i e  d u  p u b l i c ,  l e s  l é g i s l a t e u r s  e t  ( p r é s u m é m e n t )
l e s a d m i n i s t r a t e u r s  e u x - m ê m e s .  C o m p t e  t e n u  d e s
r e s s o u r c e s  e t  d e  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ y  a v o i r  a c c è s ,  l e s  p r o -
g r a m m e s  d e v r a i e n t  é g a l e m e n t  s a t i s f a i r e  d a n s  u n e
l a r g e  m e s u r e  l a  p l u p a r t  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .
( B u r n s ,  1 9 9 2 ,  p .  3 6 7 – 3 6 8 )

I l  s e  p e u t  q u e  l e s  p r o b l è m e s  c o n c e r n a n t  l ’ i n d e m n i s a t i o n
d é c o u l e n t  s u r t o u t  d u  f a i t  q u e  l a  n a t u r e  e t  l a  f o n c t i o n  d u  s e r v i c e
p r o v i n c i a l  s o n t  m é c o n n u e s .  U n e  é t u d e  r é a l i s é e  p a r  l e  S o l l i c i t e u r
g é n é r a l  d u  C a n a d a  ( S o l l i c i t e u r  g é n é r a l ,  1 9 8 4 )  r é v é l a i t  q u e  s e u l e -
m e n t  1 3 %  d e s  v i c t i m e s  a v a i e n t  é t é  r e n s e i g n é e s  s u r  l e u r s  d r o i t s
d e t e n t e r  d ’ o b t e n i r  u n e  i n d e m n i s a t i o n  à  t i t r e  d e  v i c t i m e  d ’ u n
a c t e c r i m i n e l .  C e t t e  é t u d e  e x a m i n a i t  l e  d e g r é  d e  s e n s i b i l i s a t i o n
d e s v i c t i m e s  d e  c e t t e  r é g i o n  u r b a i n e  e t  c o n c l u a i t  q u ’ o n  p o u v a i t
réal iser  l ’assujett issement  f iscal  grâce  à  des  exigences  en matière
d ’ a d m i s s i b i l i t é  e t  à  d e s  p l a f o n d s  s e l o n  l a  s e n t e n c e  e t  q u ’ o n
n e d e v r a i t  p a s  o b t e n i r  l ’ a s s u j e t t i s s e m e n t  f i s c a l  p a r  l e  b i a i s
d ’ u n e r é p a r t i t i o n  i n é g a l e  e t  a r b i t r a i r e  d e  l a  s e n s i b i l i s a t i o n  e t
d e l ’ information.  

Au delà  de  ces  art ic les  et  l ivres  largement  descr ipt i fs ,  i l  ex iste
é g a l e m e n t  u n e  v a s t e  d o c u m e n t a t i o n  d e  n a t u r e  c r i t i q u e  q u i
e x a m i n e  l e  f a i t  q u e  l e s  c o m m i s s i o n s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  n ’ a i e n t  p u
r e c o n n a î t r e  q u e  l a  v i o l e n c e  e n v e r s  l e s  f e m m e s  r e l è v e  d e  l a  n a t u r e
d e s  r e l a t i o n s  h o m m e - f e m m e .  C e s  a r t i c l e s ,  q u i  c r i t i q u e n t  l e s  d é c i -
s i o n s  d e  r e f u s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  a u x  f e m m e s  v i o l e n t é e s ,  p r é s e n t e n t
d e s  a r g u m e n t s  c o n v a i n c a n t s  e n  f a v e u r  d ’ u n e  r e s t r u c t u r a t i o n  d e s
c r i t è r e s  d ’ a d m i s s i b i l i t é  ( H u g h e s ,  1 9 9 3 ;  L a n g e r ,  1 9 9 1 ;  W e i g e r s ,  1 9 9 4 ;
S h e e h y ,  1 9 9 4 ) .  L e s  c o m m e n t a i r e s  p l a i d e n t  q u e  s o u v e n t ,  l e s  t r i -
b u n a u x  «  j e t t e n t  l e  b l â m e  s u r  l a  v i c t i m e »  e t  q u e  c e c i  a  d o n n é  l i e u
a u  r e j e t  d e  d e m a n d e s  v a l a b l e s  e n  d r o i t  d e  l a  p a r t  d e s  f e m m e s
v i o l e n t é e s  e t  d e s  p r o s t i t u é e s .  A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  u n e  é v a -

l u a t i o n  d e  l ’ i n d e m n i s a t i o n  r é a l i s é e  a u  Q u é b e c  c o n f i r m a i t  q u e
21,7 %  d e s  d e m a n d e s  é t a i e n t  r e j e t é e s  p a r  l a  f a u t e  d e  l a  v i c t i m e
( B a r i l  e t  c o l l . ,  1 9 8 4 ) .  O n  a  é g a l e m e n t  f o r m u l é  d e s  p l a i n t e s  c o n c e r -
n a n t  l ’ a p p r o c h e  e x c e s s i v e m e n t  b u r e a u c r a t i q u e  d u  t r i b u n a l  e n  c e
q u i  a  t r a i t  a u  t r a i t e m e n t  d e s  a l l é g a t i o n s .  E n  1 9 9 4 ,  l e  C o m i t é  p e r -
m a n e n t  s u r  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  e n  O n t a r i o  n ’ a  p a s  m e n -
t i o n n é  l e  f a i t  d e  «  j e t e r  l e  b l â m e  s u r  l a  v i c t i m e »  c o m m e  é t a n t  u n
problème récurrent ,  mais  i l  a  c i té  les  délais  injust i f iés  a insi  que les
n i v e a u x  i n a d é q u a t s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  c o m m e  é t a n t  d e s  p r o b l è m e s
i m p o r t a n t s  ( A s s e m b l é e  l é g i s l a t i v e  d e  l ’ O n t a r i o ,  1 9 9 4 ) .  
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4.1 INTRODUCTION

A u  d é b u t  d u  s i è c l e  d e r n i e r ,  l e s  c o m p é t e n c e s  e n  m a t i è r e  d e
c o m m o n  l a w  e t  l e s  c o m p é t e n c e s  e n  d r o i t  c i v i l  é t a i e n t  c o n -
s i d é r é e s  c o m m e  d e s  p a r a d i g m e s  q u i  s ’ e x c l u a i e n t  m u t u e l l e -

m e n t  e n  c e  q u i  a v a i t  t r a i t  à  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e .  A v e c
l ’ é v o l u t i o n  d e s  é t u d e s  d e  d r o i t  c o m p a r é  a u  c o u r s  d e  c e  s i è c l e ,
n o m b r e  d e  p r o f e s s i o n n e l s  d u  d o m a i n e  j u r i d i q u e  o n t  c o m m e n c é
à examiner  les  caractér ist iques  part icul ières  du droit  c iv i l ,  le  sys -
t è m e  d e  j u s t i c e  p é n a l e  «  i n q u i s i t o i r e » ,  a f i n  d e  d é t e r m i n e r  s i  c e  t y p e
d e  j u s t i c e  p o u r r a i t  c o m b l e r  c e r t a i n e s  l a c u n e s  e t  r é p a r e r  c e r t a i n s
é c h e c s  d u  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  c o n t r a d i c t o i r e .  I l  e s t  d é c o u l é  d e  c e t t e
t e n d a n c e  u n  e n s e m b l e  f l o r i s s a n t  d e  d o c u m e n t s  s u r  l e s  d r o i t s  d e s
vict imes ayant  pour  objet  de  cerner  la  façon la  plus  ef f icace  et  ef f i -
c i e n t e  d e  m e t t r e  e n  œ u v r e  c e s  d r o i t s .  

D a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c a s ,  l e s  r é f o r m e s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s o n t
r e m a r q u a b l e m e n t  u n i f o r m e s  d a n s  l e  m o n d e .  I l  e x i s t e  b i e n  s û r  d e s
v a r i a t i o n s  s u r  l e  t h è m e ,  m a i s  s i  l ’ o n  m e t  d e  c ô t é  l e s  p r o c é d u r e s
p a r t i c u l i è r e s  d ’ «  a d h é s i o n »  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  p a y s  e u r o p é e n s
( u n p r o c e s s u s  d a n s  l e q u e l  l a  v i c t i m e  d e v i e n t  u n  p r o c u r e u r  s e c o n -
d a i r e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l ) ,  t o u t e s  l e s  c o m p é t e n c e s  o n t
a d o p t é  u n  t y p e  q u e l c o n q u e  d e  m o d è l e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
( n o t a m m e n t ,  d e s  p r o g r a m m e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n ,  d e s  p r o g r a m m e s
d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  o u  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  p a r  l e  b i a i s
d e s déclarat ions  des  v ict imes et  des  déclarat ions  des  droits  des vic -
t i m e s ) .  C o m m e  o n  p o u v a i t  s ’ y  a t t e n d r e ,  l e s  p a y s  d u  C o m m o n w e a l t h
p r é s e n t e n t  l e s  d o n n é e s  l e s  p l u s  p e r t i n e n t e s  a u x f i n s  d ’ u n e  c o m-
p a r a i s o n  a v e c  l e  C a n a d a .  L ’ h é r i t a g e  s e m b l a b l e  e n  m a t i è r e  d e  c o m -
m o n  l a w ,  l e  r e c o u r s  à  d e s  l i g n e s  d i r e c t r i c e s  a d m i n i s t r a t i v e s  p l u t ô t
q u ’ a u x  l o i s  p o u r  p r o m o u v o i r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e t  l e s  r é g i m e s
d i s c r é t i o n n a i r e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  c o n t r i b u e n t  t o u s  à
une ident i té  de  la  cul ture  jur idique qui  faci l i te  l ’analyse  compara -
t i v e .  L ’ e x p é r i e n c e  a m é r i c a i n e  p a r t a g e  l e m ê m e  h é r i t a g e  e n  m a t i è r e
d e  c o m m o n  l a w ,  m a i s  i l  e x i s t e  d e s  d i f f é r e n c e s  e n  c e  q u i  a  t r a i t  à  l a
culture juridique et  au processus juridique (en particulier  l ’augmen -
tat ion des  sentences  déterminées e t  p r é s o m p t i v e s )  q u i  p e u v e n t
e m p ê c h e r  d e  t i r e r  d e s  c o n c l u s i o n s  u t i l e s  à  p a r t i r  d e  c e s  e x p é -
r i e n c e s .  D e  n o m b r e u x  c o m m e n t a t e u r s  a m é r i c a i n s  o n t  e x p r i m é
u n r e g r e t  c o n c e r n a n t  l a  n a t u r e  i n d û m e n t  p o l i t i s é e  d u  d é b a t  s u r  l e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  ( H e n d e r s o n ,  1 9 9 8 ;  M o s t e l l e r ,  1 9 9 8 ) ,  e t  l e  d é l u g e
p r o l i f i q u e  d e  d o c u m e n t s  s u r  u n e  m o d i f i c a t i o n  c o n s t i t u t i o n n e l l e
fédérale  pour  les  v ict imes  a  fa i t  en s o r t e  q u e  c e t t e  d o c u m e n t a t i o n
n ’ e s t  p l u s  p e r t i n e n t e  d ’ u n  p o i n t  d e  v u e  c a n a d i e n .  

L ’ e x p é r i e n c e  e u r o p é e n n e  s e  f o n d e  c l a i r e m e n t  s u r  l a  c u l t u r e
j u r i d i q u e  l a  p l u s  d i s s e m b l a b l e ;  t o u t e f o i s ,  c e r t a i n s  d e s  é l é m e n t s
p a r t i c u l i e r s  d e  l a  t r a d i t i o n  e n  m a t i è r e  d e  d r o i t  c i v i l  p e u v e n t  s e r v i r
à é l i m i n e r  q u e l q u e s  r é s e r v e s  e t  p r é o c c u p a t i o n s  q u ’ o n t  e x p r i m é e s
l e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  d a n s  l e s  p a y s  d e  c o m m o n
l a w  c o n c e r n a n t  l ’ a u g m e n t a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  à  p a r t i c i -
p e r .  N o m b r e  d ’ a v o c a t s  p l a i d e r a i e n t  q u e  l e  f a i t  q u e  l e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  a i e n t  o u  n o n  é t é  r e c o n n u s  a u  n i v e a u  i n t e r n a t i o n a l  c o m m e
c o n s t i t u a n t  u n  d r o i t  d e  l a  p e r s o n n e ,  l e  p r o c e s s u s  d e  p r o c è s  c o n t r a -
d i c t o i r e  s ’ e f f o n d r e r a  s i  l e s  v i c t i m e s  p e u v e n t  o u t r e p a s s e r  l e s  d é c i -
s i o n s  d e s  p r o c u r e u r s  d e  l a  C o u r o n n e  o u  s i  o n  p e r m e t  a u x  v i c t i m e s
d e  p a r t i c i p e r  a u x  p r o c é d u r e s  d u  t r i b u n a l .  P o u r  c o n t r e r  c e  p r o n o s t i c
p e s s i m i s t e ,  i l  e s t  i n t é r e s s a n t  d ’ e x a m i n e r  l ’ e x p é r i e n c e  e u r o p é e n n e .

P r e m i è r e m e n t ,  l a  p l u p a r t  d e s  c o m p é t e n c e s  e u r o p é e n n e s  a u t o -
r i s e n t  u n e  c e r t a i n e  f o r m e  d ’ e x a m e n  j u d i c i a i r e  d e s  d é c i s i o n s  c o n -
c e r n a n t  l e s  p o u r s u i t e s .  À  t i t r e  d ’ e x e m p l e ,  a u x  P a y s - B a s  e t  e n  G r è c e ,
u n e  v i c t i m e  p e u t  o b t e n i r  q u ’ u n  t r i b u n a l  e x a m i n e  l a  d é c i s i o n  d ’ u n
p r o c u r e u r  d e  n e  p a s  e n g a g e r  d e s  p o u r s u i t e s .  D e u x i è m e m e n t ,  l a
p l u p a r t  d e s  c o m p é t e n c e s  o n t  e m b o î t é  l e  p a s  à  l a  F r a n c e  e n  c r é a n t
u n e  a c t i o n  c i v i l e  à  l a q u e l l e  l a  v i c t i m e  p e u t  j o i n d r e  s a  d e m a n d e
d e p o u r s u i t e  c r i m i n e l l e  e t  a i n s i  p a r t i c i p e r  à  u n  n i v e a u  é g a l  à  l a
r e p r é s e n t a t i o n  j u r i d i q u e  e t  a u  d r o i t  d e  c o n t r e - i n t e r r o g e r .  M ê m e
l o r s q u e  l a  v i c t i m e  n e  p o s s è d e  p a s  u n e  c a u s e  d ’ a c t i o n  c i v i l e ,  c e r -
t a i n e s  c o m p é t e n c e s  p e r m e t t e n t  à  l a  v i c t i m e  d e  p a r t i c i p e r  à  t i t r e  d e
p r o c u r e u r  «  s e c o n d a i r e » .  P a r  e x e m p l e ,  e n  A l l e m a g n e ,  l a  p r o c é d u r e
n e b e n k l a g e p e r m e t  a u x  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  v i o l e n t s  g r a v e s  d e  p a r -
t i c i p e r  a u  p r o c è s  a v e c  u n  a v o c a t  p a y é  p a r  l ’ É t a t .  À  c e  j o u r ,  a u c u n
d e s  s y s t è m e s  j u d i c i a i r e s  d e  c e s  p a y s  n e  s ’ e s t  e f f o n d r é  s o u s  l e  p o i d s
d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e t  l ’ e x p é r i e n c e  a l l e m a n d e  a v e c  l a
p r o c é d u r e  n e b e n k l a g e démontre  qu’en fa i t ,  b ien peu de  v ict imes
p r o f i t e n t  d e  l ’ o c c a s i o n  d e  p a r t i c i p e r  à  t i t r e  d e  p r o c u r e u r  «  s e c o n -
d a i r e » .  D a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c a s ,  l e s  v i c t i m e s  e u r o p é e n n e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  s o n t  s a t i s f a i t e s  d e  l a i s s e r  l a  r e s p o n s a b i l i t é  d e  l a  p o u r -
s u i t e  a u x  f o n c t i o n n a i r e s ,  m a i s  l e  f a i t  d e  s a v o i r  q u ’ e l l e s  p e u v e n t
p a r t i c i p e r  s i  l e  b e s o i n  s ’ e n  f a i t  s e n t i r  s e m b l e  g é n é r e r  u n e  p l u s
g r a n d e  s a t i s f a c t i o n  à  l ’ é g a r d  d u  p r o c e s s u s .  

L e s  v i c t i m e s  e u r o p é e n n e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  p e u v e n t  p a r t i c i p e r
aux  procès  cr iminels  (et  le  font  à  l ’occasion) ,  et  ceci  pourrai t  faus -
s e r  l a  p r é d i c t i o n  p e s s i m i s t e  s e l o n  l a q u e l l e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  a b o u t i r a  a u  c h a o s  a u  s e i n  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e .  C e  n ’ e s t
p a s  l a  c r a i n t e  d ’ u n  e f f o n d r e m e n t ,  m a i s  p l u t ô t  l a  c r a i n t e  d e  d e v o i r
p r o c é d e r  à  u n  a j u s t e m e n t  d e s  i n s t i t u t i o n s  q u i  i n c i t e  l a  p l u p a r t  d e s
p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  à  c o m b a t t r e  t o u t e  n o u v e l l e
i n c u r s i o n  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e  p r o c e s s u s .  O n  d o i t  t o u t  d e  m ê m e
r e c o n n a î t r e  q u ’ i l  e x i s t e  c e r t a i n s  é l é m e n t s  s t r u c t u r e l s  e t  c o n s t i -
t u t i o n n e l s  d e  n o t r e  s y s t è m e  d e  p r o c è s  c o n t r a d i c t o i r e  q u i  e m p ê -
c h e r a i e n t  u n  s i m p l e  t r a n s f e r t  d e  l a  c o n c e p t i o n  e u r o p é e n n e  d e  l a
v i c t i m e  à  t i t r e  d e  p r o c u r e u r  s e c o n d a i r e .  P a r  e x e m p l e ,  l a  s é p a r a t i o n
consti tut ionnel le  entre  le  droit  cr iminel  ( fédéral)  et  le  droit  c ivi l
( p r o v i n c i a l )  n e  p e r m e t t r a i t  p a s  d ’ e m b l é e  d e  j o i n d r e  u n e  p o u r s u i t e
civi le  «  parasitaire »  à  u n e  p o u r s u i t e  c r i m i n e l l e  e n  c o u r s .  Q u i  p l u s
est,  le  processus européen,  qui  est  mené par le  juge (c.-à-d.  que c’est
le  juge  qui  présente  la  cause  et  non les  avocats)  et  l ’entrée  en scène
d ’ u n  a u t r e  a v o c a t  q u i  r e p r é s e n t e  l a  v i c t i m e  d a n s  c e  p r o c e s s u s  n e
p r o l o n g e  p a s  o u  n e  c o m p l i q u e  p a s  n é c e s s a i r e m e n t  l e s  p r o c è s
p u i s q u e  l e s  a v o c a t s  e u r o p é e n s  n ’ o n t  p a s  u n  r ô l e  a u s s i  i m p o r t a n t  à
jouer  que leurs  homologues  anglo-américains  et  canadiens.  I l  existe
u n e  p r é o c c u p a t i o n  l é g i t i m e  à  l ’ e f f e t  q u ’ a u  s e i n d e  n o t r e  s y s t è m e
contradictoire ,  qui  met  l ’accent  sur  les  avocats  et  l ’ importance
d ’ u n e  d é f e n s e  r i g o u r e u s e ,  l ’ i n t r o d u c t i o n  d a n s  l e  p r o c e s s u s  d ’ u n e
v i c t i m e  r e p r é s e n t é e  p o u r r a i t  s e r v i r  à  p r o l o n g e r  l e  p r o c e s s u s  d u
p r o c è s  q u i  s e m b l e  d é j à  c o n g e s t i o n n é  e t ineff icace.  

Si  la  réforme du droit  des victimes a  adopté des formes semblables
p a r t o u t  d a n s  l e  m o n d e ,  c ’ e s t  q u e  l a  p l u p a r t  d e s  r é f o r m e s  s e  f o n -
daient  sur  la  D é c l a r a t i o n  d e s  p r i n c i p e s  f o n d a m e n t a u x  d e  j u s t i c e
r e l a t i f s  a u x  v i c t i m e s  d e  l a  c r i m i n a l i t é  e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ a b u s  d e  p o u -
v o i r d e  1 9 8 5  ( u n  d o c u m e n t  c o p a r r a i n é  p a r  l e  C a n a d a ) .  L ’ E u r o p e  a
a t t e i n t  u n e  p l u s  g r a n d e  u n i f o r m i t é  a v e c  l ’ a d o p t i o n ,  e n 1 9 8 3 ,  d e  l a
C o n v e n t i o n  e u r o p é e n n e  r e l a t i v e  a u  d é d o m m a g e m e n t  d e s  v i c t i m e s
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d ’ i n f r a c t i o n s  v i o l e n t e s  e t  d e  l a  r e c o m m a n d a t i o n  R  ( 8 5 )  ( s u r  l a
s i tuat ion de  la  v ict ime dans  la  s tructure  du droi t  cr iminel  et  des
p r o c é d u r e s  c r i m i n e l l e s )  d e  1 9 8 5  d u  c o m i t é  d e s  m i n i s t r e s  d u  C o n s e i l
d e  l ’ E u r o p e  ( M u l l e r - R a p p a r d ,  1 9 9 0 ) .  D e  p l u s i e u r s  m a n i è r e s ,  c e t t e
dernière  pol i t ique représente  tout  s implement  le p e n d a n t  e u r o p é e n
d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d e  l ’ A m é r i q u e  d u  N o r d .  L a
p u b l i c a t i o n ,  e n  1 9 9 8 ,  d u  G u i d e  à  l ’ i n t e n t i o n  d e s  r e s p o n s a b l e s  d e s
polit iques sur  la  mise en œuvre de la  Déclaration ainsi  que du United
N a t i o n s  H a n d b o o k  o n  J u s t i c e  f o r  V i c t i m s ( c e s  d e u x  d o c u m e n t s
s o n t d i s p o n i b l e s  s u r  l e  s i t e  I n t e r n e t  d e  I n t e r n a t i o n a l  V i c t i m o l o g y
à l ’ a d r e s s e  w w w . v i c t i m o l o g y . n l / r e c h t s . h t m )  s o u l i g n e n t  l a  c o n v e r -
g e n c e  d e s  r é f o r m e s  d e s  d r o i t s  d e s v i c t i m e s  d a n s  l e  m o n d e .  C e s
g u i d e s  d e  m i s e  e n  œ u v r e  t i e n n e n t  c o m p t e  d e  c e r t a i n e s  v a r i a t i o n s
r é g i o n a l e s  d a n s  l a  c r é a t i o n  d e  p r o g r a m m e s  d e s t i n é s  a u x  v i c t i m e s
m a i s ,  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c a s ,  l e s  d o c u m e n t s  l a i s s e n t  e n t e n d r e  q u e
d e s  p r a t i q u e s  a s s e z  u n i f o r m e s  o n t  é t é  m i s e s  e n  p l a c e .  

M ê m e  s i  c e  r a p p o r t  e n t e n d  m e t t r e  l ’ a c c e n t  s u r  l e s  p o i n t s  c o m -
m u n s  e n t r e  l e s  p a y s ,  i l  i m p o r t e  d e  g a r d e r  à  l ’ e s p r i t  l e s  d i f f é r e n c e s
i m p o r t a n t e s .  E n  p a r t i c u l i e r ,  i l  s e m b l e  e x i s t e r  h o r s  d u  C a n a d a  u n e
i n f r a s t r u c t u r e  d e  b é n é v o l e s  p l u s  v a s t e  e t  p l u s  é l a b o r é e  v i s a n t  à
fournir  des  services  aux  v ict imes  et  à  leur  accorder  des  droi ts .
V i c t i m  S u p p o r t e n  A n g l e t e r r e  e t  l a  N a t i o n a l  O r g a n i z a t i o n  f o r
V i c t i m s  A s s i s t a n c e a u x  É t a t s - U n i s  ( M a g u i r e  e t  S h a p l a n d ,  1 9 9 7 ;
Y o u n g ,  1 9 9 0 )  c o n s t i t u e n t  d e s  e x e m p l e s  d ’ o r g a n i s m e s  n o n  g o u v e r -
n e m e n t a u x  q u i  c o n t r i b u e n t  c o n s i d é r a b l e m e n t  à  f o u r n i r  a u x  v i c -
t i m e s  d e s  d r o i t s  e t  s e r v i c e s .  I l  e x i s t e  d e s  a s s o c i a t i o n s  e n  f a v e u r  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  C a n a d a  ( p .  e x .  C A V E A T  —  w w w . c a v e a t . o r g ;
l e  C e n t r e  c a n a d i e n  d e  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  —  w w w . c r c v c . c a ;  M A D D  C a n a d a  —  w w w . m a d d . c a )
m a i s , s i  o n  l e s  c o m p a r e  a u x  o r g a n i s m e s  b é n é v o l e s  d a n s  d ’ a u t r e s
p a y s ,  c e s  o r g a n i s m e s  c a n a d i e n s  n ’ a p p o r t e n t  q u ’ u n e  c o n t r i b u t i o n
m o d e s t e  à  l a  f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s  e t  d e  d r o i t s .  E n  é t a b l i s s a n t  d e s
c o m p a r a i s o n s  e n t r e  l e  C a n a d a  e t  l e s  a u t r e s  p a y s ,  o n  d i s c e r n e  m a l
d a n s  q u e l l e  m e s u r e  l a  p r é d o m i n a n c e  d e s  o r g a n i s m e s  p r i v é s  d a n s
d ’ a u t r e s  p a y s  s e r t  à  r e n v e r s e r  l ’ a n a l y s e  c o m p a r a t i v e .  

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  p o u r  c e t t e
p a r t i e  d u  r a p p o r t ,  o n  d o i t  s o u l i g n e r  q u e  l e s  l i s t e s  b i b l i o g r a p h i q u e s
n ’ o n t  p a s  p o u r  o b j e t  d ’ ê t r e  e x h a u s t i v e s .  C o n t r a i r e m e n t  à  l ’ e x a m e n
d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  c a n a d i e n n e ,  o n  a  a c c o r d é  m o i n s  d ’ i m p o r -
t a n c e  à  l a  c o l l e c t e  e t  à  l ’ e x a m e n  d e s  r a p p o r t s  g o u v e r n e m e n t a u x
et , e n  c e  q u i  a  t r a i t  à  l a  d o c u m e n t a t i o n  e u r o p é e n n e ,  l e  r a p p o r t
se l imite  aux  documents  disponibles  en langue anglaise .  Tel  que
m e n t i o n n é  p l u s  t ô t ,  l a  d o c u m e n t a t i o n  a m é r i c a i n e  e s t  n o n  s e u l e -
m e n t  v o l u m i n e u s e ,  m a i s  e l l e  e s t  é g a l e m e n t  e x t r ê m e m e n t  r é p é t i -
t i v e .  E n  c o n s é q u e n c e ,  l e s  l i s t e s  b i b l i o g r a p h i q u e s  n e  r e n f e r m e n t
p a s  t o u s  l e s  d o c u m e n t s  a m é r i c a i n s  d i s p o n i b l e s  e t  e l l e s  t e n t e n t
d e s a i s i r  e n  p r e m i e r  l i e u  l e s  p r i n c i p a u x  a r t i c l e s  a i n s i  q u ’ u n  é c h a n -
t i l l o n  s é l e c t i f  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  s u r  d i v e r s  s u j e t s  q u i  o n t  s u s c i t é
une avalanche sans f in de commentaires  de la  part  des universitaires.

4.2 DÉBAT 
4.2.1 L’expérience américaine
L a  n a t u r e  p r o l i f i q u e  d e s  é c r i t s  d e s  u n i v e r s i t a i r e s  a m é r i c a i n s  d a n s
l e  d o m a i n e  d e s  d r o i t s  d e  l a  v i c t i m e  t o u r n e  a u t o u r  d e  d e u x  p r i n c i -
p a l e s  q u e s t i o n s :

1 .  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  a f f a i r e s
q u i p e u v e n t  e n t r a î n e r  u n e  c o n d a m n a t i o n  à  m o r t
(Boudreaux,  1989;  Hel lerste in,  1989;  Bendor,  1992;

C l a r k e  e t  B l o c k ,  1 9 9 2 ;  E w i n g ,  1 9 9 2 ;  F a h e y ,  1 9 9 2 ;
Sperry,  1992;  Corni l le ,  1993;  Loverdi ,  1993;  McLeod,
1 9 9 3 ;  S e b b a ,  1 9 9 4 ;  V i t a l ,  1 9 9 4 ;  L u g i n b u h l  e t
B u r k h e a d ,  1 9 9 5 ;  M u l l h o l l a n d ,  1 9 9 5 ;  D u g g e r ,  1 9 9 6 ;
Phi l l ips ,  1997;  Logan,  1999)  et  

2.  l ’ i m p o r t a n c e  d ’ e n c h â s s e r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
d a n s  l a  C o n s t i t u t i o n  ( C a l c u t t ,  1 9 8 8 ;  E i k e n b e r r y ,
1 9 8 9 ;  D i x o n ,  1 9 9 1 ;  W e g r y n ,  1 9 9 3 ;  C a s s e l l ,  1 9 9 4 ;
S c o t t ,  1 9 9 4 ;  W e e d ,  1 9 9 5 ;  B a r a j a s  e t  N e l s o n ,  1 9 9 7 ;
K o s k e l a ,  1 9 9 7 ;  C a i s s i e ,  1 9 9 8 ;  M o s t e l l e r ,  1 9 9 8 ;
H e n d e r s o n ,  1 9 9 8 ) .  

C e  s o n t  c e s  s u j e t s  q u i  o n t  m e n é  à  l ’ a p p a r i e m e n t  d u  d r o i t  e t  d e
la pol i t ique et  fa i t  en sorte  que les  droits  des  v ict imes soient  perçus
comme une autre  plate-forme pol i t ique pour  les  priori tés  en matière
de loi  et  d ’ordre  plutôt  que d’être  perçus  comme une quest ion de
principes juridiques.  La courte histoire  des déclarations des vict imes
aux États-Unis mettait  en rel ief  l ’ idéologie polit ique qui  avait
dominé le  débat .  En 1987,  la  Cour  suprême des  États-Unis  s tatuait
que les  déclarat ions des  vict imes n’étaient  pas  admissibles  dans le
cadre d’une audience sur  la  détermination de la  peine de mort  parce
qu’elles étaient inflammatoires,  qu’el les n’étaient pas pertinentes
en ce qui  concernait  la  culpabil i té  morale  du contrevenant  et  qu’el les
ne pouvaient  faire  l ’objet  d’une réfutat ion valable  de la  part  de
l ’accusé [ Booth v.  M a r y l a n d ,  107  S .  Ct .  2529 (1987)] .  Quatre  ans
p l u s tard,  le  tr ibunal  a  renversé cette  décision dans des f ioritures
théoriques  qui  comportaient  des  énoncés  te ls  que : «  Même si  on se
doit  d’être juste à  l ’endroit  de l ’accusé,  on se doit  également d’être
juste à  l ’endroit  de l ’accusateur »  et  «  Le  fai t  de  changer  la  v ict ime en
personne anonyme à  l ’étape de  la  sanct ion d’un procès  pouvant  se
conclure  par  une peine de  mort  [notre  décis ion antér ieure  en 1987]
prive l ’État  du pouvoir  moral  complet  de la  preuve et  peut  empêcher
que le  jury  dispose de tous  les  renseignements  nécessaires  pour
déterminer  un chât iment  adéquat  concernant  un meurtre  au  pre -
m i e r  d e g r é » [ P a y n e c.  Tennessee ,  111 S.  Ct .  2597 (1991)] .  

C e t t e  s o u d a i n e  v o l t e - f a c e  p e u t  s ’ e x p l i q u e r  p a r  l a  «  p r e s s i o n
h y d r a u l i q u e »  d e  l ’ o p i n i o n  p u b l i q u e  e t  l e s  a s p i r a t i o n s  p o l i t i q u e s
d a n s  l e  b u t  d e  d e s s e r v i r  d e  m a n i è r e  e f f i c a c e  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s .  B i e n  q u e  l a  d o c u m e n t a t i o n  u n i v e r s i t a i r e  c o n t i e n n e  d e s
d é b a t s  i r r é s o l u s  c o n c e r n a n t  l a  t h é o r i e  p é n o l o g i q u e  a d é q u a t e  p o u r
just i f ier  la  preuve fournie  par  la  v ict ime,  i l  est  évident  que la  cassa -
t i o n  d e  l a  C o u r  s u p r ê m e  n e  s e  f o n d a i t  p a s  s u r  c e t t e  d o c u m e n t a t i o n
o u  s u r  u n e  p e r s p e c t i v e  p é n o l o g i q u e  e n  é v o l u t i o n .  L a  C o u r  s u p r ê m e
d e s  É t a t s - U n i s  a  p a v é  l a  v o i e  à  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  l a  p r e u v e  d e  r é p e r -
c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  d é l i c a t e  q u e s t i o n  d e
s a v o i r  s i  e l l e  d e v a i t  o r d o n n e r  u n e  p e i n e  d e  m o r t ,  e t  d e p u i s  l o r s ,
la p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  a  é t é  i n t r o d u i t e  d a n s
plusieurs  procès  avec  peu de  restr ict ions  et  peu de  direct ives  de
la p a r t  d e s  j u g e s .  L a  p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  e s t
é g a l e m e n t  i n t r o d u i t e  d a n s  l e  c a d r e  d ’ a u d i e n c e s  d e  m i s e  e n  l i b e r t é
p r o v i s o i r e  à  l a  g r a n d e u r  d u  p a y s  e t  l e s  p r e m i è r e s  i n d i c a t i o n s  l a i s -
s e n t  e n t e n d r e  q u e  l a  m i s e  e n  l i b e r t é  c o n d i t i o n n e l l e  é t a i t  m o i n s
s u s c e p t i b l e  d ’ ê t r e  o r d o n n é e  l o r s q u e  l a  v i c t i m e  s o u m e t t a i t  u n e
déclarat ion sur  les  répercussions  (Bernat  et  col l . ,  1994) .  La  s i tua -
t ion américaine  en ce  qui  a  t ra i t  à  la  preuve fournie  par  la  v ict ime
d a n s  l e s  a f f a i r e s  q u i  p e u v e n t  e n t r a î n e r  l a  p e i n e  d e  m o r t  s e  t r o u v e
r é s u m é e  d a n s  l ’ é n o n c é  d é c o n c e r t a n t  q u i  s u i t :

[ T R A D U C T I O N ]  P r e s q u e  h u i t  a n s  a p r è s  l a  d é c i s i o n
rendue dans l ’affaire Payne ,  i l  semble bien,  maintenant,
q u e  l a  p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  e s t  i c i
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pour rester  et ,  de  fai t ,  fera  sans  doute  l ’objet  d’une
p l u s  g r a n d e  u t i l i s a t i o n  d a n s  l e s  p r o c è s  q u i  p e u v e n t  s e
c o n c l u r e  p a r  l a  p e i n e  d e  m o r t .  S i m u l t a n é m e n t ,  i l  e s t
é g a l e m e n t  é v i d e n t  q u e  l e  r e c o u r s  a c c r u  a u x  t é m o i -
g n a g e s  p o t e n t i e l l e m e n t  é m o t i f s  s e  p r o d u i t  d a n s  u n
c o n t e x t e  p r e s q u e  e n t i è r e m e n t  d é p o u r v u  d e  c o n t r ô l e s
p r o c é d u r a u x  e t  d e  l i m i t e s  f o r m e l l e s ,  c e  q u i  f a i t  s u r g i r
l e  s p e c t r e  d ’ u n  r e t o u r  à  l ’ é p o q u e  d e s  p r i s e s  d e  d é c i -
s i o n  i n c o n d i t i o n n e l l e s  c o n d a m n é e s  i l  y  a  p l u s  d e
2 5 a n s  p a r  l a  C o u r  s u p r ê m e  d a n s  l ’ a f f a i r e  F u r m a nv .
G e o r g i a .  D é s i r e u s e s  d e  d o n n e r  l a  «  p a r o l e »  a u x  v i c -
t i m e s  d e  m e u r t r e  a u t r e m e n t  r é d u i t e s  a u  s i l e n c e ,  l e s
compétences  où exista i t  la  peine  de  mort  ont  af f iché
u n e  i n a p t i t u d e  c r i a n t e  ( o u  u n  m a n q u e  d e  v o l o n t é )  à
e x a m i n e r  l e s  q u e s t i o n s  l e s  p l u s  f o n d a m e n t a l e s  l i é e s
à l a  p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e ,  n o t a m -
m e n t : Q u i  d e v r a i t  ê t r e  a d m i s s i b l e  à  t é m o i g n e r ?
Quel les  sont  les  l imites  légi t imes  des  «  répercus -
s i o n s » ?  Q u e l  e s t  l ’ o b j e c t i f  f o n d a m e n t a l  d e  l a  p r e u v e
d e r é p e r c u s s i o n s ?  D a n s  q u e l l e s  m e s u r e s  l e s  j u r é s
d e v r a i e n t - i l s  e n  t e n i r  c o m p t e  d a n s  u n e  d é c i s i o n  s u r
l a p e i n e  d e  m o r t ?  L ’ a b s e n c e  d e  r é p o n s e s  à  c e s  q u e s -
t i o n s  f o n d a m e n t a l e s  a  m e n é ,  s u r  u n e  b a s e  r é g u l i è r e ,
à l ’ a d m i s s i o n  d e  p r e u v e s  f o r t e m e n t  p r é j u d i c i a b l e s
e t c a r r é m e n t  i n a d é q u a t e s  d a n s  l e s  p o u r s u i t e s  p o u r
m e u r t r e  à  l a  g r a n d e u r  d u  p a y s .  ( L o g a n ,  1 9 9 9 ,  p .  1 7 6 )

L e s  c o m m e n t a t e u r s  o n t  t o u j o u r s  é t é  v i g i l a n t s  e n  c e  q u i  c o n -
cerne les  dimensions  pol i t iques  de  la  réforme des  droits  des  v ic -
t i m e s  ( M c C o y ,  1 9 9 3 ) ,  m a i s  l e  c a r a c t è r e  t r a n s p a r e n t  d e  l ’ i n f i l t r a t i o n
p o l i t i q u e  d a n s  l e  d é b a t  s e  r é v è l e  d a n s  l e s  v o l u m i n e u x  é c r i t s  s u r
l ’ i m p o r t a n c e  d ’ u n e  m o d i f i c a t i o n  c o n d i t i o n n e l l e  d e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s .  E n  1 9 8 2 ,  l e  P r e s i d e n t ’ s  T a s k  F o r c e  o n  V i c t i m s  o f  C r i m e s
a p r o p o s é  u n e  m o d i f i c a t i o n  d u  6 e a m e n d e m e n t  d e  l a  C o n s t i t u t i o n
a m é r i c a i n e  ( l e s  d r o i t s  d e  l ’ a c c u s é  l o r s  d u  p r o c è s ) ,  u n  a m e n d e m e n t
q u i  a u r a i t  g a r a n t i  «  l e s  d r o i t s  d e  l a  v i c t i m e  d ’ ê t r e  p r é s e n t e  e t  e n t e n -
due à  toutes  les  étapes  essent ie l les  des  procédures » .  M a l g r é  q u ’ o n
n ’ a i t  p u  e n c h â s s e r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l a  C o n s t i t u t i o n
a m é r i c a i n e  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  c e s  d e r n i è r e s  a n n é e s  o n t
été l e s  t é m o i n s  d e  l a  r é u s s i t e  d e s  g r o u p e s  d e  d é f e n s e  d e s  d r o i t s
d e s v i c t i m e s  à  f a i r e  p r o m u l g u e r  l e s  m o d i f i c a t i o n s  d a n s  l e s  c o n s t i -
t u t i o n s  d e  2 9  É t a t s  e t  à  p r é s e n t e r  u n  t e l  a m e n d e m e n t  d e v a n t  l e
C o n g r è s  e n  1 9 9 6 .  L a  m o d i f i c a t i o n  q u i  s u i t  a  é t é  p r é s e n t é e  p o u r
e x a m e n  d e v a n t  l e  C o n g r è s  e n  1 9 9 6  ( e t  i l  y  a  e u  d e p u i s  u n  n o m b r e
i n c a l c u l a b l e  d e  r é v i s i o n s ) :

M O D I F I C A T I O N  C O N S T I T U T I O N N E L L E  D E S
D R O I T S  D E S  V I C T I M E S  ( R É S O L U T I O N  C O N J O I N T E
D U  S É N A T  No 5 2 )

A r t i c l e  1
[ T R A D U C T I O N ]  A f i n  d e  s ’ a s s u r e r  q u e  l a  v i c t i m e  e s t
t r a i t é e  a v e c  é q u i t é ,  d i g n i t é  e t  r e s p e c t  p a r  s u i t e  d ’ u n
c r i m e  v i o l e n t  e t  d ’ a u t r e s  c r i m e s  t e l s  q u e  d é f i n i s  p a r
l a L o i  e n  v e r t u  d u  p a r a g r a p h e  2  d e  c e t  a r t i c l e ,  e t  t o u t
a u  l o n g  d e s  p r o c é d u r e s  j u d i c i a i r e s  e t  m i l i t a i r e  e t  d u
p r o c e s s u s  d e  j u s t i c e  p o u r  l a  j e u n e s s e ,  à  t i t r e  d e  q u e s -
t i o n s  d e  d r o i t s  f o n d a m e n t a u x  e n  m a t i è r e  d e  l i b e r t é ,
d e justice et  d’application régulière de la  loi ,  la  vict ime
b é n é f i c i e r a  d e s  d r o i t s  s u i v a n t s : ê t r e  t e n u e  a u  c o u r a n t
et  avoir  la  possibi l i té  d’être  présente  lors  de chaque

p r o c é d u r e  a u  s e i n  d e  l a q u e l l e  s e s  d r o i t s  s o n t  é t e n d u s  à
l ’ a c c u s é  o u  a u  c o n t r e v e n a n t  c o n d a m n é ;  ê t r e  e n t e n d u e
l o r s  d e  t o u t e  p r o c é d u r e  c o n c e r n a n t  l a  d é t e r m i n a t i o n
d e  l a  p e i n e ,  y  c o m p r i s  l e  d r o i t  d e  s ’ o b j e c t e r  à  u n
p l a i d o y e r  n é g o c i é  a n t é r i e u r e m e n t  o u  à  u n e  l i b é r a t i o n ;
d ’ ê t r e  i n f o r m é e  d e  t o u t e  l i b é r a t i o n  o u  é v a s i o n ;  a i n s i
q u e  l e  d r o i t  à  u n  p r o c è s  r a p i d e ,  à  u n e  d é c i s i o n  f i n a l e
s a n s  d é l a i  d é r a i s o n n a b l e ,  à  u n  d é d o m m a g e m e n t
c o m p l e t  d e  l a  p a r t  d u  c o n t r e v e n a n t  c o n d a m n é ,  à  d e s
m e s u r e s  r a i s o n n a b l e s  a f i n  d e  p r o t é g e r  l a  v i c t i m e  d e  l a
v i o l e n c e  o u  d e  l ’ i n t i m i d a t i o n  d e  l a  p a r t  d e  l ’ a c c u s é  o u
d u  c o n t r e v e n a n t  c o n d a m n é  a i n s i  q u ’ à  u n  a v i s  s u r  l e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  

A r t i c l e  2
L e s  n o m b r e u x  É t a t s ,  e n  c e  q u i  a  t r a i t  à  l a  p r o c é d u r e
d a n s  u n e  i n s t a n c e  d ’ É t a t ,  e t  l e  C o n g r è s ,  e n  c e  q u i  a
t r a i t  à  u n e  p r o c é d u r e  d a n s  u n e  i n s t a n c e  n a t i o n a l e ,
a u r o n t  l e  p o u v o i r  d e  m e t t r e  d a v a n t a g e  e n  a p p l i c a t i o n
c e t  a r t i c l e  a u  m o y e n  d ’ u n e  l é g i s l a t i o n  a p p r o p r i é e .  

E n  p r é s e n t a n t  c e t t e  m o d i f i c a t i o n  p r o p o s é e ,  l e  p r é -
sident  Cl inton déclarait :

L o r s q u e  q u e l q u ’ u n  e s t  u n e  v i c t i m e ,  c e t t e  p e r s o n n e
d e v r a i t  s e  t r o u v e r  a u  c e n t r e  d u  p r o c e s s u s  d e  j u s t i c e
p é n a l e  p l u t ô t  q u ’ ê t r e  u n  s i m p l e  o b s e r v a t e u r  d e  l ’ e x t é -
r ieur .  La  part ic ipat ion à  toutes  les  formes de  gouverne -
ments  const i tue  l ’essence  de  la  démocrat ie .  On devrai t
g a r a n t i r  a u x  v i c t i m e s  l e  d r o i t  d e  p a r t i c i p e r  a u x  p r o c é -
d u r e s  l i é e s  à  d e s  c r i m e s  c o m m i s  c o n t r e  e l l e s .  L e s  p e r -
s o n n e s  a c c u s é e s  d e  c r i m e  b é n é f i c i e n t  d e  d r o i t s  c o n s t i -
tut ionnels  c lairs .  Les  c i toyens ordinaires  ont  le d r o i t
c o n s t i t u t i o n n e l  d e  p a r t i c i p e r  a u x  p r o c è s  c r i m i n e l s  e n
s i é g e a n t  s u r  u n  j u r y .  L a  p r e s s e  j o u i t  d u  d r o i t  c o n s t i t u -
t ionnel  d’ass ister  aux  procès.  Tout  ceci  est  conforme à
ce  qui  devrai t  être .  Ce  sont  seulement  les  v ict imes  de
c r i m e  q u i  n e  j o u i s s e n t  p a s  d u  d r o i t  c o n s t i t u t i o n n e l  d e
part ic iper ,  et  ce  n’est  pas  a insi  que les  choses  devraient
ê t r e .  A p r è s  a v o i r  m i n u t i e u s e m e n t  e x a m i n é  t o u t e s  l e s
s o l u t i o n s  d e  r e c h a n g e ,  j e  s u i s  m a i n t e n a n t  c o n v a i n c u
q u e  l a  s e u l e  f a ç o n  d e  p r é s e r v e r  e n t i è r e m e n t  l e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s  a u x  É t a t s - U n i s  e s t  d e  m o d i f i e r  n o t r e
C o n s t i t u t i o n  e t  d e  g a r a n t i r  c e s  d r o i t s  f o n d a m e n t a u x ,
à s a v o i r  l e  d r o i t  d ’ ê t r e  i n f o r m é  d e s  p r o c é d u r e s  j u d i -
cia ires  publ iques  et  y  ass ister ;  de  fa ire  une déclarat ion
a u  t r i b u n a l  c o n c e r n a n t  l a  m i s e  e n  l i b e r t é  p r o v i s o i r e ,
c o n c e r n a n t  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a p e i n e ,  c o n c e r n a n t
l e  f a i t  d ’ a c c e p t e r  u n  p l a i d o y e r  s i  l a  v i c t i m e  e s t  p r é -
s e n t e ;  d ’ ê t r e  i n f o r m é  d e  l a  t e n u e  d e s  a u d i e n c e s  d e
l ibérat ion condit ionnel le  a f in  d’y  ass is ter  et  d ’y  pren -
d r e  l a  p a r o l e ;  d ’ ê t r e  a v i s é  l o r s q u e  l e  c o n t r e v e n a n t  o u
le c o n d a m n é  s ’ é v a d e  o u  e s t  l i b é r é ;  d e  r e c e v o i r  r é p a r a -
t i o n  d u  c o n t r e v e n a n t ;  d e  b é n é f i c i e r  d ’ u n e  p r o t e c t i o n
r a i s o n n a b l e  c o n t r e  l e  c o n t r e v e n a n t  e t  d ’ ê t r e  a v i s é  d e
s e s  d r o i t s .  ( r e m a r q u e  d u  P r é s i d e n t  l o r s  d e  l ’ a n n o n c e
sur  la  modif icat ion const i tut ionnel le  concernant  les
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  l e  2 5  j u i n  1 9 9 6 ,  T h e R o s e  G a r d e n )

L a  n a t u r e  p o l i t i q u e  d e  c e  d é b a t  e s t  é v i d e n t e  e t ,  e n  c o n s é q u e n c e ,
c e  r a p p o r t  n ’ e s q u i s s e r a  p a s  l e s  d i v e r s  a r g u m e n t s  p r é s e n t é s  à



l ’ a p p u i  o u  e n  o p p o s i t i o n  a u x  m o d i f i c a t i o n s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  e t
a u x  d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s .  C e  r a p p o r t  é v a l u e r a  p l u t ô t  b r i è v e -
ment  la  s i tuat ion actuel le  et  le  degré  d’ef f icaci té  de  la  légis lat ion
q u i  f o u r n i t  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  e t ,  à  u n  m o i n d r e  d e g r é ,  d e s
d r o i t s  s o c i a u x .  

4.2.1.1 Droits de participer en Amérique
A u  c o u r s  d e s  1 5  a n n é e s  q u i  s e  s o n t  é c o u l é e s  d e p u i s  l a  c r é a t i o n
d u P r e s i d e n t ’ s  T a s k  F o r c e  o n  V i c t i m s  o f  C r i m e ,  l e  g o u v e r n e m e n t
f é d é r a l  e t  l e s  5 0  É t a t s  o n t  p r o m u l g u é  u n e  l é g i s l a t i o n  s e l o n  l a  n a t u r e
e t  l ’ e s p r i t  d e s  d é c l a r a t i o n s  c a n a d i e n n e s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .
E s s e n t i e l l e m e n t ,  c e t t e  l é g i s l a t i o n  g a r a n t i t  à  l a  v i c t i m e  l e  d r o i t
d ’ ê t r e  a v i s é e  d e s  p r i n c i p a l e s  p r o c é d u r e s  e t  d é c i s i o n s ,  u n  c e r t a i n
d r o i t  d e  c o n s u l t e r  l e  p r o c u r e u r  e t  l e  d r o i t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e  a i n s i  q u e
d ’ ê t r e  p r é s e n t e  l o r s  d e  p r o c é d u r e s  i m p o r t a n t e s .  E n  1 9 9 7 ,  2 9  É t a t s
a v a i e n t  r a t i f i é  l e s  m o d i f i c a t i o n s  c o n s t i t u t i o n n e l l e s  s u r  l e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s ,  m o d i f i c a t i o n s  q u i  s o n t  d a n s  l e u r  c o n c e p t i o n  s e m -
b l a b l e s  a u x  l i s t e s  d e  d r o i t s  p r é v u s  p a r  l a  l o i .  

I l  ex iste  bien sûr  quelques  di f férences  mineures  dans  les  droits
é n o n c é s  a i n s i  q u e  c e r t a i n e s  d i f f é r e n c e s  d e  m i s e  e n  œ u v r e  e n t r e
l e s divers  États .  À  t i t re  d’exemple,  certains  États  exigent  que la
pol ice  avise  les  v ict imes  de  leurs  droi ts ,  certa ins  États  font  reposer
l e  f a r d e a u  s u r  l e s  p r o c u r e u r s  e t  c e r t a i n s  É t a t s  n e  d é s i g n e n t  p a s  d e
fonct ionnaires  responsables  de  la  not i f icat ion.  Toutefois ,  aux  f ins
d e  c e  r a p p o r t ,  l e s  c o m p é t e n c e s  a m é r i c a i n e s  s e r o n t  c o n s i d é r é e s
c o m m e  u n e  e n t i t é  m o n o l i t h i q u e .  

M ê m e  s i  l e s  d é c l a r a t i o n s  c a n a d i e n n e s  d e s  d r o i t s  e t  l e s  l o i s
a m é r i c a i n e s  s o n t  p r a t i q u e m e n t  i d e n t i q u e s ,  o n  d o i t  r e c o n n a î t r e
q u e  c e r t a i n e s  c o m p é t e n c e s  a m é r i c a i n e s  o n t ,  b i e n  d a v a n t a g e  q u e
l e C a n a d a ,  a r t i c u l é  u n  e n s e m b l e  d e  d r o i t s  e t  u n  m é c a n i s m e  d e
m i s e  e n  a p p l i c a t i o n .  L a  p l u p a r t  d e s  c o m m e n t a t e u r s  c o n s i d è r e n t
q u e  l ’ A r i z o n a  e s t  à  l ’ a v a n t - g a r d e  d e  l ’ e x p a n s i o n  d u  c a t a l o g u e  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e t ,  a f i n  d e  f o u r n i r  u n  c e r t a i n  i n d i c e  d e  l a  p o r t é e
p o s s i b l e  d ’ u n e  a p p r o c h e  l é g i s l a t i v e  é t e n d u e  a u x  d r o i t s  d e s  v i c -
t i m e s  ( e n  c o n t r a s t e  a v e c  l a  l i s t e  c a n a d i e n n e  r e p r é s e n t a t i v e  e t
l i m i t é e  é n o n c é e  à  l a  p a r t i e  I I  d e  c e  r a p p o r t ) ,  l e s  p r i n c i p a l e s  d i s -
p o s i t i o n s  d u  r é g i m e  d e  l ’ A r i z o n a  s o n t  e n t i è r e m e n t  p r é s e n t é e s  
c i-après :

[ T R A D U C T I O N ]  
1 3 - 4 4 0 5 .  R e n s e i g n e m e n t s  f o u r n i s  à  l a  v i c t i m e  p a r  l e s
o r g a n i s m e s  d ’ a p p l i c a t i o n  d e  l a  l o i

A . A u s s i t ô t  a p r è s  q u ’ o n  a i t  c o n s t a t é  u n  d é l i t  c r i -
m i n e l ,  c o m m e  o n  p e u t  e n t r e r  e n  c o n t a c t  a v e c
l a v i c t i m e  s a n s  n u i r e  à  l ’ e n q u ê t e ,  l ’ o r g a n i s m e
d ’ a p p l i c a t i o n  d e  l a  l o i  r e s p o n s a b l e  d e  l ’ e n q u ê t e
s u r  l e  d é l i t  c r i m i n e l  d o i t :
1 . Renseigner  la  v ict ime sur  ses  droi ts  en  vertu

d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,
art ic le  I I ,  2 .1 ,  Const i tut ion de l ’Ar izona,
s u r t o u t e  l o i  d e m i s e  e n  v i g u e u r  e t  t o u t
r è g l e m e n t  d u  t r i b u n a l .  

2 . Informer  la  v ict ime de  la  disponibi l i té ,
l e c a s é c h é a n t ,  d e  s e r v i c e s  d ’ i n t e r v e n t i o n
e n s i t u a t i o n  d e  c r i s e  e t  d e  s e r v i c e s  m é d i -
c a u x e t s e r v i c e s  d ’ u r g e n c e  e t ,  s ’ i l  y  a  l i e u ,
q u e l e s  f r a i s  m é d i c a u x  d é c o u l a n t  d e  
l a  n é c e s s i t é  d ’ a s s e m b l e r  d e s  p r e u v e s
p e u v e n t ê t r e  r e m b o u r s é s  e n  v e r t u  d e
l’article 1 3 - 1 4 1 4 .  

3 . S i  o n  a  p r o c é d é  à  u n e  a r r e s t a t i o n ,  a v i s e r
la v i c t i m e :
(a) q u e  l e  c o n t r e v e n a n t  p r é s u m é  a  é t é

a r r ê t é  e t  q u ’ o n  f o u r n i r a  à  l a  v i c t i m e ,
s u r d e m a n d e ,  d ’ a u t r e s  i n f o r m a t i o n s  e t
modif icat ions  concernant  toutes  les
procédures  l iées  à  cette  af fa ire

( b ) de l ’heure,  de  l ’endroit  et  de  la  date  nor -
m a l e m e n t  p r é v u s  p o u r  l e s  p r e m i è r e s
c o m p a r u t i o n s  a u  t r i b u n a l

( c ) q u e  l a  v i c t i m e  a  l e  d r o i t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e
l o r s  d e  l a  p r e m i è r e  c o m p a r u t i o n

( d ) qu’el le  peut  exercer  son droit  d’être
e n t e n d u e  e n  p r é s e n t a n t  u n e  d é c l a r a t i o n
é c r i t e  a u  t r i b u n a l  e t  l u i  d o n n e r  d e s  r e n -
s e i g n e m e n t s  s u r  l a  f a ç o n  d e  p r é s e n t e r
la déclarat ion

4 . S i  u n  p r é s u m é  c o n t r e v e n a n t  n ’ a  p a s  é t é
a r r ê t é ,  i n f o r m e r  l a  v i c t i m e  q u ’ e l l e  r e c e v r a
d e l ’ o r g a n i s m e  d ’ a p p l i c a t i o n  d e  l a  l o i ,  d è s
q u ’ u n  c o n t r e v e n a n t  p r é s u m é  a u r a  é t é  a r r ê t é ,
u n e  n o t i f i c a t i o n  à  l ’ e f f e t  q u ’ u n  p r é s u m é
c o n t r e v e n a n t  a  é t é  a r r ê t é  e t ,  s u r  d e m a n d e ,
d ’ a u t r e s  r e n s e i g n e m e n t s  e t  n o t i f i c a t i o n s
c o n c e r n a n t  t o u t e s  l e s  p r o c é d u r e s  l i é e s  à
l’affaire.  

5 . S i  u n  p r é s u m é  c o n t r e v e n a n t  e s t  a p p e l é  à
c o m p a r a î t r e  p u i s  l i b é r é ,  i n f o r m e r  l a  v i c t i m e
d e  l a  d a t e  p r é v u e  p o u r  l ’ a u d i e n c e  e t  l a
r e n s e i g n e r  s u r  l a  f a ç o n  d ’ o b t e n i r  d ’ a u t r e s
r e n s e i g n e m e n t s  c o n c e r n a n t  l e s  p r o c é d u r e s
pénales  ultér ieures.  

6 . S i  l ’ a f f a i r e  a  é t é  s o u m i s e  a u  b u r e a u  d e s  p o u r -
s u i t e s ,  f o u r n i r  à  l a  v i c t i m e  l e  n o m ,  l ’ a d r e s s e
e t  l e  n u m é r o  d e  t é l é p h o n e  d u  b u r e a u  d u
p r o c u r e u r .  

7 . F o u r n i r  à  l a  v i c t i m e  l e s  n o m s  e t  n u m é r o s
d e t é l é p h o n e  d e s  p r o g r a m m e s  p r i v é s  e t
p u b l i c s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s ,  y  c o m p r i s  l e s
p r o g r a m m e s  q u i  d i s p e n s e n t  d u  c o u n s e l i n g ,
des traitements et  d’autres services de soutien. 

8 . D a n s  l e s  c a s  d e  v i o l e n c e  f a m i l i a l e ,  r e n s e i g n e r
l a  v i c t i m e  s u r  l e s  p r o c é d u r e s  e t  l e s  r e s s o u r c e s
d i s p o n i b l e s  p o u r  s a  p r o t e c t i o n  e n  v e r t u  d e
l ’art ic le  13-3601.  

9 . F o u r n i r  à  l a  v i c t i m e  l e  n u m é r o  d u  r a p p o r t  d e
pol ice,  s ’ i l  est  disponible,  d’autres  renseigne -
m e n t s  i d e n t i f i a n t  l a  c a u s e  e t  l a  d é c l a r a t i o n
suivante : «  S i  d a n s  l e s  3 0  j o u r s ,  v o u s  n ’ a v e z
p a s  é t é  a v i s é  d ’ u n e  a r r e s t a t i o n  d a n s  v o t r e
a f f a i r e ,  v o u s  p o u v e z  a p p e l e r  ( l e  n u m é r o  d e
t é l é p h o n e  d e  l ’ o r g a n i s m e  d ’ a p p l i c a t i o n  d e  l a
l o i )  p o u r  c o n n a î t r e  l a  s i t u a t i o n ». 

B. L ’ o r g a n i s m e  d ’ a p p l i c a t i o n  d e  l a  l o i  r e s p o n s a b l e
d e  l ’ e n q u ê t e  s u r  l e  d é l i t  c r i m i n e l  d o i t  f o u r n i r  à  l a
v i c t i m e  t o u s  l e s  a v i s  e x i g é s  e n  v e r t u  d e  c e t  a r t i c l e .  

1 3 - 4 4 0 8 .  A v i s  p r é a l a b l e  a u  p r o c è s

A . A u  c o u r s  d e s  s e p t  j o u r s  a p r è s  q u e  l e  p r o c u r e u r  a i t
p o r t é  d e s  a c c u s a t i o n s  p o u r  u n  d é l i t  c r i m i n e l  p a r
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l e  b i a i s  d ’ u n e  p l a i n t e ,  d ’ i n f o r m a t i o n s  o u  d ’ u n e
m i s e  e n  a c c u s a t i o n  e t  q u e  l ’ a c c u s é  e s t  m a i n t e n u
s o u s  g a r d e  o u  q u ’ i l  a  r e ç u  u n e  s o m m a t i o n  à  c o m -
p a r a î t r e ,  l e  b u r e a u  d u  p r o c u r e u r  d o i t  r e n s e i g n e r
l a  v i c t i m e  s u r  l e s  é l é m e n t s  s u i v a n t s :
1 . l e s  d r o i t s  d e  l a  v i c t i m e  e n  v e r t u  d e  l a

D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  a r t i c l e  I I ,
2 .  1 ,  C o n s t i t u t i o n  d e  l ’ A r i z o n a ,  t o u t e  l o i  d e
m i s e  e n  v i g u e u r  e t  t o u t  r è g l e m e n t  d u  t r i b u n a l

2 . l ’accusat ion ou les  accusat ions  portées  con -
t r e  l e  c o n t r e v e n a n t  a i n s i  q u ’ u n  é n o n c é  c l a i r
et  concis  sur  les  étapes  procédurales  de  la
p o u r s u i t e  c r i m i n e l l e

3 . l e s  p r o c é d u r e s  q u e  d o i t  s u i v r e  u n e  v i c t i m e
a f i n  d ’ i n v o q u e r  s o n  d r o i t  d e  c o n f é r e r  a v e c  l e
p r o c u r e u r  c h a r g é  d e s  p o u r s u i t e s  e n  v e r t u  d e
l ’art ic le  13-4419

4 . l e  n o m  d e  l a  p e r s o n n e  a v e c  q u i  c o m m u n i -
q u e r  a u  b u r e a u  d u  p r o c u r e u r  p o u r  o b t e n i r
d a v a n t a g e  d ’ i n f o r m a t i o n s

B . Nonobstant  les  disposi t ions  de  l ’a l inéa  A  de
c e t a r t i c l e ,  s i  u n  p r o c u r e u r  d é c i d e  d e  n e  p a s
e n g a g e r  d e s  p o u r s u i t e s  a p r è s  l a  c o n c l u s i o n
f inale d’une af fa ire  par  l ’organisme d’appl ica -
tion de la loi  à  la f i n  d ’ u n e  e n q u ê t e ,  l e  p r o c u r e u r ,
a p r è s  d é c i s i o n  f i n a l e  d e  n e  p a s  p o u r s u i v r e ,
d o i t aviser la vict ime et  lui  fournir  les  raisons
q u i l ’ o n t  a m e n é à  n e  p a s  i n t e n t e r  d e  p o u r s u i t e s
dans  cette  af fa ire .  L ’avis  informera  la  v ict ime
d e s o n  d r o i t  d e  c o n f é r e r  s u r  d e m a n d e  a v e c  l e
p r o c u r e u r  a v a n t  q u e  n e soit  pr ise  la  décis ion
f i n a l e  d e  p a s  i n t e n t e r  d e  p o u r s u i t e s .  U n  t e l  a v i s
n e s’appl ique qu’aux infract ions  à  la  loi  cr iminel le
d’un État .  

Ajouté  par  légis lat ion,  1991,  ch.  229,  7 ,  en  v igueur
l e 1 er j a n v i e r  1 9 9 2 .  M o d i f i é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 2 ,
c h . 2 0 9 ,  1 0 .  

1 3 - 4 4 1 9 .  E n t r e t i e n  d e  l a  v i c t i m e  a v e c  l e  p r o c u r e u r
c h a r g é  d e s  p o u r s u i t e s

A . S u r  d e m a n d e  d e  l a  v i c t i m e ,  l e  p r o c u r e u r  c h a r g é
d e s  p o u r s u i t e s  a u r a  u n  e n t r e t i e n  a v e c  l a  v i c t i m e
c o n c e r n a n t  l a  d é c i s i o n  l i é e  a u  d é l i t  c r i m i n e l ,
e n t r e t i e n  q u i  c o m p o r t e r a  l e  p o i n t  d e  v u e  d e  l a
v i c t i m e  s u r  l a  d é c i s i o n  d e  n e  p a s  i n t e n t e r  d e
poursuites  cr iminel les ,  sur  le  rejet ,  sur  les  négo -
c i a t i o n s  d e  p l a i d o y e r  o u  l e s  n é g o c i a t i o n s  s u r
s e n t e n c e  a i n s i  q u e  s u r  l e s  p r o g r a m m e s  d e
d é j u d i c i a r i s a t i o n  p r é a l a b l e s  a u  p r o c è s .  

B . S u r  d e m a n d e  d e  l a  v i c t i m e ,  l e  p r o c u r e u r  c h a r g é
d e s  p o u r s u i t e s  a u r a  a v e c  l a  v i c t i m e  u n  e n t r e t i e n
a v a n t  q u e  d é b u t e  l e  p r o c è s .  

C . L e  d r o i t  d e  l a  v i c t i m e  d ’ a v o i r  u n  e n t r e t i e n  a v e c
l e p r o c u r e u r  c h a r g é  d e s  p o u r s u i t e s  n e  c o m p r e n d
p a s  l e  p o u v o i r  d e  m e n e r  l e s  p o u r s u i t e s  e n  c e  q u i
c o n c e r n e  l ’ a f f a i r e .  

Ajouté  par  légis lat ion,  1991,  ch.  229,  7 ,  en  v igueur
l e 1 er j a n v i e r  1 9 9 2 .  M o d i f i é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 2 ,
c h . 2 0 9 , 1 6 .  

1 3 - 4 4 2 3 .  P r o c é d u r e s  l i é e s  à  l a  n é g o c i a t i o n  d e
p l a i d o y e r

A . S u r  d e m a n d e  d e  l a  v i c t i m e ,  l a  v i c t i m e  a  l e  d r o i t
d ’ ê t r e  p r é s e n t e  e t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e  d a n s  l e  c a d r e
d e  t o u t e  p r o c é d u r e  d a n s  l a q u e l l e  s e r a  p r é s e n t é  a u
t r i b u n a l  u n  p l a i d o y e r  n é g o c i é  p o u r  l a  p e r s o n n e
a c c u s é e  d ’ a v o i r  c o m m i s  u n  d é l i t  c r i m i n e l  c o n t r e
la  v ict ime.  

B .  L e  t r i b u n a l  n ’ a c c e p t e r a  p a s  d ’ e n t e n t e  d e
p l a i d o y e r  à  m o i n s :
1 . q u e  l e  p r o c u r e u r  c h a r g é  d e s  p o u r s u i t e s

n’avise  le  t r ibunal  que des  ef forts  ra ison -
n a b l e s  o n t  é t é  d é p l o y é s  p o u r  a v o i r  u n
e n t r e t i e n  a v e c  l a  v i c t i m e  e n  v e r t u  d e
l’article 1 3 - 4 4 1 9  a v a n t  d e  d e m a n d e r  l e
plaidoyer  négocié ;

2 . q u e  d e s  e f f o r t s  r a i s o n n a b l e s  n ’ a i e n t  é t é
d é p l o y é s  p o u r  a v i s e r  l a  v i c t i m e  d e  l a  p r o -
c é d u r e  l i é e  a u  p l a i d o y e r  e n  v e r t u  d e  
l ’article 13-4409 et  d ’ informer  la  v ict ime
d e s o n  d r o i t  d ’ ê t r e  p r é s e n t e  e t ,  l e  c a s
é c h é a n t ,  d ’ ê t r e  e n t e n d u e ;

3 . q u e  l e  p r o c u r e u r  c h a r g é  d e s  p o u r s u i t e s
n ’ a v i s e  l e  t r i b u n a l  q u e ,  a u  m e i l l e u r  d e  s a
c o n n a i s s a n c e ,  l e s  e x i g e n c e s  d e  c e  c h a p i t r e
c o n c e r n a n t  l e s  a v i s  o n t  é t é  r e s p e c t é e s  e t  q u e
l e  p r o c u r e u r  n e  r e n s e i g n e  l e  t r i b u n a l  s u r  l a
posi t ion de  la  v ict ime,  s i  e l le  est  connue,
c o n c e r n a n t  l e  p l a i d o y e r  n é g o c i é .

A j o u t é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 1 ,  c h .  2 2 9 ,  7 ,  e n  v i g u e u r  l e
1 er janvier  1992.  Modif ié  par  légis lat ion,  1992,
c h . 2 0 9 , 17.  

1 3 - 4 4 3 1 .  C o n t a c t s  m i n i m a u x  a v e c  l a  v i c t i m e

A v a n t ,  p e n d a n t  e t  i m m é d i a t e m e n t  a p r è s  t o u t e  p r o -
c é d u r e  d u  t r i b u n a l ,  l e  t r i b u n a l  f o u r n i r a  t o u t e s  l e s
m e s u r e s  d e  p r o t e c t i o n  a f i n  d e  m i n i m i s e r  l e s  c o n t a c t s
e n t r e  l a  v i c t i m e ,  l a  f a m i l l e  i m m é d i a t e  d e  l a  v i c t i m e  e t
les  témoins  de  la  v ict ime et  le  contrevenant ,  la  famil le
i m m é d i a t e  d u  c o n t r e v e n a n t  e t  l e s  t é m o i n s  d e  l a
d é f e n s e .  

A j o u t é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 1 ,  c h .  2 2 9 ,  7 ,  e n  v i g u e u r  l e
1 er j a n v i e r  1 9 9 2 .  

13-4433.  Droit  de  la  v ict ime de refuser  une entrevue

A . À  m o i n s  q u e  l a  v i c t i m e  n ’ y  c o n s e n t e ,  l a  v i c t i m e  n e
s e r a  p a s  f o r c é e  d e  s u b i r  u n e  e n t r e v u e  s u r  u n  q u e l -
c o n q u e  s u j e t ,  y  c o m p r i s  u n  d é l i t  c r i m i n e l  a y a n t
d o n n é  l i e u  à  d e s  a c c u s a t i o n s ,  a u q u e l  a  a s s i s t é  l a
v i c t i m e  e t  q u i  s ’ e s t  p r o d u i t  e n  m ê m e  t e m p s  q u e  l e
d é l i t  c o n t r e  l a  v i c t i m e ,  q u i  e s t  m e n é e  p a r  l e  c o n -
trevenant ,  le  procureur  du contrevenant  ou un
a g e n t  d u  c o n t r e v e n a n t .  

B. L e  c o n t r e v e n a n t ,  l e  p r o c u r e u r  d u  c o n t r e v e n a n t  o u
u n e  a u t r e  p e r s o n n e  q u i  a g i t  a u  n o m  d u  c o n t r e v e -
n a n t  n ’ e n t r e r a  e n  c o n t a c t  a v e c  l a  v i c t i m e  q u e  p a r
l ’ e n t r e m i s e  d u  b u r e a u  d u  p r o c u r e u r  c h a r g é  d e s
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p o u r s u i t e s .  L e  b u r e a u  d u  p r o c u r e u r  i n f o r m e r a
p r o m p t e m e n t  l a  v i c t i m e  d e  s o n  d r o i t  d e  r e f u s e r
u n e  e n t r e v u e .  

C . S i  l a  v i c t i m e  a c c e p t e  u n e  e n t r e v u e ,  l e  b u r e a u  d u
p r o c u r e u r  i n f o r m e r a  l e  c o n t r e v e n a n t ,  l e  p r o c u -
r e u r  d u  c o n t r e v e n a n t  o u  u n  a g e n t  d u  c o n t r e -
v e n a n t  d u  m o m e n t  e t  d e  l ’ e n d r o i t  q u e  l a  v i c t i m e
a c h o i s i  p o u r  l ’ e n t r e v u e .  S i  l a  v i c t i m e  s o u h a i t e
i m p o s e r  d ’ a u t r e s  c o n d i t i o n s  l i é e s  à  l ’ e n t r e v u e ,
l e b u r e a u  d u  p r o c u r e u r  i n f o r m e r a  d e s  c o n d i t i o n s
l e  c o n t r e v e n a n t ,  l e  p r o c u r e u r  d u  c o n t r e v e n a n t  o u
l ’ a g e n t  d u  c o n t r e v e n a n t .  L a  v i c t i m e  a  l e  d r o i t  d e
m e t t r e  f i n  à  l ’ e n t r e v u e  e n  t o u t  t e m p s  o u  d e  r e f u -
s e r  d e  r é p o n d r e  à  u n e  q u e l c o n q u e  q u e s t i o n  a u
c o u r s  d e  l ’ e n t r e v u e .  L e  p r o c u r e u r  a  q u a l i t é  p o u r
a g i r ,  à  l a  d e m a n d e  d e  l a  v i c t i m e ,  a f i n  d e  p r o t é g e r
l a  v i c t i m e  d u  h a r c è l e m e n t ,  d e  l ’ i n t i m i d a t i o n  o u
d e  l a  v i o l e n c e  e t ,  e n  v e r t u  d e  c e t t e  q u a l i t é ,  p e u t
t e n t e r  d ’ o b t e n i r  d u  t r i b u n a l  t o u t e  o r d o n n a n c e
d e protect ion adéquate.  

D . À  m o i n s  q u e  l a  v i c t i m e  n ’ e n  d é c i d e  a u t r e m e n t ,
l e p r o c u r e u r  p e u t  a s s i s t e r  à  t o u t e s  l e s  e n t r e v u e s .
S i  l ’ o n  t r a n s c r i t  o u  e n r e g i s t r e  l ’ e n t r e v u e ,  e t  s u r
d e m a n d e  d u  p r o c u r e u r ,  l e  p r o c u r e u r  r e c e v r a  u n e
c o p i e  d e  l a  t r a n s c r i p t i o n  o u  d e  l ’ e n r e g i s t r e m e n t
a u x  f r a i s  d u  p r o c u r e u r .  

E . S i  l e  c o n t r e v e n a n t  o u  l e  p r o c u r e u r  d u  c o n t r e v e -
n a n t  é m e t  p e n d a n t  l e  p r o c è s  d e s  c o m m e n t a i r e s
sur  le  refus  de  la  v ict ime d’être  interrogée,  le
tr ibunal  avisera  le  jury  que la  v ict ime a  le  droit  de
r e f u s e r  u n e  e n t r e v u e  e n  v e r t u  d e  l a  C o n s t i t u t i o n
d e  l ’ A r i z o n a .  

F . A u x  f i n s  d e  c e t  a r t i c l e ,  u n  a g e n t  d e  l a  p a i x  n e  s e r a
p a s  c o n s i d é r é  c o m m e  u n e  v i c t i m e  s i  l e  g e s t e  q u i
a u r a i t  f a i t  d e  l u i  u n e  v i c t i m e  s e  p r o d u i t  a l o r s  q u e
l ’ a g e n t  d e  l a  p a i x  a g i t  d a n s  l e  c a d r e  d e  s e s  f o n c -
t ions off ic iel les .  

Ajouté  par  légis lat ion,  1991,  ch.  229,  7 ,  en vigueur  le
1 er j a n v i e r  1 9 9 2 .  M o d i f i é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 2 ,
c h . 2 0 9 , 2 4 .  

1 3 - 4 4 3 6 .  E f f e t  d u  d é f a u t  d e  s e  c o n f o r m e r

A . L e  f a i t  d e  n e  p a s  d é p l o y e r  d e s  e f f o r t s  r a i s o n n a b l e s
p o u r  e x e r c e r  u n  d e v o i r  o u  f o u r n i r  u n  d r o i t  n e
c o n s t i t u e  p a s  u n  m o t i f  p o u r  t e n t e r  d ’ a n n u l e r
u n e c o n d a m n a t i o n  o u  u n e  s e n t e n c e .  

B . À  m o i n s  q u e  l e  p r i s o n n i e r  s o i t  l i b é r é  d e  s a  s e n -
t e n c e ,  l e  f a i t  d e  n e  p a s  d é p l o y e r  l e s  e f f o r t s
r a i s o n n a b l e s  a f i n  d e  f o u r n i r  u n  a v i s  e t  u n  d r o i t
d ’ ê t r e  p r é s e n t  o u  d ’ ê t r e  e n t e n d u  e n  v e r t u  d e
c e c h a p i t r e  l o r s  d e  p r o c é d u r e s  i m p l i q u a n t  u n e
l i b é r a t i o n  a p r è s  c o n d a m n a t i o n  c o n s t i t u e  p o u r
l a v i c t i m e  u n  m o t i f  a f i n  d e  t e n t e r  d ’ a n n u l e r  l a
l i b é r a t i o n  a p r è s  c o n d a m n a t i o n  j u s q u ’ à  c e  q u e
l a v i c t i m e  a i t  l a  p o s s i b i l i t é  d ’ ê t r e  p r é s e n t e  o u
e n t e n d u e .  

C . S i  l a  v i c t i m e  t e n t e  d e  f a i r e  a n n u l e r  u n e  l i b é r a t i o n
a p r è s  c o n d a m n a t i o n  e n  v e r t u  d e  l ’ a l i n é a  B ,  l e
tr ibunal ,  le  B o a r d  o f  E x e c u t i v e  C l e m e n c y ou le
d é p a r t e m e n t  d e s  s e r v i c e s  c o r r e c t i o n n e l s  d e  l ’ É t a t

a c c o r d e r a  à  l a  v i c t i m e  u n e  p r o c é d u r e  d e  r é e x a -
men après  que les  part ies  a ient  donné un avis .  

D . U n e  p r o c é d u r e  d e  r é e x a m e n  m e n é e  e n  v e r t u  d e
c e t  a r t i c l e  o u  t o u t e  a u t r e  p r o c é d u r e  f o n d é e  s u r
le f a i t  d e  n e  p a s  e x e r c e r  u n  d e v o i r  o u  f o u r n i r  u n
d r o i t  d é b u t e r a  a u  p l u s  t a r d  3 0  j o u r s  a p r è s  q u e  l e s
p a r t i e s  e n  c a u s e  a i e n t  r e ç u  u n  a v i s  à  l ’ e f f e t  q u e
la v i c t i m e  e x e r c e  s o n  d r o i t  à  u n e  p r o c é d u r e  d e
r é e x a m e n  e n  v e r t u  d e  c e t  a r t i c l e  o u  d ’ u n e  a u t r e
p r o c é d u r e  f o n d é e  s u r  l e  f a i t  d e  n e  p a s  e x e r c e r  u n
devoir  ou fournir  un droit .  

A j o u t é  p a r  l é g i s l a t i o n ,  1 9 9 1 ,  c h .  2 2 9 ,  7 ,  e n  v i g u e u r  l e
1 er janvier  1992.  Modif ié  par  légis lat ion,  1992,  ch.  209,
26;  légis lat ion 1993,  ch.  255,  52 ,  en  v igueur  le  1 er jan -
v i e r  1 9 9 4 .  

1 3 - 4 4 3 7 .  Q u a l i t é  p o u r  i n v o q u e r  d e s  d r o i t s ;  p o u r s u i t e
e n  d o m m a g e s - i n t é r ê t s

A . L a  v i c t i m e  a  q u a l i t é  p o u r  t e n t e r  d ’ o b t e n i r  u n e
o r d o n n a n c e  o u  p o u r  e n g a g e r  u n e  a c t i o n  p a r t i -
c u l i è r e  s t i p u l a n t  q u e  l a  v i c t i m e  s e  v o i e  a c c o r d e r
t o u t  d r o i t  o u  d e  c o n t e s t e r  u n e  o r d o n n a n c e  n i a n t
t o u t  d r o i t  g a r a n t i  a u x  v i c t i m e s  e n  v e r t u  d e  l a
D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  a r t i c l e  I I ,
2 . 1 , C o n s t i t u t i o n  d e  l ’ A r i z o n a ,  d e  t o u t e  l o i  d e
m i s e  e n  v i g u e u r  e t  d e  t o u t  r è g l e m e n t  d u  t r i b u n a l .
E n  r e v e n d i q u a n t  u n  q u e l c o n q u e  d r o i t ,  l a  v i c t i m e
a  l e  d r o i t  d ’ ê t r e  r e p r é s e n t é e  p a r  s o n  a v o c a t  a u x
f r a i s  d e  l a  v i c t i m e .  

B. U n e  v i c t i m e  a  l e  d r o i t  d ’ i n t e n t e r  u n e  p o u r s u i t e  e n
d o m m a g e s - i n t é r ê t s  c o n t r e  u n e  e n t i t é  g o u v e r n e -
m e n t a l e  r e s p o n s a b l e  d ’ u n e  i n f r a c t i o n  v o l o n t a i r e ,
c o n s c i e n t e  o u  g r o s s i è r e m e n t  n é g l i g e n t e  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e n  v e r t u  d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s
droits  des  v ict imes,  art ic le  I I ,  2 .  1 ,  Const i tut ion
d e l ’ A r i z o n a ,  d e  t o u t e  l o i  d e  m i s e  e n  v i g u e u r  e t  d e
t o u t  r è g l e m e n t  d u  t r i b u n a l .  L e  p r é s e n t  a r t i c l e  n ’ a
p a s  p o u r  o b j e t  d e  m o d i f i e r  o u  d ’ a b r o g e r  u n e  q u e l -
c o n q u e  d i s p o s i t i o n  c o n c e r n a n t  l ’ i m m u n i t é
f o u r n i e  e n  v e r t u  d e  l a  c o m m o n  l a w  o u  d ’ u n e  l o i .  

C . À  l a  d e m a n d e  d e  l a  v i c t i m e ,  l e  p r o c u r e u r  d e  l a
p o u r s u i t e  p e u t  r e v e n d i q u e r  u n  q u e l c o n q u e  d r o i t
q u e  p o s s è d e  l a  v i c t i m e .  

C e  r é g i m e  d e  l ’ A r i z o n a  c o n s t i t u e  l e  p l u s  h a u t  d e g r é  d e  p r o t e c -
t ion légis lat ive  pour  les  v ict imes  d’actes  cr iminels  et  peut-être  ne
r e p r é s e n t e - t - i l  p a s  u n e  n o r m e  q u e  l e  C a n a d a  p u i s s e  a t t e i n d r e .
C o m m e  a u  C a n a d a ,  i l  n ’ y  a  q u e  p e u  d ’ é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  d ’ u n i -
v e r s i t a i r e s  a m é r i c a i n s  s u r  l ’ i n c i d e n c e  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  s u r
les  processus  cr iminels  et  leur  re lat ion quant  à  la  sat is fact ion de
la v i c t i m e .  A v a n t  d ’ a b o r d e r  c e s  r a p p o r t s ,  o n  d o i t  s o u l i g n e r  q u ’ i l
e x i s t e  t o u t e  u n e  d o c u m e n t a t i o n  d i f f é r e n t e  d e  l a q u e l l e  o n  p e u t  t i r e r
u n e  c o n c l u s i o n  c o n c e r n a n t  l ’ i n c i d e n c e  d e  l a  r é f o r m e  l é g i s l a t i v e
d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  C o n t r a i r e m e n t  a u  C a n a d a ,  i l  e x i s t e  u n e
j u r i s p r u d e n c e  a m é r i c a i n e  d e  p l u s  e n  p l u s  v o l u m i n e u s e  q u i  é t a b l i t
l a  c h r o n i q u e  d e  l a  l u t t e  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  p o u r  c o n v e r -
t i r  leur  reconnaissance  légis lat ive  symbol ique en actes  concrets .
M ê m e  s i  c h a q u e  c o m p é t e n c e  a m é r i c a i n e  a  a c c o r d é  a u x  v i c t i m e s
c e r t a i n s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r ,  l e  r é g i m e  f é d é r a l  e t  4 0  É t a t s  o n t
e x p r e s s é m e n t  r e f u s é  t o u t  r e c o u r s  p o u r  d e s  i n f r a c t i o n s  à  c e s  d r o i t s .
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D i x  É t a t s  p e r m e t t e n t  d e s  m e s u r e s  c o r r e c t i v e s  s o i t  a u  m o y e n  d ’ u n
e x a m e n  e n  a p p e l  d e s  d é c i s i o n s  d e  f o n c t i o n n a i r e s ,  d e  m e s u r e s  d i s -
c i p l i n a i r e s  o u  d e  d o m m a g e s  p o u r  d e s  v i o l a t i o n s  i n t e n t i o n n e l l e s
d e s  d r o i t s .  A u  c o u r s  d e s  d i x  d e r n i è r e s  a n n é e s ,  l e s  v i c t i m e s  s e  s o n t
f i é e s  a u x  t r i b u n a u x  p o u r  e x a m i n e r  l ’ i n e r t i e  d e s  É t a t s  c o n c e r n a n t
l e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  e n  e x i g e a n t  d e s  r e c o u r s  l é g a u x  l o r s q u ’ i l s
e x i s t e n t  o u  e n  t e n t a n t  d ’ a d a p t e r  l e s  n o u v e a u x  r e c o u r s  d a n s  l a
m a j o r i t é  d e s  c o m p é t e n c e s  q u i  o n t  r e f u s é  d e s  r e c o u r s  l é g i s l a t i f s .  

À  c e  j o u r ,  l ’ a f f a i r e  H a n c e (H a n c e v.  A r i z o n a  B o a r d  o f  P a r d o n s
a n d P a r o l e s 875 P.  2d  824)  en 1993,  const i tue  l ’ interprétat ion judi -
c i a i r e  l a  p l u s  r e m a r q u a b l e .  D a n s  c e t t e  a f f a i r e ,  l a  C o u r  d ’ a p p e l  d e
l ’ A r i z o n a  a  a n n u l é  l a  m i s e  e n  l i b e r t é  c o n d i t i o n n e l l e  d ’ u n  c o n t r e v e -
n a n t  p a r c e  q u e  l e s  f o n c t i o n n a i r e s  d e  l ’ É t a t  a v a i e n t  o m i s  d ’ a v i s e r
l a v i c t i m e  d e  l a  t e n u e  d e  l ’ a u d i e n c e .  T e l  q u ’ i n d i q u é  p l u s  h a u t ,
l ’ A r i z o n a  p o s s è d e  l e  p l u s  l a r g e  é v e n t a i l  d e  d r o i t s  a u x  É t a t s - U n i s
e t a  également  produit  divers  recours  légis lat i fs .  Bien que cette
a f f a i r e  a i t  é t é  l a  p r e m i è r e  d u  g e n r e  e n  A m é r i q u e  d u  N o r d ,  i l  n e
s ’ a g i s s a i t  p a s  p o u r  l e  t r i b u n a l  d ’ u n  g r a n d  a c t e  d e  f o i  p u i s q u e  l a
l é g i s l a t u r e  a v a i t  d é j à  e n v i s a g é  l e  t y p e  d e  r e c o u r s  q u ’ a v a i t  o r d o n n é
l e  t r i b u n a l .  O u t r e  c e t t e  a f f a i r e ,  i l  n ’ e x i s t e  q u ’ u n e  p o i g n é e  d ’ e x e m -
p l e s  d e  r e c o u r s  o r d o n n é s  p a r  u n  t r i b u n a l  p o u r  u n e  v i c t i m e  o u  u n
plaignant .  À  t i t re  d’exemple,  dans  l ’a f fa ire  M y e r s  a n d  D a l e y 5 2 1
N . E .  2 d  9 8  ( 1 9 8 7 ) ,  l a  C o u r  d ’ a p p e l  d e  l ’ I l l i n o i s  a  m a i n t e n u  u n e  a l l o -
c a t i o n  d e s  d é p e n s e s  à  u n e  v i c t i m e  d ’ a c t e  c r i m i n e l  q u i  a v a i t  b e s o i n
d ’ e n t r e p r e n d r e  u n e  p o u r s u i t e  p o u r  o b l i g e r  l e  p r o c u r e u r  à  f o u r n i r
d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  s o n  a f f a i r e ,  e t  d a n s  l ’ a f f a i r e  People v .
S t r i n g h a m 2 5 3  C a l i f .  R P T R .  4 8 4  ( 1 9 8 8 ) ,  l a  C o u r  d ’ a p p e l  a  m a i n t e n u
u n e  d é c i s i o n  d ’ u n  j u g e  d e  p r e m i è r e  i n s t a n c e  q u i  a n n u l a i t  u n e
négociat ion de  plaidoyer  re jetée  par  la  v ict ime.  

M a l g r é  l e  n o m b r e  c r o i s s a n t  d e  b a t a i l l e s  j u d i c i a i r e s  s u r  l a  p o r t é e
et  la  force  exécutoire  des  droits  des  v ict imes,  cel les-ci  ont  presque
t o u j o u r s  p e r d u  l e s  l i t i g e s .  C o m m e  l a  p l u p a r t  d e s  l é g i s l a t i o n s
f é d é r a l e s  e t  d ’ É t a t  n e  f o u r n i s s e n t  p a s  d e  d i s p o s i t i o n s  p e r m e t t a n t
d e s  r e c o u r s ,  l a  p l u p a r t  d e s  t r i b u n a u x  o n t  i n t e r p r é t é  l e s  d é c l a r a -
t i o n s  d e s  d r o i t s  c o m m e  é t a n t  s i m p l e m e n t  d i r i g i s t e s  o u  p e r m i s s i v e s
[p.  ex. : People v.  T h o m p s o n2 0 2  C A L .  R P T R  5 8 5  ( 1 9 8 4 ) ;  P e o p l e v.
Pfei f fer 5 2 3  N . W  d d  6 4 0  ( 1 9 9 4 ) ;  D i x v.  S h a s t a 9 6 3  F .  d d  1 2 9 6  ( 1 9 9 2 ) ;
S t a t e v.  H o l t 8 7 4  P .  d d  1 1 8 3  ( 1 9 9 4 ) ] .  L e  f a i t  q u e  l e s  l é g i s l a t e u r s  d e s
É t a t s  n ’ a i e n t  p a s  p r o c u r é  d e  r e c o u r s  e t  q u e  l e s  t r i b u n a u x  n ’ a i e n t
p a s  c o m b l é  l a  l a c u n e  a  a m e n é  n o m b r e  d e  c o m m e n t a t e u r s  à  c r i t i -
q u e r  l e s  d é c l a r a t i o n s  l é g i s l a t i v e s  d e s  d r o i t s  c o m m e  c o n s t i t u a n t  u n e
r é f o r m e  i l l u s o i r e .  E n  f a i t ,  i l  s ’ a g i t  l à  d ’ u n  d e s  p r i n c i p a u x  a r g u m e n t s
e n  f a v e u r  d e  l ’ e n c h â s s e m e n t  c o n s t i t u t i o n n e l  p u i s q u e  c e l u i - c i
d é c l e n c h e r a i t  l ’ a d o p t i o n  d e  r e c o u r s  c r é é s  p a r  l e s  j u g e s .  M ê m e
l e m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  a m é r i c a i n  a  r é c e m m e n t  c o n f i r m é  q u e
l ’ a b s e n c e  d ’ i m p o r t a n t e s  d i s p o s i t i o n s  s u r  l e s  r e c o u r s  r e p r é s e n t e
u n f a c t e u r  i m p o r t a n t  d a n s  l a  p e r c e p t i o n  d e  l ’ é c h e c  d e  l a  r é f o r m e
des droits  des  vict imes :

[ T R A D U C T I O N ]  D e  n o s  j o u r s ,  i l  e x i s t e  a u  d e l à  d e
2 7 0 0 0  l o i s  é t a t i q u e s  l i é e s  a u  c r i m e ,  2 9  m o d i f i c a t i o n s
c o n s t i t u t i o n n e l l e s  d e s  É t a t s  c o n c e r n a n t  l e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  e t  d e s  d r o i t s  e t  d e s  s e r v i c e s  f o n d a m e n t a u x
p o u r  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  f é d é r a u x .  M a l g r é  c e  f a i t ,
d e n o m b r e u s e s  c a r e n c e s  p e r d u r e n t  d a n s  l e s  l o i s  s u r
l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  p a y s  d e  m ê m e  q u e  s u r  l e u r
m i s e  e n  œ u v r e …  M ê m e  d a n s  l e s  É t a t s  q u i  o n t  p r o m u l -
gué des  droits  const i tut ionnels  pour  les  v ict imes,
l a m i s e  e n  œ u v r e  e s t  s o u v e n t  a r b i t r a i r e  e t  s e  f o n d e
s u r l e s  p r a t i q u e s  e t  l e s  p r é f é r e n c e s  p e r s o n n e l l e s  d e s
représentants  de  la  just ice  cr iminel le…

L e s  v i c t i m e s  d e v r a i e n t  a v o i r  q u a l i t é  p o u r  f a i r e
a p p l i q u e r  l e u r s  d r o i t s  e t  o n  d e v r a i t  i m p o s e r  d e s  s a n c -
t i o n s  a u x  p r o f e s s i o n n e l s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  e t  d e  l a
j u s t i c e  p o u r  l a  j e u n e s s e  q u i  n i e n t  l e s  d r o i t s  f o n d a -
m e n t a u x  d e s  v i c t i m e s …  L e s  v i c t i m e s  s i g n a l e n t  q u e
les r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  e t  d e  l a  j u s t i c e
p o u r  l a  j e u n e s s e  n e  t i e n n e n t  p a s  c o m p t e  p a r f o i s  d e
l e u r s  d r o i t s  l é g i s l a t i f s  e t  c o n s t i t u t i o n n e l s  e t  q u ’ e l l e s
n e d i s p o s e n t  d ’ a u c u n  r e c o u r s  l o r s q u e  l e u r s  d r o i t s  s o n t
v i o l é s .  L e s  É t a t s  d e v r a i e n t  p r o m u l g u e r  d e s  d i s p o s i -
t i o n s  q u i  a c c o r d e n t  a u x  v i c t i m e s  d e s  m o y e n s  d e  f a i r e
r e s p e c t e r  l e u r s  d r o i t s  l o r s q u e  c e u x - c i  s o n t  l é s é s .  ( U . S .
D e p a r t m e n t  o f  J u s t i c e ,  1 9 9 7 ,  p .  I X )

L e  f a i t  q u e  c e r t a i n e s  c o m p é t e n c e s  a i e n t  m i s  s u r  p i e d  d e s  p r o j e t s
s u r  l ’ o b s e r v a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a f i n  d ’ é v a l u e r  l a  r é u s s i t e
d e  l ’ i n t é g r a t i o n  d e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l
( U . S .  D e p a r t m e n t  o f  J u s t i c e ,  1 9 9 7 )  r e p r é s e n t e  u n e  c a r a c t é r i s t i q u e
p a r t i c u l i è r e  d e  l a  l é g i s l a t i o n  a m é r i c a i n e  s u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .
L a  p o r t é e  e t  l ’ a u t o r i t é  d e s  m é c a n i s m e s  d ’ o b s e r v a t i o n  v a r i e  p u i s q u e
l e s  f o n c t i o n n a i r e s  d u  C o l o r a d o  o n t  l e  p o u v o i r  d ’ e n q u ê t e r  s u r  l e s
a l l é g a t i o n s  d e  n o n - o b s e r v a t i o n  e t  c e l u i  d ’ o r d o n n e r  u n e  m o d i f i c a -
t i o n  o u  u n  a j u s t e m e n t  i n s t i t u t i o n n e l  a l o r s  q u e  l e s  f o n c t i o n n a i r e s
d u  M i n n e s o t a  n ’ o n t  q u e  l e  p o u v o i r  d e  r e c o m m a n d e r  d e s  m o d i f i c a -
t i o n s  a l o r s  q u e  l e  W i s c o n s i n  n e  p e r m e t  à  s e s  f o n c t i o n n a i r e s  q u e
d e débattre  des  préoccupations  de  la  v ict ime avec  les  fonct ion -
n a i r e s  d o n t  l e s  a c t i o n s  o n t  é t é  r e m i s e s  e n  q u e s t i o n .  L e s  p r o j e t s
s u r l ’ o b s e r v a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s e m b l e n t  c o n s t i t u e r  u n
m o d è l e  e f f i c a c e  p o u r  f a v o r i s e r  l ’ o b s e r v a t i o n  i n s t i t u t i o n n e l l e  d e s
o b j e c t i f s  é n o n c é s  p a r  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,
m a i s l e s  é v a l u a t i o n s  f o r m e l l e s  q u a n t  à  l e u r  e f f i c a c i t é  n e  s o n t  p a s
e n c o r e  t e r m i n é e s .  L ’ O f f i c e  f o r  V i c t i m s  o f  C r i m e  ( b u r e a u  d e s  v i c -
t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ) ,  u n e  d i v i s i o n  a u  s e i n  d u  m i n i s t è r e  d e  l a
J u s t i c e  d e s  É t a t s - U n i s ,  a  r é c e m m e n t  p u b l i é  u n  r a p p o r t  q u i  é v a l u e
l ’ e x p é r i e n c e  c o n c e r n a n t  l e s  e f f o r t s  d ’ o b s e r v a t i o n  d a n s  t r o i s  É t a t s ,
e t  a  f o u r n i  u n e  l i s t e  d e  c o n t r ô l e  u t i l e  s u r  l e s  q u e s t i o n s  q u i  d o i v e n t
ê t r e  a b o r d é e s  p o u r  m e t t r e  s u r  p i e d  u n  m é c a n i s m e  d ’ o b s e r v a t i o n
eff icace :

L e  f a i t  d ’ a v o i r  c r é é  u n e  f o n c t i o n  d e  m i s e  e n  a p p l i c a -
t i o n  d u  r e s p e c t  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d o n n e  a u x
d é c i d e u r s  e t  a u x  a d m i n i s t r a t e u r s  l ’ o c c a s i o n  d e  p a s s e r
e n  r e v u e  e t  d e  r é é v a l u e r  l a  s i t u a t i o n  d e  m i s e  e n  œ u v r e
d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d e  m ê m e  q u e  l a  f o u r n i t u r e
actuel le  de  services  aux vict imes dans l ’État .  

U n e  t e l l e  a n a l y s e  p e u t  p e r m e t t r e  a u x  f o n c t i o n n a i r e s
d ’ é v a l u e r  d e  q u e l l e  f a ç o n  u n  m é c a n i s m e  d e  m i s e  e n
a p p l i c a t i o n  d u  r e s p e c t  i n t e r a g i r a  a v e c  l e s  r é s e a u x  d e
services  actuels .  

L o r s q u e  l e s  f o n c t i o n n a i r e s  d e  l ’ É t a t  c o m m e n c e r o n t
à  p l a n i f i e r  l e s  m é c a n i s m e s  d e  m i s e  e n  a p p l i c a t i o n  d u
respect  des  droits  des  v ict imes,  i ls  devraient  prendre
e n  c o m p t e  l e s  é l é m e n t s  s u i v a n t s :

• q u e l  o r g a n i s m e ,  i n d i v i d u e l  o u  f a i s a n t  p a r t i e  d ’ u n
r e g r o u p e m e n t ,  a c c e p t e r a  d ’ ê t r e  r e s p o n s a b l e  d e s
m e s u r e s  d ’ o b s e r v a t i o n ;

• q u e l  t y p e  d e  s y s t è m e  —  u n e  f o r t e  p r é s e n c e  d e  l ’ É t a t
o u  u n e  c o m m i s s i o n  d é c e n t r a l i s é e  o u  u n e  s t r u c t u r e
d i r i g é e  p a r  u n  c o m i t é  —  f o n c t i o n n e r a  l e  p l u s  e f f i -
cacement  dans  le  contexte  pol i t ique actuel  de  l ’État ;
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• en quoi  consistera  le  rôle  et  le  sout ien d’autres
g r o u p e s  q u i  œ u v r e n t  a c t i v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s
v i c t i m e s ,  n o t a m m e n t  l e s  d i v e r s  g r o u p e s  d e
d é f e n s e d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  n i v e a u  l o c a l
e t état ique ainsi  que les  fournisseurs  de  services
a u x  v i c t i m e s ,  d e  m ê m e  q u e  l e s  p r a t i c i e n s  d u
d o m a i n e  j u r i d i q u e  q u i  o n t  œ u v r é  a c t i v e m e n t  à
i n t é g r e r  l e s  p r é o c c u p a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  d a n s
leur p r a t i q u e  q u o t i d i e n n e ;

• s ’ i l  e s t  a p p r o p r i é  o u  r é a l i s t e  d e  c r é e r  d e s  r e c o u r s
c o n t r e  l e s  i n f r a c t i o n s  a u x  l o i s  s u r  l e s  d r o i t s  d e s
vict imes,  a f in  de  cerner  la  portée  des  recours  et
l e s c i r c o n s t a n c e s  q u i  d é c l e n c h e r a i e n t  l e s  r e c o u r s ,
par  qui/ou par  quoi  peuvent- i ls  être  prescr i ts ,  e t
s ’ i l  e s t  n é c e s s a i r e  d e  m o d i f i e r  l e  v o c a b u l a i r e  l é g i s -
lat i f  et/ou const i tut ionnel  actuel  af in  qu’ i l  ref lète
s e s  r e c o u r s ;

• s i  l a  m i s e  s u r  p i e d  d ’ u n  s y s t è m e  d ’ o b s e r v a t i o n  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  e s t  r é a l i s t e  c o m p t e  t e n u  d e s
c o n t r a i n t e s  b u d g é t a i r e s  a c t u e l l e s ;

• q u e l l e s  s o n t ,  l e  c a s  é c h é a n t ,  l e s  a u t r e s  f o n c t i o n s
e t r e s p o n s a b i l i t é s  q u e  d e v r a i t  a s s u m e r  u n
p r o g r a m m e  d ’ o b s e r v a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,
c o m m e  l e  f a i t  d e  f o u r n i r  d u  c o u n s e l i n g  d i r e c t
a u x v i c t i m e s  o u d’assurer  la  formation et  l ’ass is -
t a n c e  t e c h n i q u e  a f i n  d e  p r o m o u v o i r  l a  s e n s i b i l i -
s a t i o n  e t  l ’ é d u c a t i o n  c o n c e r n a n t  l e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s ;  e t  d e  q u e l l e  f a ç o n  o n  p e u t  i n t é g r e r  a v e c
s u c c è s  l e s  o u t i l s  e t  t e c h n i q u e s  d ’ é v a l u a t i o n  d a n s
l e p r o g r a m m e  d e  l i a i s o n . ( O f f i c e  f o r  V i c t i m s  o f
C r i m e ,  1 9 9 7 ,  p .  v i i i )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n  d e s  u n i v e r s i t a i r e s
a u c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  l a  t e n d a n c e  g é n é r a l e  a  é t é  d e  d é m o n t r e r
q u e  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d e  p a r t i c i p e r  n ’ o n t  p a s  c o n s i d é r a b l e -
m e n t  m o d i f i é le  paysage  jur idique (Kel ly  et  Erez ,  1997;  voir  égale -
m e n t  D a v i s  e t  S m i t h ,  1 9 9 4 ) .  U n e  é t u d e  p o r t a n t  s u r  5 0 0  a f f a i r e s  d e
d é l i t s  g r a v e s  e n  O h i o  r é v é l a i t  q u e  l a  p r e u v e  l i é e  a u x  r é p e r c u s s i o n s
s u r  l e s  v i c t i m e s  n ’ a v a i t  p a s  d ’ i n c i d e n c e  s u r l a  s e n t e n c e  —  l e s  c i r -
constances  aggravantes  t radit ionnel les ,  la  gravi té  du dél i t  e t  les
a n t é c é d e n t s  j u d i c i a i r e s  r e p r é s e n t e n t  t o u j o u r s  l e s  p r i n c i p a u x  d é t e r -
m i n a n t s  d e  l a  s e n t e n c e .  L ’ é t u d e  c o n f i r m a i t  é g a l e m e n t  d e s  a f f i r m a -
t i o n s  a n t é r i e u r e s  s e l o n  l e s q u e l l e s  l e s  v i c t i m e s  n e  s e  p r é s e n t a i e n t
p a s  e l l e s - m ê m e s ,  d a n s  l e u r  d é c l a r a t i o n ,  c o m m e  a y a n t  u n e  a t t i t u d e
i n d û m e n t  p u n i t i v e  o u  v e n g e r e s s e  p u i s q u e  s e u l e m e n t  u n  t i e r s
d ’ e n t r e  e l l e s  o n t  d e m a n d é  l ’ e m p r i s o n n e m e n t  o u  d ’ a u t r e s  s a n c -
t ions  sévères .  Les  déclarat ions  écr i tes  des  v ict imes  déposées
a u T r i b u n a l  a v a n t  l a  s e n t e n c e  o n t  e u  d a v a n t a g e  d e  r é p e r c u s s i o n s
s u r  l e  c h o i x  d e  l a  s e n t e n c e  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  o r a l e s  f o u r n i e s
l o r s d e  l ’ a u d i e n c e ,  e t  l ’ a u t e u r  a  c o n c l u  q u e  c e c i  a  p u  d é c o u l e r  d u
f a i t  q u e  l e  j u g e  e n  é t a i t  v e n u  à  u n e  c o n c l u s i o n  f e r m e  a v a n t  d e
m e n e r  l ’ a u d i e n c e  d e  f a ç o n  t e l l e  q u e  l e s  d é c l a r a t i o n s  p r é s e n t é e s  
à  l ’ a u d i e n c e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  o n t  é t é  e n t e n d u e s  p a r
u n d é c i d e u r  d o n t  l e s  c o n c l u s i o n s  é t a i e n t  d é j à  s o l i d e s  ( E r e z  e t
T o n t o d o n a t o ,  1 9 9 0 ) .  

A v a n t  l e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  u n e  p a r t i e  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  t r o u v a i t
une corrélat ion entre  la  part ic ipat ion de  la  v ict ime et  la  sat is fac -
t i o n  d e  l a  v i c t i m e .  D a v i s  e t  S m i t h  o n t  p a s s é  e n  r e v u e  c e s
d o c u m e n t s  e t  t r o u v é  q u e  l e s  p r e u v e s  é t a i e n t  i n s u f f i s a n t e s .
E n m e n a n t  l e u r  p r o p r e  é t u d e  s u r  2 9 3  v i c t i m e s  d u  B r o n x ,  D a v i s
e t S m i t h  o n t  r é v é l é  q u ’ i l  n ’ y  a v a i t  a u c u n e  i n d i c a t i o n  à  l ’ e f f e t  q u e

les d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  s u s c i t a i e n t  u n e  p l u s  g r a n d e  s a t i s f a c -
t i o n  e t  i l s  r e c o m m a n d a i e n t  q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  I l  f a u t  m e n e r  d e s  r e c h e r c h e s  f o n d a -
m e n t a l e s  a f i n  d e  s ’ a s s u r e r  d e  l a  p r o p o r t i o n  d e s  v i c -
t i m e s  q u i  v e u l e n t  p a r t i c i p e r  d a v a n t a g e  a u  p r o c e s s u s
p é n a l  e t  d é t e r m i n e r  q u i  s o n t  c e s  v i c t i m e s .  I l  e s t  é g a -
l e m e n t  n é c e s s a i r e  d e  t r o u v e r  c o m b i e n  d e  v i c t i m e s
souhaitent  part ic iper .  Suff i t - i l  de  les  tenir  informées?
de  leur  permettre  d ’être  présentes  au  t r ibunal  lors  de
l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ?  d e  p r é p a r e r  d e s  d é c l a -
r a t i o n s  é c r i t e s  s u r  l e s  r é p e r c u s s i o n s ?  d e  l e u r  p e r m e t t r e
d e  f a i r e  u n e  a l l o c u t i o n ?  L e s  s o u h a i t s  d e s  v i c t i m e s
p o u r r a i e n t  c o r r e s p o n d r e  o u  n o n  a u x  o b j e c t i f s  d u
système judic ia ire  et  aux  droi ts  de  l ’accusé.  Toutefois ,
j u s q u ’ à  c e  q u e  n o u s  c o m p r e n i o n s  c e  q u e  v e u l e n t  l e s
v i c t i m e s ,  n o u s  n e  p o u v o n s  d é b a t t r e  i n t e l l i g e m m e n t
d u  r ô l e  q u i  l e u r  c o n v i e n t  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i -
c i a i r e  ( D a v i s  e t  S m i t h ,  1 9 9 4 ,  p .  1 1 – 1 2 ) .  

L a  d y n a m i q u e  e n t r e  l e s  v i c t i m e s  e t  l e s  f o n c t i o n n a i r e s  i n t é r e s s é s
d u  s y s t è m e  d e  j u s t i c e  p e u t  a f f e c t e r  l a  r e l a t i o n  e n t r e  l a  s a t i s f a c t i o n
d e  l a  v i c t i m e  e t  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e .  H e n l e y ,  D a v i s  e t
S m i t h  ( 1 9 9 4 )  o n t  r é v é l é  q u e  m a l g r é  l a  s y m p a t h i e  e x p r i m é e  p o u r
les vict imes,  les  procureurs  et  les  juges  étaient  «  t ièdes »  en ce  qui
concerne le  fa i t  d ’admettre  ces  déclarat ions.  Ces  conclusions  cor -
r e s p o n d e n t  à  c e l l e s  q u ’ a  t i r é e s  l e  p r o f e s s e u r  E .  E r e z  e n  é t u d i a n t
d ’ a u t r e s  c o m p é t e n c e s  ( E r e z ,  1 9 9 9 ) .  U n e  e n q u ê t e  m e n é e  a u p r è s
d e 1  3 0 0  v i c t i m e s  d a n s  d i v e r s  É t a t s  r é v é l a i t  q u e  l e  t a u x  d e  m i s e  e n
a p p l i c a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d e  p a r t i c i p e r  n e  v a r i a i t  p a s  d e
manière  s igni f icat ive  entre  les  États  dont  les  lo is  sur  les  droi ts  des
v i c t i m e s  é t a i e n t  «  f o r t e s »  e t  l e s  É t a t s  q u i  a f f i c h a i e n t  u n e  p r o t e c -
tion l é g i s l a t i v e  f a i b l e .  T o u t e f o i s ,  l e s  v i c t i m e s  p r o v e n a n t  d e s  É t a t s
« forts »  o n t  e f f e c t i v e m e n t  e x p r i m é  u n e  p l u s  g r a n d e  s a t i s f a c t i o n  e n
ce  qui  a  t ra i t  à  la  fo is  au  processus  et  au  résultat  mais ,  «  les  chi f f res
c o m p a r a t i f s  n e  p e u v e n t  t o u t  d e  m ê m e  p a s  c a c h e r  l e  f a i t  q u e  n o m -
b r e  d e  v i c t i m e s ,  m ê m e  d a n s  l e s  É t a t s  d o n t  l a  p r o t e c t i o n  l é g i s l a -
tive e s t  f o r t e ,  a c c o r d a i e n t  a u  s y s t è m e  d e s  c o t e s  t r è s  n é g a t i v e s »
(Ki lpatr ick ,  Beatty  et  Howley,  1998,  p . 6) .

L e  p r o f e s s e u r  T o b o l o w s y  ( 1 9 9 9 )  a  p r é s e n t é  u n  r é s u m é  c l a i r  d e s
p r e u v e s  e m p i r i q u e s  e x i s t a n t e s  ( n o t a m m e n t  l e s  é t u d e s  m e n é e s
a v a n t  l e s  a n n é e s  1 9 9 0 )  e n  e x a m i n a n t  l a  m i s e  e n  a p p l i c a t i o n  d e s
d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  d r o i t  f o n d a m e n t a l  d ’ ê t r e
avisé  des  progrès  et  du résultat  de l ’af faire,  e l le  déclare :

[ T R A D U C T I O N ]  T o u t  c o m m e  l e s  d i s p o s i t i o n s  a p p r o -
fondies  sur  la  not i f icat ion n’ont  fa i t  l ’objet  que d’une
interprétat ion restreinte  de  la  part  des  juges,  e l les
n ’ o n t  é t é  l ’ o b j e t  q u e  d e  p e u  d e  r e c h e r c h e s  e m p i r i q u e s .
E n  s e  f o n d a n t  s u r  d e s  é t u d e s  m e n é e s  à  p e u  p r è s
à l ’ é p o q u e  o ù  e x i s t a i t  l e  P r e s i d e n t ’ s  T a s k  F o r c e ,
q u e l q u e s  c h e r c h e u r s  c o n c l u a i e n t  q u e  l e u r s  r é p o n -
d a n t s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  c h e r c h a i e n t  à  o b t e n i r
d a v a n t a g e  d e  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l ’ é v o l u t i o n  d e  l e u r
a f f a i r e .  L e s  r é p o n d a n t s  i n d i q u a i e n t  é g a l e m e n t  q u ’ i l s
s e r a i e n t  d a v a n t a g e  s a t i s f a i t s  d e  l a  d é c i s i o n  c o n c e r n a n t
l e u r  a f f a i r e  e t  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e n  g é n é r a l  s i  o n
l e u r  f o u r n i s s a i t  d e  t e l s  r e n s e i g n e m e n t s .  T o u t e f o i s ,
d a n s  u n e  é t u d e  p o r t a n t  s u r  l e s  r é s u l t a t s  o b t e n u s  d a n s
l e  c a d r e  d ’ u n  d e s  p r e m i e r s  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x
v i c t i m e s  a u  s e i n  d u q u e l  l e s  p e r s o n n e s - r e s s o u r c e s
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a u p r è s  d e s  v i c t i m e s  a v i s a i e n t ,  e n t r e  a u t r e s ,  l e s
v i c t i m e s  d e s  d a t e s  d e  t e n u e  d e s  a u d i e n c e s ,  d ’ a u t r e s
c h e r c h e u r s  n ’ o n t  t r o u v é  a u c u n e  d i f f é r e n c e  i m p o r t a n t e
e n t r e  l e s  g r o u p e s  t é m o i n s  e t  l e s  g r o u p e s  e x p é r i m e n -
t a u x  d u  p r o g r a m m e  e n  c e  q u i  a  t r a i t  a u  p o u r c e n t a g e
des  v ict imes  qui  avaient  le  sent iment  «  d ’avoir  été  bien
t r a i t é e s  a u  t r i b u n a l »  o u  «  a v a i e n t  é t é  r e n s e i g n é e s  s u r
le  statut  de leur  affaire » .  D e  m ê m e ,  d a n s  u n e  é t u d e
v i s a n t  à  c e r n e r  l ’ i n c i d e n c e  d e  d i v e r s  t y p e s  d e  p a r t i c i -
p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e ,
n o t a m m e n t  l a  n o t i f i c a t i o n  d e  l a  v i c t i m e ,  s u r  l e s
n i v e a u x  d e  s o u f f r a n c e  p s y c h o l o g i q u e  d e s  v i c t i m e s ,
l e s c h e r c h e u r s  o n t  r é v é l é  q u e  l a  n o t i f i c a t i o n  c o n c e r -
n a n t  l e s  p r o c é d u r e s  d u  t r i b u n a l  n ’ a v a i t  p a s  d ’ e f f e t s
i m p o r t a n t s  s u r  l e  s e n t i m e n t  d e  d é t r e s s e  d e s  v i c t i m e s
peu après  leur  v ict imisat ion ou plus  tard.  (Tobolowsky,
1 9 9 9 ,  p .  4 6 – 4 8 )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  d r o i t  d e  l a  v i c t i m e  d ’ ê t r e  p r é s e n t e  a u
t r i b u n a l :

[ T R A D U C T I O N ]  P e u  d e  c h e r c h e u r s  o n t  t e n t é  d ’ é v a l u e r
l ’e f fet  ou l ’ incidence de  la  présence des  v ict imes  pen -
d a n t  l e s  p r o c é d u r e s  j u d i c i a i r e s .  U n e  é t u d e  p o r t a i t  p a r -
t i c u l i è r e m e n t  s u r  l e s  e f f e t s  d e  l a  p r é s e n c e  d e s  v i c t i m e s
a u  t r i b u n a l  e t  s u r  l a  c o n n a i s s a n c e  d e s  d é c i s i o n s  c o n -
c e r n a n t  l e u r  a f f a i r e ,  s u r  l e u r  p e r c e p t i o n  d e s  c o n t r e v e -
n a n t s  d e  m ê m e  q u e ,  d e  f a ç o n  g é n é r a l e ,  s u r  l e s  s e n -
t e n c e s  i m p o s é e s .  L e s  c h e r c h e u r s  o n t  d é c o u v e r t  q u e
l a p r é s e n c e  d e s  v i c t i m e s  e l l e s - m ê m e s  a u  t r i b u n a l  s e m -
b l a i t  a m é l i o r e r  l e u r  p e r c e p t i o n  à  l ’ e n d r o i t  d e s  r é s u l t a t s
d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e n  g é n é r a l ,  l a q u e l l e
n ’ a v a i t  p a s  d ’ i n c i d e n c e  s u r  l e u r s  p e r c e p t i o n s  c o n c e r -
n a n t  l e s  c o n t r e v e n a n t s .  D ’ a u t r e s  c h e r c h e u r s  o n t  r é v é l é
q u e  l e u r  p r é s e n c e  e n  C o u r  p r é s e n t a i t  u n e  c o r r é l a t i o n
a v e c  l e  f a i t  q u e  l e s  c o n t r e v e n a n t s  r e ç o i v e n t  o u  n o n  d e s
s e n t e n c e s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  o u  d e  p r o b a t i o n  e t  l a
d u r é e  d e s  s e n t e n c e s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  i m p o s é e s ,
m a i s  q u ’ e l l e  n ’ a v a i t  p a s  d ’ i n c i d e n c e  i m p o r t a n t e  s u r
l a s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s  c o n c e r n a n t  l e s  s e n t e n c e s
i m p o s é e s  o u  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e n  g é n é r a l .  C e s
c h e r c h e u r s  o n t  é g a l e m e n t  d é c o u v e r t  q u e  l a  p r é s e n c e
d e  l a  v i c t i m e  a u  t r i b u n a l  a v a i t  u n  e f f e t  p o s i t i f  l i m i t é
s u r  l e s  n i v e a u x  d e  s o u f f r a n c e  p s y c h o l o g i q u e  d e s
v i c t i m e s .  E n  c o n s é q u e n c e ,  l e s  r é s u l t a t s  d e  c e t t e
r e c h e r c h e  e m p i r i q u e  r e s t r e i n t e  c o n c e r n a n t  l e s
e f f e t s d e  l a  p r é s e n c e  a u  t r i b u n a l  s o n t  p e u  c o n c l u a n t s .
( T o b o l o w s k y ,  1 9 9 9 ,  p .  5 6 – 5 7 )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  d r o i t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e  o u  c o n s u l t é e  s u r  l e s
e n t e n t e s  d e  r é s o l u t i o n  d e  p l a i d o y e r :

[ T R A D U C T I O N ]  M a l g r é  q u e  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
d ’ ê t r e  e n t e n d u e s  s u r  l e s  n é g o c i a t i o n s  e t  l e s  e n t e n t e s
d e  p l a i d o y e r s  s o i e n t  e n  e x p a n s i o n  c o n t i n u e ,  l e s
c h e r c h e u r s  n ’ o n t  c o n s a c r é  q u e  p e u  d ’ a t t e n t i o n  à
l ’évaluation de l ’ef f icacité  de te ls  droits .  Une expé -
r i e n c e  s u r  l e  t e r r a i n  m e n é e  i l  y  a  p l u s  d e  2 0  a n s  a f i n
d ’ é v a l u e r  l e  r e c o u r s  à  d e s  r e n c o n t r e s  d e  r è g l e m e n t
p r é a l a b l e  a u  p r o c è s  a u x q u e l l e s  é t a i e n t  i n v i t é s  l e  j u g e ,
l e  p r o c u r e u r ,  l ’ a v o c a t  d e  l a  d é f e n s e ,  l e  c o n t r e v e n a n t ,

la v i c t i m e  e t  l ’ e n q u ê t e u r ,  a  r e p r é s e n t é  l ’ u n  d e s  r a r e s
efforts  déployés en ce sens.  Les  résultats  de la  recherche
appuient  les  défenseurs  de  la  pol i t ique sous  tous  les
angles  de  la  quest ion de  l ’e f f icaci té  des  droi ts  des  v ic -
t i m e s  à  ê t r e  e n t e n d u e s  s u r  l e s  p l a i d o y e r s .  D u  p o i n t  d e
v u e  d e s  s y s t è m e s ,  l e s  c o n f é r e n c e s  o n t ,  e n  a p p a r e n c e ,
d i m i n u é  l e  t e m p s  q u ’ o n  p r e n a i t  p o u r  c l o r e  l e s  a f f a i r e s ,
m a i s  n ’ e n t r a î n a i e n t  p a s  d e  m o d i f i c a t i o n s  i m p o r t a n t e s
d e  l a  p r o p o r t i o n  d e s  c a s  l i t i g i e u x  o u  d e s  c o n t r e v e n a n t s
r e c o n n u s  c o u p a b l e s .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  d y n a m i q u e
d e s  c o n f é r e n c e s ,  e l l e s  é t a i e n t  d o m i n é e s  p a r  l e s  p r o f e s -
s i o n n e l s  e t  l e s  a u t r e s  m e m b r e s  f o u r n i s s a i e n t  s u r t o u t
l e s  i n f o r m a t i o n s  r e q u i s e s .  S e u l e m e n t  u n  t i e r s  d e s  v i c -
t i m e s  i m p l i q u é e s  a v a i e n t  a s s i s t é  a u x  s é a n c e s ,  m a i s  l e s
v i c t i m e s  e t  d ’ a u t r e s  p a r t i c i p a n t s  p r o f a n e s  i n d i q u a i e n t
d e  m o d e s t e s  g a i n s  e n  m a t i è r e  d ’ i n f o r m a t i o n  e t  d e
sat is fact ion en ce  qui  concerne leur  t ra i tement  par
r a p p o r t  a u x  n o n - p a r t i c i p a n t s .  L e s  é t u d e s  s u r  l e  t e r r a i n
e f f e c t u é e s  u l t é r i e u r e m e n t  o n t  g é n é r a l e m e n t  c o n f i r m é
c e s  r é s u l t a t s  d e  r e c h e r c h e s .  E n  s ’ a p p u y a n t  s u r  d i v e r s
a s p e c t s  d e  c e s  é t u d e s ,  l e s  c o m m e n t a t e u r s  s e  s o n t  d e
n o u v e a u  p o r t é  à  l a  d é f e n s e  d e  d i v e r s  m é c a n i s m e s
a u m o y e n  d e s q u e l s  l e s  v i c t i m e s  p e u v e n t  c o n t r i b u e r
d a v a n t a g e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  n é g o c i a t i o n s  e t  l e s
e n t e n t e s  d e  p l a i d o y e r s .  ( T o b o l o w s k y ,  1 9 9 9 ,  p .  6 6 – 6 8 )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  d r o i t  d e  p a r t i c i p e r  a u  p r o c e s s u s  d e  d é t e r -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e :

[ T R A D U C T I O N ]  D è s  l e  d é p a r t ,  m a l g r é  l a  f a ç o n  d o n t
les p a r t i s a n s  e t  l e s  a n a l y s t e s  p r é s e n t e n t  l e  d é s i r  d e s
v i c t i m e s  d e  p a r t i c i p e r  d a v a n t a g e  a u  p r o c e s s u s  j u d i -
c i a i r e ,  e t  p l u s  p a r t i c u l i è r e m e n t  a u  p r o c e s s u s  d e  d é t e r -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  l e s  e s t i m a t i o n s  d e  l a  m e s u r e
d a n s  l a q u e l l e  l e s  v i c t i m e s  o n t  t i r é  p l e i n e m e n t  a v a n -
tage de leurs  droits  d’être  entendues lors  de la  déter -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  o n t  v a r i é  c o n s i d é r a b l e m e n t .  E n
s e  f o n d a n t  s u r  u n e  e n q u ê t e  a u p r è s  d u  p e r s o n n e l  d e  l a
p r o b a t i o n  e t  d e s  p r o c u r e u r s  d a n s  3 3  É t a t s ,  u n  c h e r -
c h e u r  c o n c l u a i t  q u ’ e n  m o y e n n e ,  o n  p r é p a r a i t  d e s
déclarat ions  concernant  les  répercussions  sur  les  v ic -
t imes  dans  plus  des  t rois  quarts  des  af fa ires  re lat ives
à des  dél i ts  graves.  Toutefois ,  seulement  de  18  à  26 %
d e s  v i c t i m e s  a s s i s t a i e n t  à  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ;
e n v i r o n  1 5 %  p r é s e n t a i e n t  d e s  d é c l a r a t i o n s  é c r i t e s
a u t o r i s é e s  i n d é p e n d a m m e n t  d e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  i n c l u s e  d a n s  l a  d é c l a r a t i o n  s e n t e n c i e l l e ;  e t  d e
9  à  1 4 %  d e s  v i c t i m e s  d é c l a r a i e n t  a v o i r  p r é s e n t é
d e s a l l o c u t i o n s  l o r s  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .
D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e  e n q u ê t e  s u r  l e s  v i c t i m e s  d a n s
cinq É t a t s ,  d ’ a u t r e s  c h e r c h e u r s  o n t  r é v é l é  q u ’ a l o r s
q u e p r è s  d e  5 0 %  d e s  v i c t i m e s  d é c l a r a i e n t  a v o i r  é t é
c o n s u l t é e s  s u r  l e s  s e n t e n c e s  d a n s  l e u r s  a f f a i r e s ,  s e u l e -
m e n t  2 7 %  d é c l a r a i e n t  a v o i r  e f f e c t i v e m e n t  p r é s e n t é
u n e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e .  D e s  c h e r c h e u r s  q u i  o n t
m e n é  u n e  e n q u ê t e  l o c a l e  o n t  r é v é l é  q u e  5 5 % des vic -
t i m e s  d e  d é l i t s  g r a v e s  a v a i e n t  s o u m i s  u n e  d é c l a r a t i o n
d e  l a  v i c t i m e ,  1 8 %  é t a i e n t  p r é s e n t e s  p e n d a n t  l e  p r o c è s
o u  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  6 % avaient  exercé
l e u r  d r o i t  d e  f a i r e  u n e  a l l o c u t i o n  l o r s  d e  l a  d é t e r m i n a -
t i o n  d e  l a  p e i n e .  C e  d e r n i e r  c h i f f r e ,  e s t  c o m p a r a b l e  à
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u n e  é t u d e  a u  n i v e a u  d ’ u n  É t a t ,  q u i  c o n c l u a i t  q u e  l e s
a l l o c u t i o n s  o r a l e s  o u  é c r i t e s  d a n s  l e  c a d r e  d e  l a  d é t e r -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  é t a i e n t  p r é s e n t é e s  d a n s  m o i n s  d e
3 %  d e s  a f f a i r e s  é t u d i é e s  c o n c e r n a n t  d e s  d é l i t s  g r a v e s .
E n  f a i s a n t  d e s  h y p o t h è s e s  c o n c e r n a n t  l e s  r a i s o n s  p o u r
l e s q u e l l e s  m o i n s  d e  v i c t i m e s  q u e  p r é v u  o n t  e x e r c é  l e u r
d r o i t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e s ,  u n  c h e r c h e u r  s u g g é r a i t  c o m m e
e x p l i c a t i o n  l e  f a i t  q u e  l a  v i c t i m e  n e  c o n n a i s s a i t  p a s  c e
droit  parce  qu’el le  n’avait  pas  reçu de noti f icat ion,  le
fa i t  que le  personnel  du mil ieu  judicia ire  a i t  découragé
c e t  e x e r c i c e  o u  n e  l ’ a i t  p a s  e n c o u r a g é  d e  f a ç o n  a c t i v e
e t  l e  c h o i x  v é r i t a b l e  d e  l a  v i c t i m e  d e  n e  p a s  p a r t i c i p e r .
L’expl icat ion concernant  le  fa i t  que les  v ict imes  n’aient
p a s  p l e i n e m e n t  t i r é  p r o f i t  d e  l e u r s  d r o i t s  à  ê t r e  e n t e n -
dues lors  de la  détermination de la  peine comprend sans
d o u t e  t o u s  c e s  f a c t e u r s .  ( T o b o l o w s k y ,  1 9 9 9 ,  p . 8 1 – 8 3 )

E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  à  l ’ é g a r d  d u
p r o c e s s u s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  e t  s a  p a r t i c i p a t i o n  à  c e
p r o c e s s u s :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  d e r n i e r  l i e u ,  p a r t i c u l i è r e m e n t  à  l a
l u m i è r e  d e s  m o d i f i c a t i o n s  r e s t r e i n t e s  c o n c e r n a n t  l e
r é s u l t a t  d e s  s e n t e n c e s ,  o n  d o i t  e x a m i n e r  l ’ i n c i d e n c e
du droit  de  la  v ict ime à  être  entendue sur  la  sat is -
fact ion de  la  v ict ime.  Dès  le  départ ,  les  résultats
d ’ e n q u ê t e s  é t a i e n t  v a r i é s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  f a i t
q u e  l e s  v i c t i m e s  c r o y a i e n t  o u  n o n  q u e  l e u r  c o n t r i b u -
t i o n  a v a i t  e u  u n  e f f e t  s u r  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .
En ce  qui  a  t rai t  à  la  sat is fact ion de  la  v ict ime,  v is-à-vis
l e u r  d r o i t  d ’ ê t r e  e n t e n d u e  o u  l ’ i n s a t i s f a c t i o n  a c c r u e
q u a n t  à  l a  s e n t e n c e ,  l e s  r é s u l t a t s  d e  l a  r e c h e r c h e  s o n t
p e u  c o n c l u a n t s .  D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e  é t u d e  s u r  l e s  v i c -
t imes  réal isées  dans  c inq États ,  la  moit ié  d’entre  e l les
n ’ é t a i e n t  p a s  s a t i s f a i t e s  d e  l ’ o c c a s i o n  q u ’ e l l e s  a v a i e n t
e u e  d e  f o u r n i r  d e s  c o m m e n t a i r e s  d a n s  l e  c a d r e  d e  l a
d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e .  D a n s  d e s  é t u d e s  p a r t i c u -
l i è r e s ,  t o u t e f o i s ,  o n  n ’ a  p a s  c o n s t a t é  q u e  l ’ i n t e r v e n t i o n
d e  l a  v i c t i m e  a i t  e n t r a î n é  u n e  q u e l c o n q u e  a u g m e n -
tat ion s igni f icat ive  de  la  sat is fact ion des  v ict imes
c o n c e r n a n t  u n e  s e n t e n c e  p a r t i c u l i è r e  i m p o s é e  o u
e n c e  q u i  a  t r a i t  a u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e n  g é n é r a l .
( T o b o l o w s k y ,  1 9 9 9 ,  p .  8 9 – 9 0 )

4.2.1.2 Droits sociaux
E n  a b o r d a n t  l a  f o u r n i t u r e  d e  d r o i t s  s o c i a u x  p a r  l ’ e n t r e m i s e  d e s
s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s ,  u n e  é t u d e  r é c e n t e  d e  D a v i s ,  L u r i g i o  e t
S k o g a n  ( 1 9 9 7 )  a  p r é s e n t é  c e  s u r v o l  d e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s criminels :

[ T R A D U C T I O N ]  D e u x  é t u d e s  o n t  e x a m i n é  e n  d é t a i l  l e s
b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  j o u r s  q u i  o n t  s u i v i  l e s
c r i m e s .  L ’ é t u d e  d e  F r i e d m a n  e t  s e s  c o l l a b o r a t e u r s
( 1 9 8 2 )  p o r t a n t  s u r  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
d e N e w  Y o r k  q u i  a v a i e n t  s i g n a l é  l e  c r i m e  à  l a  p o l i c e
i n v e n t o r i a i t  l a  p r o p o r t i o n  d e s  v i c t i m e s  q u i  a v a i e n t
b e s o i n  d e  c h a c u n  d e s  1 2  d i f f é r e n t s  t y p e s  d ’ a i d e ,  d e
l ’ e m p r u n t  d ’ a r g e n t  j u s q u ’ a u  c o u n s e l i n g  p s y c h o l o -
g i q u e  e t  a u  f a i t  d e  t r o u v e r  u n  l i e u  d e  r é s i d e n c e  t e m -
poraire .  I l s  ont  révélé  que le  fa i t  d ’amél iorer  la  sécu -
rité ( p .  e x .  e n  r é p a r a n t  o u  e n  a m é l i o r a n t  l e s  s e r r u r e s

e t l e s  p o r t e s )  e t  l e  f a i t  d ’ e m p r u n t e r  d e  l ’ a r g e n t  c o n s t i -
tuaient  les  types  d’aide  dont  les  v ict imes  avaient  le
p l u s  b e s o i n ,  m a i s  q u ’ e l l e s  é t a i e n t  p l u s  s u s c e p t i b l e s
d e r e c e v o i r  d e  l a  f a m i l l e ,  d e s  a m i s  o u  d e s  v o i s i n s .  U n e
é t u d e  d e  M a g u i r e  e t  C o r b e t t  ( 1 9 8 7 )  p o r t a n t  s u r  d e s
v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  e n  A n g l e t e r r e  e n  e s t  v e n u e
a u x  m ê m e  c o n c l u s i o n s  c o n c e r n a n t  l e  f o r t  p o u r c e n t a g e
d e  v i c t i m e s  q u i  o n t  b e s o i n  d ’ a i d e  p o u r  a m é l i o r e r  l e u r
s é c u r i t é  e t  j o i n d r e  l e s  d e u x  b o u t s ,  m a i s  n e  r e ç o i v e n t
pas  une te l le  a ide  des  réseaux sociaux.  D’autres
r e c h e r c h e s  o n t  s o u l i g n é  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s
c o n c e r n a n t  d e  l ’ a i d e  p r a t i q u e ,  c o m m e  l e  f a i t  d ’ o b t e n i r
u n e  i n d e m n i s a t i o n  p o u r  l e s  b i e n s  p e r d u s  o u  l e s  b l e s -
s u r e s ,  p o u r  r é p a r e r  l e s  d o m m a g e s  a u x  b i e n s ,  i n s t a l l e r
d e  n o u v e l l e s  s e r r u r e s ,  r e m p l a c e r  d e s  d o c u m e n t s  e t  d e s
c a r t e s  d e  c r é d i t s  v o l é s  e t  t r o u v e r  u n  m o y e n  d e  t r a n s -
p o r t  e t  d e s  s e r v i c e s  d e  g a r d e  d ’ e n f a n t s  ( S h a p l a n d  e t
c o l l . ,  1 9 8 5 ,  S m a l e ,  1 9 7 7 ) .  M a g u i r e  ( 1 9 8 5 )  r é v é l a i t  q u e
l e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  r é c l a m a t i o n s  d e  s i n i s t r e s ,
l e s  p r o g r a m m e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n ,  l e s  s t r a t é g i e s  d e
prévent ion du cr ime et  les  progrès  de  leur  af fa ire
c o n s t i t u a i e n t  l e  b e s o i n  l e  p l u s  f r é q u e n t  d e s  v i c t i m e s .
Q u i  p l u s  e s t ,  i l  s u g g é r a i t  q u e  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s
é t a i e n t  e n  p a r t i e  d é t e r m i n é s  p a r  l e u r  e x p é r i e n c e  d e
v i c t i m i s a t i o n .  E t ,  c o m m e  l e  s o u l i g n a i t  W e m m e r s
( 1 9 9 6 ,  p . 1 9 ) : «  L e s  f a c t e u r s  t e l s  q u e  l ’ a i d e  p r o v e n a n t
d e  l a  f a m i l l e  o u  d e s  a m i s  e t  l e s  c o m p é t e n c e s  d e  l a
v i c t i m e  i n f l u e n c e n t  é g a l e m e n t  l a  m e s u r e  d a n s
l a q u e l l e l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  s o n t  p e r ç u s  c o m m e
u n  p r o b l è m e  » .

L ’ i m p o r t a n c e  d e  l ’ a i d e  e n  m a t i è r e  d e  s é c u r i t é  e t  d e
l ’ a i d e  f i n a n c i è r e  d ’ u r g e n c e ,  r é v é l é e  d a n s  p l u s i e u r s
é t u d e s ,  e s t  i n t é r e s s a n t e  l o r s q u ’ o n  l a  c o m p a r e  a u x
r é s u l t a t s  d e  l ’ e n q u ê t e  d e  R o b e r t s  ( 1 9 8 7 )  s u r  l e s  p r o -
g r a m m e s  d e  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s .  R o b e r t s  a  é t u d i é
1 8 4  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  d a n s  l ’ e n s e m b l e
des  États-Unis .  I l  a  découvert  que la  sécuri té  et  l ’a ide
f i n a n c i è r e  s e  t r o u v a i e n t  p a r m i  l e s  s e r v i c e s  l e s  m o i n s
r é p a n d u s  q u ’ o f f r a i e n t  l e s  p r o g r a m m e s  a u x  É t a t s - U n i s .
S e u l e m e n t  1 3 %  d ’ e n t r e  e u x  o f f r a i e n t  d e  l ’ a i d e  c o n c e r -
n a n t  l a  s é c u r i t é  e t  s e u l e m e n t  2 4 % of fra ient  de  l ’a ide
f i n a n c i è r e .  Q u i  p l u s  e s t ,  R o b e r t s  o b s e r v a i t  q u e  l a  p l u -
p a r t  d e s  p r o g r a m m e s  n ’ i n t e r v e n a i e n t  p a s  i m m é d i a t e -
ment,  mais  le  fa isaient  des  jours  ou des  semaines  après
que le  cr ime se  soi t  produit .  À  ce  moment,  i l  é ta i t  peut-
être t r o p  t a r d  p o u r  a i d e r  l e s  v i c t i m e s  à  r é g l e r  d e s  p r o -
b l è m e s  p r a t i q u e s  u r g e n t s  c o m m e  r é p a r e r  d e s  p o r t e s ,
f e n ê t r e s  e t  s e r r u r e s  b r i s é e s  o u  f a i r e u n e  é p i c e r i e .  

E n  r é s u m é ,  l e s  r e c h e r c h e s  l a i s s e n t  e n t e n d r e  q u e  l e s
p r o g r a m m e s  d e  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  p o u r r a i e n t  n e
p a s  r é p o n d r e  a u x  b e s o i n s  i m p o r t a n t s  d e s  v i c t i m e s .  L e s
é t u d e s  i n d i q u e n t  q u e  l e s  s e r v i c e s  d e  c o u n s e l i n g  s u r
l e s q u e l s  l e s  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  m e t t a i e n t
l ’ a c c e n t  n e  c o r r e s p o n d a i e n t  p a s  a u x  b e s o i n s  i m m é -
d i a t s ,  p r a t i q u e s  e t  à  c o u r t  t e r m e  e n  m a t i è r e  d e  s é c u r i t é
d e  n o m b r e u s e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  ( D a v i s ,
L u r i g i o  e t  S k o g a n ,  1 9 9 9 ,  p .  1 0 4 )  

[ R e m a r q u e s  d e  l ’ a u t e u r : L e s  r e n v o i s  q u e  c o m p o r t e
c e t t e  c i t a t i o n  n e  s e  r e t r o u v e n t  p a s  n é c e s s a i r e m e n t
d a n s  l e s  l i s t e s  b i b l i o g r a p h i q u e s  d e  c e t t e  p a r t i e  d u
r a p p o r t ] .  
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L ’ é t u d e  m e n t i o n n é e  c i - d e s s u s  a  é t é  m e n é e  a u p r è s  d e
q u a t r e programmes de  services  aux  v ict imes que les  spécial is tes
c o n s i d é r a i e n t  c o m m e  s e  s i t u a n t  «  p a r m i  l e s  m e i l l e u r s  p r o g r a m -
m e s d e s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s »  e t  c o n c l u a i t  q u e  l e s  p r o g r a m m e s
« n ’ a i d a i e n t  q u ’ u n e  f a i b l e  p r o p o r t i o n  d e  r é p o n d a n t s  e n  c e  q u i
concerne la  plupart  des  types  de  problèmes »  (Davis  et  col l . ,  p .  102) .
Ceci  est  bien i l lustré  par  le  fa i t  que 52 %  d e  l ’ é c h a n t i l l o n  d e  p e r -
s o n n e s  n e  c o n n a i s s a i e n t  m ê m e  p a s  l ’ e x i s t e n c e  d e s  p r o g r a m m e s .
C e l l e s  q u i  o n t  p a r t i c i p é  a u x  p r o g r a m m e s  é t a i e n t  g é n é r a l e m e n t
sat is fai tes  du niveau de  service,  mais  la  majori té  des  v ict imes
s ’ a d r e s s a i e n t  e n c o r e  a u x  r é s e a u x  d e  l a  f a m i l l e ,  d e s  a m i s  e t  d e s
v o i s i n s  p l u t ô t  q u ’ a u x  p r o g r a m m e s  d ’ a i d e  ( D a v i s ,  L u r i g i o  e t  S k o g a n ,
1 9 9 9 ) .  U n e  r é c e n t e  é t u d e  r é a l i s é e  a u p r è s  d e  8 9 3  r e p r é s e n t a n t s  d e
l a  j u s t i c e  e n  F l o r i d e  r é v é l a i t  q u e  «  l a  c o m m u n a u t é  j u d i c i a i r e  e s t
b i e n  p l a c é e  p o u r  o b s e r v e r  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t  y  r é p o n d r e »
( L u c k e n ,  1 9 9 9 ,  p .  1 4 3 ) ,  8 5 %  d e s  p o l i c i e r s ,  6 0 %  d e s  r e p r é s e n t a n t s
d u  T r i b u n a l  e t  5 0 %  d e s  a g e n t s  d e  p r o b a t i o n  a y a n t  e f f e c t u é  d e s
r e n v o i s  à  d e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s .  T o u t e f o i s ,  5 3 %  d e s  r e p r é s e n -
t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  d o u t a i e n t  d e  l ’ e f f i c a c i t é  d e s  p r o g r a m m e s  e x i s -
t a n t s  e t  u n e  m a j o r i t é  c l a i r e  ( 8 0 % )  é t a i e n t  e n  f a v e u r  d e  l a  c r é a t i o n
d ’ u n  c e n t r e  d e  s e r v i c e s  c e n t r a l i s é  p o u r  l e s  v i c t i m e s .  L e s  d o n n é e s
d e  l ’ é t u d e  p e i g n a i e n t  l e  t a b l e a u  d ’ u n e  «  v i c t i m e  p r i s e  a u  p i è g e  d a n s
u n  l a b y r i n t h e  d e  s e r v i c e s  r e c o m m a n d é s  q u i  d é b u t e n t  a v e c  u n  s y s -
t è m e  j u d i c i a i r e  s u r c h a r g é  e t ,  d e  l ’ a v e u  g é n é r a l ,  m a l  i n f o r m é  e t  q u i
s e  t e r m i n e n t  d a n s  d i v e r s  o r g a n i s m e s  d e  s e r v i c e s  s o c i a u x  q u i  n e
s o n t  p a s  c o n ç u s  p o u r  r é p o n d r e  e x c l u s i v e m e n t  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c -
t i m e s »  ( L u c k e n ,  1 9 9 9 ,  p .  1 4 7 )  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ o b j e c t i f  d ’ i n t é -
g r e r  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  à  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e ,
l ’ a u t e u r  d e  c e t t e  é t u d e  c o n c l u a i t :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  r é s u l t a t s  i n d i q u e n t  q u e  l e  s y s t è m e
j u d i c i a i r e  n e  p e u t  d i s p e n s e r  l e s  s e r v i c e s  d ’ a i d e  a u x
v i c t i m e s ,  à  l ’ e x c e p t i o n  d e  l a  r é p a r a t i o n  e t  d e  l ’ i n d e m -
n i s a t i o n ,  e t  n e  l ’ a  p a s  f a i t .  C e s  s e r v i c e s  s o n t  p l u t ô t
f o u r n i s  p a r  u n  e n s e m b l e  d ’ o r g a n i s m e s  q u i  f o n t  p a r t i e
d ’ u n  r é s e a u  p l u s  v a s t e  e t  f r a g m e n t é  d e  s e r v i c e s
s o c i a u x .  Q u i  p l u s  e s t ,  e n  t e n t a n t  d ’ a c c é d e r  à  c e  r é s e a u ,
l e s  v i c t i m e s  o n t  d û  s e  f i e r  à  u n  s y s t è m e  j u d i c i a i r e
d é b o r d é ,  i n d i f f é r e n t  e t  m a n q u a n t  d ’ u n i f o r m i t é .
O n c o n c l u t  q u e  l ’ i n t é g r a t i o n  c o m p r i s e  a u  s e n s  l a r g e
c o m m e  é t a n t  «  l e  f a i t  d e  d e v e n i r  m e m b r e  o u  p a r t e -
naire »  e t  a u  s e n s  é t r o i t  c o m m e  é t a n t  «  l a  c o n n a i s -
s a n c e »  d e s  q u e s t i o n s  l i é e s  a u x  v i c t i m e s ,  d e  l a  r e s p o n -
s a b i l i t é  c o n c e r n a n t  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t  d e
l ’ i n t é g r a t i o n  d e s  s e r v i c e s  d a n s  u n e  p r o c é d u r e  r o u t i -
nière  et  la  sensibi l isat ion à  ces  é léments ,  ne  s ’est  pas
p r o d u i t e .  ( L u c k e n ,  1 9 9 9 ,  p . 1 5 3 )

C e t t e  c o n c l u s i o n  c o r r e s p o n d  à  u n e  r é c e n t e  a f f i r m a t i o n  d u
m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e  a m é r i c a i n  s e l o n  l a q u e l l e  «  a u j o u r d ’ h u i ,
s e u l e  u n e  p a r t i e  d e s  3 8  m i l l i o n s  d e  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s
e s t i m é e s  a u  p a y s  r e ç o i v e n t  l e s  s e r v i c e s  d o n t  e l l e s  o n t  g r a n d e m e n t
b e s o i n  c o m m e  l ’ a i d e  f i n a n c i è r e  d ’ u r g e n c e ,  l e  c o u n s e l i n g  e n
m a t i è r e  d e  c r i s e  e t  d e  s a n t é  m e n t a l e ,  u n  r e f u g e  e t  d e s  r e n s e i g n e -
m e n t s  a i n s i  q u ’ u n e  d é f e n s e  d e  l e u r s  d r o i t s  a u  s e i n  d u  s y s t è m e
j u d i c i a i r e  »  ( U . S .  D e p a r t m e n t  o f  J u s t i c e ,  1 9 9 7 ,  E x e c u t i v e  S u m m a r y ,
p .  V I I ) .  L a  p l a i n t e  l a  p l u s  s o u v e n t  f o r m u l é e  c o n c e r n a n t  l e s  p r o -
g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s - t é m o i n s  d a n s  l ’ e n s e m b l e  d e s  É t a t s -
U n i s  a  é t é  l e  m a n q u e  d e  f i n a n c e m e n t ,  l e  m a n q u e  d ’ e s p a c e  e t  l a
d i m i n u t i o n  d u  n o m b r e  d e  b é n é v o l e s  ( R o b e r t s ,  1 9 9 0 )  e t  i l  s e  p e u t
q u e  l e  f a i b l e  n i v e a u  d e  s e r v i c e s  d é c o u l e  s i m p l e m e n t  d e  r e s t r i c t i o n s

f i n a n c i è r e s  e t  n o n  d ’ u n  é c h e c  d u  c o n c e p t .  D ’ a u t r e s  c o m m e n -
t a t e u r s  n ’ o n t  p a s  a u t a n t  t e n d a n c e  à  c o n d a m n e r  l e s  r é a l i s a t i o n s
p a s s é e s  e t  l e s  p e r s p e c t i v e s  f u t u r e s  d a n s  l e  d o m a i n e  d e s  s e r v i c e s .
Le d i r e c t e u r  g é n é r a l  d e  N O V A  ( N a t i o n a l  O r g a n i z a t i o n  f o r  V i c t i m s
A s s i s t a n c e )  a  c e r n é  h u i t  é l é m e n t s  d e  b a s e  d u  s e r v i c e :

1 ) i n t e r v e n t i o n  e n  s i t u a t i o n  d e  c r i s e ;
2 ) c o u n s e l i n g  d e  s o u t i e n  e t  d é f e n s e  g é n é r a l e  d e s

d r o i t s ;
3 ) s o u t i e n  p e n d a n t  l ’ e n q u ê t e ;
4 ) s o u t i e n  p e n d a n t  l a  p o u r s u i t e ;
5 ) s o u t i e n  a p r è s  l a  c o n c l u s i o n  d e  l ’ a f f a i r e ;
6)  services  de  prévention de  la  cr iminal i té ;
7 ) s e r v i c e s  d ’ é d u c a t i o n  d u  p u b l i c ;
8 ) f o r m a t i o n  d e s  p r o f e s s i o n n e l s  a l l i é s . ( Y o u n g ,  1 9 9 0 ,

p . 1 9 3 – 1 9 5 )

D a n s  u n e  é t u d e  p o r t a n t  s u r  1 0 0  p r o g r a m m e s  d e  s e r v i c e s  a u x
v i c t i m e s ,  o n  r é v é l a i t  q u e  l a  p l u p a r t  d e s  p r o g r a m m e s  e s s a y a i e n t
d e d i s p e n s e r  l e s  h u i t  é l é m e n t s  d e  s e r v i c e  i d e n t i f i é s .  L a  p l u s  i m p o r -
t a n t e  f a i b l e s s e  d e s  p r o g r a m m e s  é t a i t  r e l i é e  à  l a  f o r m a t i o n  i n s u f -
f isante  du personnel .  L ’auteur  concluait  également  qu’ i l  ex is te  peu
d e  r e c h e r c h e s  d ’ o r i e n t a t i o n  s u r  l ’ e f f i c a c i t é  d e s  d i v e r s  p r o g r a m m e s
d e  s e r v i c e s  ( Y o u n g ,  1 9 9 0 ) .  Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  l ’ a u t e u r  a f f i c h a i t
e n c o r e  d e  l ’ o p t i m i s m e  s e p t  a n s  a p r è s  a v o i r  c o m p l é t é  l e  r a p p o r t
initial :

[ T R A D U C T I O N ]  I l  e s t  é v i d e n t  q u ’ a u  c o u r s  d e  l a  p r o -
c h a i n e  d é c e n n i e ,  l e  d o m a i n e  d e  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s
continuera  de  s ’appuyer  sur  ses  réussi tes .  I l  est  proba -
b l e  q u e  l e s  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  s e r o n t  c o m p l è t e m e n t
i n t é g r é s  d a n s  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ,  q u e  d e s  s e r v i c e s  e n
s i t u a t i o n  d e  c r i s e  s e r o n t  d i s p o n i b l e s  d a n s  l a  p l u p a r t
d e s  c o l l e c t i v i t é s ,  q u e  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s e r o n t
i n t é g r é s  a u x  c o n s t i t u t i o n s  d e  l a  p l u p a r t  d e s  É t a t s
(s inon,  au  gouvernement  fédéral ) ,  que  la  v ict imologie
( q u e l  q u e  s o i t  l e  n o m  q u ’ o n  l u i  d o n n e )  f e r a  p a r t i e  d e
la p l u p a r t  d e s  p r o g r a m m e s  d ’ é d u c a t i o n  d e  l ’ é c o l e
é l é m e n t a i r e  j u s q u ’ a u  p r o g r a m m e  d e  d e u x i è m e  e t
t r o i s i è m e  c y c l e  e t  q u e  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  d e v i e n d r a
u n e  p r o f e s s i o n  r e c o n n u e  e t  r e s p e c t é e .  ( Y o u n g ,  1 9 9 7 ,
p . 2 0 3 )

4.2.1.3 Remarque sur l’indemnisation
A v a n t  d e  p a s s e r  à  l ’ e x p é r i e n c e  e u r o p é e n n e ,  i l  v a u t  l a  p e i n e  d e
s o u l i g n e r  u n  d o m a i n e  q u i  a  f a i t  l ’ o b j e t  d e  n o m b r e u x  c o m m e n t a i r e s
d e  l a  p a r t  d e s  u n i v e r s i t a i r e s  à  s a v o i r  l ’ a n a l y s e  c o m p a r a t i v e  d e s  p r o -
g r a m m e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  d a n s  l e  m o n d e .  D a n s  l a  d o c u m e n t a t i o n ,
n o u s  t r o u v o n s  d e s  é v a l u a t i o n s  é l a b o r é e s  d e s  p r o g r a m m e s  e u r o -
p é e n s  ( E r t l e ,  1 9 9 1 ;  V i l l m o w ,  1 9 9 1 ;  W e m m e r s  e t  Z e i l s t r a ,  1 9 9 1 ;
M e r i g e a u ,  1 9 9 1 ;  R o s s n e r ,  1 9 9 1 ;  M o r g a n ,  1 9 9 5 )  a i n s i  q u e  d e s  c o m -
p a r a i s o n s  e n t r e  l a  F r a n c e  e t  l e s  É t a t s - U n i s  ( C a m p b e l l ,  1 9 8 9 ) ,  e n t r e
l ’Austral ie  et  les  États-Unis  (Kersh,  1994) ,  entre  l ’Europe et
d ’ a u t r e s  p a y s  e u r o p é e n s  ( D u n k e l ,  1 9 8 5 )  e t  e n t r e  l a  G r a n d e -
Bretagne et  les  États-Unis  (Greer ,  1994) .  

D a n s  l ’ e n s e m b l e ,  l e s  e x a m e n s  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  n e  s o n t
p a s p o s i t i f s .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  É t a t s - U n i s ,  o n  d i t : «  u n  r é c e n t
e x a m e n  d e s  p r o g r a m m e s  e t  s e r v i c e s  d e  d é d o m m a g e m e n t  a u x  v i c -
t i m e s  d a n s  l ’ e n s e m b l e  d u  p a y s  a  r é v é l é  q u e  d e  n o m b r e u x  o r g a -
n i s m e s  d e  p r o b a t i o n  e t  d e  l i b é r a t i o n  c o n d i t i o n n e l l e  n ’ o f f r e n t
p a s d e  p r o g r a m m e s  d e  d é d o m m a g e m e n t »  ( F r a n c k ,  1 9 9 2 ,  p .  1 2 0 ) .
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D e s  c r i t i q u e s  s e m b l a b l e s  o n t  é t é  é m i s e s  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s
p r o g r a m m e s  d ’ i n d e m n i s a t i o n  e n  A n g l e t e r r e  ( G r e e r ,  1 9 9 4 ;  V i l l m o w ,
1 9 9 1 ) .  L e  f a i t  d e  n ’ a v o i r  p a s  r é u s s i  à  m e t t r e  e n  p l a c e  u n  p r o g r a m m e
e f f i c a c e  n ’ e s t  p a s  d û  à  l ’ i n d i f f é r e n c e  d e s  v i c t i m e s  p u i s q u ’ i l  e s t  é v i -
d e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s  o n t  m e n t i o n n é  l e  s o u t i e n  f i n a n c i e r  c o m m e
u n  i m p o r t a n t  b e s o i n  i n s a t i s f a i t .  E n  A l l e m a g n e ,  u n  p r o j e t  p i l o t e
d ’ i n d e m n i s a t i o n  a v e c  l ’ a i d e  d u  t r i b u n a l  i n d i q u a i t  q u e  l e s  c o n t r e -
v e n a n t s  e t  l e s  v i c t i m e s  a v a i e n t  t o u s  d e u x  p a r t i c i p é  a v e c  e n t h o u -
s i a s m e  à  c e t  e x e r c i c e  d e  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e .  

L ’ é c h e c  p e r ç u  d e  l ’ e n t r e p r i s e  a m é r i c a i n e  a  a m e n é  u n  c o m -
m e n t a t e u r  à  r e c o m m a n d e r  d ’ e x a m i n e r  l e  p r o c e s s u s  d ’ a d h é s i o n
f r a n ç a i s  d a n s  l e q u e l  l e s  v i c t i m e s  p e u v e n t  l i e r  l e u r  p o u r s u i t e  c i v i l e
à d e s  p r o c è s  c r i m i n e l s  e n  c o u r s  ( C a m p b e l l ,  1 9 8 9 ) .  C o m m e  c ’ e s t
s o u v e n t  l e  c a s ,  l ’ é c h e c  d e  l a  m i s e  e n  œ u v r e  d ’ u n e  p o l i t i q u e
n a t i o n a l e  d o n n e r a  l i e u  à  u n  e x a m e n  d e s  a u t r e s  m o d e s  d e  f o u r -
n i t u r e  d e  s e r v i c e s  d a n s  d ’ a u t r e s  c o m p é t e n c e s .  

4.2.2 L’expérience européenne
L a  d o c u m e n t a t i o n  f o u r n i t  e n  a b o n d a n c e  d e s  t e x t e s  d e s c r i p t i f s
q u i d é f i n i s s e n t  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l
européen ( Jousten,  1987;  Kaiser ,  Kury,  et  Albrecht ,  1991;  Jousten,
1 9 9 4 ;  M a g u i r e  e t  S h a p l a n d ,  1 9 9 7 ) .  L ’ é v o l u t i o n  h i s t o r i q u e  d e s  d r o i t s
d e s  v i c t i m e s  e n  E u r o p e  s u i t  u n  m o d è l e  s e m b l a b l e  à  c e l u i  d e
l ’ A m é r i q u e  d u  N o r d :

[ T R A D U C T I O N ]  A u  n i v e a u  i n t e r n a t i o n a l ,  l e  «  m o u v e -
m e n t  e n  f a v e u r  d e s  v i c t i m e s »  a  é t é  s é r i e u s e m e n t
a m o r c é  d e p u i s  m o i n s  d e  2 0  a n s ,  m ê m e  s ’ i l  y  a  e u  d e s
c a s  i s o l é s  p l u s  t ô t  ( c o m m e  l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  l ’ i n d e m -
n i s a t i o n  d e  l ’ É t a t  p o u r  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  v i o l e n t s
e n  A n g l e t e r r e  e t  e n  N o u v e l l e - Z é l a n d e  a u  c o u r s  d e s
a n n é e s  1 9 6 0 ) .  D e  f a i t ,  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  p a y s  o c c i -
d e n t a u x ,  l a  p o u s s é e  r é e l l e  n e  s ’ e s t  p r o d u i t e  q u ’ a u
c o u r s  d e s  d i x  d e r n i è r e s  a n n é e s .  E n  E u r o p e ,  l e s
v i c t i m e s  o n t  r e ç u  u n  a p p u i  c o n s i d é r a b l e  p a r  l e
b i a i s de n o m b r e u s e s  e t  i m p o r t a n t e s  i n i t i a t i v e s  p e n -
d a n t  l e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  n o t a m m e n t  d e  l a  C o n v e n t i o n
e t d e  d e u x  i m p o r t a n t e s  r e c o m m a n d a t i o n s  d u  C o n s e i l
d e  l ’ E u r o p e  e n  1 9 8 3 ,  1 9 8 5 ,  1 9 8 7  ( p o r t a n t  r e s p e c t i v e -
m e n t  s u r  l ’ i n d e m n i s a t i o n  d e  l ’ É t a t ,  l a  p o s i t i o n  d e  l a
v i c t i m e  a u s e i n  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e t  l ’ a i d e  a u x
v i c t i m e s ) .  A u p a r a v a n t ,  l e s  q u e s t i o n  r e l a t i v e s  a u x  v i c -
t i m e s  n ’ o n t  p r i s  u n e  c e r t a i n e  i m p o r t a n c e  q u e  d a n s
t r o i s  p a y s ,  à  s a v o i r  l e  R o y a u m e - U n i ,  l ’ A l l e m a g n e  e t
l e s P a y s - B a s .  P l u s  r é c e m m e n t ,  p l u s i e u r s  p a y s  d u  B l o c
d e  l ’ E s t  e t  d e s  p a y s  d u  T i e r s  M o n d e  o n t  c o m m e n c é  à
p o r t e r  v r a i m e n t  a t t e n t i o n  a u x  v i c t i m e s ,  u n  i m p o r t a n t
m o u v e m e n t  q u i  d é c o u l e  d e  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  p r i n -
c i p e s  f o n d a m e n t a u x  d e  j u s t i c e  r e l a t i f s  a u x  v i c t i m e s
d e l a  c r i m i n a l i t é  e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ a b u s  d e  p o u v o i r .
L e s r a i s o n s  d e  c e t t e  c r o i s s a n c e  s a n s  p r é c é d e n t  d e
l ’ i n t é r ê t  e n v e r s  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  p a r t o u t
d a n s  l e  m o n d e  n e  s o n t  p a s  t o u t  à  f a i t  c l a i r e s ,  m a i s  s e s
c a u s e s  p r i n c i p a l e s  s o n t  l i é e s  a u x  r é a c t i o n s  d u  p u b l i c
c o n t r e  l e s  t a u x  c r o i s s a n t s  d e  c r i m i n a l i t é  c o m b i n é s  à
d e s  s y s t è m e s  j u d i c i a i r e s  d e  p l u s  e n  p l u s  i m p e r s o n n e l s ,
i n s e n s i b l e s  e t  i n e f f i c a c e s  a i n s i  q u ’ à  u n e  s e n s i b i l i s a t i o n
c r o i s s a n t e  à  l ’ é g a r d  d e s  r é p e r c u s s i o n s  g r a v e s  d e  l a
c r i m i n a l i t é  s u r  l e s  g e n s .  ( M a g u i r e  e t  S h a p l a n d ,  1 9 9 7 ,
p . 2 1 2 )

L ’ e x p é r i e n c e  e u r o p é e n n e  s ’ e s t  c a r a c t é r i s é e  p a r  l ’ e x i s t e n c e
d e q u a t r e  m o d è l e s  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s
c r i m i n e l :

1 . Le  droit  d ’engager  des  poursuites  pr ivées  pour
t o u t e  i n f r a c t i o n  e n  t h é o r i e  ( p .  e x .  e n  A n g l e t e r r e ,
e n  F i n l a n d e  e t  à  C h y p r e ) ;

2 . Le  droit  d ’engager  des  poursuites  pr ivées  pour
d e s  i n f r a c t i o n s  m i n e u r e s  ( p .  e x .  e n  A u t r i c h e ,  a u
D a n e m a r k ,  e n  A l l e m a g n e ,  e n  P o l o g n e  e t  a i l l e u r s ) ;

3 . Le  droi t  d ’engager  des  poursuites  secondaires  s i
le  procureur  publ ic  refuse  d’engager  des  pour -
suites  (p .  ex .  en  Autr iche,  en  Norvège  et  en
S u è d e ) ;

4 . Le  droi t  d ’agir  à  t i t re  de  procureur  auxi l ia i re
( p o u r a i d e r  l e  p r o c u r e u r )  ( p . e x .  e n  A u t r i c h e ,
e n A l l e m a g n e ,  e n  P o l o g n e ,  e n  S u è d e  e t  a i l l e u r s ) .

E n  o u t r e ,  l a  p l u p a r t  d e s  p a y s  f o u r n i s s e n t  u n  q u e l c o n q u e  t y p e
d ’ e x a m e n  e n  a p p e l  o u  d ’ e x a m e n  a d m i n i s t r a t i f  q u i  p e r m e t  d e
r e m e t t r e  e n  q u e s t i o n  l a  d é c i s i o n  d ’ u n  p r o c u r e u r  d e  n e  p a s  e n g a g e r
d e s  p o u r s u i t e s  c o n c e r n a n t  u n e  a f f a i r e  ( J o u s t e n ,  1 9 8 7 ;  S p i n e l l i s ,
1 9 9 7 ) .  M ê m e  e n  R u s s i e ,  l a  v i c t i m e  p a r t i c i p e  d e  m a n i è r e  a c t i v e  c a r
o n  l u i  p e r m e t  d e  p r e n d r e  p a r t  à  l ’ a u d i e n c e  e t  à  l ’ a r g u m e n t a t i o n ;  l e s
o b s e r v a t e u r s  o n t  s o u l i g n é  q u ’ e n  R u s s i e ,  l e s  v i c t i m e s  i n t e r r o m p e n t
s o u v e n t  l e s  t é m o i g n a g e s  e n  f a i s a n t  d e s  c o m m e n t a i r e s  e t  e n  p o s a n t
d e s  q u e s t i o n s  ( B o y l a n ,  1 9 9 8 ) .  

C ’ e s t  d a n s  l a  p r o c é d u r e  f r a n ç a i s e  d e  l a  «  partie  civi le »  q u e  s e
r e t r o u v e  l e  m o d è l e  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e s  v i c t i m e s  e n  E u r o p e .  I l
s ’ a g i t  d ’ u n  m é c a n i s m e  q u i  p e r m e t  à  l a  v i c t i m e  d e  l i e r  s a  p o u r s u i t e
c i v i l e  à  u n  p r o c è s  c r i m i n e l  e n  c o u r s  e t  p u i s  d e  p a r t i c i p e r  p l e i n e -
m e n t  à  l ’ a u d i e n c e .  C e  p r o c e s s u s  a  é t é  c r é é  d a n s  l e  c a d r e  d u  C o d e
d e  N a p o l é o n  d ’ o r i g i n e  e t  l ’ o n  p e u t  e n  c o n s é q u e n c e  t r o u v e r  d e s
v e s t i g e s  d e  c e  p r o c e s s u s  d a n s  p r a t i q u e m e n t  t o u s  l e s  a u t r e s  p a y s
e u r o p é e n s .  L e s  é l é m e n t s  d e  b a s e  d e  l a  partie civile sont :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  c o m p a r u t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u
c o u r s  d u  p r o c è s  n e  c o n s t i t u e  d ’ a u c u n e  f a ç o n  u n e
f o r m a l i t é ;  s e s  d r o i t s  s e  r é s u m e n t  c o m m e  s u i t :

«  La  part ie  c iv i le  bénéf ic ie  des  droits  suivants  pen -
d a n t  l e  p r o c è s : l e  d r o i t  d ’ ê t r e  l é g a l e m e n t  r e p r é s e n t é e ;
l e  d r o i t  d e  s u g g é r e r  d e s  q u e s t i o n s  à  p o s e r  à  l ’ a c c u s é
o u a u x  t é m o i n s ;  l e  d r o i t  d e  t é m o i g n e r  s a n s  p r ê t e r  s e r -
m e n t ;  l e  d r o i t  d e  s o u m e t t r e  u n e  q u e s t i o n  à  l a q u e l l e  l e
tr ibunal  doit  répondre;  le  droit ,  à  la  f in  de l ’enquête,
d e  p r é s e n t e r  s o n  p o i n t  d e  v u e  s u r  l ’ a f f a i r e  ( s o n  r é s u m é
s u r v e n a n t  a v a n t  c e l u i  d e  l a  p o u r s u i t e  e t  d e  l a  d é f e n s e ) ;
le  droi t ,  devant  la  Cour  d’ass ises ,  de  s ’adresser  au  tr i -
b u n a l  c o n c e r n a n t  d e s  q u e s t i o n s  d ’ o r d r e  c i v i l  s a n s  l a
p r é s e n c e  d u  j u r y  —  c . - à - d .  a p r è s  q u ’ o n  a i t  d é c i d é  d u
c a r a c t è r e  c r i m i n e l  d e  l ’ a f f a i r e .  S i  l ’ e n q u ê t e  e s t  m e n é e
par  un juge  d’ instruct ion,  la  part ie  c iv i le  peut  refuser
d ’ ê t r e  i n t e r r o g é e  s a u f  e n  p r é s e n c e  d e  s o n  a v o c a t  ( q u i
p o s s è d e  u n  d r o i t  d ’ a c c è s  a u  d o s s i e r  o ù  s o n t
c o n s i g n é e s  l e s  e n q u ê t e s  d u  j u g e ) ;  e l l e  p e u t  é m e t t r e
d e s  c o m m e n t a i r e s  a u  s u j e t  d ’ u n e  d e m a n d e  d e  l i b é r a -
t i o n  d e  l ’ a c c u s é  p o u r  u n  e m p r i s o n n e m e n t  a v a n t  l a
t e n u e  d u  p r o c è s ;  e l l e  p e u t  d e m a n d e r  q u ’ o n  o b t i e n n e
u n e  p r e u v e  d ’ e x p e r t ;  e l l e  p e u t  e n  a p p e l e r  d e  c e r t a i n e s
d é c i s i o n s  d u  j u g e  d ’ i n s t r u c t i o n  p o u r v u  q u ’ i l  e n  s o i t
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avisé  et ,  en  dernier  l ieu,  e l le  peut  obtenir  une
a u d i e n c e  d e v a n t  l a  C h a m b r e  d ’ a c c u s a t i o n  l o r s q u ’ o n
e x a m i n e  d e  t e l s  a p p e l s  e t ,  l o r s q u e  l a  C h a m b r e  p r e n d
une décis ion quant  à  la  quest ion de  la  c i tat ion à
p r o c è s » .  ( L o r d  C a m e r o n  o f  L o c h b r o o n ,  1 9 9 1 ,  p .  3 2 9 )

E n  A l l e m a g n e ,  l e  p r o c e s s u s  n e b e n k l a g e e s t  l i é  a u  p r o c e s s u s  d e
l a partie  civi le . P o u r  c e r t a i n e s  c a t é g o r i e s  d é s i g n é e s  d ’ i n f r a c t i o n s
( s u r t o u t  l ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e ) ,  l a  v i c t i m e  p e u t  d e v e n i r  u n  p r o c u r e u r
s e c o n d a i r e  t o u t  e n  é t a n t  r e p r é s e n t é e  l é g a l e m e n t  e t  e n  p a r t i c i p a n t
p l e i n e m e n t  a u x  p r o c é d u r e s .  C e  p r o c e s s u s  n e  n é c e s s i t e  p a s  q u ’ y
s o i t  l i é e  u n e  p o u r s u i t e  c i v i l e  e t  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
e m p ê c h e  q u e  l e s  p r o c u r e u r s  p u b l i c s  n e  r e t i r e n t  l e s  a c c u s a t i o n s .
Il e s t  é t o n n a n t  d e  c o n s t a t e r  q u e ,  s e l o n  u n  r a p p o r t ,  p e u  d e  v i c t i m e s
s a i s i s s e n t  l ’ o c c a s i o n  d e  p a r t i c i p e r  d e  c e t t e  f a ç o n  e t  l e s  v i c t i m e s
d ’ a g r e s s i o n  s e x u e l l e  n ’ o n t  p a r t i c i p é  q u ’ à  1 9 , 2  %  d e s  a f f a i r e s
d i s p o n i b l e s  ( P i z z i  e t  P e r r o n ,  1 9 9 6 ) .  C e c i  c o r r e s p o n d  à  d ’ a u t r e s
i n d i c e s  i n d i q u a n t  q u e  l a  p l u p a r t  d e s  v i c t i m e s  e u r o p é e n n e s  n e
s a i s i s s e n t  p a s  l ’ o c c a s i o n  d e  p a r t i c i p e r  p l e i n e m e n t  a u x  p r o c é -
d u r e s m a l g r é  l a  p o s s i b i l i t é  d e  l e  f a i r e  ( J o u s t e n ,  1 9 8 7 ;  M a g u i r e  e t
S h a p l a n d ,  1 9 9 7 ;  K r a i n z ,  1 9 9 1 ) .  

A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0 ,  d e  n o m b r e u s e s  é t u d e s  e m p i r i q u e s
o n t  é t é  r é a l i s é e s  e n  A l l e m a g n e  a f i n  d ’ é v a l u e r  l a  p a r t i c i p a t i o n
e t la s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s .  C o m m e  d a n s  l e s  é t u d e s  n o r d -
a m é r i c a i n e s ,  l e s  é t u d e s  e m p i r i q u e s  m e n é e s  e n  A l l e m a g n e
i n d i q u e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s  n e  r é a g i s s e n t  p a s  s i m p l e m e n t  à
d e s m o t i v a t i o n s  p u n i t i v e s  e t  p l u s i e u r s  d ’ e n t r e  e l l e s  v e u l e n t  s i m -
p l e m e n t  o b t e n i r  u n e  i n d e m n i s a t i o n  a d é q u a t e  ( B a u r m a n n  e t
S c h a d l e r ,  1 9 9 1 ;  K i l c h l i n g ,  1 9 9 1 ) .  L ’ é c h e c  c o n c e r n a n t  l a  m i s e  e n
a p p l i c a t i o n  e f f i c a c e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  c o n s t i t u é  l ’ u n e  d e s
c o n c l u s i o n s  l e s  p l u s  p e r t u r b a n t e s .  I n s a t i s f a i t e  d e  l a  p r o t e c t i o n  q u e
c o n s t i t u a i t  l e  r ô l e  d e  p r o c u r e u r  a u x i l i a i r e ,  l ’ A l l e m a g n e  a  p r o m u l -
g u é  e n  1 9 8 6  l a  l o i  s u r  l a  p r o t e c t i o n  d e s  v i c t i m e s  q u i ,  à  t o u t e s  f i n s
p r a t i q u e s ,  r e p r é s e n t e  l e  p e n d a n t  a l l e m a n d  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e s
d r o i t s  n o r d - a m é r i c a i n e s .  U n e  é t u d e  p r é l i m i n a i r e  m e t t a i t  e n
l u m i è r e  u n  m a n q u e  u n i f o r m e  d e  c o n n a i s s a n c e s  s u r  l e s  d i v e r s
d r o i t s  d i s p e n s é s  a u x  v i c t i m e s  a i n s i  q u e  l a  r é s i s t a n c e  d e s  p r o f e s -
s i o n n e l s  a u  c o n c e p t .  T o u t  c o m m e  l e s  c o n c l u s i o n s  d e  l a  r e c h e r c h e
e n  A m é r i q u e  d u  N o r d ,  l ’ é t u d e  r é v é l a i t  q u e  l a  s o u r c e  p r i n c i p a l e  d e
t e n s i o n  e t  d ’ a n x i é t é  p o u r  l e s  v i c t i m e s  n ’ é t a i t  p a s  l e  p r o c e s s u s  l u i -
m ê m e  m a i s  p l u t ô t  l ’ i n c e r t i t u d e  c o n c e r n a n t  l e  p r o c e s s u s  e t  l e
m a n q u e  d ’ e x p l i c a t i o n s  s u r  l e  p r o c e s s u s  ( K a i s e r ,  1 9 9 1 ) .  U n e  é t u d e
p l u s  r é c e n t e  c o n f i r m a i t  l a  s i t u a t i o n  g é n é r a l e  d ’ i g n o r a n c e  c h e z  l e s
r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  l é g i s l a t i o n  e t  l e
f a i t  q u e  l e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  n ’ a i e n t  p a s  r é u s s i  à  é d u q u e r
les  v ict imes  et  à  les  renseigner  sur  leurs  droits .  L ’or ientat ion
g é n é r a l e  d e  c e t t e  é t u d e  s e  r é s u m e  c o m m e  s u i t :

[ T R A D U C T I O N ]  D è s  l e  d é p a r t ,  l a  m i s e  e n  œ u v r e
r é u s s i e  d e s  n o u v e l l e s  l o i s  a  é t é  d i f f i c i l e  à  a c c o m p l i r .
L e q u a r t  d e s  j u g e s  e t  d e s  p r o c u r e u r s  i n d i q u a i e n t  q u e
l a v i c t i m e  n ’ é t a i t  «  j a m a i s »  a v i s é e  d e  s e s  d r o i t s ,  e t
p r e s q u e  l a  m o i t i é  d e s  j u g e s  e t  d e s  p r o c u r e u r s  n e  r e n -
s e i g n a i e n t  l a  v i c t i m e  q u e  «  s u r  d e m a n d e » ,  m ê m e  s i  l a
l o i  i m p o s e  u n  t e l  d e v o i r  a u x  f o n c t i o n n a i r e s .  S i  l e
d e v o i r  d e  c o n s e i l l e r  e t  d e  r e n s e i g n e r  u n e  p a r t i e
intéressée  te l le  que la  v ict ime étai t  observé,  ceci
c o n t r i b u e r a i t  à  p r o t é g e r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d ’ u n e
m a n i è r e  p l u s  r i g o u r e u s e .  I l  s e m b l e  p r e s q u e  c y n i q u e
q u e  l a  m a j o r i t é  d e s  j u g e s  e t  d e s  p r o c u r e u r s  i n d i -
q u a i e n t  q u ’ i l s  a v a i e n t  «  s i m p l e m e n t  o u b l i é »  d e

s ’ a c q u i t t e r  d e  l e u r  t â c h e  d e  r e n s e i g n e r  l e s  v i c t i m e s  o u
q u ’ i l s  n ’ o n t  p a s  t r o u v é  «  d ’ o c c a s i o n  f a v o r a b l e »  p o u r
le f a i r e .  C e c i  i n d i q u e  c l a i r e m e n t  q u e  l e s  p r i n c i p a u x
p a r t i c i p a n t s  a u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  n e  p r e n n e n t  p a s
v r a i m e n t  a u  s é r i e u x  l e s  d i s p o s i t i o n s  s u r  l a  p r o t e c t i o n
des  v ict imes.  Et ,  b ien sûr ,  i l  s ’ensuit  que s i  les  v ict imes
n e  s o n t  p a s  r e n s e i g n é e s  s u r  l e u r s  d r o i t s ,  a l o r s  l a  p o s s i -
bi l i té  d ’exercer  en  général  leurs  droi ts  est  l imitée  ou
r e s t r e i n t e .  ( K u r y ,  K a i s e r  e t  T e s k e ,  1 9 9 4 ,  p .  7 7 )

E n  P o l o g n e ,  o n  a  e f f e c t u é  u n  e x a m e n  a p p r o f o n d i  d e  l ’ a p p r o c h e
c o n c e r n a n t  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  ( B i e n k o w s k a  e t  E r e z ,  1 9 9 1 ;
B i e n k o w s k a ,  1 9 9 1 ;  E r e z  e t  B i e n k o w s k a ,  1 9 9 3 ;  M a r e k ,  1 9 9 6 ;
S t e f a n o w i c z ,  1 9 9 2 ;  B r o n i s t o w s k i ,  1 9 9 3 ) .  O n  a  d é c l a r é  q u e  l a
P o l o g n e  é t a i t  «  l ’ u n  d e s  p a y s  d e  l ’ E u r o p e  d e  l ’ E s t  c o n s i d é r é  c o m m e
u n  r e f u g e  p o u r  l e s  v i c t i m e s »  ( B i e n k o w s k a  e t  E r e z ,  1 9 9 1 ,  p .  2 1 7 ) ,
m a i s  l a  d o c u m e n t a t i o n  d i s p o n i b l e  n e  c o n s i d è r e  p a s  n é c e s s a i r e -
m e n t  l a  P o l o g n e  c o m m e  u n  p a y s  m o d è l e .  C o m m e  d a n s  l e s  a u t r e s
p a y s ,  l e s  v i c t i m e s  p o l o n a i s e s  f o n t  p a r t  d ’ u n e  i n s a t i s f a c t i o n  e t
d ’ u n m a n q u e  d e  c o n n a i s s a n c e s  c o n c e r n a n t  l e u r s  d i v e r s  d r o i t s
( B i e n k o s k i  e t  E r e z ,  1 9 9 1 ;  S t e f a n o w i c z ,  1 9 9 2 ) .  T o u t e f o i s ,  m a l g r é  l e
fai t  que les  v ict imes  aient  peu souvent  recours  au droit  d ’agir  à
t i t re  de  procureur  auxi l ia ire  a insi  qu’à  celui  de  l ier  une poursuite
c i v i l e  a u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l ,  i l  s e m b l e  q u e  l a  v i c t i m e  é p r o u v e
d a v a n t a g e  d e  s a t i s f a c t i o n  l o r s q u ’ e l l e  p a r t i c i p e  a u  p r o c e s s u s  e n  t a n t
q u e  p r o c u r e u r  a u x i l i a i r e .  L a  m ê m e  é t u d e  s o u l i g n e  l ’ i m p o r t a n c e  d e
v e i l l e r  à  c e  q u e  l a  v i c t i m e  c o n n a i s s e  s e s  d r o i t s  p a r c e  q u e  l e  f a i b l e
t a u x  d e  r e c o u r s  à  u n  m é c a n i s m e  p r o c é d u r a l  p o p u l a i r e  n e  p e u t
s ’ e x p l i q u e r  q u e  p a r  l ’ i g n o r a n c e  d e  l ’ e x i s t e n c e  d e  c e  d r o i t  ( E r e z  e t
B i e n k o w s k a ,  1 9 9 3 ) .  

D e s  é t u d e s  r é a l i s é e s  a u  P a y s - B a s  c o n f i r m e n t  q u e  l e s  v i c t i m e s
é p r o u v e n t  u n  f o r t  b e s o i n  d e  r e n s e i g n e m e n t s .  L e u r  p e r c e p t i o n
à l ’ef fet  d ’être  trai tées  équitablement  est  l iée  au fa i t  qu’el les
r e ç o i v e n t  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  d e  f a ç o n  a d é q u a t e .  M a l g r é  l a  m i s e
e n  v i g u e u r  d e  l i g n e s  d i r e c t r i c e s  c o n c e r n a n t  l a  m o d i f i c a t i o n  e t  l ’ i n -
formation des  v ict imes,  i l  semble  que les  l ignes  directr ices  fassent
d a v a n t a g e  l ’ o b j e t  d e  t r a n s g r e s s i o n s  q u e  d e  r e s p e c t .  C e c i  p o u r r a i t
e n t r a î n e r  d e s  c o n s é q u e n c e s  m a l h e u r e u s e s  c a r  l ’ é t u d e  i n d i q u e  q u e
l e s  v i c t i m e s  q u i  n ’ o n t  p a s  r e ç u  l e s  i n f o r m a t i o n s  d e m a n d é e s  o n t
a f f i c h é  u n e  d i m i n u t i o n  d e  l ’ o b l i g a t i o n  q u ’ e l l e s  p e r ç o i v e n t  d ’ o b é i r
à l a  l o i  ( W e m m e r s ,  1 9 9 5 ;  W e m m e r s ,  L e e d e n  e t  S t e e n s m a ,  1 9 9 5 ) .
U n e  a u t r e  é t u d e  s u r  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s  c o n c l u a i t  q u e  l e s
v i c t i m e s  a t t a c h a i e n t  d a v a n t a g e  d ’ i m p o r t a n c e  a u  p r o c e s s u s  q u ’ à
s o n  r é s u l t a t  e t  c e c i  p o u r r a i t  e x p l i q u e r  l a  d i m i n u t i o n  d e  l a  s a t i s f a c -
t i o n  d e  l a  v i c t i m e  l o r s q u e  l ’ i n f o r m a t i o n  n ’ e s t  p a s  t r a n s m i s e .
Les v i c t i m e s  h o l l a n d a i s e s  s e m b l a i e n t  s ’ i n t é r e s s e r  d a v a n t a g e  a u
d é d o m m a g e m e n t  a i n s i  q u ’ à  u n  p r o c e s s u s  é q u i t a b l e ,  e t  c e s  f a c t e u r s
é t a i e n t  l e  p l u s  s o u v e n t  d i r e c t e m e n t  r e l i é s  à  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c -
t i m e s  ( W e m m e r s ,  1 9 9 6 ;  W e m m e r s ,  1 9 9 4 ) .  

E n  d e r n i e r  l i e u ,  o n  a  m e n é  r é c e m m e n t  u n e  é t u d e  v i s a n t  à
é v a l u e r  l e  r e s p e c t  d e  l a  r e c o m m a n d a t i o n  R ( 8 5 )  1 1 d u  C o n s e i l
d e l ’ E u r o p e  c o n c e r n a n t  l e  f a i t  d e  d i s p e n s e r  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  d e
b a s e  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  U n  e x a m e n  d e s  2 2  c o m p é -
t e n c e s  é v a l u a i t  l ’ o b s e r v a t i o n  d u  d e v o i r  d e  f o u r n i r  d e s  r e n s e i g n e -
ments  sur  les  services ,  sur  l ’ indemnisat ion et  sur  les  consei ls
juridiques,  sur  le  résultat  de  l ’enquête  pol icière,  sur  la  décis ion
f i n a l e  à  l ’ e f f e t  d ’ e n g a g e r  o u  n o n  d e s  p o u r s u i t e s  a i n s i  q u e  s u r  l a
d a t e  e t  l e  l i e u  d e  l ’ a u d i e n c e .  M ê m e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  d a t e  e t
le l i e u  d e  l ’ a u d i e n c e ,  o n  s ’ e s t  r e n d u  c o m p t e  q u e  l a  p l u p a r t  d e s
v i c t i m e s  n ’ a v a i e n t  p a s  f a i t  l ’ o b j e t  d ’ u n e  n o t i f i c a t i o n  c o n v e n a b l e .
C e r t a i n s  É t a t s  o n t  r é u s s i  à  m e t t r e  e n  œ u v r e  d e  m a n i è r e  o f f i c i e l l e
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l e s  c o n d i t i o n s  d e  l a  r e c o m m a n d a t i o n  d u  C o n s e i l  d e  l ’ E u r o p e ,  m a i s
d a n s  l e s  f a i t s ,  p e u  d e  m i s e s  e n  œ u v r e  o n t  é t é  e f f e c t u é e s .  E n  p l u s
d e c r é e r  u n e  m é t h o d e  r o u t i n i è r e  a f i n  d e  t r a n s m e t t r e  l e s  r e n s e i g n e -
m e n t s  e t  d e  p r o d u i r e  d e s  f e u i l l e t s  é d u c a t i f s ,  l e  r a p p o r t  r e c o m -
m a n d a i t ,  à  t i t r e  d e  s o l u t i o n  e f f i c a c e ,  l a  n o m i n a t i o n  d ’ u n  a v o c a t
p o u r  l e s  v i c t i m e s .  L ’ a t t i t u d e  d e s  f o n c t i o n n a i r e s  r e s p o n s a b l e s  e t
l e f a i t  q u e  l a  v i c t i m e  a i t  c h o i s i  o u  n o n  d ’ a g i r  c o m m e  p r o c u r e u r
s e c o n d a i r e  o u  p r o c u r e u r  a u x i l i a i r e  ( a u q u e l  c a s ,  l ’ o b t e n t i o n  d e
r e n s e i g n e m e n t s  e s t  c o n s t a n t e  e t  c l a i r e )  r e p r é s e n t e n t  l e s  f a c t e u r s
l e s  p l u s  i m p o r t a n t s  q u i  f o n t  e n  s o r t e  q u e  l e s  v i c t i m e s  r e ç o i v e n t  o u
n o n  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  p e r t i n e n t s .  L e  r a p p o r t  c o n c l u t :

[ T R A D U C T I O N ]  E n  g é n é r a l ,  l e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m -
inels  at tachent  plus  d’ importance à  la  not i f icat ion.  Ce
n ’ e s t  q u ’ e n  c o n n a i s s a n t  l e u r s  d r o i t s  q u ’ e l l e s  p e u v e n t
l e s  e x e r c e r ,  e t  c e  n ’ e s t  q u e  s i  e l l e s  s o n t  r e n s e i g n é e s  s u r
l e s  d é c i s i o n s  p r i s e s  d a n s  l e u r  a f f a i r e  q u ’ e l l e s  é v i t e n t  d e
d e v e n i r  «  l e  p e r s o n n a g e  o u b l i é  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e ».
L e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  n e  p e u t  q u e  t i r e r  p r o f i t  d e  l a
t r a n s m i s s i o n  e f f i c a c e  d e  r e n s e i g n e m e n t s  à  l a  v i c t i m e
p a r c e  q u e  c e c i  p e u t  a u g m e n t e r  d e  b e a u c o u p  l a  s y m p a -
t h i e  e t  l e  s o u t i e n  q u e  r e s s e n t  l e  p u b l i c  d e  l a  p a r t  d u
s y s t è m e  e t  q u ’ i l  é p r o u v e  p o u r  l e  s y s t è m e .  A i n s i ,  l e  f a i t
que,  dans  la  prat ique des  pays  qui  part ic ipent  à  la
r e c h e r c h e  c o m p a r a t i v e  s u r  l a q u e l l e  s e  f o n d e  c e t  a r t i -
c l e ,  i l  y  a i t  t a n t  d e  p r o b l è m e s  q u i  d o i v e n t  ê t r e  r é g l é s
p o u r  s ’ a s s u r e r  q u e  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  s o i e n t  f o u r n i s
d e  m a n i è r e  a d é q u a t e  e s t  d ’ u n e  i m p o r t a n c e  c a p i t a l e .
L a  r é a l i s a t i o n  d e  l ’ i m p o r t a n c e  d e  l ’ i n f o r m a t i o n  s e
s i t u e  l à .  L e s  n o m b r e u x  t e x t e s  l é g i s l a t i f s ,  l i g n e s  d i r e c -
t r i c e s  e t  d o c u m e n t s  d e  p o l i t i q u e  e n  t é m o i g n e n t .  C e
q u ’ i l  f a u t  m a i n t e n a n t ,  c ’ e s t  u n  e n g a g e m e n t  d e  l a  p a r t
d e s  p r a t i c i e n s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  à  l ’ e f f e t  d e  m e t t r e
c e t t e  r é a l i s a t i o n  e n  p r a t i q u e .  ( B r i e n e n  e t  H o e g e n ,
1 9 9 8 ,  p .  1 8 5 )

4.2.3 L’expérience du Commonwealth
D e  p l u s  d ’ u n e  f a ç o n ,  l ’ e x p é r i e n c e  b r i t a n n i q u e  e s t  s e m b l a b l e  à
l ’ e x p é r i e n c e  c a n a d i e n n e ;  t o u t e f o i s ,  l e s  p e u  n o m b r e u x  d o c u m e n t s
a n g l a i s  p r é s e n t e n t  u n e  a c c e p t a t i o n  p l u t ô t  c y n i q u e  e t  p e u  e n t h o u -
s i a s t e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s .  L e  R o y a u m e - U n i  a  i n s c r i t  u n e
r é s e r v e  à  l a  D é c l a r a t i o n  d e s  N a t i o n s  U n i e s ,  m a i s  c e t t e  r é s e r v e
a v a i t t r a i t  a u  p r i n c i p e  s e l o n  l e q u e l  l e  p o i n t  d e  v u e  d e s  v i c t i m e s
d e v r a i t  ê t r e  e n t e n d u  a u  b e s o i n  ( A s h w o r t h ,  1 9 9 3 ) .  L e s  c o m m e n t a -
t e u r s  e x p r i m e n t  c e r t a i n s  d o u t e s  q u a n t  à  l a  p o s s i b i l i t é  d e  r e n d r e
e f f i c a c e s  l e s  o r d o n n a n c e s  d e  r é p a r a t i o n  a u  s e i n  d u  s y s t è m e  j u d i -
c i a i r e  b r i t a n n i q u e  ( W a s i k ,  1 9 9 9 )  e t  s u r  l e  f a i t  q u ’ i l  s o i t  j u s t i f i a b l e
o u n o n  d ’ i n t r o d u i r e  l a  p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  l o r s
d e s  a u d i e n c e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  ( A s h w o r t h ,  1 9 9 3 ) .  D e s
d o u t e s  o n t  é g a l e m e n t  é t é  e x p r i m é s  à  s a v o i r  s i  l a  p r a t i q u e  b r i t a n -
n i q u e  d e  l a  n é g o c i a t i o n  d e s  a c c u s a t i o n s  e t  d e  l a  r é d u c t i o n  d e
l a p e i n e  c o r r e s p o n d  d ’ u n e  q u e l c o n q u e  f a ç o n  a u x  i n t é r ê t s  d e s  v i c -
t i m e s  ( F e n w i c k ,  1 9 9 7 b ) .  L a  r é s i s t a n c e  à  l a  p r e u v e  d e  r é p e r c u s s i o n s
s u r  l e s  v i c t i m e s  a  f a i t  e n  s o r t e  q u e  l e  p r o f e s s e u r  E d n a  E r e z  a  r é c e m -
m e n t  r é d i g é  u n e  r é p l i q u e  i n t i t u l é e  «  W h o ’ s  A f r a i d  o f  t h e  B i g  B a d
V i c t i m »  ( Q u i  a  p e u r  d e  l a  g r a n d e  m é c h a n t e  v i c t i m e )  ( E r e z ,  1 9 9 9 )
dans laquel le  e l le  passait  en revue les  preuves  empiriques  existantes
( d o n t  a u c u n e  n e  p r o v i e n t  d ’ A n g l e t e r r e )  e t  c o n c l u a i t  q u e  « l ’ e n s e m -
b l e  d e s  p r e u v e s  e n  m a t i è r e  d e  s c i e n c e s  s o c i a l e s  s u g g è r e  q u e  n o u s
n ’ a v o n s  p a s  d e  r a i s o n  d e  c r a i n d r e ,  e t  t o u t e s  l e s  r a i s o n s  d ’ i n c l u r e ,
l e s  v i c t i m e s  d a n s  l e  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e »  (Erez,  1999,  p . 3 5 6 ) .  

L a  r e s s e m b l a n c e  e n t r e  l ’ a p p r o c h e  b r i t a n n i q u e  e t  l ’ a p p r o c h e
c a n a d i e n n e  c o n c e r n a n t  l e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  e s t  q u e  l e s  b r i t a n -
n i q u e s  o n t  a r t i c u l é  l e s  d r o i t s  a u  m o y e n  d ’ u n  i n s t r u m e n t  n o n  e x é -
c u t o i r e  e t  l e s  g o u v e r n e m e n t s  p r o v i n c i a u x  o n t  a r t i c u l é  l e s  d r o i t s
d a n s  u n  c o n t e x t e  l é g i s l a t i f  q u ’ i l  s e m b l e  p r a t i q u e m e n t  i m p o s s i b l e
d e  m e t t r e  e n  a p p l i c a t i o n .  O n  d é c r i t  a i n s i  l e  r é g i m e  b r i t a n n i q u e
a c t u e l  e n  c e t t e  m a t i è r e :

[ T R A D U C T I O N ]  À  l ’ h e u r e  a c t u e l l e ,  l e s  d r o i t s  e n
matière  de  procédures  et  de  services  pour  les  v ict imes
d u  R o y a u m e - U n i  e x i s t e n t  s u r  u n e  b a s e  q u a s i  j u r i d i q u e
o u  n o n  j u r i d i q u e  p u i s q u e  q u ’ i l s  s e  r e t r o u v e n t  d a n s
d i v e r s  d o c u m e n t s  d u  H o m e  O f f i c e ,  n o t a m m e n t  l e s
c h a r t e s  d e s  v i c t i m e s  e t  d e s  t r i b u n a u x .  L e s  d e u x  c h a r t e s
f o n t  p a r t i e  d e  l a  C h a r t e  d e s  c i t o y e n s  e t  s e m b l e n t  d o n c
p a r t a g e r  s o n  s t a t u t  j u r i d i q u e  i m p r é c i s .  E l l e s  p e u v e n t
p o s s é d e r  u n  c e r t a i n  s t a t u t  q u a s i  j u r i d i q u e  m a i s ,  à  t i t r e
d e  l i v r e  b l a n c ,  e l l e s  n ’ o n t  m a n i f e s t e m e n t  a u c u n  s t a t u t
j u r i d i q u e .  L e s  c h a r t e s  d e s  v i c t i m e s  e t  d e s  t r i b u n a u x
o n t  t e n d a n c e  à  ê t r e  f o r m u l é e s  d a n s  u n  l a n g a g e  p r e s -
cr ipt i f  et ,  parfois ,  dans  un langage très  précis ,  mais
e l l e s  n e  p r o c u r e n t  p a s  a u x  v i c t i m e s  d e s  r e c o u r s  l é g a u x
si  e l les  font  l ’objet  d’une infract ion.  Toutefois ,  en
v e r t u  d e  l a  v e r s i o n  1 9 9 6  d e  l a  C h a r t e  d e s  v i c t i m e s  e t
p a r  r a p p o r t  a u x  e r r e u r s  c o m m i s e s  d a n s  l a  c o n d u i t e
d e s  a f f a i r e s  d e s  t r i b u n a u x  e n  v e r t u  d e  l a  C h a r t e  d e s
tr ibunaux,  les  v ict imes  peuvent  avoir  recours  à  une
p r o c é d u r e  g é n é r a l e  d e  r è g l e m e n t  d e s  g r i e f s .  D e  t e l l e s
c o m p l a i n t e s  p e u v e n t  m a i n t e n a n t  f i n i r  p a r  a t t e i n d r e
le c o m m i s s a i r e  p a r l e m e n t a i r e  p o u r  l ’ a d m i n i s t r a t i o n .
( F e n w i c k ,  1 9 9 7 ,  p .  3 2 3 )

D a n s  l e s  r a r e s  d o c u m e n t s  d i s p o n i b l e s ,  l e s  c o m m e n t a t e u r s
c o n d a m n e n t  c e t  i n s t r u m e n t  «  q u a s i  j u r i d i q u e »  p o u r  c e  q u i  e s t
d e p r o m u l g u e r  l e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i p e r  d e s  v i c t i m e s  ( M i e r s ,  1 9 9 2 ;
F a i n w i c k ,  1 9 9 5 ;  F a i n w i c k ,  1 9 9 7 a ) .  

L e s  e x p é r i e n c e s  v é c u e s  e n  A u s t r a l i e  e t  e n  N o u v e l l e - Z é l a n d e
s e m b l e n t  c o r r e s p o n d r e  à  l ’ e x p é r i e n c e  b r i t a n n i q u e  e n  c e  q u ’ i l  y  a
e u  u n e  c e r t a i n e  r é s i s t a n c e  p r o f e s s i o n n e l l e  e t  u n  é c h e c  c o n c e r n a n t
l a  m i s e  e n  œ u v r e  d ’ u n e  d é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  e x é c u t o i r e s .  L a
N o u v e l l e - Z é l a n d e  a  i n t r o d u i t  l a  p r a t i q u e  c o n s i s t a n t  à  a d m e t t r e
les d é c l a r a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  a u s s i  t ô t  q u ’ e n  1 9 8 7  ( H a l l ,  1 9 9 2 ) ,  m a i s
n e u f  d e s  d i x  c o m p é t e n c e s  a u s t r a l i e n n e s  o n t  r é s i s t é  à  l ’ a d o p t i o n
d’une légis lat ion jusqu’en 1994.  Toutefois ,  l ’Austra l ie  a  produit  un
b o n  n o m b r e  d e  r a p p o r t s  g o u v e r n e m e n t a u x  d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 9 0
( p .  e x .  l e  C o m m u n i t y  L a w  R e f o r m  C o m m i t t e e  o f  t h e  A u s t r a l i a n
C a p i t a l  T e r r i t o r y ,  e n  1 9 9 3 ;  l e  S o u t h  A u s t r a l i a n  A t t o r n e y  G e n e r a l ’ s
R e p o r t  o n  V i c t i m s  a n d  C r i m i n a l  J u s t i c e ,  e n  1 9 9 0 )  e t  o n  r e t r o u v e
u n e  b o n n e  p a r t  d e s  p r e u v e s  e m p i r i q u e s  l i é e s  à  l a  p a r t i c i p a t i o n  e t
à l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s  d a n s  l e s  é t u d e s  m e n é e s  e n  A u s t r a l i e .
L e s  é t u d e s  s u i v a n t e s  o n t  é t é  r é a l i s é e s  e n  A u s t r a l i e  a u  c o u r s  d e s
a n n é e s  1 9 9 0 :

1 ) Douglas ,  Laster  et  Ingis  (1994)  — À Victor ia  (une
c o m p é t e n c e  q u i  n ’ a  p a s  l e  p o u v o i r  d ’ a d m e t t r e  l e s
déclarat ions  des  v ict imes) ,  le  rapport  pol ic ier  s tan -
dard comportai t  de  graves  lacunes  en ce  qui  a  t ra i t
au fa i t  de  fournir  des  renseignements  la  s i tuat ion
d e l a  v i c t i m e ;  t o u t e f o i s ,  u n  e x a m e n  d e s  p r a t i q u e s  e n
m a t i è r e  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  n ’ a  p a s  r é v é l é
d e s  d o m m a g e s  p o u r  l a  v i c t i m e  l i é s  à  l a  s e n t e n c e .  
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2 ) E r e z  e t  R o e g e r  ( 1 9 9 5 )  —  E n  A u s t r a l i e  d u  S u d ,
l ’ i n t r o d u c t i o n  d e  l a  p r e u v e  c o n c e r n a n t  l e s  r é p e r -
c u s s i o n s  s u r  l a  v i c t i m e  n ’ a  p a s  e u  d ’ e f f e t s  s u r  l a
s e n t e n c e  q u e  c e  s o i t  e n  t e r m e s  d e  p r o p o r t i o n  d e s
s e n t e n c e s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  i m p o s é e s  o u  e n
t e r m e  d e  m o y e n n e  d e s  s e n t e n c e s  d ’ e m p r i s o n n e -
m e n t .  L ’ i n t r o d u c t i o n  d e  l a  p r e u v e  l i é e  a u x  r é p e r -
c u s s i o n s  s u r  l e s  v i c t i m e s  n ’ a  p a s  n o n  p l u s  g é n é r é
u n e  a u g m e n t a t i o n  v i s i b l e  d e s  o r d o n n a n c e s
d ’ i n d e m n i t é  e t  d e  r é p a r a t i o n .  

3 ) E r e z ,  R o e g e r  e t  M o r g a n  ( 1 9 9 7 )  —  E n  A u s t r a l i e  d u
S u d ,  u n e  e n q u ê t e  p o r t a n t  s u r  4 2 7  v i c t i m e s  c o n f i r -
m a i t  l ’ i m p o r t a n c e  d u  r é s u l t a t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e
l a s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e ,  m a i s  n e  s u g g é r a i t  p a s
l ’ e x i s t e n c e  d ’ u n e  r e l a t i o n  c l a i r e  e n t r e  l e  «  c o n t r ô l e
d u  p r o c e s s u s »  (droits  de  part ic iper)  et  la  sat is fac -
t ion.  L ’ introduct ion de  la  déclarat ion de  la  v ict ime
n ’ a  e u  q u ’ u n  e f f e t  m a r g i n a l  s u r  l a  s a t i s f a c t i o n  d e
l a v i c t i m e .  

4 ) E r e z  e t  R o e g e r  ( 1 9 9 9 )  —  L e s  e n t r e v u e s  a v e c  l e s  p r o -
f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e  o n t  r é v é l é  q u e  l e s
a v o c a t s  e t  l e s  j u g e s  s ’ e n t e n d a i e n t  s u r  l e  f a i t  q u e  l e s
d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  n ’ a v a i e n t  p a s  a c c r u  l a
s é v é r i t é  d e s  s e n t e n c e s  n o n  p l u s  q u ’ e l l e s  a v a i e n t
m o d i f i é  l e s  m o d è l e s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e
d ’ u n e  q u e l c o n q u e  f a ç o n  s i g n i f i c a t i v e .  L e s  p r a t i -
c iens  n’ont  fa i t  é tat  d ’aucun ef fet  indésirable  des
d é c l a r a t i o n s  d e  l a  v i c t i m e  s u r  l ’ a d m i n i s t r a t i o n
d e s t r i b u n a u x .  L e s  e n t r e v u e s  o n t  m i s  e n  l u m i è r e
u n «  r i c h e  r é p e r t o i r e  d e  s t r a t é g i e s  u t i l i s é e s  p a r  l a
p r o f e s s i o n  j u r i d i q u e » af in d’entretenir  une i l lusion
d ’ o b j e c t i v i t é  e t  d e  d i s t a n c e  p a r  r a p p o r t  à  l a  v i c t i m e
e t  s a  d é c l a r a t i o n  d e  p r é j u d i c e .  L e s  a u t e u r s  o n t  c o n -
clu  que «  l e s  p r a t i q u e s  a c t u e l l e s  e n  m a t i è r e  d e
d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e n  A u s t r a l i e  e t  a i l l e u r s
r é u s s i s s e n t  à  m a i n t e n i r  l a  t r a d i t i o n  c o n s a c r é e  q u i
c o n s i s t e  à  e x c l u r e  l e s  v i c t i m e s  d u  s y s t è m e  j u d i -
c i a i r e  p r é t e n d a n t  t i m i d e m e n t  q u ’ e l l e s  e n  f o n t
part ie »  ( E r e z  e t  R o e g e r ,  p .  2 3 5 ) .  

5 ) E r e z  e t  L a s t e r  ( 1 9 9 9 )  —  D a n s  u n e  é t u d e  s u r  l e s
a v o c a t s  e t  l e s  j u g e s  e n  A u s t r a l i e  d u  S u d ,  o n  a
o b s e r v é  q u e  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  m i l i e u  j u r i d i q u e
a p p u i e n t  e n  p r i n c i p e  l e  c o n c e p t  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e  l a  v i c t i m e ,  m a i s  i l s  i g n o r a i e n t  o u  m i n i m i s a i e n t
l ’ i m p o r t a n c e  d e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e t  l e
p r é j u d i c e  s u b i  p a r  l e s  v i c t i m e s .  

A u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 ,  l e s  r a p p o r t s  g o u v e r n e m e n t a u x  c r i t i -
quaient  l ’acceptat ion des  déclarat ions  de  la  v ict ime (Austral ian
L a w  R e f o r m  C o m m i s s i o n ,  1 9 8 7 ;  V i c t o r i a n  S e n t e n c i n g  C o m m i t t e e ,
1998)  et  i l  semble  que la  rés istance  des  profess ionnels  en a i t  cons -
t i t u é  l e  r é s u l t a t  d a n s  l e s  a n n é e s  1 9 9 0  ( M i t c h e l l ,  1 9 9 6 ) .  T o u s  l e s
g o u v e r n e m e n t s  d ’ É t a t s  o n t  p r o m u l g u é  d e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  d r o i t s
d a n s  l e  c a d r e  d e  l i g n e s  d i r e c t r i c e s  a d m i n i s t r a t i v e s  e t  l a  p l u p a r t
d ’ e n t r e  e u x  o n t  s i m p l e m e n t  p u b l i é  e t  d i s t r i b u é  u n e  b r o c h u r e .
T o u t c o m m e  e n  A n g l e t e r r e ,  l e  s e u l  c o m m e n t a i r e  s u r  l e  p r o c e s s u s
a d m i n i s t r a t i f  d e  c r é a t i o n  d e s  d r o i t s  é t a i t  c r i t i q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  M a l g r é  l ’ e n t r é e  e n  v i g u e u r  d e  l i g n e s
d i r e c t r i c e s  à  l ’ i n t e n t i o n  d e s  D S P  e t  d e  c h a r t e s  d e s

d r o i t s  d e s  v i c t i m e s ,  b i e n  p e u  d e  c h a n g e m e n t s  s o n t
survenus en ce qui  a  trait  au rôle des victimes et  cel les-ci
n ’ o n t  t o u j o u r s  p a s  d e  r ô l e  o f f i c i e l  d a n s  l e s  p r o c é d u r e s
j u d i c i a i r e s .  A l o r s  q u e  l e s  l i g n e s  d i r e c t r i c e s  à  l ’ i n t e n t i o n
d e s  D S P  e t  l e s  d i v e r s e s  d é c l a r a t i o n s  o u  c h a r t e s  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  p e u v e n t  a v o i r  u n e  v a l e u r  s y m b o l i -
que,  e l les  se  sont  révélées  en grande part ie  inef f icaces
p o u r  c i n q  r a i s o n s .  P r e m i è r e m e n t ,  c e s  l i g n e s  d i r e c t r i -
c e s  s t i p u l e n t  q u e  l e  f a i t  d e  t e n i r  c o m p t e  d e  l a  v i c t i m e
ne doit  représenter  qu’un seul  facteur  parmi  d’autres
d o n t  i l  f a u t  t e n i r  c o m p t e .  A i n s i ,  u n  p r o c u r e u r  e s t  t o u -
j o u r s  e n  m e s u r e  d e  j u s t i f i e r  u n e  d é c i s i o n  a v e c  l a q u e l l e
l a  v i c t i m e  p e u t  ê t r e  e n  d é s a c c o r d  e n  s e  f o n d a n t  s u r
d ’ a u t r e s  c o n s i d é r a t i o n s .  D e u x i è m e m e n t ,  l e s  «  d r o i t s »
q u e  c o m p o r t e n t  l e s  d i v e r s e s  d é c l a r a t i o n s  e t  c h a r t e s
d é p e n d e n t  t o u s  d e  l a  c o n n a i s s a n c e  q u e  l e s  v i c t i m e s
o n t  d e  c e s  d r o i t s ,  e t  l e s  v i c t i m e s  d o i v e n t  p r é s e n t e r  u n e
d e m a n d e  p o u r  q u e  l e u r  s o i t  a c c o r d é  l e  d r o i t  e n  q u e s -
t i o n .  L a  p o l i c e ,  l e  B u r e a u  d e s  p o u r s u i t e s  o u  l e  D S P
n ’ o n t  a u c u n e  o b l i g a t i o n  l é g a l e  d e  r e n s e i g n e r  l e s
v i c t i m e s  s u r  c e s  d r o i t s .  E n  c o n s é q u e n c e ,  n o m b r e
d e v i c t i m e s  c o n t i n u e n t  d ’ i g n o r e r  c e s  d r o i t s  e t ,  m ê m e
s i  e l l e s  l e s  c o n n a i s s e n t ,  e l l e s  o n t  s o u v e n t  d e  l a  d i f f i -
c u l t é  à  s a v o i r  c o m m e n t  l e s  e x e r c e r .  L a  t r o i s i è m e  r a i -
s o n  t i e n t  a u  f a i t  q u e  d e s  c o n t r a i n t e s  d e  t e m p s  e m p ê -
c h e n t  s o u v e n t  l e s  p r o c u r e u r s  d e  t e n i r  c o m p t e  d e  l a
v i c t i m e  m ê m e  s ’ i l s  s o n t  e n c l i n s  à  l e  f a i r e .  Q u a t r i è m e -
m e n t ,  m ê m e  s i  o n  p e u t  d é m o n t r e r  u n e  v i o l a t i o n  d e s
d r o i t s  o u  d e s  l i g n e s  d i r e c t r i c e s ,  n i  c e s  d r o i t s  n i  c e s
l i g n e s  d i r e c t r i c e s  n e  p r é v o i e n t  u n  q u e l c o n q u e  r e c o u r s
j u d i c i a i r e  o u  a d m i n i s t r a t i f .  E n  d e r n i e r  l i e u ,  e t  c e  q u i
e s t  l e  p l u s  i m p o r t a n t ,  i l  y  a  l e  f a c t e u r  l a r g e m e n t  d i s -
s i m u l é  d e  l a  r é s i s t a n c e  b u r e a u c r a t i q u e  a u x  c h a n g e -
m e n t s ,  e n  p a r t i c u l i e r  l e s  c h a n g e m e n t s  q u i  a j o u t e n t
a u f a r d e a u  d ’ u n  m i n i s t è r e .  

A n d r e w  K a r t m e n  r é s u m e  b r i è v e m e n t  l a  s i t u a t i o n :
[ T R A D U C T I O N ]  L e s  p r o f e s s i o n n e l s  d u  s y s t è m e

j u d i c i a i r e  s o n t  p e u  e n c l i n s  à  a g i r  c o n f o r m é m e n t  a u x
s o u h a i t s  e t  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  p a r c e  q u ’ i l s  n e
s o n t  p a s  d i r e c t e m e n t  r e s p o n s a b l e s  v i s - à - v i s  d ’ e l l e s ,
q u e  c e  s o i t  a u  p l a n  l é g a l  o u  o r g a n i s a t i o n n e l .  L e s  p r i o -
r i t é s  o f f i c i e l l e s  s o n t  d ’ a t t e i n d r e  d e  h a u t s  n i v e a u x  d e
p r o d u c t i v i t é  e t  d e  m a i n t e n i r  u n e  c o o r d i n a t i o n  s a n s
p r o b l è m e s  a v e c  l e s  a u t r e s  c o m p o s a n t e s  d u  s y s t è m e .
L e s  v i c t i m e s  s o n t  c o n s i d é r é e s  c o m m e  u n e  r e s s o u r c e
dont  i l  faut  t i rer  part i ,  au  besoin,  a f in  d’atte indre  des
o b j e c t i f s  o r g a n i s a t i o n n e l s  q u i  n ’ o n t  s o u v e n t  q u e  p e u
d e  r a p p o r t  a v e c  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  i n t é r ê t s  d e  c h a q u e
v i c t i m e .  ( G a r a k a w e ,  1 9 9 4 ,  p .  5 9 9 – 6 0 0 )
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5.1 INTRODUCTION

L ’évaluat ion des  droits  de  part ic iper  esquissée  au chapitre
a n t é r i e u r  r e m e t  e n  q u e s t i o n  l e s  p o s t u l a t s  d e  b a s e  q u e
p o s e n t l a  p l u p a r t  d e s  g e n s  e n  q u i  a  t r a i t  a u x  b e s o i n s  e t

a u x o b j e c t i f s  d e s  v i c t i m e s .  C o n t r a i r e m e n t  a u x  a t t e n t e s ,  o n  a
d é c o u v e r t  q u e  l e s  v i c t i m e s  n ’ a d o p t e n t  p a s  u n e  a p p r o c h e  v i n -
d i c a t i v e  à  l ’ é g a r d  d e  l a  p l u p a r t  d e s  c o n t r e v e n a n t s  e t  q u e  l a  p a r -
t i c i p a t i o n  a u  p r o c e s s u s  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  n ’ a m é l i o r e
pas  de  façon s ignif icat ive la  sat isfact ion de la  vict ime.  En outre,
malgré  les  ef forts  des  fonct ionnaires ,  i l  semble  que les  pro -
g r a m m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  n e  r é p o n d e n t  p a s  a u x  b e s o i n s  d e s
v i c t i m e s .  E n  c o n s é q u e n c e ,  i l  s e  p e u t  q u e  l e s  d é c i d e u r s  d u  s y s t è m e
j u d i c i a i r e  a i e n t  c o n ç u  c e s  p r o g r a m m e s  s u r  d e s  p o s t u l a t s  e r r o n é s
c o n c e r n a n t  l e s  b e s o i n s  p s y c h o l o g i q u e s  e t  f i n a n c i e r s  d e s  v i c t i m e s
o u  q u e  l e s  p r o g r a m m e s  e x i s t a n t s  a i e n t  s i m p l e m e n t  é t é  m i s  e n
œ u v r e  d e  m a n i è r e  i n e f f i c a c e .  C e t t e  p a r t i e  d u  r a p p o r t  e x a m i n e r a
l e s points  de  vue  des  spécia l is tes  en  sc iences  socia les  a insi
q u e d e s f o u r n i s s e u r s  d e  s e r v i c e s  s o c i a u x  a f i n  d e  d é t e r m i n e r  s i
l ’ o n c o m p r e n d  m i e u x  l a  s o u f f r a n c e  d e s  v i c t i m e s  q u e  n e  l e  f o n t
d e m a n i è r e  c o n v e n t i o n n e l l e  l e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  
p é n a l e .  

S i  l ’ o n  m e t  d e  c ô t é  l e  r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  e t  l e s  m e s u r e s  a d o p t é e s
af in  d’accroître  sa  sat is fact ion,  i l  est  évident  que l ’ insat is fact ion
d u p u b l i c  à  l ’ é g a r d  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  e s t  p r o f o n d e  e t  p a s s i o n n é e .
S i  l e s  m e m b r e s  d u  p u b l i c  o n t ,  d e  f a ç o n  g é n é r a l e ,  u n e  p i è t r e  o p i -
n i o n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l ,  i l  e s t  p e u t - ê t r e  i m p o s s i b l e ,  e n  c e  q u i  c o n -
c e r n e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e ,  q u e  d e s  r é f o r m e s  m o d e s t e s
m o d i f i e n t  d e  m a n i è r e  i m p o r t a n t e  u n  p o i n t  d e  v u e  n é g a t i f  a s s e z
b i e n  é t a b l i .  R e c o n n a i s s a n t  q u e  l e  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  e s t  l ’ o b j e t
d e c r a i n t e s  e t  d e  m a n q u e  d e  r e s p e c t ,  i l  y  a  e u ,  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s
1 9 9 0 ,  d e s  d é v e l o p p e m e n t s  m a j e u r s  l o r s q u ’ o n  a  c r é é  d e s  s o l u t i o n s
d e  r e c h a n g e  a u x  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s  e n  s e  f o n d a n t  s u r  l e s  p r i n -
c i p e s  d e  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e .  L a  m é d i a t i o n  r e p r é s e n t e  l a  p r e m i è r e
s o l u t i o n  d e  r e c h a n g e  a u x  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s  o f f e r t e  a u x  c o n t r e -
v e n a n t s  e t  a u x  v i c t i m e s ,  e t  c e t t e  p a r t i e  d u  r a p p o r t  é v a l u e r a  é g a l e -
m e n t  s i  l e s  p r o g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  o n t  p u  r é u s s i r  c e  q u e  l e
système pénal  t radit ionnel  n’a  pu réussir ,  c ’est-à-dire  accroî tre
l a sat is fact ion de  la  v ict ime.  

5.2 DÉBAT
5.2.1 Points de vue des psychologues et rôle

des travailleurs de la santé
I l  e s t  b i e n  c o n n u  q u ’ u n  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  i m p e r s o n n e l  p e u t  s u s -
c i t e r  p o u r  l a  v i c t i m e  u n e  d é t r e s s e  p s y c h o l o g i q u e  e t  u n e  v i c t i m i s a -
t i o n  s e c o n d a i r e .  N o m b r e  d ’ a r t i c l e s  d e  r e v u e s  d e  d r o i t  a d o p t e n t
c e f a i t  c o m m e  u n e  p r é m i s s e  d e  t r a v a i l  e t  l e s  c o m m e n t a t e u r s  c i t e n t
s o u v e n t  K i l p a t r i c k  e t  O t t o  ( 1 9 8 7 )  à  l ’ a p p u i  d e  c e t t e  a f f i r m a t i o n .
T o u t e f o i s ,  e n  p a s s a n t  e n  r e v u e  l ’ a r t i c l e  f é c o n d  d e  K i l p a t r i c k  e t
Otto,  i l  apparaît  c la irement  que l ’af f i rmation concernant  la

d é t r e s s e  p s y c h o l o g i q u e  c o n s t i t u e  u n e  p r é s o m p t i o n  d o n t  l e s  a s s i s e s
e m p i r i q u e s  s o n t  i n a d é q u a t e s .  

L e s  é t u d e s  d i s p o n i b l e s  c o n f i r m e n t  e n  e f f e t  c e r t a i n e s  d e s  p r é -
s o m p t i o n s  c o n c e r n a n t  l a  v i c t i m i s a t i o n  s e c o n d a i r e ,  m a i s  l e s  c o n -
clusions  établ issent  également  certaines  nuances  concernant  le
p o i n t  d e  v u e  s e l o n  l e q u e l  l e s  v i c t i m e s  é p r o u v e n t  d e  h a u t s  n i v e a u x
d e  d é t r e s s e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l .  E n  1 9 7 9 ,  u n e  é t u d e
h o l l a n d a i s e  r é v é l a i t  q u e  l e s  v i c t i m e s  é p r o u v a i e n t  r é g u l i è r e m e n t
d e s  s e n t i m e n t s  d e  c u l p a b i l i t é  l o r s  d e  l a  v i c t i m i s a t i o n  e t  q u e  l e s
v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  é p r o u v a i e n t  l e  p l u s  h a u t  d e g r é  d e  c u l p a b i l i t é .
Plus  important  encore,  i l  n ’exista i t  aucune re lat ion c la ire  entre  les
s e n t i m e n t s  d e  c u l p a b i l i t é  e t  l e  b e s o i n  d ’ e x e r c e r  d e s  r e p r é s a i l l e s  e t
c e c i  p e u t  e x p l i q u e r  p o u r q u o i  l e s  é t u d e s  s u r  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e  l a
v i c t i m e  n ’ o n t  p a s  m i s  e n  l u m i è r e  d e s  s e n t i m e n t s  d e  v e n g e a n c e
p u i s q u e  l e s  v i c t i m e s  c u l p a b i l i s é e s  n e  s e  t o u r n e n t  p a s  n é c e s s a i r e -
m e n t  v e r s  l a  v e n g e a n c e  l o r s q u ’ e l l e s  l u t t e n t  c o n t r e  l e u r  c u l p a b i l i t é .
Malgré ce fait ,  70 %  d e s  v i c t i m e s  d e  c e t t e  é t u d e  c r o y a i e n t  q u e  l e s
s e n t e n c e s  é t a i e n t  t r o p  i n d u l g e n t e s  ( S m a i l e  e t  S p i c k e n h e u e r ,  1 9 7 9 ) .  

E n  1 9 9 4 ,  u n e  é t u d e  p o r t a n t  s u r  5 0 0  c a u s e s  e n  O h i o  i n d i q u a i t
q u e l a  d é t r e s s e  d e  l a  v i c t i m e  r e p o s e  e n  g r a n d e  p a r t i e  s u r  l e  t y p e
d ’ i n f r a c t i o n s ,  l a  p e r c e p t i o n  d e  l a  v i c t i m e  c o n c e r n a n t  l a  s é v é r i t é
d e l a  s e n t e n c e  e t  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  d é m o g r a p h i q u e s  d e  l a  v i c -
t i m e .  L ’ a u t e u r  s o u l i g n a i t  q u e  «  l e  f a c t e u r  l e  p l u s  i m p o r t a n t  d e
d é t r e s s e  a c t u e l l e  d e  l a  v i c t i m e  é t a i t  l e  n i v e a u  d e  d é t r e s s e  s u i v a n t
la v i c t i m i s a t i o n .  L e s  v i c t i m e s  q u i  r e c e v a i e n t  u n  d é d o m m a g e m e n t
é p r o u v a i e n t  m o i n s  d e  d é t r e s s e  q u e  c e l l e s  q u i  n ’ e n  a v a i e n t  p a s
reçu.  Les  v ict imes  cél ibataires  et  les  v ict imes  de  couleur  éprou -
vaient  de  plus  hauts  niveaux  de  détresse  que les  v ict imes  mariées
e t  l e s  v i c t i m e s  b l a n c h e s » .  A u - d e l à  d u  f a i t  q u e  l e  d é d o m m a g e m e n t
p u i s s e  r é d u i r e  l e  s t r e s s  d e  l a  v i c t i m e ,  o n  a  d é c o u v e r t  q u e  l a  p e r c e p -
t i o n  d ’ u n e  s e n t e n c e  i n d u l g e n t e  p o u v a i t  c o n t r i b u e r  à  a g g r a v e r  l a
détresse  de la  v ict ime (Erez  et  col l . ,  1994,  p.  47) .  

Q u ’ e s t - c e  q u i  c o n s t i t u e  l a  d é t r e s s e  d ’ u n e  v i c t i m e ?  U n e  é t u d e
p o r t a n t  s u r  5 0 0  v i c t i m e s  a u  K e n t u c k y  c o n f i r m a i t  q u e  l a  d é p r e s s i o n ,
l a  s o m a t i s a t i o n ,  l ’ h o s t i l i t é ,  l ’ a n x i é t é  e t  l a  p e u r  d u  c r i m e  é t a i e n t
t o u t e s  a s s o c i é e s  à  l a  v i c t i m i s a t i o n .  L e s  s y m p t ô m e s  é t a i e n t  p e r s i s -
t a n t s  e t  a v a i e n t  t e n d a n c e  à  d u r e r  p e n d a n t  1 5  m o i s  a p r è s  l e  c r i m e .
M ê m e  a p r è s  1 5  m o i s ,  l e s  v i c t i m e s  a f f i c h a i e n t  u n e  f o r t e  p r é v a l e n c e
d u  s y n d r o m e  d u  s t r e s s  p o s t - t r a u m a t i q u e ( S S P T ) :

[ T R A D U C T I O N ] …  A p r è s  t r o i s  m o i s  d a n s  l e  c a d r e  d e
c e t t e  é t u d e ,  l e s  v i c t i m e s  a f f i c h a i e n t  u n e  s y m p t o m o l o -
g i e  p r o f o n d e  d a n s  d i v e r s  d o m a i n e s ,  n o t a m m e n t  l a
dépress ion,  l ’anxiété ,  la  somatisat ion,  l ’host i l i té  et
la peur.  Toutes  les  v ict imes  af f ichaient  un prof i l  de
s y m p t ô m e s  s e m b l a b l e s ,  m a i s  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s
v i o l e n t s  é t a i e n t  d e  t o u t e  é v i d e n c e  l e s  p l u s  g r a v e m e n t
t o u c h é e s .  M ê m e  s i  l e s  s y m p t ô m e s  q u ’ é p r o u v a i e n t  l e s
v i c t i m e s  d i m i n u a i e n t  a u  c o u r s  d e s  s i x  p r e m i e r s  m o i s ,
i l s  f i n i s s a i e n t  p a r  p l a f o n n e r .  A p r è s  n e u f  m o i s ,  i l  y  a v a i t
p e u  d ’ i n d i c e s  à  l ’ e f f e t  q u e  l a  s i t u a t i o n  d e s  v i c t i m e s  d e
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c r i m e s  c o n t i n u a i t  à  s ’ a m é l i o r e r .  A p r è s  1 5  m o i s ,  a u
m o m e n t  o ù  s e  t e r m i n e  n o t r e  é t u d e ,  l e s  v i c t i m e s  d e
c r i m e s  v i o l e n t s  p r é s e n t a i e n t  t o u j o u r s  d a v a n t a g e  d e
s y m p t ô m e s  q u e  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  c o n t r e  l a  p r o -
p r i é t é  q u i ,  q u a n t  à  e l l e s ,  a f f i c h a i e n t  d a v a n t a g e  d e
s y m p t ô m e s  q u e  l e s  n o n  v i c t i m e s  ( N o r r i s  e t  K a n i a s t y ,
1 9 9 7 ,  p .  2 7 6 ;  v o i r  é g a l e m e n t  N o r r i s ,  K a n i a s t y  e t
T h o m p s o n ,  1 9 9 7 ) .

D a n s  l e  c a d r e  d ’ u n e  é t u d e  r é a l i s é e  e n  1 9 9 7  a u p r è s  d e  v i c t i m e s
e n  C a r o l i n e  d u  S u d ,  o n  a  d é c o u v e r t  q u e  p l u s  d e  9 0 %  d e  l ’ e n s e m b l e
d e s  v i c t i m e s  c r o y a i e n t  q u e  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  d e v r a i t  a s s u m e r  l a
f o u r n i t u r e  d ’ u n e  l a r g e  g a m m e  d e  s e r v i c e s ,  n o t a m m e n t  d u  c o u n s e l -
i n g  p s y c h o l o g i q u e ,  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l a  s i t u a t i o n  d e  l ’ a f f a i r e ,
l a  p r o t e c t i o n  d e  l a  p e r s o n n e ,  l ’ a i d e  j u d i c i a i r e ,  d e s  r e n s e i g n e m e n t s
sur  le  renvoi  aux  services  sociaux  a insi  que  l ’a ide  af in  de  t ra i ter
a v e c  l a  p o l i c e  o u  l e  t r i b u n a l .  L ’ a c c è s  s i g n a l é  à  d e  t e l s  s e r v i c e s
é t a i e n t  i n f é r i e u r  a u x  a t t e n t e s  d e s  v i c t i m e s ,  l a  p l u s  f a i b l e  p r o p o r -
t i o n  d e s  v i c t i m e s  a y a n t  e u  a c c è s  à  d u  c o u n s e l i n g  p s y c h o l o g i q u e ,  e t
l a  p l u s  f o r t e  p r o p o r t i o n  a y a n t  e u  a c c è s  à  d e  l ’ a i d e  p o u r  t r a i t e r  a v e c
l a  p o l i c e  o u  l e  t r i b u n a l .  E n  o u t r e ,  5 0 %  d e s  p e r s o n n e s  q u i  r e p r é s e n -
t a i e n t  l ’ é c h a n t i l l o n  c o r r e s p o n d a i e n t  a u x  c r i t è r e s  d e  d i a g n o s t i c
c o n c e r n a n t  l e  S S P T  p e n d a n t  l e u r  d u r é e  d e  v i e ,  m a i s  m a l g r é  l a  p r é -
v a l e n c e  é l e v é e  d e  S S P T  d a n s  l ’ e n s e m b l e  d e  l ’ é c h a n t i l l o n ,  l a  p l u p a r t
d e s  p a r t i c i p a n t s  o n t  f a i t  m e n t i o n  d ’ u n  a c c è s  a d é q u a t  a u x  s e r v i c e s
a u x  v i c t i m e s ,  n o t a m m e n t  a u  s e r v i c e  d e  s a n t é  m e n t a l e  ( F r e e d y ,
R e s n i c k ,  K i l p a t r i c k ,  D a n s k y  e t  T i d w e l l ,  1 9 9 7 ) .  

U n e  é t u d e  h o l l a n d a i s e  r é a l i s é e  e n  1 9 9 8  c o n f i r m a i t  c e r t a i n e s  d e s
c o n c l u s i o n s  d e  l ’ é t u d e  d e  N o r r i s  e t  K a n i a s t y .  L a  p r i n c i p a l e  c o n c l u -
s i o n  é t a i t  q u ’ i l  n ’ y  a v a i t  p a s  d e  d i f f é r e n c e  c o n c e r n a n t  l a  p e u r  d u
c r i m e  «  e n t r e  l e s  n o n  v i c t i m e s  e t  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  c o n t r e  l a
p r o p r i é t é  o u  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  v i o l e n t s ,  n i  a v a n t ,  n i  a p r è s
l ’ incident »  ( D e n k e r s  e t  W i n k e l ,  1 9 9 8 ,  p .  1 5 1 ) .  T o u t e f o i s ,  l e s
v i c t i m e s  d e  c r i m e s  o n t  m e n t i o n n é  q u ’ e l l e s  é t a i e n t  m o i n s  s a t i s -
f a i t e s  d e  l a  v i e ,  q u ’ e l l e s  a v a i e n t  u n  a f f e c t  m o i n s  p o s i t i f  e t  q u ’ e l l e s
p e r c e v a i e n t  l e  m o n d e  c o m m e  é t a n t  m o i n s  b i e n v e i l l a n t  e t  q u ’ e l l e s
s e  t r o u v a i e n t  m o i n s  d i g n e s  d ’ e s t i m e  q u e  l e s  n o n  v i c t i m e s .  L e s  v i c -
t i m e s  s e  p e r c e v a i e n t  c o m m e  é t a n t  d a v a n t a g e  v u l n é r a b l e s  q u e  l e s
n o n  v i c t i m e s .  M a l g r é  c e  f a i t ,  l e s  v i c t i m e s  n ’ a v a i e n t  p a s  n é c e s s a i r e -
m e n t  p l u s  p e u r  d u  c r i m e ,  d e s  g e n s  o u  d e s  s i t u a t i o n s ,  n o n  p l u s
q u ’ e l l e s  p e r c e v a i e n t ,  d a v a n t a g e  q u e  l e s  n o n  v i c t i m e s ,  q u e  l a  c r i -
m i n a l i t é  a v a i t  d e s  r é p e r c u s s i o n s  p l u s  n é g a t i v e s .  E n  d e r n i e r  l i e u ,
l ’ é t u d e  m o n t r a i t  u n e  r e l a t i o n  e n t r e  l e  b i e n - ê t r e  e t  l a  v i c t i m i s a t i o n ;
a v a n t  a u s s i  b i e n  q u ’ a p r è s  l e  c r i m e ,  l e s  v i c t i m e s  s e m b l e n t  m o i n s
« a p t e s  a u  b o n h e u r »  q u e  l e s  n o n  v i c t i m e s  ( D e n k e r s  e t  W i n k e l ,
1 9 9 8 ) .  

I l  s e m b l e  q u e  l e s  é t u d e s  e m p i r i q u e s  n ’ a i e n t  p a s  c o m p l è t e m e n t
c o n f i r m é  c e r t a i n e s  d e s  h y p o t h è s e s  c o n c e r n a n t  l a  v i c t i m i s a t i o n
s e c o n d a i r e  ( m ê m e  s i  c e s  h y p o t h è s e s  o n t  é t é  c l a i r e m e n t  a p p u y é e s
p a r  d e s  é v a l u a t i o n s  q u a l i t a t i v e s  f o n d é e s  s u r  d e s  e n t r e v u e s  i n f o r -
m e l l e s ) ,  e t  l a  d o c u m e n t a t i o n  p s y c h o l o g i q u e  p e r t i n e n t e  p a r l e
s u r t o u t  d e  n i v e a u x  d e  d é t r e s s e  r e l a t i f s  à  l a  p e r p é t r a t i o n  d u  c r i m e
e t n o n  a u  p r o c e s s u s  p é n a l .  Q u i  p l u s  e s t ,  i l  n ’ e s t  p a s  é t o n n a n t  d e
c o n c l u r e  q u e  l e s  v i c t i m e s  é p r o u v e n t  d e  l a  d é t r e s s e  p a r  s u i t e  d ’ u n e
v i c t i m i s a t i o n  e t ,  d a n s  c e  c o n t e x t e ,  l e s  é t u d e s  n e  p e u v e n t  v r a i m e n t
a p p o r t e r  u n e  c o n t r i b u t i o n  i m p o r t a n t e  q u a n t  à  l ’ é l a b o r a t i o n  d e
p o l i t i q u e s  p u b l i q u e s .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  v i c t i m i s a t i o n  s e c o n -
d a i r e  s u s c i t é e  p a r  l ’ É t a t ,  l e s  é t u d e s  e n  v i e n n e n t  à  d e s  c o n c l u s i o n s
g é n é r a l e s  q u i  c o r r e s p o n d e n t  a u  s e n s  c o m m u n ,  m a i s  n e  c o n t r i -
b u e n t  p a s  à  f a i r e  m i e u x  c o m p r e n d r e  l e  p r o c e s s u s  d e  v i c t i m i s a t i o n
s e c o n d a i r e .  

P a r  e x e m p l e ,  N o r r i s  e t  T h o m p s o n  o n t  r é a l i s é  u n e  é t u d e  s u r  l a
d é s a f f e c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u p r è s  d e  2 0 0  A m é r i c a i n s  v i c t i m e s  d e
c r i m e s  e t  i l s  o n t  c o n c l u  q u e  «  c e s  r é s u l t a t s  i n d i q u e n t  q u e  l e s
r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  ( p l u s  p r é c i s é m e n t  l a  p o l i c e )
p e u v e n t  s o i t  a u g m e n t e r  o u  d i m i n u e r  l ’ é t a t  d e  d é s a f f e c t i o n  d e  l a
v i c t i m e »  ( 1 9 9 3 ,  p .  5 2 7 ) .  Q u o i  q u ’ i l  e n  s o i t ,  u n  r é c e n t  e x a m e n  d e  l a
d o c u m e n t a t i o n  p s y c h o l o g i q u e  e s t  i n s t r u c t i f  e t  s e r t  à  s ’ a s s u r e r  q u e
l e s  h y p o t h è s e s  é m i s e s  c o n c e r n a n t  l e  b i e n - ê t r e  p s y c h o l o g i q u e  d e  l a
v i c t i m e  c o m p o r t e n t  c e r t a i n e s  a s s i s e s  d a n s  l ’ e x p é r i e n c e  c l i n i q u e .
L a  d o c u m e n t a t i o n  p e r t i n e n t e  a  é t é  e x a m i n é e  c o m m e  s u i t  :

[ T R A D U C T I O N ]  L a  v i c t i m i s a t i o n  p a r  s u i t e  d ’ u n  a c t e
c r i m i n e l  p e u t  l a i s s e r  d e s  c i c a t r i c e s  p s y c h o l o g i q u e s
q u i d u r e n t  a u s s i  l o n g t e m p s  o u  p l u s  l o n g t e m p s  q u e
n ’ i m p o r t e  q u e l l e  b l e s s u r e  p h y s i q u e  o u  d o m m a g e
f i n a n c i e r  ( F i s c h e r ,  1 9 8 4 ;  F r a n k ,  1 9 8 8 ;  H e n d e r s o n ,
1 9 9 2 ) .  C e  t y p e  d e  v i c t i m i s a t i o n  p e u t  s u s c i t e r  d e s
t r o u b l e s  a n x i e u x ,  d e  l a  d é p r e s s i o n ,  u n e  s u r c o n s o m -
m a t i o n  d e  d r o g u e s  e t  d ’ a l c o o l ,  d e  l a  p e u r ,  d e s  f l a s h -
b a c k s ,  u n e  d i m i n u t i o n  d e  l ’ e s t i m e  d e  s o i ,  u n e  d y s f o n c -
t i o n  s e x u e l l e ,  d e s  p r o b l è m e s  d ’ o r d r e  s o m a t i q u e ,
d e s i d é e s  d e  s u i c i d e ,  d e  l a  m é f i a n c e  e t  u n  s e n t i m e n t
d’ isolement  social  (Fischer ,  1984;  Keane,  1989;  Lurigio
e t  R e s i c k ,  1 9 9 0 ) .  D a n s  c e r t a i n s  c a s ,  l e s  v i c t i m e s  p e u -
v e n t  s o u f f r i r  d u  s y n d r o m e  d e  s t r e s s  p o s t - t r a u m a t i q u e
(American Psychiatr ic  Associat ion,  1994) .  

B i e n  q u e  l a  m a j e u r e  p a r t i e  d e s  r e c h e r c h e s  s u r  l a
r é p e r c u s s i o n  d u  c r i m e  a i e n t  m i s  l ’ a c c e n t  s u r  l e  v i o l ,  l e s
v i c t i m e s  d ’ a u t r e s  c r i m e s  p e u v e n t ,  d e  f a ç o n  q u a l i t a t i v e ,
s u b i r  d e s  c o n s é q u e n c e s  s e m b l a b l e s  ( R e s i c k ,  1 9 8 7 ) .  L e s
a u t r e s  f a c t e u r s  é t a n t  é g a u x ,  c o m m e  l e s  n i v e a u x  d e  v i o -
l e n c e  e t  l a  p e r c e p t i o n  q u ’ a  l a  v i c t i m e  d u  d a n g e r ,  l e  v i o l
p e u t  n u i r e  d a v a n t a g e  à  l a  s a n t é  d e  l a  v i c t i m e  q u e  l e s
autres  cr imes  v iolents  (Ki lpatr ick ,  1989;  Ki lpatr ick
e t c o l l . ,  1 9 8 5 ) ,  m a i s  c e t t e  q u e s t i o n  n ’ e s t  p a s  r é g l é e
( R e s i c k ,  1 9 8 7 ;  R i g g s ,  K i l p a t r i c k  e t  R e s n i c k ,  1 9 9 2 ) .  O n
a s i g n a l é  d ’ i m p o r t a n t e s  b l e s s u r e s  p s y c h o l o g i q u e s  c h e z
l e s  v i c t i m e s  d e  n o m b r e u x  a u t r e s  c r i m e s ,  y  c o m p r i s
l ’agress ion (Lurig io  et  Resick,  1990;  Riggs  et  col l . ,  1992;
S h e p h e r ,  1 9 9 0 ;  S t e i n m e t z ,  1 9 8 4 ;  W i r t z  e t  H a r r e l l ,  1 9 8 7 ) ,
l a  t e n t a t i v e  d e  v i o l  ( B e c k e r ,  S k i n n e r ,  A b e l ,  H o w e l l  e t
B r u c e ,  1 9 8 2 ) ,  l a  f r a u d e  b a n c a i r e  ( G a n z i n i ,  M c F a r l a n d
e t  C u t l e r ,  1 9 9 0 ) ,  l e  c a m b r i o l a g e  ( B r o w n  e t  H a r r i s ,
1 9 8 9 ) ,  l a  v i o l e n c e  c o n t r e  d e s  e n f a n t s  ( C a v i o l a  e t  S c h i f f ,
1 9 8 8 ) ,  l ’ e n l è v e m e n t  ( T e r r ,  1 9 8 3 )  e t  l e  v o l  q u a l i f i é
(Ki lpatrick et  col l . ,  1985).  En outre,  les  famil les  
d e s v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  e n  g é n é r a l  ( R i g g s
e t K i l p a t r i c k ,  1 9 9 0 )  e t  d e  v i o l  ( M i o ,  1 9 9 1 ;  O r z e k ,
1 9 8 3 ) e t  d ’ h o m i c i d e  ( A m i c k - M c M u l l e n ,  K i l p a t r i c k  e t
R e s n i c k ,  1 9 9 1 ;  N c C u n e ,  1 9 8 9 )  e n  p a r t i c u l i e r  d é v e l o p -
p e n t  s o u v e n t  d e s  s y m p t ô m e s  d ’ o r d r e  p s y c h o l o g i q u e
p a r  s u i t e  d ’ u n  c r i m e .  E n  d e r n i e r  l i e u ,  l e s  r é s i d e n t s
d e s c o l l e c t i v i t é s  p e u v e n t  s o u f f r i r  p a r  s u i t e  d e  v a n d a -
l i s m e  p u b l i c ,  u n  c r i m e  s a n s  v i c t i m e  p a r t i c u l i è r e
( R e i s s , 1986).  

L e s  c o n s é q u e n c e s  d e  l a  v i c t i m i s a t i o n  n e  s o n t  p a s
n é c e s s a i r e m e n t  i n t u i t i v e m e n t  é v i d e n t e s .  B i e n  s û r ,  l e s
vict imes  d’actes  cr iminels  ont  davantage  de  problèmes
d e  s a n t é  m e n t a l e  q u e  l e s  a u t r e s  p e r s o n n e s  ( G a n z i n i ,
McFarland,  et  Cut ler ,  1990;  Ki lpatr ick  et  a l . ,  1985;
Riggs  et  a l . ,  1992;  Santiago,  McCal l-Perez,  Gorcey  et
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B e i g e l ,  1 9 8 5 ) ,  m a i s  l a  g r a v i t é  d u  c r i m e  n e  p r é d i t  p a s
n é c e s s a i r e m e n t  l a  g r a v i t é  d e s  s y m p t ô m e s .  P a r  e x e m -
p l e ,  B e c k e r  e t  s e s  c o l l a b o r a t e u r s  ( 1 9 8 2 )  o n t  r é v é l é  q u e
l e s  r é a c t i o n s  à  c o u r t  t e r m e  e t  à  l o n g  t e r m e  d e s  v i c t i m e s
d e  t e n t a t i v e s  d e  v i o l  e t  d e  v i o l  n e  d i f f é r a i e n t  p a s  d e
m a n i è r e  i m p o r t a n t e  c o n c e r n a n t  l ’ a g r e s s i o n ;  G a n z i n i
e t  s e s  c o l l a b o r a t e u r s  ( 1 9 9 0 )  o n t  d é c o u v e r t  d ’ i m p o r -
t a n t s  n i v e a u x  d e  d é p r e s s i o n  c h e z  l e s  v i c t i m e s  d e
f r a u d e s  b a n c a i r e s ,  u n  a c t e  c r i m i n e l  r e l a t i v e m e n t  t r a n -
q u i l l e .  Q u i  p l u s  e s t ,  m ê m e  s ’ i l  e s t  é v i d e n t  q u e  l e  s o u -
t i e n  d e  l a  f a m i l l e  e t  d e s  a m i s  p e u t  a i d e r  l e s  v i c t i m e s  à
r é c u p é r e r  ( J a n o f f - B u l m a n  e t  F r i e z e ,  1 9 8 3 ) ,  c e s  p e r -
s o n n e s  n e  c o m p r e n n e n t  p a s  t o u j o u r s  l ’ a m p l e u r  d u
t r a u m a t i s m e  p s y c h o l o g i q u e  e t  p e u v e n t  p e n s e r  q u e  
l a  v i c t i m e  a u r a i t  d û  r é c u p é r e r  p l u s  t ô t  q u ’ i l  n ’ e s t
r a i s o n n a b l e  d e  c r o i r e  ( M i o ,  1 9 9 1 ;  R i g g s  e t  K i l p a t r i c k ,
1 9 9 0 ;  S a l e s ,  B a u m  e t  S h o r e ,  1 9 8 4 ) .  E n  o u t r e ,  c e  n e
s o n t p a s  t o u t e s  l e s  v i c t i m e s  q u i  r é a g i r o n t  d e  l a  m ê m e
façon à  des  v ict imisat ion semblables  (Lurig io  et
R e s i c k ,  1 9 9 0 ;  S h a p l a n d ,  1 9 8 6 ) .  ( W e i b e  e t  a l . ,  1 9 9 6 ,
p . 4 1 6 – 4 1 7 )

[ R e m a r q u e  d e  l ’ a u t e u r : les  références  dans  le  texte
d e  c e t t e  c i t a t i o n  n e  s e  r e t r o u v e n t  p a s  n é c e s s a i r e m e n t
d a n s  l a  l i s t e  b i b l i o g r a p h i q u e  c h o i s i e  p o u r  c e t t e  p a r t i e
d u  r a p p o r t . ]

A p r è s  a v o i r  p r o d u i t  c e t t e  é t u d e ,  l ’ a u t e u r  d u  r a p p o r t  p o u r s u i t
e n e x a m i n a n t  s i ,  o u i  o u  n o n ,  l ’ a f f i r m a t i o n  d e  c e r t a i n s  c o m m e n t a -
t e u r s  ( p .  e x .  :  E r e z ,  1 9 9 9 )  s e l o n  l a q u e l l e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c -
t i m e  a u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  p o u r r a i t  a v o i r  u n  e f f e t  t h é r a p e u t i q u e
e s t  f o n d é e  d a n s  l e s  f a i t s .  I l  s e m b l e  q u e  l a  j u s t i c e  e n  t a n t  q u e
t h é r a p i e  n ’ a i t  p a s  r é s i s t é  a u x  p r e u v e s ,  m a i s  i l  d e m e u r e  u n  c e r t a i n
e s p o i r  q u e  l e  c o n t r ô l e  p r o c é d u r a l  d e  l a  v i c t i m e  s u r  l e s  p r o c é d u r e s
p u i s s e  l ’ a i d e r  à  g u é r i r :

[ T R A D U C T I O N ]  M ê m e  s i  l e s  l é g i s l a t u r e s  o n t  p r o m u l g u é
u n e  p l é t h o r e  d e  l o i s  v i s a n t  à  f a c i l i t e r  l ’ e x p é r i e n c e  d e  l a
v i c t i m e  a u  s e i n  d u  s y s t è m e  d u  t r i b u n a l ,  l a  r e c h e r c h e
n ’ a p p u i e  t o u j o u r s  p a s  l a  t h è s e  s e l o n  l a q u e l l e  l a  q u a l i t é
d e  c e t t e  e x p é r i e n c e  c o n t r i b u e  d e  m a n i è r e  s i g n i f i c a t i v e
à  l ’ é v e n t u e l l e  g u é r i s o n  p s y c h o l o g i q u e  d e  l a  v i c t i m e
( v o i r  p .  e x .  C l u s s ,  B o u g h t o n ,  F r a n k ,  S t e w a r t  e t  W e s t ,
1 9 8 3 ;  L u r i g i o  e t  R e s i c k ,  1 9 9 0 ) .  L e  f a i t  d e  t i r e r  p r o f i t  a u
m a x i m u m  d e s  p r o c é d u r e s  e n  m a t i è r e  d e  j u s t i c e ,  t o u t e -
fois ,  ne  fa i t  sans  doute  pas  de  mal .  I l  est  di f f ic i le  de
d i s c e r n e r  c o m m e n t  d e s  d i s p o s i t i o n s  q u i  v i s e n t  u n
t r a i t e m e n t  r e s p e c t u e u x  d e s  v i c t i m e s  a u  t r i b u n a l  p o u r -
rai t  nuire  à  la  guérison et  de  te l les  disposit ions  pour -
r a i e n t  s u s c i t e r  u n  a v a n t a g e  i m p o r t a n t  ( R e s i c k ,  1 9 8 7 ) .
Q u i  p l u s  e s t ,  c o m m e  i l  a  é t é  d é m o n t r é  q u e  l e  s e n t i -
m e n t  d e  c o n t r ô l e  d e  l a  v i c t i m e  e s t  i m p o r t a n t  p o u r  s a
g u é r i s o n  ( K e l l y ,  1 9 9 0 )  e t  q u e  l e s  p e r s o n n e s  q u i  c r o i e n t
a v o i r  l e u r  m o t  à  d i r e  d a n s  l e s  p r o c é d u r e s  d u  t r i b u n a l
s o n t  g é n é r a l e m e n t  d a v a n t a g e  s a t i s f a i t e s  d e  c e s  p r o c é -
d u r e s  q u e  l e s  p e r s o n n e s  q u i  n e  v o i e n t  p a s  l e s  c h o s e s
a i n s i ,  i l  e s t  p o s s i b l e  q u e  l e s  n o t i o n s  d e  «  m o t  à  d i r e »
e t de  «  contrôle »  r e p r é s e n t e n t  l e  m ê m e  p r o c e s s u s
psychologique sous- jacent .  S i  c ’est  le  cas ,  la  part i -
c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s  d u  t r i b u n a l
p e u t ê t r e  t h é r a p e u t i q u e ,  n o t a m m e n t  a u  m o m e n t
d e la n é g o c i a t i o n  d e  p l a i d o y e r  e t  a u x  a u t r e s  é t a p e s

g é n é r a l e m e n t  f e r m é e s  a u  p u b l i c  ( W i e b e  e t  c o l l . ,  1 9 9 6 ,
p.  425) .

D a n s  l e  c a d r e  d e  d e u x  é t u d e s  c o m m a n d é e s  p a r  l e  m i n i s t è r e  d u
S o l l i c i t e u r  g é n é r a l  d u  C a n a d a ,  o n  c o n c l u a i t  q u e  l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l
e t  l e s  v i c t i m e s  d ’ a b u s  s e x u e l s  c o n t r e  l e s  e n f a n t s  é p r o u v a i e n t  d e s
e f f e t s  p s y c h o l o g i q u e s  d o m m a g e a b l e s  d e s  a n n é e s  a p r è s  l a  v i c t i m i -
sat ion.  Les  v ict imes  qui  avaient  bénéf ic ié  d’un soutien de  la  part  de
l e u r  f a m i l l e  e t  a m i s  s e  s o n t  m i e u x  a j u s t é s  a u  f i l  d u  t e m p s ;  t o u t e f o i s ,
l e s  s y m p t ô m e s  d e  d é t r e s s e  p s y c h o l o g i q u e  é t a i e n t  é v i d e n t s  c h e z
les e n f a n t s  v i c t i m e s  d ’ e x p l o i t a t i o n  s e x u e l l e  d i x  a n s  a p r è s  l e s  é v é n e -
m e n t s  ( S o l l i c i t e u r  g é n é r a l  d u  C a n a d a ,  1 9 9 0 – 1 9 9 1 ) .  E n  a b o r d a n t  l e s
r é p e r c u s s i o n s  p s y c h o l o g i q u e s  d é c o u l a n t  d ’ i n f r a c t i o n s  a u t r e s  q u e
s e x u e l l e s  ( S o l l i c i t e u r  g é n é r a l  d u  C a n a d a ,  1 9 9 2 ) ,  l e  r a p p o r t  n ’ e s t
p a s c o n c l u a n t  e t  l ’ a u t e u r  p r é s e n t e  u n  p o i n t  d e  v u e  c r i t i q u e  s u r  l a
v a l e u r  d e s  é t u d e s  p s y c h o l o g i q u e s  e x i s t a n t e s :

[ T R A D U C T I O N ]  U n e  p a r t i e  d u  p r o b l è m e  d é c o u l e  d u
f a i t  q u e  l e s  c h e r c h e u r s  q u i  œ u v r e n t  d a n s  l e  d o m a i n e
d e  l a  v i c t i m o l o g i e  t r a v a i l l e n t  à  p a r t i r  d e  p e r s p e c t i v e s
a c a d é m i q u e s  d i f f é r e n t e s .  P a r  e x e m p l e ,  l e s  p s y c h o l o -
g u e s  s o c i a u x  q u i  é t u d i e n t  l e s  r é a c t i o n s  a u  s t r e s s ,  a u x
d é n o u e m e n t s  n é g a t i f s  e t  à  l a  v i c t i m i s a t i o n  o n t  s u r t o u t
mis  l ’accent  sur  les  présomptions,  les  at tr ibut ions  et
les  percept ions  qui  inf luent  sur  les  réact ions  psycholo -
g i q u e s  e t  c o m p o r t e m e n t a l e s  à  l a  d é t r e s s e ,  à  l ’ é c h e c
p e r s o n n e l  e t / o u  à  l a  p e r t e  d e  c o n t r ô l e  o u  q u i  s u b i s s e n t
l ’ i n f l u e n c e  d e  c e s  é l é m e n t s .  D ’ a u t r e s  p s y c h o l o g u e s ,
d ’ h a b i t u d e  c e u x  a y a n t  u n e  f o r m a t i o n  c l i n i q u e ,  o n t
c o n c e n t r é  l e u r s  e f f o r t s  s u r  l e  t r a u m a t i s m e  a f f e c t i f
q u i p e u t  a c c o m p a g n e r  d e s  é v é n e m e n t s  n é g a t i f s  q u i
s u r v i e n n e n t  d a n s  l a  v i e  d e  m a n i è r e  i m p r é v i s i b l e  e t
s o u d a i n e .  N o m b r e  d ’ e n t r e  e u x  s ’ i n t é r e s s e n t  é g a l e -
m e n t  a u  s o u t i e n  s o c i a l  q u e  r e ç o i v e n t  l e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  à  l a  q u a l i t é  d u  s e r v i c e  q u e  d i s p e n -
s e n t  l e s  o r g a n i s m e s  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s  a i n s i  q u ’ à
l ’ e f f i c a c i t é  d e s  s t r a t é g i e s  d e  t r a i t e m e n t .  M a l h e u r e u -
sement,  la  théorie  et  les  résultats  de  recherche des
c h e r c h e u r s  e t  d e s  p r a t i c i e n s  q u i  œ u v r e n t  d a n s  c e s
d i v e r s  d o m a i n e s  d e  l a  p s y c h o l o g i e  o n t  r a r e m e n t  p u i s é
d a n s  l a  m u l t i t u d e  d e  d o n n é e s  s u r  l a  v i c t i m i s a t i o n
q u ’ o n t  a c c u m u l é e s  l e s  c r i m i n o l o g u e s ,  n o n  p l u s  q u ’ i l s
o n t  e f f e c t u é  u n e  f u s i o n  a v e c  c e t  e n s e m b l e  d e  d o n n é e s .
( S o l l i c i t e u r  g é n é r a l  d u  C a n a d a ,  1 9 9 2 ,  p .  2 – 3 )

À  l a  l u m i è r e  d u  f a i t  q u e  l a  p l u p a r t  d e s  c o m p é t e n c e s  o n t  c r é é  d e s
p r o g r a m m e s  d e  s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s ,  i l  e x i s t e  u n  e n s e m b l e  c r o i s -
s a n t  d e  d o c u m e n t s  e x a m i n a n t  l e  r ô l e  e t  l a  f o n c t i o n  d e s  t r a v a i l l e u r s
s o c i a u x  e t  d ’ a u t r e s  p r o f e s s i o n n e l s  d e s  s o i n s  d e  s a n t é  q u i  s ’ o c c u -
p e n t  d e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s .  O n  a  r é d i g é  d e s  g u i d e s  p o u r  f o r m e r
c e s  b é n é v o l e s  e t  p r o f e s s i o n n e l s  d a n s  l e  b u t  d e  c o n t r e r  l e s  c o n s -
tantes  cr i t iques  concernant  la  formation chez  les  fournisseurs
d e s e r v i c e s  ( p .  e x .  p o u r  l a  f o r m a t i o n  e n  m a t i è r e  e n  C o l o m b i e -
B r i t a n n i q u e ;  v o i r  Q u o n g ,  1 9 9 1 ) .  D e s  l i v r e s  e t  d e s  a r t i c l e s  o n t  é t é
écr i ts  a f in  d’étudier  le  rôle  du travai l leur  socia l  qui  fournit  des
s e r v i c e s  a u x  v i c t i m e s  ( R o b e r t s ,  1 9 9 0 ;  R o b e r t s ,  1 9 9 7 ) .  T o u t e f o i s ,
les d o c u m e n t s  c r i t i q u a i e n t  l a  c o n t r i b u t i o n  q u ’ a p p o r t a i e n t  l e s
t r a v a i l l e u r s  s o c i a u x  e t  l e s  a g e n t s  d e  p r o b a t i o n .  E n  A n g l e t e r r e ,  o n
a s o u l i g n é  q u e  l e s  s e r v i c e s  d e  p r o b a t i o n  é t a i e n t  m a l  é q u i p é s  p o u r
r é p o n d r e  a u x  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s .  A u c u n e  é t u d e  n ’ a  é t é  r é a l i s é e
d a n s  l e  b u t  d e  c e r n e r  l e  p o i n t  d e  v u e  d e s  v i c t i m e s  c o n c e r n a n t  l a
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f o u r n i t u r e  d e  s e r v i c e s  d e  l a  p a r t  d e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  p r o b a t i o n
et  l ’examen restre int  des  opinions  des  v ict imes  indique qu’e l les
s o n t  i n q u i è t e s  d e  r e c e v o i r  d e s  s e r v i c e s  d e  p e r s o n n e s  d o n t  l a  p r i n c i -
p a l e  r e s p o n s a b i l i t é  e s t  d e  s u p e r v i s e r  l e s  c o n t r e v e n a n t s  ( W i l l i a m s ,
1 9 9 6 ;  N e t t l e t o n ,  W a l k l a t e  e t  W i l l i a m s ,  1 9 9 7 ) .  E n  H o l l a n d e ,  u n e
é t u d e  i n d i q u a i t  q u e  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  d e  l ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s
a v a i e n t  t e n d a n c e  à  a f f i c h e r  u n e  a t t i t u d e  h a u t a i n e  v i s - à - v i s  d e s
v i c t i m e s  ( c . - à - d .  u n e  p e r c e p t i o n  e r r o n é e  à  l ’ é g a r d  d e s  v i c t i m e s  à
l ’e f fet  qu’el les  sont  «  dans  une s i tuat ion pire »  q u e  l e s  a u t r e s )  e t
s u g g é r a i t  d a n s  c e  c o n t e x t e  q u e  c e l a  p o u v a i t  m i n e r  g r a v e m e n t  l a
v a l e u r  t h é r a p e u t i q u e  d u  s e r v i c e .  L e s  a u t e u r s  c o n c l u a i e n t  q u e  l ’ o n
d e v a i t  a v o i r  r e c o u r s  à  u n e  f o r m a t i o n  g l o b a l e  a f i n  d e  c o m p e n s e r  l a
part ia l i té  des  professionnels  de  l ’a ide  aux  v ict imes  et  que le  redé -
p l o i e m e n t  d e  t r a v a i l l e u r s  b é n é v o l e s  p o u r r a i t  a i d e r  à  s ’ a s s u r e r  q u e
les  v ict imes  et  ces  t ravai l leurs  a ient  une re lat ion de  «  sol idar i té
sociale »  ( W i n k e l  e t  R e n s s e n ,  1 9 9 8 ) .  

5.2.2 Médiation et justice réparatrice
M a l g r é  l e s  c r i t i q u e s  c o n c e r n a n t  l ’ i m p l i c a t i o n  d e s  t r a v a i l l e u r s
s o c i a u x  e t  d e s  a g e n t s  d e  p r o b a t i o n  e n  m a t i è r e  d ’ a i d e  a u x  v i c t i m e s ,
i l  e x i s t e  u n e  d o c u m e n t a t i o n  c r o i s s a n t e  q u i  e n c o u r a g e  l a  p a r t i c i p a -
t i o n  d e s  t r a v a i l l e u r s  s o c i a u x .  C e t t e  d o c u m e n t a t i o n  t r a i t e  d e  l a  p a r -
t i c i p a t i o n  d e s  t r a v a i l l e u r s  s o c i a u x  a u x  p r o c e s s u s  d e  m é d i a t i o n  e t
d ’ a u c u n s  p l a i d e n t  q u e  l e s  t r a v a i l l e u r s  s o c i a u x ,  q u i  p o s s è d e n t  u n e
e x p é r i e n c e  e n  i n t e r v e n t i o n s  d e  c r i s e ,  c o n v i e n n e n t  p a r f a i t e m e n t
l o r s q u ’ i l  s ’ a g i t  d e  f a c i l i t e r  l e s  f a c e - à - f a c e  e n t r e  l e  c o n t r e v e n a n t  e t
l a v i c t i m e  ( R o b e r t s ,  1 9 9 7 ) .  O n  c o n s i d è r e  l a  m é d i a t i o n  c o m m e  u n
nouveau domaine de  la  prat ique en matière  de  services  sociaux
( U m b r e i t ,  1 9 9 3 ;  U m b r e i t ,  1 9 9 9 ) .  P a r  c o n t r e ,  o n  a  e x a m i n é  u n  p r o -
g r a m m e  d e  m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  a u  s e i n
d u  s y s t è m e  i t a l i e n  d e  j u s t i c e  p o u r  l a  J e u n e s s e  e t  c o n s t a t é  q u e ,
m a l g r é  l e s  a v a n t a g e s  d é c o u l a n t  d e s  s e r v i c e s  d e  m é d i a t i o n  p o u r
l e s j e u n e s  c o n t r e v e n a n t s ,  l e s  t r a v a i l l e u r s  s o c i a u x  n ’ a v a i e n t  p a s
r e ç u  u n e  f o r m a t i o n  a d é q u a t e  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  t e c h n i q u e s
d e m é d i a t i o n  ( B a l d r y ,  1 9 9 8 ) .  

La  just ice  réparatr ice  ( te l le  que déf inie  à  la  part ie  2 .0  de  ce  rap -
p o r t )  t e n t e  d e  g u é r i r  l e s  b l e s s u r e s  q u i  d é c o u l e n t  d e  l a  v i c t i m i s a t i o n
e t  d ’ i n c u l q u e r  a u  c o n t r e v e n a n t  u n  s e n t i m e n t  d e  r e s p o n s a b i l i t é .
L ’ u n  d e s  p r e m i e r s  p r o g r a m m e s  c o n t e m p o r a i n s  d e  m é d i a t i o n  a u
m o n d e  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  a  é t é  c r é é  à  K i t c h e n e r
( O n t a r i o )  e n  1 9 7 4  e t  d e p u i s  l o r s ,  i l  y  a  e u  u n e  e x p l o s i o n  d e  p r o -
g r a m m e s  d e  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  p a r t o u t  d a n s  l e  m o n d e .  I l  e x i s t e
m a i n t e n a n t  2 6 p r o g r a m m e s  a u  C a n a d a  e t  3 0 0  a u x  É t a t s - U n i s  e t
« c e  d o m a i n e  a  e n  f a i t  c o n n u  u n e  c r o i s s a n c e  p l u s  r a p i d e  e n  E u r o p e
c e s  d e r n i è r e s  a n n é e s  a v e c  1 7  p r o g r a m m e s  e n  A u t r i c h e ,  3 1  e n
B e l g i q u e ,  5  a u  D a n e m a r k ,  1 9  e n  A n g l e t e r r e ,  1 3 0  e n  F i n l a n d e ,  7 3  e n
F r a n c e ,  2 9 3  e n  A l l e m a g n e ,  4  e n  I t a l i e ,  4 4  e n  N o r v è g e ,  2  e n  É c o s s e
e t 1 0  e n  S u è d e »  ( U m b r e i t ,  1 9 9 9 ,  p .  2 1 6 )  ( i l  c o n v i e n t  d e  s o u l i g n e r
q u ’ i l  p e u t  e x i s t e r  a u  C a n a d a  b e a u c o u p  p l u s  d e  p r o g r a m m e s  d e
m é d i a t i o n  q u e  c e u x  é n u m é r é s  p a r  l e  p r o f e s s e u r  U m b r e i t ) .  L a  d o c u -
m e n t a t i o n  s u r  c e  s u j e t  e s t  v a s t e  e t  l a  p o r t é e  d e  c e  r a p p o r t  e s t  t r o p
r e s t r e i n t e  p o u r  d é f i n i r  d e  f a ç o n  e x h a u s t i v e  l e s  p r o g r a m m e s  e x i s -
tants  et  leur  ef f icaci té ;  toutefois ,  nous  présenterons  un bref  survol .  

I l  serai t  avantageux pour  l ’é laborat ion des  pol i t iques  gouver -
n e m e n t a l e s  d e  p r o c é d e r  à  u n  e x a m e n  à  g r a n d e  é c h e l l e  d e s  p r o -
g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  d a n s  l e  m o n d e  e n t i e r  p u i s q u ’ i l  e x i s t e  d e s
r a i s o n s  d e  c r o i r e  q u e  l a  m é d i a t i o n  e t  l e s  a u t r e s  m e s u r e s  e n  m a t i è r e
de  just ice  réparatr ice  cont inueront  de  croî tre  dans  l ’avenir .  La
c r o i s s a n c e  c o n t i n u e  d e s  p r o g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  a u  C a n a d a  s e
c o n f i r m e  d e  d e u x  f a ç o n s : 1 )  l e s  p r i n c i p e s  r é p a r a t e u r s  d e  l a  d é t e r -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  o n t  é t é  i n t é g r é s  a u  Code criminel dans le

c a d r e  d e  l ’ o b j e c t i f  f o n d a m e n t a l  d e  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e
( a r t .  7 1 8 )  e t  l ’ o n  a  é g a l e m e n t  i n t é g r é  d e s  m e s u r e s  d e  r e c h a n g e  a u
C o d e ( a r t .  7 1 7 ) ;  2 )  c o n t r a i r e m e n t  a u x  é t u d e s  s u r  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e l a  v i c t i m e  à  l a  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e  ( d o n t  l e s  r é s u l t a t s  s o n t
p e u  c o n c l u a n t s ) ,  l ’ o r i e n t a t i o n  g é n é r a l e  d e s  é v a l u a t i o n s  d e s  p r o -
g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  i n d i q u e n t  q u ’ i l s  s o n t  e f f i c a c e s  e t  q u ’ i l s  s u s -
c i t e n t  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e t  d u  c o n t r e v e n a n t .  D e s  p r e u v e s
a n e c d o t i q u e s  s u g g è r e n t  q u e  l a  m é d i a t i o n  p e u t  n e  p a s  b i e n  f o n c -
t i o n n e r  p o u r  c e r t a i n e s  i n f r a c t i o n s  e t  c e r t a i n s  c o n t r e v e n a n t s  ( p a r
e x e m p l e ,  l e s  s c é n a r i o s  d e  v i o l e n c e  f a m i l i a l e ) ;  t o u t e f o i s ,  l a  d o c u -
m e n t a t i o n  d ’ e x a m e n  n ’ a b o r d e  p a s  d i r e c t e m e n t  c e t t e  q u e s t i o n .  

I l  e x i s t e  u n e  v a s t e  d o c u m e n t a t i o n  q u i  d é f i n i t  l a  n a t u r e  d e s  p r o -
g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  d a n s  l e  m o n d e  ( M e s s m e r  e t  O t t o ,  1 9 9 2 ;
W r i g h t  e t  G a l a w a y ,  1 9 8 9 ;  K a i s e r ,  K u r y  e t  A l b r e c h t ,  1 9 9 1 ;  W r i g h t ,
1 9 9 6 ;  F i s h e r ,  1 9 9 3 ;  H u g h e s  e t  S c h n e i d e r ,  1 9 8 9 ) .  A u x  f i n s  d e  c e  r a p -
p o r t ,  o n  p a s s e r a  e n  r e v u e  u n e  p o i g n é e  d ’ é t u d e s  n o r d - a m é r i c a i n e s
r é a l i s é e s  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 9 0  a f i n  d e  d é m o n t r e r  l e  c o n s e n s u s
g é n é r a l  q u i  a  é t é  a t t e i n t  c o n c e r n a n t  l e  c a r a c t è r e  s o u h a i t a b l e  d e
c e t t e  s o l u t i o n  d e  r e c h a n g e  a u  c h â t i m e n t  c r i m i n e l .  

L ’ é c h a n t i l l o n n a g e  d e s  é t u d e s  n o r d - a m é r i c a i n e s  c o n f i r m e  l a
c o n c l u s i o n  d e  1 9 8 9  s e l o n  l a q u e l l e  a u x  É t a t s - U n i s  «  l e s  p r o g r a m m e s
d e  m é d i a t i o n  s e m b l a i e n t  a s s e z  r é p a n d u s  e t  f o n c t i o n n a i e n t  b i e n »
( H u g h e s  e t  S c h n e i d e r ,  1 9 8 9 ,  p .  2 2 3 1 ) .  E n  1 9 9 3 ,  l e  p r o f e s s e u r  M a r k
U m b r e i t  ( q u i  e s t  r e s p o n s a b l e  d e  l a  r é a l i s a t i o n  d e  l a  p l u p a r t  d e s
é t u d e s  d ’ é v a l u a t i o n )  c o n c l u a i t  q u e  «  l e s  v i c t i m e s  d e  v i o l e n c e  o n t
s o u v e n t  é t é  p a r m i  l e s  p e r s o n n e s  q u i  p r ô n a i e n t  l ’ e x t e n s i o n  d u
p r o c e s s u s  d e  m é d i a t i o n  a u x  a f f a i r e s  p l u s  s é r i e u s e s .  T o u t e f o i s ,
ceci n e  c o m p r e n d  p a s  l a  v i o l e n c e  f a m i l i a l e .  L e  p r o c e s s u s  d e  m é d i a -
t i o n  s ’ e s t  r é v é l é  e f f i c a c e  e n  a i d a n t  l e s  v i c t i m e s  d e  c r i m e s  v i o l e n t s
à r e t r o u v e r  u n  s e n t i m e n t  d e  p u i s s a n c e  e t  d e  c o n t r ô l e  s u r  l e u r  v i e ,
d e  m ê m e  q u e  l ’ a p t i t u d e  à  «  l a i s s e r  a l l e r  »  l ’ e x p é r i e n c e  d e  v i c t i m i s a -
tion »  ( U m b r e i t ,  1 9 9 3 ,  p .  7 3 ) .  

E n  1 9 9 4 ,  u n e  é v a l u a t i o n  d e  q u a t r e  p r o g r a m m e s  d e  v i c t i m e s -
c o n t r e v e n a n t s  a u x  É t a t s - U n i s  r é v é l a i t  q u e  l a  m a j o r i t é  d e s  c o n -
t r e v e n a n t s  c h o i s i s s a i t  d e  v o l o n t a i r e m e n t  p a r t i c i p e r  a u  p r o c e s s u s
e t q u e  l a  v i c t i m e  q u i  a c c e p t a i t  l a  m é d i a t i o n  é t a i t  g é n é r a l e m e n t
plus  sat is fa i te  du processus  cr iminel  que cel le  qui  ne  l ’avai t  pas
choisi  (81 %  d e s  v i c t i m e s  é t a i e n t  s a t i s f a i t e s  a p r è s  l a  m é d i a t i o n  p a r
r a p p o r t  à  5 8 %  d e s  v i c t i m e s  q u i  n ’ a v a i e n t  p a s  p a r t i c i p é  à  l a  m é d i a -
t i o n ) .  E n  o u t r e ,  o n  a  d é c o u v e r t  q u e  l a  m é d i a t i o n  s u s c i t a i t  u n  t a u x
p l u s  é l e v é  d e  r é u s s i t e  c o n c e r n a n t  l ’ o b t e n t i o n  d ’ u n  d é d o m m a g e -
m e n t .  T o u t e f o i s ,  l e s  a u t e u r s  c o n c l u a i e n t  q u e  m a l g r é  l a  c r o i s s a n c e
d e  l a  m é d i a t i o n ,  e l l e  n ’ a  t o u j o u r s  q u ’ u n e  f a i b l e  i n c i d e n c e  d a n s  l a
p l u p a r t  d e s  c o m p é t e n c e s  e n  r a i s o n  d e  s a  s o u s - u t i l i s a t i o n  ( U m b r e i t
e t  C o a t e s ,  1 9 9 3 ) .  

U n e  é t u d e  s u r  l a  m é d i a t i o n  e n t r e  v i c t i m e s  e t  c o n t r e v e n a n t s  à
M i n n e a p o l i s  e n  1 9 9 0  e t  1 9 9 1 ,  r é v é l a i t  q u e  l e  p r o c e s s u s  d e  m é d i a -
t i o n  a v a i t  d ’ i m p o r t a n t e s  r é p e r c u s s i o n s  s u r  l e s  v i c t i m e s ,  q u i  r e s -
s e n t a i e n t  m o i n s  d e  c o l è r e  à  p r o p o s  d u  c r i m e  e t  c r a i g n a i e n t  m o i n s
d ’ ê t r e  à  n o u v e a u  v i c t i m i s é e s  p a r  l e  m ê m e  c o n t r e v e n a n t .  T o u t e f o i s ,
c e t t e  a u g m e n t a t i o n  d e  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  d e v i e n t  c o n f u s e
a u  f i l  d u  t e m p s  q u i  c o n t r i b u e  d e  t o u t e  é v i d e n c e  à  u n e  r é d u c t i o n
g r a d u e l l e  d e  l a  p e u r  e t  d e  l ’ a n x i é t é .  L e  p r o g r a m m e  d e  m é d i a t i o n
a e f f e c t i v e m e n t  d o n n é  l i e u  à  u n  t a u x  d e  s u c c è s  p l u s  é l e v é  c o n c e r -
n a n t  l ’ o b t e n t i o n  d ’ u n  d é d o m m a g e m e n t ,  m a i s  l a  s a t i s f a c t i o n  d ’ u n
c o n t r e v e n a n t  n e  s ’ e n  t r o u v a i t  p a s  a u g m e n t é e ,  c o m m e  c ’ é t a i t  l e  c a s
p o u r  l a  v i c t i m e  ( U m b r e i t ,  1 9 9 4 a ) .  

D a n s  u n  r a p p o r t  d e  1 9 9 4 ,  l a  r e c h e r c h e  q u a l i t a t i v e  s u r  l ’ o p i n i o n
d e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e  c a n a d i e n n e  d é m o n t r a i t  u n
a p p u i  s o l i d e  d e  c e  c o n c e p t .  O n  e x p r i m a i t  u n e  p r é o c c u p a t i o n  c o n -
c e r n a n t  l e  f i n a n c e m e n t  i n s u f f i s a n t  a i n s i  q u e  l e s  r e n v o i s  t r o p  p e u
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n o m b r e u x ;  c e p e n d a n t ,  l e s  p r o f e s s i o n n e l s  r e c o n n a i s s a i e n t  q u e  l a
m é d i a t i o n  e x e r c e  u n e  f o n c t i o n  i m p o r t a n t e  d a n s  l ’ a d m i n i s t r a t i o n
d e  l a  j u s t i c e  p é n a l e : «  m ê m e  à  W i n n i p e g ,  q u i  r e p r é s e n t e  l e  p r o -
g r a m m e  d e  m é d i a t i o n  v i c t i m e - c o n t r e v e n a n t  l e  p l u s  v a s t e  e n
A m é r i q u e  d u  N o r d  e t  e n  E u r o p e ,  o n  s ’ i n q u i é t a i t  d u  f a i t  q u e  l ’ o n
p o u r r a i t  t r a i t e r  d e  m a n i è r e  p l u s  e f f i c a c e  a u  m o y e n  d e  l a  m é d i a t i o n
d e s  a f f a i r e s  b e a u c o u p  p l u s  n o m b r e u s e s  i n s c r i t e s  d e v a n t  l e  t r i b u n a l
c r i m i n e l »  ( U m b r e i t ,  1 9 9 4 b ,  p .  6 ) .  

U n e  é t u d e  r é c e n t e  p o r t a n t  s u r  l e s  p l u s  v a s t e s  p r o j e t s  d e
réconci l iat ion entre  la  v ict ime et  le  contrevenant  aux  États-Unis
d é m o n t r a i t  l a  f o r t e  v o l o n t é  d e s  v i c t i m e s  e t  d e s  c o n t r e v e n a n t s  d e
se r e n c o n t r e r  p o u r  l a  m é d i a t i o n .  E n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e s  c r i m e s
v i o l e n t s ,  s e u l e m e n t  5 8 %  d e s  v i c t i m e s  e t  6 9 %  d e s  c o n t r e v e n a n t s
s o u h a i t a i e n t  ê t r e  c o n f r o n t é s  l ’ u n  à  l ’ a u t r e ;  t o u t e f o i s ,  l e s  c h i f f r e s
a u g m e n t e n t  c o n s i d é r a b l e m e n t  l o r s q u ’ i l  s ’ a g i t  d e  c r i m e s  c o n t r e
l a p r o p r i é t é  e t  d e  c r i m e s  m i n e u r s  ( 7 9 %  d e s  v i c t i m e s  e t  7 7 %  d e
c o n t r e v e n a n t s ) .  D a n s  l e s  a f f a i r e s  a u  s u j e t  d e s q u e l l e s  l a  m é d i a t i o n
a porté  fruits ,  96,8 %  d e  t o u s  l e s  a c c o r d s  d e  m é d i a t i o n  o n t  é t é
r e s p e c t é s  e t  r é g l é s  a v e c  s u c c è s .  I l  y  a  e u  d a v a n t a g e  d ’ é c h e c s
c o n c e r n a n t  l e s  a c c o r d s  d e  m é d i a t i o n  p o u r  d e s  d é l i t s  c o n t r e  l a
propriété ,  «  a insi ,  b ien qu’ i l  soi t  p lus  di f f ic i le  de  réunir  les  part ies
à u n e  s é a n c e  d e  m é d i a t i o n  d a n s  l e s  a f f a i r e s  d e  c r i m e s  c o n t r e  l a
p e r s o n n e ,  u n e  f o i s  q u ’ e l l e s  s e  s o n t  r e n c o n t r é e s ,  l e s  a c c o r d s  é t a i e n t
a u  m o i n s  a u s s i  d u r a b l e s ,  o u  m ê m e  e n c o r e  p l u s  d u r a b l e s  q u e  d a n s
l e s  a f f a i r e s  d e  c r i m e s  c o n t r e  l a  p r o p r i é t é »  ( N i e m e y e r  e t  S h i c h o r ,
1996,  p .  33) .  

U n e  é t u d e  r é a l i s é e  e n  1 9 9 7  s u r  l e s  r e n c o n t r e s / c o n f r o n t a t i o n s
e n t r e  v i c t i m e s  e t  c o n t r e v e n a n t s  à  W i n n i p e g  e t  M i n n e a p o l i s  r é v é l a i t
q u ’ a u x  d e u x  e n d r o i t s ,  l e s  v i c t i m e s  f a i s a i e n t  é t a t  d e  n i v e a u x  d e
s a t i s f a c t i o n  m o d é r é m e n t  é l e v é s  à  l ’ é g a r d  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  e t
d e  l a  m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t .  E l l e  s i g n a l a i t
é g a l e m e n t  q u ’ e l l e s  é t a i e n t  m o i n s  e n  c o l è r e  c o n c e r n a n t  l e  c r i m e ,
q u ’ e l l e s  a v a i e n t  m o i n s  p e u r  d ’ ê t r e  à  n o u v e a u  v i c t i m i s é e s  e t  q u e
l e u r  o p i n i o n  s u r  l e  c o n t r e v e n a n t  é t a i t  p l u s  p o s i t i v e .  D a n s  l e  c a d r e
d e  l a  m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e  e t  l e  c o n t r e v e n a n t  a u  n i v e a u
j u v é n i l e ,  l e s  v i c t i m e s  a f f i r m a i e n t  q u ’ e l l e s  a v a i e n t  e u  b i e n  d a v a n -
t a g e  l e  s e n t i m e n t  d e  p a r t i c i p e r  a u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ,  p a r  r a p p o r t
a u x  v i c t i m e s  q u i  a v a i e n t  p a r t i c i p é  à  l a  m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e
e t l e  c o n t r e v e n a n t  a u  n i v e a u  a d u l t e .  O n  a  é m i s  l ’ h y p o t h è s e  q u e  l a
s a t i s f a c t i o n  p l u s  g r a n d e  d e  l a  v i c t i m e  a u  n i v e a u  j u v é n i l e  p o u v a i t
s i m p l e m e n t  d é c o u l e r  d u  f a i t  q u e  l a  r é f o r m e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
concernait  d’abord les  vict imes et  les  contrevenants  adultes  et  qu’en
r a i s o n  d e  l a  r a r e t é  d e s  s e r v i c e s  d i s p o n i b l e s  a u  t r i b u n a l  j u v é n i l e ,  l a
d i s p o n i b i l i t é  d e  l a  m é d i a t i o n  p r e n d  u n e  p l u s  g r a n d e  i m p o r t a n c e .
L ’ a u t e u r  c o n c l u a i t :

[ T R A D U C T I O N ]  C e t t e  é t u d e  a p p o r t e  u n  s o u t i e n
e m p i r i q u e  à  l a  n o u v e l l e  t h é o r i e  d e  l a  p r a t i q u e  d e  l a
j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  d o n t  l a  m é d i a t i o n  e n t r e  l a  v i c t i m e
et  le  contrevenant  const i tue  l ’expression la  plus
é t a b l i e  e t  l a  p l u s  é v i d e n t e .  L a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  m e t
l ’ a c c e n t  s u r  l e  f a i t  q u e  l e  c r i m e  e s t  d ’ a b o r d  u n  d é l i t
c o n t r e  l e s  g e n s  p l u t ô t  q u e  c o n t r e  u n e  a b s t r a c t i o n
juridique appelée  «  l ’État » .  O n  c o m p r e n d  l ’ e x p r e s s i o n
«  t e n i r  l e s  c o n t r e v e n a n t s  r e s p o n s a b l e s »  c o m m e  s i g n i -
f iant  le  fa i t  d ’assumer  directement  la  responsabi l i té
d e r e d r e s s e r  l e s  t o r t s  s u b i s  p a r  l a  p e r s o n n e  v i c t i m i s é e
p l u t ô t  q u e  d e  s i m p l e m e n t  f a i r e  p e r d u r e r  u n  c h â t i m e n t
p a r  l ’ É t a t  d e  p l u s  e n  p l u s  c o û t e u x  s a n s  r e s p o n s a b i l i t é s
d i r e c t e s  à  l ’ é g a r d  d e  l a  v i c t i m e .  ( U m b r e i t  e t  B r a d s h a w ,
1 9 9 7 ,  p .  3 8 ) .

E n  d e r n i e r  l i e u ,  u n e  é t u d e  s u r  l a  m é d i a t i o n  r é a l i s é e  d a n s  q u a t r e
v i l l e s  c a n a d i e n n e s  ( C a l g a r y ,  L a n g l e y ,  O t t a w a  e t  W i n n i p e g )  a  m e n é
a u x  c o n c l u s i o n s  s u i v a n t e s :

• 9 1 %  d e s  v i c t i m e s  e t  9 3 %  d e s  c o n t r e v e n a n t s  p a r t i -
c i p a i e n t  à  n o u v e a u  à  u n e  m é d i a t i o n

• 9 2 %  d e s  a f f a i r e s  o n t  é t é  n é g o c i é e s  a v e c  s u c c è s
• u n e  p l u s  g r a n d e  s a t i s f a c t i o n  p a r m i  l e s  v i c t i m e s

(78 % )  e t  l e s  c o n t r e v e n a n t s  ( 7 4 % )  q u i  a v a i e n t
p a r t i c i p é  à  l a  m é d i a t i o n  q u e  c e u x  q u i  n ’ y  a v a i e n t
p a s  p a r t i c i p é

• 8 9 %  d e s  v i c t i m e s  s a t i s f a i t e s  d u  r é s u l t a t  ( 9 1 % )  d e s
c o n t r e v e n a n t s

• 8 0 %  d e s  v i c t i m e s  e t  d e s  c o n t r e v e n a n t s  q u i  a v a i e n t
part ic ipé  avaient  l ’ impression d’avoir  été  t ra i tés  de
m a n i è r e  p l u s  é q u i t a b l e  p a r  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ,
c o n t r a i r e m e n t  a u x  4 3 %  d e  v i c t i m e s  e t  5 6 %  d e  c o n -
t r e v e n a n t s  q u i  n ’ a v a i e n t  p a s  c e t t e  i m p r e s s i o n

• 9 2 %  d e s  v i c t i m e s  e t  9 3 %  d e s  c o n t r e v e n a n t s  c o n -
s i d é r a i e n t  l ’ a c c o r d  d e  m é d i a t i o n  c o m m e  é t a n t
équitable

• l a  c r a i n t e  d ’ u n e  n o u v e l l e  v i c t i m i s a t i o n  p a r  l e  m ê m e
c o n t r e v e n a n t  é t a i t  c o n s i d é r a b l e m e n t  m o i n d r e
(11 %) par  rapport  aux  31 %  s e l o n  l e s  p e r s o n n e s  q u i
n ’ a v a i e n t  p a s  p a r t i c i p é

• la  colère  rés iduel le  concernant  le  cr ime étai t  moin -
d r e  c h e z  l e s  v i c t i m e s  q u i  a v a i e n t  p a r t i c i p é  à  l a
m é d i a t i o n  ( 5 3 %) par  rapport  à  cel les  qui  n’y
avaient  pas  pr is  part  (66 % ) .  ( U m b r e i t ,  1 9 9 9 )

L ’ a u t e u r  c o n c l u a i t  q u e :

[ T R A D U C T I O N ]  C e s  c o n c l u s i o n s  l a i s s e n t  e n t e n d r e
que la  qual i té  de just ice  dont  ont  fait  l ’expérience
p l u s i e u r s  v i c t i m e s  e t  c o n t r e v e n a n t s  p o u r r a i e n t  ê t r e
c o n s i d é r a b l e m e n t  a u g m e n t é e s  e n  é l a r g i s s a n t  l e
r e c o u r s  à  l a  m é d i a t i o n  d a n s  l e  c a d r e  d e s  d i f f é r e n d s
c r i m i n e l s .  D e  m ê m e ,  l e  d é t o u r n e m e n t  d e  p l a i n t e s
a p p r o p r i é e s  a u  n i v e a u  c r i m i n e l  v e r s  l a  m é d i a t i o n
a p r è s  q u e  d e s  a c c u s a t i o n s  a i e n t  é t é  d é p o s é e s ,  m a i s
a v a n t  u n  p r o c è s  p o u r r a i t  r é d u i r e  d e  f a ç o n  i m p o r t a n t e
les  press ions  auxquel les  sont  confrontées  prat ique -
m e n t  t o u s  l e s  t r i b u n a u x  c o n c e r n a n t  l e  n o m b r e  d e
c a u s e s  q u i  l e u r  s o n t  s o u m i s e s ,  l i b é r a n t  a i n s i  d e s
ressources  qui  pourraient  être  ut i l i sées  à  d ’autres  f ins .
E n  d e r n i e r  l i e u ,  l e  r e c o u r s  à  l a  m é d i a t i o n  a p r è s  u n e
d é c l a r a t i o n  d e  c u l p a b i l i t é  d e v a n t  u n  t r i b u n a l  p é n a l
p e u t  r e n f o r c e r  l e  p r o c e s s u s  c o n s i s t a n t  à  t e n i r  l e  c o n -
t r e v e n a n t  c o n d a m n é  d i r e c t e m e n t  r e s p o n s a b l e  e n v e r s
l a  v i c t i m e  e n  é l a b o r a n t ,  à  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  d e u x  p a r -
t i e s ,  u n  p l a n  d e  d é d o m m a g e m e n t s .  ( U m b r e i t ,  1 9 9 9 ,
p . 2 2 6 )

I l  e s t  i m p o s s i b l e  d e  r e n d r e  j u s t i c e  à  l a  v a s t e  d o c u m e n t a t i o n
d i s p o n i b l e  s u r  l a  m é d i a t i o n  e t  l e  p r o c e s s u s  p é n a l .  C o n t e n t o n s -
n o u s  d e  d i r e  q u e  l ’ é c h a n t i l l o n  d ’ é t u d e  m e n t i o n n é  i c i  r e f l è t e  l ’ o p t i -
misme général  exprimé sur  la  valeur  de  la  médiat ion entre  v ict imes
e t  c o n t r e v e n a n t s .  C e  r a p p o r t  t o u c h e  s u r t o u t  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s  e t ,  e n  c o n s é q u e n c e ,  l a  m é d i a t i o n  e t  l e s  s o l u -
t i o n s  d e  r e c h a n g e  a u  t r i b u n a l  p é n a l  s e  s i t u e n t  h o r s  d e  l a  p o r t é e
d e c e  r a p p o r t .  T o u t e f o i s ,  i l  e s t  e s s e n t i e l  d e  p a s s e r  e n  r e v u e  c e
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m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e  l a  j u s t i c e  r é p a r a t r i c e  c a r  i l  s e  p e u t
q u e d a n s  c e r t a i n s  c a s ,  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n e  p u i s s e  ê t r e
h a u s s é e  q u ’ à  l ’ e x t é r i e u r  d e s  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s .  L e s  é t u d e s  p o r -
t a n t  s u r  l e s  p r o g r a m m e s  d e  m é d i a t i o n  m e t t e n t  c o n s t a m m e n t  e n
l u m i è r e  l e  n i v e a u  é l e v é  d e  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e  e n  c e  q u i  c o n -
c e r n e  c e r t a i n e s  a f f a i r e s ;  t o u t e f o i s ,  l ’ é v i d e n c e  e m p i r i q u e  l i é e  à  l a
p a r t i c i p a t i o n  a c c r u e  d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s  p é n a l  n e  d o n n e  p a s
l i e u  à  l a  m ê m e  c o n c l u s i o n .  L e s  é t u d e s  d é m o n t r e n t  e f f e c t i v e m e n t
q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n ’ a  p a s  m i s  l e s  t r i b u n a u x  s a n s
d e s s u s  d e s s o u s ,  n o n  p l u s  q u ’ e l l e  a  e u  u n e  i n c i d e n c e  i m p o r t a n t e
s u r  l a  s e n t e n c e .  C e p e n d a n t ,  l o r s q u e  l e s  é t u d e s  a b o r d e n t  l a  s a t i s -
f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e ,  l e s  r é s u l t a t s  s o n t  p e u  c o n c l u a n t s  e t  p e u
e n c o u r a g e a n t s .  C e s  é t u d e s  o n t  é t é  p a s s é e s  e n  r e v u e  t o u t  a u  l o n g
d u d o c u m e n t ;  t o u t e f o i s ,  a f i n  d e  m e t t r e  e n  o p p o s i t i o n  l e s  p e r s p e c -
t i v e s  e n c o u r a g e a n t e s  e n  m a t i è r e  d e  m é d i a t i o n  e t  d e  s a t i s f a c t i o n
d e l a  v i c t i m e  e t  l ’ a c c e p t a t i o n  p l u t ô t  t i m i d e  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e
l a v i c t i m e  e n  t a n t  q u e  v o i e  d e v a n t  m e n e r  a u  b o n h e u r ,  o n  é n o n ç a i t
u n l o n g  r é s u m é  d e s  p r o f e s s e u r s  E r e z  e t  K e l l y  p o u r  i l l u s t r e r  c e t t e
t i m i d e  a c c e p t a t i o n :

[ T R A D U C T I O N ]  L e s  p o s s i b i l i t é s  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a
v i c t i m e  a u g m e n t e n t - e l l e s  l a  s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e
à  l ’ é g a r d  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e ?  L e s  r é s u l t a t s  d e
r e c h e r c h e  s o n t  d i v i s é s  e t ,  a u  m i e u x ,  s u g g è r e n t  u n e
i n c i d e n c e  m o d e s t e .  U n e  é t u d e  r é v é l a i t  q u e  l e  f a i t  d e
r e m p l i r  u n e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u g m e n t a i t  l a
s a t i s f a c t i o n  à  l ’ é g a r d  d u  r é s u l t a t  ( E r e z  e t  T o n t o d o n a t o ,
1 9 9 2 ) .  U n e  a u t r e  é t u d e  r é v é l a i t  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e s  v i c t i m e s  a u g m e n t a i t  g é n é r a l e m e n t  l e u r  s a t i s f a c -
t ion (Kel ly ,  1994) .  Parfois ,  le  seul  fa i t  de  remplir  une
d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a c c r o î t  l e s  a t t e n t e s  d e s  v i c -
t i m e s  c o n c e r n a n t  l ’ i n f l u e n c e  q u ’ e l l e  p o u r r a i t  a v o i r  s u r
l e s  r é s u l t a t s .  Q u a n d  c e c i  n e  s e  p r o d u i t  p a s ,  l a  s a t i s f a c -
t i o n  d e s  v i c t i m e s  p e u t ,  e n  f a i t ,  s ’ e n  t r o u v e r  d i m i n u é e .
(Erez  et  col l . ,  1994) .  

U n e  a u t r e  é t u d e  q u i  s o u m e t t a i t  d e  f a ç o n  a l é a t o i r e
l e s  a f f a i r e s  d e s  v i c t i m e s  à  d i v e r s  t r a i t e m e n t s  r é v é l a i t
q u e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n ’ i n f l u a i t  p a s  s u r  l e
s e n t i m e n t  d e  p a r t i c i p a t i o n  o u  d e  s a t i s f a c t i o n  c o n c e r -
nant  le  processus  judiciaire  ou son résultat  (Davis
e t S m i t h ,  1 9 9 4 ) .  C e s  r é s u l t a t s  c o r r e s p o n d e n t  à  c e u x
d ’ u n e  é t u d e  q u a s i  e x p é r i m e n t a l e  r é a l i s é e  a n t é r i e u r e -
m e n t  p a r  D a v i s  ( 1 9 8 5 ) .  C e t t e  é t u d e  n ’ a  p a s  n o n  p l u s
trouvé d’effet  de déclaration de la  vict ime sur  la  satis -
f a c t i o n  à  l ’ é g a r d  d e  l a  j u s t i c e .  D e  m ê m e ,  l e s  é t u d e s
p o r t a n t  s u r  l e  p r o g r a m m e  d e  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e
a u  C a n a d a  ( m i n i s t è r e  d e  l a  J u s t i c e ,  C a n a d a ,  1 9 9 0 )  a i n s i
qu’en Austra l ie  (Erez  et  col l . ,  1994)  révéla i t  que  les
v i c t i m e s  q u i  f o u r n i s s e n t  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  p o u r  l a
d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n e  s o n t  p a s  n é c e s s a i r e m e n t
p l u s  s a t i s f a i t e s  d u  r é s u l t a t  o u  d u  s y s t è m e  j u d i c i a i r e .  

P a r  c o n t r e ,  u n e  é t u d e  c o m p a r a t i v e  p o r t a n t  s u r  d e s
v i c t i m e s  a u  s e i n  d e s  s y s t è m e s  j u d i c i a i r e s  c o n t i n e n t a u x
( q u i  a c c o r d e n t  a u x  v i c t i m e s  l e  s t a t u t  d e  p a r t i e  e t  l e u r
p e r m e t t e n t  d e  p a r t i c i p e r  d e  m a n i è r e  i m p o r t a n t e  a u x
p r o c é d u r e s )  s u g g è r e  q u e  l e s  v i c t i m e s  q u i  o n t  p r i s  p a r t
à  t i t r e  d e  p r o c u r e u r  a u x i l i a i r e  o u  a g i t  c o m m e  p r o c u -
reur  privé  étaient  davantage sat isfaites  que les  vic -
t i m e s  q u i  n ’ a v a i e n t  p a s  p a r t i c i p é  ( E r e z  e t  B i e n k o w s k a ,
1 9 9 3 ) .  C e s  d i f f é r e n c e s  p e u v e n t  l a i s s e r  e n t e n d r e  q u e

p l u s  u n e  c o m p é t e n c e  p e r m e t  a u x  v i c t i m e s  d ’ a c t e s
c r i m i n e l s  d e  p a r t i c i p e r ,  p l u s  l e s  n i v e a u x  d e  s a t i s f a c -
t ion de  la  v ict ime seront  é levés .  (Kel ly  et  Erez,  1997,
p . 2 3 9 )

L ’ e n s e m b l e  d e  l a  p r e u v e  c o n c e r n a n t  l a  s a t i s f a c t i o n  d e s  v i c t i m e s
à  l ’ é g a r d  d ’ u n e  p a r t i c i p a t i o n  a c c r u e  a u  p r o c e s s u s  j u d i c i a i r e  n ’ e s t
p a s  c o n v a i n c a n t .  E n  o u t r e ,  a u c u n e  p r e u v e  n e  d é m o n t r e  q u e  l a
part ic ipat ion de la  v ict ime puisse  accroître  la  détresse  de  la
v i c t i m e ( s a u f  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l e  f a i t  q u e  l a  p a r t i c i p a t i o n  p a r
l ’ e n t r e m i s e  d e  l a  d é c l a r a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  p e u t  d o n n e r  l i e u  à
u n n o m b r e  a c c r u  d ’ o r d o n n a n c e s  d e  d é d o m m a g e m e n t  e t  q u e  l e
d é d o m m a g e m e n t  c o n t r i b u e  à  d i m i n u e r  l a  d é t r e s s e  d e  l a  v i c t i m e
( K e l l y  e t  E r e z ,  1 9 9 7 ) ) .  L ’ a b s e n c e  d e  p r e u v e s  p e u t  s u g g é r e r  l ’ u n e
d e trois  possibi l i tés :

1)  la  part ic ipat ion de  la  v ict ime n’entraîne  pas  la
sat isfact ion de la  v ict ime;  

2)  l a  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  n ’ a  p a s  e n t r a î n é  u n e
s a t i s f a c t i o n  a c c r u e  p a r c e  q u e  l e s  d r o i t s  d e  p a r t i c i -
p e r  s o n t  e n  c e  m o m e n t  s o u s - u t i l i s é s  e t  q u ’ i l s  s o n t
p u r e m e n t  s y m b o l i q u e s ;  o u  

3)  les  études actuelles  sont inconcluantes et  déficientes
e t  o n  d o i t  d o n c  r é a l i s e r  d e  m e i l l e u r e s  é t u d e s .  

Q u e l l e  q u e  s o i t  l ’ e x p l i c a t i o n  l a  p l u s  p l a u s i b l e ,  i l  e x i s t e  u n e
p r o p o s i t i o n  b i e n  é t a b l i e  s u r  l a  s i t u a t i o n  d e  l a  p r e u v e  a c t u e l l e :
les v i c t i m e s  n e  r e s s e n t e n t  p a s  u n e  p l u s  g r a n d e  s a t i s f a c t i o n
l o r s q u ’ e l l e s  p a r t i c i p e n t  a u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  a c t u e l ,  m a i s  e l l e s
é p r o u v e n t  u n  c e r t a i n  s o u l a g e m e n t  d e  l e u r  d é t r e s s e  a i n s i  q u ’ u n e
sat is fact ion accrue lorsque leurs  af faires  sont  résolues  à  l ’extér ieur
d e s  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s  d a n s  c e r t a i n s  c a s .  A u  m i n i m u m ,  c e t t e
p r o p o s i t i o n  d e v r a i t  a m e n e r  l e s  v r a i s  d é f e n s e u r s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c -
t i m e s  à  p r e n d r e  e n  c o m p t e  e t  à  é t u d i e r  d a v a n t a g e  l e s  s o l u t i o n s  d e
r e c h a n g e  a u x  t r i b u n a u x  c r i m i n e l s  c o n t r a d i c t o i r e s .  
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L a  d o c u m e n t a t i o n  s u r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a u  c o u r s  d e s
a n n é e s  1 9 9 0  p r é s e n t e  l ’ i m a g e  d ’ u n e  c r o i s s a n c e  e x p o n e n t i e l l e
de «  l ’ industr ie  de la  vict ime »  e t  d o n n e  p e u  d ’ i n d i c e s  d e  p r o -

g r è s  c o n c e r n a n t  l ’ a m é l i o r a t i o n  d e s  s o u f f r a n c e s  d e  l a  v i c t i m e .  C ’ e s t
p o u r q u o i  u n  l i v r e  r é c e n t  c a r a c t é r i s a i t  l a  v i c t i m e  m o d e r n e  d ’ u n
a c t e c r i m i n e l  c o m m e  é t a n t  «  h a b i l l é e  s u r  s o n  3 6  m a i s  n u l l e  p a r t
o ù a l l e r »  ( E l i a s ,  1 9 9 3 ,  p .  2 6 ) .  L ’ a c c e p t a t i o n  s y m b o l i q u e  d u  c o n c e p t
t o u c h a n t  l ’ h a b i l i t a t i o n  d e s  v i c t i m e s  a  c o n s t i t u é  u n  t h è m e  r é c u r -
r e n t  d e  l a  d o c u m e n t a t i o n  m a i s ,  a u  n i v e a u  p r a t i q u e ,  l e s  p r o f e s s i o n -
n e l s  d u  s y s t è m e  j u r i d i q u e  o n t  é l a b o r é  d e s  s t r a t é g i e s  a f i n  d e  n e u -
t r a l i s e r  l e s  g a i n s  s y m b o l i q u e s  o b t e n u s  a u  n i v e a u  p o l i t i q u e .  L a  
p a r t i c i p a t i o n  r é e l l e  d e  l a  v i c t i m e  e x i g e r a  u n e  r é f o r m e  s t r u c t u r e l l e
d u  s y s t è m e  c o n t r a d i c t o i r e  e t  u n e  r é f o r m e  s t r u c t u r e l l e  m e n a c e  l e s
droits  acquis  des  profess ionnels  du mil ieu  jur idique.  

R i e n  d e  c o n s t r u c t i f  n e  p e u t  ê t r e  a c c o m p l i  a v a n t  q u e  l e s
object i fs p o l i t i q u e s  d u  m o u v e m e n t  n e  s o i e n t  c o o r d o n n é s  a v e c
l e s c o n t r a i n t e s  d ’ u n  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  c o n t r a d i c t o i r e .  P a r  e x e m -
p l e ,  e n  1 9 9 4 ,  l e  C o m i t é  p e r m a n e n t  s u r  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  d e  l a  j u s -
t i c e  e n  O n t a r i o  c o n s i d é r a i t  l a  p r o m u l g a t i o n  d ’ u n e  D é c l a r a t i o n  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  d e  l a  m ê m e  f a ç o n  q u e  l a  p r o m u l g a t i o n  d e  l o i s
d a n s  d ’ a u t r e s  p r o v i n c e s .  L e  C o m i t é  c o n c l u a i t  q u e  l e  g o u v e r n e m e n t
d e v a i t  c o n c e n t r e r  s e s  e f f o r t s  s u r  l e  f a i t  d e  c e r n e r  l e s  d é f i c i e n c e s  d u
p r o c e s s u s  e t  d e  d é t e r m i n e r  q u e l s  s e r v i c e s  e t  r e c o u r s  d e v r a i e n t  ê t r e
c r é é s .  L e  C o m i t é  i n d i q u a i t  q u e  l a  p o s i t i o n  d u  g o u v e r n e m e n t  s u r  l a
D é c l a r a t i o n  d e s  d r o i t s  é t a i t  n é g a t i v e  e n  r a i s o n  d e s  p e u r s  l i é e s  à  l a
c r é a t i o n  d ’ a t t e n t e s  q u i  n e  p o u r r a i e n t  p a s  ê t r e  s a t i s f a i t e s :

[ T R A D U C T I O N ]  H a b i t u e l l e m e n t ,  u n e  d é c l a r a t i o n  d e s
d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  é n o n c e  l e s  t y p e s  d e  s e r v i c e s  q u e
p e u t  d e m a n d e r  u n e  v i c t i m e  e t  n e  c o m p o r t e  p a s
d ’ e n g a g e m e n t  d e  l a  p a r t  d u  g o u v e r n e m e n t  à  r e n d r e
d i s p o n i b l e s  c e s  r e c o u r s  e t  c e s  s e r v i c e s .  L e s  d é c l a r a -
t i o n s  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  c o m m e  c e l l e s  q u i  e x i s t e n t
d a n s  d ’ a u t r e s  p r o v i n c e s  c a c h e n t  s o u v e n t  u n e  a b s e n c e
d e  r e s s o u r c e s  p o u r  l e s  v i c t i m e s .  S i  l ’ o n  e x a m i n e  a t t e n -
t i v e m e n t  l e s  d e s s o u s  d e  c e s  d é c l a r a t i o n s ,  o n  r i s q u e
d e s ’ a p e r c e v o i r  q u ’ e l l e s  n e  r e p r é s e n t e n t  q u ’ u n e  c o u -
v e r t u r e  p o u r  m a s q u e r  l ’ é c h e c  c o n c e r n a n t  l a  f o u r n i t u r e
d e  p r o g r a m m e s  e t  d e  s e r v i c e s  c o n v e n a b l e s .  ( C o m i t é
p e r m a n e n t ,  1 9 9 4 ,  p .  3 1 )

U n  p e u  p l u s  d ’ u n  a n  p l u s  t a r d ,  l ’ O n t a r i o  a  m i s  e n  v i g u e u r
u n e déclarat ion des  droi ts  des  v ict imes  malgré  qu’on n’ai t  pu
m e n e r  a u c u n e  é t u d e  s u r  l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s  e t  l ’ i n c i d e n c e
q u ’ a u r a i e n t  s u r  l e  p r o c e s s u s  p é n a l  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  à
p a r t i c i p e r .  L e s  c o n s i d é r a t i o n s  p o l i t i q u e s  o n t  p r i s  l e  p a s  s u r  u n e
a p p r o c h e  é c l a i r é e  c o n c e r n a n t  l ’ i n t é g r a t i o n  a d é q u a t e  d e  l a  v i c t i m e
a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s  p é n a l .  L e s  a s p i r a t i o n s  p o l i t i q u e s ,  s o u m i s e s
a u x  v e n t s  d e  l ’ o p i n i o n  p u b l i q u e  n e  p e u v e n t  s e r v i r  d ’ a s s i s e  f e r m e
à u n e  r é f o r m e  l é g i s l a t i v e .  L ’ é l é m e n t  i m p o r t a n t  e s t  q u ’ i l  e s t  f a c i l e
p o u r  l e s  a c t e u r s  p o l i t i q u e s  d e  f a i r e  d e s  p r o m e s s e s  e t  d e  c r é e r  d e s
i n s t i t u t i o n s  m a i s  q u e  s a n s  u n e  b o n n e  c o m p r é h e n s i o n  d e  l a  q u e s -
t i o n  f o n d é e  s u r  u n e  r e c h e r c h e  c o n v e n a b l e ,  c e s  p r o m e s s e s  s o n t
v o u é e s  à  l ’ é c h e c .  

L e  f a i t  q u e  l e s  s y s t è m e s  j u d i c i a i r e s  p r o f e s s i o n n a l i s é s  e n  E u r o p e
s o i e n t  d o t é s  d e  m é c a n i s m e s  j u r i d i q u e s  q u i  f a v o r i s e n t  u n e  p l u s

g r a n d e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  v i c t i m e  a u  p r o c e s s u s  e s t  q u e l q u e  p e u
i r o n i q u e .  L ’ i r o n i e  d e  c e  r e n v e r s e m e n t  d e s  a t t e n t e s  e s t  q u e  l e s
r é g i m e s  d e  c o m m o n  l a w  s e  f o n d e n t  s u r  u n e  t r a d i t i o n  e t  u n e  h i s -
t o i r e  d e  p o u r s u i t e s  p r i v é e s  e t  d e  p a r t i c i p a t i o n  d e  l a  c o l l e c t i v i t é
( p . e x. le  jury) ,  a lors  que les  systèmes jur idiques  inquisi tor iaux
d u c o n t i n e n t  e u r o p é e n  o n t  t o u j o u r s  d é s a p p r o u v é  l a  p a r t i c i p a t i o n
d e s  p r o f a n e s .  L e  f a i t  q u e  c e s  s y s t è m e s  f o r t e m e n t  p r o f e s s i o n n a l i s é s
puissent  fa ire  une place  à  la  vraie  part ic ipat ion de  la  v ict ime aurai t
d û  a m e n e r  l e s  j u r i s t e s  e t  l e s  c r i m i n o l o g u e s  à  é t u d i e r  e t  à  é v a l u e r
les c a r a c t é r i s t i q u e s  d e  l a  j u s t i c e  e u r o p é e n n e  q u i  s e r v e n t  à  f a v o -
riser u n e  p a r t i c i p a t i o n  r é e l l e .  T o u t e f o i s ,  c o m m e  d a n s  l a  p l u p a r t
des domaines l iés  aux droits  des victimes,  i l  existe  peu de recherches
empir iques  or ig inales .  

N o u s  a v o n s  é d i f i é  t o u t e  u n e  l é g i s l a t i o n  s u r  l e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  s a n s  a v o i r  r é a l i s é  u n e  r e c h e r c h e  g l o b a l e  c o n c e r n a n t ;

1 ) l e s  b e s o i n s  d e s  v i c t i m e s ;  
2 ) la  re lat ion entre  la  sat is fact ion de la  v ict ime et  sa

part ic ipation;  
3 ) l ’ i n c i d e n c e  d e  l a  r é s i s t a n c e  d e s  p r o f e s s i o n n e l s ;  
4 ) l e s  r é p e r c u s s i o n s  d u  p r o c e s s u s  p é n a l  s u r  l e  f o n c -

t i o n n e m e n t  p s y c h o l o g i q u e  d e s  v i c t i m e s .  

A u  C a n a d a ,  o n  a  m e n é  t r è s  p e u  d ’ é t u d e s  à  l ’ e x c e p t i o n  d e s  é t u d e s
d u  m i n i s t è r e  c a n a d i e n  d e  l a  J u s t i c e  a u  c o u r s  d e s  a n n é e s  1 9 8 0 .
C e s é t u d e s  o n t  s a n s  d o u t e  a l i m e n t é  l e s  e f f o r t s  d e s  d e u x  d e r n i è r e s
d é c e n n i e s  e n  m a t i è r e  d e  r é f o r m e s  l é g i s l a t i v e s ,  m a i s  r i e n  o u
p r e s q u e  n ’ a  é t é  f a i t  p o u r  d é t e r m i n e r  l ’ i m p a c t  d e  c e s  e f f o r t s  s u r
la s a t i s f a c t i o n  d e  l a  v i c t i m e .  L e s  p o l i t i q u e s  g o u v e r n e m e n t a l e s
o n t é t é  é l a b o r é e s  e n  s e  f o n d a n t  s u r  d e s  p r é s o m p t i o n s  e t  d e s  o p i -
n i o n s  s t é r é o t y p é e s  à  l ’ e n d r o i t  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s ,  e t
m ê m e  s i  p l u s i e u r s  d e  c e s  p r é s o m p t i o n s  s e  s o n t  a v é r é e s ,  l a  q u e s -
tion d e m e u r e  à  s a v o i r  p o u r q u o i  l e s  v a s t e s  r é f o r m e s  j u r i d i q u e s
d e s a n n é e s  1 9 8 0  e t  1 9 9 0  n ’ o n t  p a s  s e r v i  à  r é p r i m e r  l e s  p e u r s  e t  l e s
p r é o c c u p a t i o n s  d e s  v i c t i m e s  d ’ a c t e s  c r i m i n e l s .  L a  r e c o n n a i s s a n c e
s y m b o l i q u e  d e  l ’ o b l i g a t i o n  m o r a l e  d ’ a i d e r  l e s  p e r s o n n e s  v i c t i m i -
s é e s  s ’ e s t  i m p l a n t é e  p a r t o u t  d a n s  l e  m o n d e ,  m a i s  l a  m i s e  e n  œ u v r e
e f f i c a c e  d e s  m e s u r e s  l i é e s  à  u n e  r é f o r m e  d u  d r o i t  a  é t é  u n  é c h e c .  

E n  1 9 9 0 ,  l o r s  d ’ u n e  r e n c o n t r e  t r a i t a n t  d e  l a  m i s e  e n  œ u v r e
d e l a Déclarat ion des  Nat ions  Unies ,  le  professeur  I .  Wal ler  a
d r e s s é  u n e  l i s t e  d e s  d i v e r s e s  q u e s t i o n s  q u i ,  à  s o n  a v i s ,  d e v r a i e n t
se p o s e r  l o r s q u ’ o n  é v a l u e  l e  n i v e a u  d ’ o b s e r v a t i o n  d e s  p r i n c i p e s
q u e  c o n t i e n t  l a  D é c l a r a t i o n .  L a  l i s t e  e s t  p r é s e n t é e  c i - a p r è s .  S i  o n
examine cette  l i s te ,  i l  devient  évident  que,  dans  la  plupart  des
p a y s ,  l a  r é p o n s e  à  c e t t e  q u e s t i o n  d e m e u r e  t o u j o u r s  u n  s u j e t  d e
d é b a t  e t  l ’ i n c a p a c i t é  d e  r é p o n d r e  à  c e s  q u e s t i o n s  d é m o n t r e  c e
q u e l e  m o u v e m e n t  e n  f a v e u r  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  a  o u  n ’ a
p a s a c c o m p l i  d a n s  l e s  f a i t s .  V o i c i  l e s  q u e s t i o n s  d u  p r o f e s s e u r
W a l l e r :

• C o m m e n t  l e s  v i c t i m e s  s o n t - e l l e s  r e n s e i g n é e s  s u r
les  di f férentes  sources  d’aide,  sur  leurs  droits  et  sur
c e  q u ’ e l l e s  d e v r a i e n t  f a i r e  p o u r  a s s u r e r  c e s  d r o i t s ?

• Q u e l s  m é c a n i s m e s  i n f o r m e l s  c o n c e r n a n t  l e  r è g l e -
m e n t  d e s  d i f f é r e n d s  b é n é f i c i e n t  d e  l ’ a p p u i  e t  d e
l ’ e n c o u r a g e m e n t  d e  l a  l o i ?

6.0 Mot de la fin
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• L e s  v i c t i m e s  o n t - e l l e s  l e  d r o i t  d ’ e n t r e p r e n d r e  d e s
p o u r s u i t e s  l é g a l e s  c o n t r e  l e  c o n t r e v e n a n t ?

• Ont-el les  droi t  à  l ’a ide  jur idique?
• Quels  sont  les  services  jur idiques  spécial isés

e x i s t a n t s ?
• L e s  v i c t i m e s  s o n t - e l l e s  r e n s e i g n é e s  s u r  l ’ é v o l u t i o n

de leur  affaire?
• S o n t - e l l e s  r e n s e i g n é e s  s u r  l e  r ô l e  q u ’ e l l e s  d e v r a i e n t

j o u e r  d a n s  l e s  p r o c é d u r e s ?
• S o n t - e l l e s  r é g u l i è r e m e n t  c o n s u l t é e s  l o r s  d e  l a  c o n -

f e c t i o n  d e s  r ô l e s  d ’ a u d i e n c e s ?
• L e  t r i b u n a l  t i e n t - i l  c o m p t e  d e  l e u r s  o p i n i o n s  e t

p r é o c c u p a t i o n s ?
• C o m m e n t  p r o t è g e - t - o n  l e  d r o i t  d e  l a  v i c t i m e  à  l a  v i e

p r i v é e  e t  à  l a  s é c u r i t é ?
• C o m m e n t  a s s u r e - t - o n  l e  d r o i t  d e  l a  v i c t i m e  à  u n

d é d o m m a g e m e n t  é q u i t a b l e  d e  l a  p a r t  d u
c o n t r e v e n a n t ?  L e  d é d o m m a g e m e n t  r e p r é s e n t e - t - i l
u n e  o p t i o n  d e  d é t e r m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ?

• U n e  f o i s  q u ’ u n e  o r d o n n a n c e  d u  t r i b u n a l  a  é t é  é m i s e ,
q u e  p e u t - o n  f a i r e  p o u r  q u e  c e t t e  o r d o n n a n c e  s o i t
r é e l l e m e n t  e x é c u t é e ?

• L e s  v i c t i m e s  o n t - e l l e s  d r o i t  à  u n e  i n d e m n i s a t i o n
d e l ’État  pour  les  pertes  qu’el les  ont  subies?

• Q u e l l e  f o r m a t i o n  r e ç o i v e n t  l e s  p e r s o n n e s  q u i  v i e n -
n e n t  e n  c o n t a c t  a v e c  l e s  v i c t i m e s ?  P a r  e x e m p l e ,  l a
p o l i c e ,  l e s  r e p r é s e n t a n t s  d e  l a  j u s t i c e  e t  l e  p e r s o n -
n e l  d e s  s o i n s  d e  s a n t é  e t  d e s  s e r v i c e s  s o c i a u x ?

• Q u ’ e s t - c e  q u i  e s t  f a i t  p o u r  a i d e r  l e s  v i c t i m e s  d ’ a b u s
d e  p o u v o i r ?  ( W a l l e r ,  1 9 9 1 ,  p .  6 8 )

I l  y  a  d e  n o m b r e u s e s  a n n é e s ,  o n  e n  e s t  v e n u  à  u n  c o n s e n s u s
s e l o n  l e q u e l  l e s  v i c t i m e s  a v a i e n t  é t é ,  d e  m a n i è r e  i n j u s t i f i a b l e ,
e x c l u e s  d u  p r o c e s s u s  c r i m i n e l  e t  p o u r t a n t ,  l e  d é b a t  s e  p o u r s u i t
c o n c e r n a n t  l ’ a p p r o c h e  l a  p l u s  e f f i c a c e  e t  l a  p l u s  é q u i l i b r é e  a f i n

d e r é i n t é g r e r  l a  v i c t i m e  a u  s e i n  d u  p r o c e s s u s .  B e a u c o u p  a  é t é
r é a l i s é  e n  t e n t a n t  d ’ a t t e i n d r e  c e t  o b j e c t i f ;  t o u t e f o i s ,  i l  s e m b l e  q u e
n o u s  a y o n s  a t t e i n t  l a  c r o i s é e  d e s  c h e m i n s  d a n s  c e t t e  q u ê t e .  O n
a a s s u r é  l a  r e c o n n a i s s a n c e  s y m b o l i q u e  d e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s
d ’ a c t e s  c r i m i n e l s  e t  l a  q u e s t i o n  e s t  m a i n t e n a n t  d e  s a v o i r  s i ,  o u i  o u
n o n ,  n o u s  s o m m e s  s a t i s f a i t s  d e  l a i s s e r  l a  s i t u a t i o n  d e s  d r o i t s  d e s
v i c t i m e s  à  c e  n i v e a u  a b s t r a i t  e n  e s p é r a n t  q u e  l a  r e c o n n a i s s a n c e
s y m b o l i q u e  e n g e n d r e r a  é v e n t u e l l e m e n t ,  e n  m a t i è r e  d e  p o u r s u i t e ,
u n  e t h o s  m o d i f i é  d a n s  l e q u e l  l e s  r e p r é s e n t a n t s  g o u v e r n e m e n t a u x
s e  p e n c h e r o n t  p r é c i s é m e n t  s u r  l e s  b e s o i n s  e t  l e s  i n t é r ê t s  d e s  v i c -
t i m e s .  L e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  s o n t  b e a u c o u p  t r o p  i m p o r t a n t s  p o u r
l e s  r e l é g u e r  à  d e  s i m p l e s  d é c l a r a t i o n s  d e  p r i n c i p e s  a b s t r a i t e s  e t  l e
m o m e n t  e s t  v e n u  d e  t r a d u i r e  l a  r e c o n n a i s s a n c e  s y m b o l i q u e  e n  u n
programme concret  et  s igni f icat i f  de  réforme judicia ire .  

O n  a  t e n d a n c e  à  a s s o c i e r  l e s  d r o i t s  d e s  v i c t i m e s  à  u n  p r o g r a m m e
c o n s e r v a t e u r  d e  r é p r e s s i o n  d e  l a  c r i m i n a l i t é ,  u n e  t e n d a n c e  q u e
c o n f i r m e n t  c e r t a i n e s  r é f o r m e s  a m é r i c a i n e s  q u i  o n t  s e r v i  à  g r u g e r
les  droi ts  const i tut ionnels  de  l ’accusé.  Toutefois ,  cet te  érosion
n ’ e s t  n i  n a t u r e l l e  n i  i n é v i t a b l e ,  e t  o n  p e u t  f a c i l e m e n t  l ’ e m p ê c h e r .
L e  d é d a i n  a c t u e l  q u ’ a f f i c h e  l e  p u b l i c  à  l ’ é g a r d  d u  p r o c e s s u s  c r i -
m i n e l  d e v r a i t  f o r c e r  l e s  l é g i s l a t e u r s  à  e n v i s a g e r  d e  p r o f o n d e s
r é f o r m e s  s t r u c t u r e l l e s  q u i  e n g l o b e r o n t  u n e  p a r t i c i p a t i o n  a c c r u e
des victimes d’actes criminels.  En humanisant le  processus de déter -
m i n a t i o n  d e  l a  p e i n e ,  o n  l u t t e r a  m i e u x  c o n t r e  l a  c r i s e  l é g i t i m e  q u i
e m p o i s o n n e  p r é s e n t e m e n t  l e  s y s t è m e  j u d i c i a i r e  n o r d - a m é r i c a i n .  
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